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PaccmoTpeHo Ha 3aceaHuy PeIMETHO-LIIUKIIOBOM
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ecTeCTBEHHOHAayUHbIX AuciuiuivH — A.B. Tumogeepa

YrBepxkaeno npukazom CII6 I'BIIOY «YOP Ne 1»

ot 19.06.2024 Ne 181 «OO0 yTBepk)IeHUHN YIeOHBIX
IJIaHOB, TpadUKOB y4eOHOTO mpolecca, padounx
[IpOrpaMM y4eOHbIX TUCUUIUIMH (MOIYJIEH) U IPAKTHK,
(OHIOB OLIEHOUYHBIX CPEJICTB, YUEOHO-METOIUUECKUX
pexoMeH1aui, paboueii mporpaMMbl BOCIUTAHUS,
KaJIeHJapHOT0 [JIaHa BOCIIUTATEIbHOM paboThI

Ha 2024-2025 y4eOHblii ros1 — 00pa3oBaTEIbHbBIX
IporpaMM CpeaHero NpopecCHOHAIBLHOIO 00pa30BaHMs
o crienuanbHOCTH 49.02.01 @usnueckas KyJIbTypa»



OI'VIABJIEHHUE

METOJUYECKUE PEKOMEHJALIMN 11O BBIITOJTHEHUIO ITPAKTUYECKHX
3AJAHNN IO JUCHUIIIAHE CI'.02 THOCTPAHHBIN SI3bIK B
[TPO®ECCUOHAJIBHOU AEATEJIBHOCTU

ITPAKTUYECKHUE 3ATAHVSL IT0 JUCHUIUIMHE CT'.02 MTHOCTPAHHBIU S13bIK
B ITPO®ECCHUOHAJIBHOU AEATEJIbBHOCTUNHOCTPAHHBIU A3bIK

Paznen 1. Cuctema oGpazoBanus B Poccun u cTpane/cTpaHax U3y4yaeMoro si3blKa

Tema 1.Cucrema obpazoBanus B Poccun

Tema 2.Cucrema oGpazoBanusi B Benukoopuranuu u CILIA

Pa3nen 2. Pazpurtue ¢puznueckoil KyabTypsl u ciopta B PO n Benukoopurtanuu n CILIA
Tema 3. Pa3zButhe hu3nyeckoit KyabTyphl v ciopta B PO

Tema 4.PazButue Gusnueckoii KynbTypsl U criopta B BenukoOpurannu nu CHIA

Paznen 3. IlpodeccuonanpHas 1eATEIHHOCTD CICIIHATUCTA B 00JIACTH PU3NICCKON
KYJIBTYpPBI U CIIOpTa

Tema 5. IIpodeccnonanproe oOpazoBaHue

Paznen 4. IlpodeccronanbHas JOKyMEHTAIMsI HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE

Tema 6.0co0EHHOCTH HAIMCAHUS AEJIOBBIX M JIMYHBIX TACEM

Tema 7.0¢gopMieHre JOKyMEHTOB U 3aIlI0JIHEHHE OJIaHKOB

Crp.

10
10
10
22
69
69
79
105
105
111
123

123



METOAAYECKHE PEKOMEHJAIIUH 11O BBINTIOJTHEHUIO
INPAKTUYECKHUX 3AJJAHUU 11O JUCIUIIJIMHE CI'.02 UHOCTPAHHDBIUA A3bIK
B IPO®ECCUOHAJIBHOM JEATEJbHOCTH

Metoanyeckre peKOMEHIAUK pa3padoTaHbl B COOTBETCTBUU C COJIEpKaHHEM paboueit
nporpammbl  guctuiinHbl CI.02 MHOCTpaHHBINH S3bIK B MPOGECCHOHATBHOW JCATEIHHOCTH,
u3y4aeMoil Ha 2 Kypce.

PexoMenganuu npeaHa3HaueHsbl U OKa3aHUs TOMOIIY 00yYaloUIMMCsI IPU BBIMOJTHEHUN
3a/IaHUI Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHUSIX.

[IpakTnueckoe 3aHATHE - 3TO OfHA M3 (HOpM yueOHOW 3a/laHuil, OPUEHTHPOBAHHASA Ha
CHCTEMAaTH3alMI0 U3yYEeHHOTO TEOPETUYECKOro MaTepuala, ero Oosee riiyookoe yCBOCHHE, Ha
dbopmupoBanne obuux u npodeccuoHanbHbIx KommetreHuii (OK 01, 02, 04, I[IK 2.3) u Ha
YMEHUS IPUMEHATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS B MPAKTUUECKUX 1IEIISX.

[IpenogaBaTens UMeeT BO3MOXKHOCTh HAOMIOAATh 32 pabOTOM Ka)XI0ro oOydaromerocs,
OKa3bIBaTh €My HEOOXOIUMYIO METOJMYECKYIO M KOHCYIbTAIMOHHYIO TTOMOIIIb.

[IpakTuueckue 3aHATUS SBISIOTCS BaKHON (OpMOH, criocoOCTBYIONIEH YCBOGHHUIO Kypca
PYCCKOTO si3bIKa. BpIMmojmHeHWe TMPaKTHUYECKUX 3aJaHUW HAMpaBJIEHO Ha JIOCTHIKCHHUE
CIEYIOIIUX IIeNIeH:

- o00oOmieHne, cucTremMaTtu3anus, YIrayOJIeHHe, 3aKpeIUIeHHE TIIOJIyYeHHBIX TEOPETUYECKHX
3HAHUH;

- (QopMupoBaHHWE yMEHUH, TIOJY4YCHHE [EPBOHAYAIBHOTO TMPAKTUYECKOTO OMBITa 10
BBIMIOJTHEHUIO MPO(PECCUOHANBHBIX 3aad B COOTBETCTBHH C TPEOOBaHHUSIMH K pe3ylbTaTam
OCBOCHUS AUCITUTUIHHBI.

ConepkaHue NPAKTHYECKHX 3aHSATHH SBISICTCS pEIICHHEM pa3HOro pojaa 3ajay:
paboTa C JHUTEpaTypoil, CIpaBOYHHKAMH, 3allOJHEHUE TaONUI, CXEM, OTBETHI Ha BOIPOCHI,
aHaJIN3 TEKCTOB, paboTa ¢ KapTou.

TemaTuka, cogepKaHue U KOJHYECTBO YACOB, OTBOJUMOE HA MIPAKTHYCCKUC 3aHSATHUSA,
3auKkcupoBaHo B paboueit mporpamme aucuurimHbl CI.02 HMHOCTpaHHBI S3BIK B
PO EeCCHOHAILHON JESTEIHHOCTH.

[lepeueHp mMpakTUYECKUX 3aJaHUN MJIAHUPYETCS C TaKUM pPAacyeToM, YTOOBI 3a
OTBCACHHOC BpEMA 06y“IaIOHII/IeC$[ CMOI'JIX UX KAQYE€CTBCHHO BBIITOJIHUTH.

OCHOBHBIMH 3TaNlAMM TTPAKTUYECKOTO 3aHATHUS SBIISIOTCS:

1) mpoBepka 3HaHUI 00yUYAIONINXCS — UX TEOPETHUECKOM MOArOTOBIEHHOCTH K 3aHSATHUIO;
2) UHCTPYKTaX, IPOBOJUMBIN IIPETIOAaBaTEIEM;

3) BBINIOJIHCHHUE 3aJaHUM;

4) mocnenyromuid aHaIM3 W OIEHKA BBIMIOJIHEHHBIX pa0dOT W CTENEHH OBJIAJACHUS,
o0yJarouxcs 3araHuPOBAaHHBIMA YMEHHSIMH.

TEMBI IPAKTHYECKHX 3AHSATHUH IO AACHUIIMHE
Cr'.02 MHOCTPAHHBIU A3bIK B IPO®ECCUOHAJIBHOU JEATEJABHOCTHU

Pa3nea 1.Cucrema obOpa3zoBanusi B Poccun u cTpane/cTpaHax usy4aeMoro sisbika

Tema 1. Cucrema oOpasoBanus B Poccun

[Ipaktnueckoe 3anstue 1. I'pammartmdeckuii pasgen. MMs CymecTBUTENBHOE M €r0
0COOEHHOCTH B U3y4aeMOM SI3bIKE

[Ipaktnueckoe 3anmstue 2. Cucrema o6mero ooOpasoBanus B Poccun. Cucrema
JIOTIOJTHUTEIBLHOT0 00pazoBanus B Poccun

[TpakTrueckoe 3anstue 3. CTaHOBJICHHE CHCTEMBI (DU3NYECKOTO BocniuTanus B Poccun

[Ipaktuyeckoe 3anatue 4. duszuueckass KylbTypa U CHOPT B CHUCTEME OOIEro u
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JIOTIOJTHUTEIBHOTO 00pa30BaHuUs

[Ipaktrueckoe 3anarue S. 3aHATHS 10 GU3HYECKON KynbType Oyamymiero. [Ipesenramus
Oykiera

[IpakTuueckoe 3austue 6. Cucrema CI1O u BIIO B Poccun

[IpakTnueckoe 3ansarue 7. [louckoBoe urenune «OOpa3oBanue B Poccum»

Tema 2. Cucrema oOpaszoBanusi B Besmukoopuranum u CHIA

[Ipaktuyeckoe 3ansaTue 8. I'pamMaTiueckuii pasaen. ['aron kak yacTe pedu U €ro
OCOOCHHOCTH B U3y4aE€MOM SI3bIKE

[Ipaktuyeckoe 3ansTre 9. Cucrema MIKOJIBHOTO oOpa3oBaHus B BenmkoOpuranuu u
CIIA

[Tpaktuyeckoe 3anstue 10. Cucrema CIIO u BIIO BenukoOpuranuun u CIHA

[Ipaktnueckoe 3anstue 11. O3HaKOMHUTENbHOE M TMOUCKOBOE UTEHHUE: TEKCTHI
«O6pa3zoBanue B Benukoopuranuu u CIIA» N3BecTHbIe KOwemku Bemkooputannu u CILIA

[IpakTuueckoe 3anarue 12. PeHTHHT caMbIX MPECTHKHBIX BY30B MUpa

[Mpaktnueckoe 3amstue 13. CocraBieHWE aHHOTAIUU TEKCTa NPOPECCHOHATHHON
HanpaBieHHOCcTH «O0pa3oBaHue sl pa3HbBIX JETEi»

[Ipaktuyeckoe 3anstue 14. CpaBHHUTENBbHAs XapaKTEPUCTUKAa CHUCTEM OOpa3oBaHUS B
Poccun u B Benmukobpurtanuu u CILIA. Knactep

[Ipaktuueckoe 3anstue 15. U3yuatomee urenne: TekctT «KOHBEHIINS O TTpaBax JeTei»

Paszpnen 2. Pa3zButue ¢pusnyeckoil KyJbTypbl U ciopta B P® u BeaukoOpuranuu u
CIIA

Tema 3. PazBuTne puznyeckoii KyJbTypsl U ciopra B P®

[IpakTnueckoe 3anstue 16. ['pammaTmueckuit pasnen. VMg mnpunaraTellbHOE M €ro
OCOOCHHOCTH B U3y4aeMOM S3BIKE

[Ipaktuueckoe 3anstue 17. Pazpute criopra u pu3nyueckon KyJIbTypbl B MOEM TOPOJIE»:
00CyX/IeHUEe YpPOBHS M NEPCHEKTHB pa3BuUTHs (GU3NYECKON KyJIbTYphl M CIIOPTa B POJHOM
ropojie

ITpakTryeckoe 3ansatue 18. Pa3Butue oauMnuiickux BUAoB ciopta B Poccun.

[Tpaktuueckoe 3anstue 19.JlocTukeHnst pOCCUUCKUX CTOPTCMEHOB

[Ipaktuueckoe 3ausitue 20. Crnopt u ¢usmueckas kynbrypa B Poccun. HoBbie Bumisl
(GU3KYIBTYPHO-CIOPTUBHOM J1€ATEIBHOCTH

IIpaktnyeckoe 3anstue 21. PaboTa co crarbell npodecCHOHaIbHOW HAINPaBICHHOCTH.
AHHOTaAIUS

ITpaktuyeckoe 3ansatue 22. IlepeBoa mpodeccruoHanbHOro TekcTa. MHCTpykuus K
BBITNIOJTHEHUIO 33JaHMsl. Y CIIOBUS BBINOJHEHUS 3a1aHus. Kputepun olieHuBaHus

ITpaktnyeckoe 3ansTHe 23. TexHuka paboThl co cioBapeM. OcobeHHOCTH mepeBojia
AyTEHTUYHOIO  TEKCTa,  COJAEpXKallero  NpoPecCHOHANbHYIO  JIEKCUKY.  BblnonHeHue
TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUM

[MpakTryeckoe 3ausiTie 24. OTBET HA BONPOCH! K TEKCTY - YaCTh MPAKTUIECKOTO 3aaHuUs
«[lepeBoa mpodeccoHaTLHOTO TEKCTa». BhIMoIHEeHne TPEHUPOBOUHBIX YIPAaXKHEHUH

IIpaktuyeckoe 3anstue 25. IlepeBox ayreHTHuHOro TekcTa «CrmopT W ¢uU3MUecKas
KynbTypa B Poccumy, oTBeThI Ha BOIIPOCHI K TEKCTY

[TpakTuyeckoe 3anstue 26. [louckoBoe ureHune «Pa3BuTre OMMMIIMHCKUX BUAOB CIIOpTa
B Poccun»

Tema 4. Pazputue puznueckoii KyJbTypsbl H ciopta B Besimkoopuranun n CIIA

[IpakTnueckoe 3ansTue 27. ' marogbHble KOHCTPYKIMHU B aHTJIMICKOM SI3BIKE.

ITpaktruyeckoe 3ansatue 28. Copt u pusnueckas KyibTypa B Benukobputanuu

[IpakTnueckoe 3anarue 29. Crnopt u gusndeckas kyaprypa B CLIA

[Tpaktuyeckoe 3anstue 30. TpagunuronHsie BUAbI ciopTa B Benukobpuranuu u CLIA

[Ipaktnueckoe 3anarve 31. JlocTWkeHMs CTpaH Ha 3UMHUX M JIETHUX OIMMIUHACKUX
UIpax COBPEMEHHOCTH



[Ipaktuyeckoe 3anstue 32. Pabora co crarbeil mpodeccHoHaTbHOW HANpPaBICHHOCTH.
AHHOTaIUA

[Ipaktuyeckoe 3anstue 33. IlepeBon ayreHTHyHoro tekcra «Cropt u (uzndeckoe
obpazoBanue B CILIA», oTBETHI Ha BOIPOCHI K TEKCTY.

[IpakTuueckoe 3anarue 34. MItoroBoe 3aHATHE 3a FOJI.

Pasznea 3. IIpodeccnonanbHas 1eiTEJIbHOCTh CHEHUAINCTA B 00J1aCTH (PU3HYECKOM
KYJbTYPbI U CIIOPTA

Tema 5. IIpodeccnonaibHoe 06pa3oBaHue

[IpakTnueckoe 3ansarue 35. [Ipaktuueckoe 3anstue 36.

[lepeBon nmpodeccuonansHoro Tekcta. MHCTpYKIMS K BBIMOJIHEHUIO 3afaHusl. Y CJIOBUS
BBINIOJIHEHMS 3a/1aHus. Kputepuu oLieHuBaHus

[IpakTuueckoe 3austue 37. [Ipaktuueckoe 3anstue 38.

Texnuka pabotel co crnoBapeM. OcoOEHHOCTH TiepeBoja AayTeHTUYHOIO TEKCTa,
coJieprkamiero npopeccuoHaNbHYIO JEKCUKY. BhiloHeHne TpPeHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHHIH

[Ipaktryeckoe 3ansatue 39.IIpaktuaeckoe 3anstue 40.

OTBer Ha BONPOCHI K TEKCTYy - 4YacTh mpaktudyeckoro 3aganus «llepeBon
po(hecCHOHATIBHOTO TEKCTa». BhINOIHEHNE TPEHUPOBOYHBIX YIPAXKHEHUM

Pasnen 4. IlpodeccuonanbHas JOKyMEHTALMS HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe

Tema 6. Oco0eHHOCTH HANIMCAHUS €JOBBIX U JUYHBIX MUCEM

[IpakTuueckoe 3anarue 41. CocraBneHue INYHOTO MUCHMA.

[Ipaktryeckoe 3ansTre 42. CocTaBieHUE PA3TUYHBIX BUAOB JEIOBBIX MUCEM (ITHMCHMO-
3arpoc, OTKa3, 3asBJICHHE, 0JaroJapCcTBEHHOE MHUCHMO, aKIENT, KOMMEPUYECKOe MPeI0KEeHHE,
OTBET)

Tema 7. OopmiieHHe JOKYMEHTOB U 3al0JIHEHHE 0JIAHKOB

[Tpaktuyeckoe 3anstue 43. CocTaBieHHe pe3romMe

[TpakTyeckoe 3ansatue 44. CoctaBiieHHe aHKETHI 10 3aJJaHHOM Teme

3anoiHeHue 3asiBKU Ha KOHKYPCHI TPo(eccroHaIbHOIO MacTepcTBa

[Ipuctynas K BBINOJIHEHUIO TMPAKTUYECKUX 3aJaHul, Bbl JOKHBI BHUMATENBHO
pOYNTaTh IIeNIb 3aHATHUS, O3HAKOMHUTHCS C TPeOOBaHUSAMHM K YpOBHIO Bameil moarotoBku B
COOTBETCTBUU C (enepaibHbIMU rocyaapcTBeHHbIMU craHgapramu  (PI'OC), xpaTkumu
TEOPETUYECKUMU M Yy4eOHO-METOJMYECKUMHU MaTepualaMu 0 TeMe MPAKTUYECKUX 3a/1aHuil,
OTBETUTH Ha BOIPOCHI JJIsl 3aKpEIIEHUs] TeOpeTudeckoro mMatepuana. Bee 3aganust Bol 1omxHbI
BBITNIOJIHAT B COOTBETCTBUM C WHCTPYKIMEH, AHAIU3UPOBATH IOJIYYECHHBIE B XOJAE 3aHATHS
pe3yNbTaThl 110 NPUBEIEHHON METO/IUKE.

Hannune mnojoKUTETbHON OLEHKH IO NPAKTHYECKUM 3a/JaHUSIM HEOOXOJUMO s
NOJIyuyeHusl Jonycka K aud@epeHupoBaHHOMY 3a4eTy MO AUCHMILIMHE, [O3TOMY B Cilydae
OTCYTCTBUS Ha JICKIIMHU T10 JI000H MpUYMHE WM MOITY4YEeHHUS HEYJOBICTBOPUTEIBHOM OLIEHKH Ha
JeKUuH, Bl TOMKHBI HATH BpeMsl AJis €€ BBIOJIHEHUS WIH [TepeciauH.

BrinosHeHne NpakTHYECKUX 3a/laHui HalPaBJIEHO Ha JTOCTH)KEHUE CIEAYIOIINX LIEeeH:

- 0000mieHue, cucTeMarusalus, YriayOleHue, 3aKpelyieHHEe TOJYyYEHHBIX TEOPETUYECKUX
3HAHUM;

- (dopMmupoBaHHE yMEHMH, TOJy4ye€HHE [EPBOHAYAIBHOIO MPAKTHYECKOIO OIbITa IO
BBITOJIHEHUIO TMPO(GECCUOHANBHBIX 337lad B COOTBETCTBUMU C TPeOOBaHMAMHU K pe3yjibTaTam
OCBOEHUS AUCIUILITUHBI.

Buumanne!

Ecnu B mpotiecce NOArOTOBKY K MPAKTUYECKUM 3aHATHSAM WIK IIPU pelIeHnn 3a1ad y Bac
BO3HHMKAIOT BOMIPOCHI, pPAa3pelIUTh KOTOpPbIE CAMOCTOSTENBHO HE yHaeTcs, HeoO0X0IuMOo
00paTUThCS K MPENoaBaTeNio sl MOMyUYeHUs! Pa3bsICHEHUN WM YKa3aHUM B THU MPOBEICHUS
JIOTIOJTHUTEIBHBIX 3aHATUNA. Bpemsi mpoBeieHus MOMONHUTENBHBIX 3aHATHHA (KOHCYIbTAIUIN)
MOYKHO y3HaTh y IIpenojaBaTess Uil IOCMOTPETh B rpaduke 3ajaHuii KaOUHeTa.



ITopsinoK BHINOJHEHHUS MPAKTHYECKHUX 3aIaHHU I

1. CryneHT OOJKEH NPUNTHU HA NPAKTUYECKOE 3aHATHE IMOATOTOBJIEHHBIM IO JAHHOU
teme. [loAroToBKa K MPaKTUUECKUM 3aHATUSIM 3aKIIOYaTCs B CAMOCTOSITEJIBHOM HW3y4EHUU
TEOPHH 10 PEKOMEHIyeMOU JTUTEPATYpE, MPETyCMOTPEHHON pabodeit mporpaMMoi.

2. Jlns >¢¢eKTUBHOTO BBIOTHEHUS 3aJaHUil Bbl JTOJDKHBI 3HATh TEOPETHUECKUE
MaTepuaibl U YMETh MPUMEHSITh 3TH 3HAHHS Ui NPUOOPETEHUs! MPAKTUYECKUX HABBIKOB IPHU
BBITIOJIHEHUH TPAKTUYECKUX 3aJaHU.

3. [locne BhINOIHEHUS 3a1aHUI CTYAEHT NPEICTABIISIET IMCbMEHHBIN OTYET.

4. OTuet o mpozAeNaHHoi paboTe cienyeT BHIIOIHATh B TETPaau, 0hOPMUB HaJUICKAIIUM
00pazoM.

5. Ilepen BBIMONTHEHUEM 33IaHUN HEOOXOJAUMO O3HAKOMHTCSI C TIOPSIKOM BBITIOJTHEHHS U
METOJANYECKUMHU PEKOMEHIALUSAMH.

6. BbIoaHUTE U cAaTh 3aaHusl.

7. 3agaHue OLIEHUBAETCS B LIE€JIOM, [10 UTOTaM BBIIIOJIHEHHS BBICTABIISIETCS OLICHKA.

8. 3ammuTa NpPOBOAUTCS TyTeM HWHAMBUIYaTbHOW Oeceapl WIM CHA4Yd BBIMOJHEHHOTO
3a/1aHusl. 3aJjaHue CUUTAETCS BBINOJHEHHBIM, €CJIM OHO COOTBETCTBYET KPUTEPHSIM, YKa3aHHBIM
B MOSICHUTEIILHOM 3aMUCKE K MTPAKTUUECKOMY 3aHSTHIO.

TpebGoBanus k oopmiIeHUIO

1. Vka3bIBaroTCA HOMEP U Ha3BaHUE 3aHATUS.

2. 3anuck (OTBET Ha MOCTABJIEHHBIN BOIPOC, COUMHEHUE U Jp.) JOHKHA COOTBETCTBOBAThH
KPUTEPHSIM, YKa3aHHBIM B OSCHUTEIBHOMN 3alMCKe K IPAKTUYECKOMY 3aHATHIO.

3. JIroboe mpakTHYECKOEe 3aHATHE JOJDKHO 3aKaHYMBAThCA BBIBOJOM, COZIEPIKAIUM
JMYHOE MHEHHUE C ONIOPOI Ha aBTOPUTETHBIN UCTOUHHK (YU4EOHHK. ).

Kputepun onenkn 3axanui

«OmauuHo»

1. BemonHeHo 6€3 omnOOoOK U HEI0UETOB;

2. JlonyiieHo He 60j1ee 0JTHOTO HeoueTa.

«Xopowo»

1. Jomyieno He Oosee oHOI HErpyOoit OMUOKHN U OJJHOTO HE0YETa;

2. lonymieHo He OoJiee NBYX HEJOYETOB.

«Yooenemeopumenvroy

1. HonmymieHo He 6oiiee ByX IpyObIX OIINOOK;

2. lonymiensl He 6osee ofHOM Tpy0oit U 0/THON HETpyOOi OMMOKH 1

OJTHOTO HEJI0YETa;

3. HomymieHo He 0oyiee IBYX-TPeX HErpyObIX OIINOOK;

4. JlonymieHsl ofHa HerpyOast ommoKa U TpU HEJ0YeTa;

5. Ilpu OTCYTCTBUH OMIMOOK, HO TP HAJTMYNN YETHIPEX-TISITH HEJJOYETOB.

«Heyooeremsopumenvro»

1. JlonmymieHo 9uciio ommOOK W HEJIOYETOB MPEBOCXOIAIICe HOPMY, IPH KOTOPOH MOKET
OBLITH BEICTaBJIEHA OleHKa "3";

2. Ecnu mpaBWJIBHO BBHIMOJHHUII MEHEE TTOJIOBUHBI 33/ IaHUH.

Kpurepun ouenku tectoBbix pador (IIpunoxenne Ne 1)
«5» - BeimoaneHo 90-100%

«4y - BpimonHeHo 75-89%

«3» - BeIoaHeHo 60-74%

«2» - BeIIOIHEHO MeHee 60%

KpuTtepuu onieHKH NpakTHYeCKUX padoT ¢ aHanau3oMm Tekcra. (IIpuioxkenne Ne 2)
OtmMmetka «5» CTaBUTCSL:



- co/Iep KaHMe 3aJJaHUH TIOJTHOCTHI0 COOTBETCTBYET TEME, IEMOHCTPUPYET OTIHYHOE

3HAHUE TEKCTa JINTEPATYPHOTO IPOU3BEICHUS;

- (hakTHYEeCcKHe OMHMOKHA OTCYTCTBYIOT;

- co/Iep KaHMe U3JIaraeTcs Mocie0BaTelbHO;

- pabora oTiauyaeTcs OOTaTCTBOM  CJOBaps, pPa3sHOOOpa3WeM  HCHOJIb3yEeMBIX
CUHTAKCUYECKNX KOHCTPYKIUI, TOUHOCTBIO CIIOBOYIIOTPEOIICHNUS;

(momyckaercs 1 Hegou€T B copepxkaHuu U 1-2 peueBbIX HEAOUETA).

OtmeTtka «4» cTraBUTCS:

-COZICpKaHKE 3a/IaHUi B IIEJIOM COOTBETCTBYET TEME

(MMerOTCsl He3HAUUTEbHbBIE OTKJIOHEHUSI OT TEMBI);

- CONIep’)KaHWE B OCHOBHOM JIOCTOBEPHO, HO HMEIOTCS CIMHUYHBIC (HaKTUICCKUE
HETOYHOCTH;

- IMEIOTCS He3HAYUTEIIbHBIC HAPYIICHHUSI OCIICIOBATEILHOCTH B U3JI0)KEHUN

MBICIICH;

- IEKCUYECKUI U TPaMMAaTUYECKUI CTPOI pedun JOCTaTOUYHO pa3HOOOpas3eH;

- CTWJIb PEYH OTJINYAETCS €UHCTBOM, JOCTATOYHON BBIPA3UTEIHbHOCTHIO;

(B esoM B paboTe onyckaercs He Oosee 2 HETOUETOB B COAEpkKaHUU U He Ooee 3-

4 pedeBbIX HEOUETOB).

OtmMmertka «3» cTaBUTCS:

- B paboTe TOMyIIEHbI CYIIECTBEHHBIE OTKIOHEHUS OT TEMBIL;

- pabora JOCTOBEpHAa B TIJIaBHOM, HO B HEH HMMCIOTCS OTIENbHBIC (haKTHUECKUE
HETOYHOCTH;

- 00HapyKeHa OJJHOCTOPOHHOCTD WJIM HEIIOJIHOTA B PACKPBITUU TEMBI,

HEJO0CTATOYHOCTh IIUTATHOTO MaTepuaia U apryMeHTalluu;

- IOTTYIIICHBI OTCIIbHBIC HAPYIICHUS TOCICIOBATSIIBHOCTH H3JI0KCHHUS,

- BCTpEYaeTCsl HEMPaBUIBLHOE CIOBOYIOTPEOIICHHE;

- paboTa He OTINYAeTCS SAUHCTBOM CTHIISI, PeUb HEJOCTATOYHO BHIPA3UTEIIHHA,;

(B enom B paboTe nomyckaercs He Ooinee 4-X HeAOYETOB B COACPKAHUH U S-TU PEUEBBIX
HEJI0UETOB).

OtMmeTka «2» CTaBUTCS:

- paboTa HE COOTBETCTBYET TEME;

- B paboTe 3aMETHO TATOTEHHE K TMepecKasy, a He aHAIN3Y;

- 00HApY)KMBAETCS HE3HAHUE JINTEPATYPHOTO TEKCTa U KPUTHIECKOTO MaTepraa,

- TOTIYIIEHO MHOTO (DAKTHYECKUX HETOYHOCTEH TEeKCTa;

- HapyIIeHa IMOCJIeIOBATeIbHOCTh N3JI0KECHUS BO BCEX YACTSAX 3aJaHHI, OTCYTCTBYET

CBSI3b MEXKIY HUMH;

- KpaiiHe OeJieH clIoBaph, paboTa HalMcaHa KOPOTKUMH, OJHOTHITHBIMH MTPEIOKECHUIMHU

co c1a00 BBIPRXKEHHOH CBS3bIO MEKIY HUMHU, MHOTO TIPUMEPOB

HEMPABUILHOTO CIIOBOYIIOTPEOICHUS;

- HapyIIEHO CTHJIEBOE €IMHCTBO TEKCTA;

(B 11e710M B paboTe TOMYIIEHO 6 HETOYETOB B COACPKAHUH U JIO 7-MU PEUYEBBIX

HEJI0YETOB).

[To pe3ynapTaTaM BBIMOTHCHHS MPAKTHYCCKHUX 33JJaHUH CTYJIEHT IOJIyJaeT JOMYCK K
Qg depeHIIMPOBAHHOMY 3a4eTy.

Kpurepun ouennBanus 3aanuii ¢ TadauuaMmu

Brimmonaeno BrimmonnaeHno He
Kpurepun onenkn He Brimonneno-16ann
[MOJIHOCTRLIO-30aj1a | MOJHOCTBIO-20aia
CoOTBETCTBUE Conepxanue Conepxanue Coneprxanue TaOIUITBI
MPEICTABICHHON B MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET HE COOTBETCTBYET
Tabnuie HHPOPMAIIMK | COOTBETCTBYET 3aJJaHHOM TeMe, HO €CTh |3aJJaHHOM TeMe



3aJaHHOU TEME 3aJaHHOU TEME HE3HAYNUTEIbHBIE

3aMCYaHMs.

JIaKOHUYHOCTD U Marepuan uznoxeH MHOTOCIOBHBIN TEKCT;
YETKOCTD M3JIOKEHMUS YEeTKO, TAKOHUYHO | Pa3MBIThIC OOBSICHEHUS
MaTtepuaia B TabauIe

[IpaBrIBLHOCTH Odopmnenue B odopmnenun

oopMIICHHS MOJTHOCTBIO HMMEIOTCSl HeOOJIbIIINE
COOTBETCTBYET 3aMevyaHus
TpeOOBaHUSM.

KouBepranus mojiy4eHHbIX 0a/1JI0B B OL[EHKY
8-9 0aIOB «OTIIMYHO»

6-7 6ayIOB «XOPOIIOY

4-5 Gaia «yaOBIETBOPUTEIHHOY»

HNmerotcsa
HE3aoJHEHHbBIE
STYCHKH,

MHOXCCTBCHHBIC

OLINOKHU

Brimmonaeno u

odopMIIEHO HEOPEKHO,
0e3 coOIroIeHu S

YCTaHOBJICHHBIX
TpeOoBaHU

KpnTeplm OCHUBAHMUSA M MOKa3aTe/Iu, UCIIOJb3yEeMbI€ NMPU OLHCHUBAHHUHU 3aJaHU:
OTBETHI HA BOIIPOCHI.

1.CteneHb 3aBepHICHHOCTH W NPABUJIBLHOCTH OTBETOB.
Makc.-8 6annoB

-TIOJTHOTA PACKPBITHUS BOITPOCOB;

-yMEHHE pabdoTaTh C TUTEPATYPO

-yMeHue 000011aTh, COMOCTaBIATh Pa3NUYHbIE TOYKU 3PEHUS 10 paccMaTpPHUBAEMOMY
BOIIPOCY, ApTYMEHTHUPOBATh OCHOBHBIE MMOJI0KEHUS U BBIBOJBI.

4.I'paMOTHOCTD.
Makc.-6 6annos
-0TCYTCTBHE Opporpauyeckux U CHHTAKCHYECKUX OIIMOOK;

-OTCYTCTBHUE OIIEYATOK, COKpAILlEHUH CJIOB, KpOME OOIIETPUHSATHIX;

-TIUTEPATYPHBIN CTUJI.

KouBepranusi mojiy4eHHbIX 0a/1JI0B B OL[EHKY
-13-14 6annoB — «OTIUYHOY;

-11-12 6annoB — «XOpoIIo;

-7-9 6annoB — «yIOBICTBOPUTEIHLHOY;

-MeHee 70a/UI0B — «HEYJOBJICTBOPUTEITHHOY.

Kpurepum oneHnBaHMs YCTHOI'O OTBETA.

Neni/m Conepxxanue babr Hror
1 CoO0TBETCTBHUE U3JIOKEHHUSA 3aJaHHOM TEME 2
2 CB0o0OOHOE BIIaJICHNE MAaTEPHUATIOM 2
3 O060CHOBaHHOCTB M YE€TKOCTh M3JI0KECHHS OTBETA 2
4 ApPryMEHTHPOBAaHHOCTD M YOCIUTEIIHHOCThH BBIBOJIOB 2
5 YMeHue oTBedyaTh Ha BOIPOCHI 2

Koumponw vinonnenus npaxmu4eckux 3a0anull - VCIMHbBLIL OMeen.




HNPAKTUYECKHE 3ATAHUA IO AUCHUILIMHE
Cr'.02 MTHOCTPAHHDBIU A3bIK B IPO®PECCUOHAJIBHOU JEATEJIBHOCTHU

Pasznes 1.Cucrema oOpa3oBanusi B Poccuu M cTpaHe/cTpaHax M3y4aemMoro si3bika
Tema 1. Cucrema odpazoBanusi B Poccun

[Ipaktnueckoe 3anstue 1. I'pammarmueckuii paszpen. WMs CyIIECTBUTENBHOE M €ro
OCOOEHHOCTH B U3y4ae€MOM SI3bIKE

[Ipaktnueckoe 3ansatue 2. Cucrema ooOmero oOpazoBanusi B Poccum. Cucrema
JOTIOJTHUTENBHOTO 00pazoBanus B Poccun

[IpakTuueckoe 3anarue 3. CTaHOBIEHHE CUCTEMbI (U3NYECKOro BocnuTanus B Poccun

[Ipaktuyeckoe 3anarue 4. dusnuyeckas KyabTypa M CHOPT B CHUCTEME OOIIEro M
JOTIOTHUTEIILHOTO 00pa30oBaHus

[IpakTryeckoe 3ansTHe 5. 3aHATHS MO U3NUECKO KyabType Oymaymiero. [Ipesenrtarus
Oykiera

[IpaxTnueckoe 3anarue 6. Cucrema CI1O u BI1O B Poccun

[IpakTuueckoe 3anarue 7. [louckoBoe urenue «OOpazoBanue B Poccum»

Heanb: o00o0OmeHne, cucreMaTu3alus U OCMBICIEHHE 3HAaHMH 10  TeMaMm:
«I'pammarnyeckuit pazzen. M cyliecTBUTENBHOE U €M0 OCOOEHHOCTH B U3y4aE€MOM SI3BIKE»
«Cucrema obuiero oopasosanus B Poccun. Cructema 10N0IHUTENBHOTO 00pa3oBanus B Poccum»
« CraHoBieHHe cucTeMsl (pusnueckoro Bocnutanus B Poccum»

«Puznyeckas KyJIbTypa U CIOPT B CUCTEME OOLIETO U JONOJHUTEIBHOTO 00pa30BaHUS»
«3ansaTus no pu3nvIecKkoit Kynprype Oyaymero. [Ipesenranus Oykiera

«Cucrema CIIO u BIIO B Poccun»

«[TouckoBoe urenue «ObOpazoBanue B Poccumm»»

®opmupyemsbie OK u I1K:

OK 01. Beibupats crnocoObl pemeHus 3anad MNpo(ecCHOHAIBHOW JesTeIbHOCTH
MPUMEHUTEIBHO K Pa3IMYHbIM KOHTEKCTaM

OO0mue

- CaMOCTOSITENIbHO (OPMYJIMPOBaTh M aHAIU3UPOBATH MpoOJIEMy, paccMaTpuUBaTh €€
BCECTOPOHHE

JucuunimHapHbie

-BJIaJICTh OCHOBHBIMM BHMJAMHU PpEYEBOM JACATEIBHOCTH B paMKaX CIEIYIOLIEro
TEMaTHUYECKOI'0 COJIEP/KaHUs PEeUn.

MexIJIMYHOCTHBIE OTHOLIEHHUSI B CEMBE, C IPY3bsIMU U 3HAKOMBIMU

-TOBOPEHHUE: YMEHUE BECTU pa3HbIe BHUJIbI Juaiora (B TOM 4ucie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUAX HEO(PHUIMATIHLHOTO U O(PUIMAIBHOTO OOIIEHHs 00beMOM JI0 9 peruiuk
CO CTOPOHBI KaXJJ0T0 co0ecelHHKa B paMKaX OTOOPAHHOTIO TEMAaTUYECKOTO COJEPKaHUs pedH C
COOJIIO/IEHHEM HOPM PEUEBOT0 ITHKETA, IPUHATHIX B CTPaHE/CTpaHaX U3ydyaeMOoro sI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HbBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAaHUS
(onmcaHue/XapaKTepUCTUKaA, OBECTBOBAHNE/COOOIIEHNE) C M3JI0KEHHEM CBOETO MHEHUS |
KpaTKoil aprymeHrauueid obobemoMm 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMAaTHUYECKOTO
COJIepKaHUsl PeuH; MepeaBaTb OCHOBHOE COJEpKAaHNE MPOYUTAHHOTO/ MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIp@KEHHEM CBOETO0 OTHONICHMS, YCTHO MPEACTaBIATh B oobeMe 14-15 ¢pa3 pe3ynabTaTsl
BBIIIOJIHCHHOU ITPOEKTHOM 3aJaHU;

OK 04. Db dexTrBHO B3auMOACHCTBOBATH U PaOOTATh B KOJUICKTUBE U KOMaH/]IE

OO0mue

- IOHUMATh U UCII0JIb30BaTh IPEUMYILECTBA KOMaHAHON U MHIUBUyalbHON 3aJaHUM;

- IPUHHUMATh L€ COBMECTHON JEATEIBHOCTH, OPraHU30BBIBATH U KOOPJIMHUPOBATH
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JEUCTBUA IO €€ JOCTUKEHHIO: COCTAaBIIATH IUIAH JACHCTBUM, PaCIpPElNEsIATh POJM C yYETOM
MHEHHUH Y4aCTHUKOB 00CYKJaTh pe3y/bTaThl COBMECTHOMN 3a1aHUM;

- KOOPJIMHHUPOBATHh U BBINOJHATH pPabOTy B YCJIOBUSAX PEaJbHOIO, BHUPTYAJIbHOI'O M
KOMOMHUPOBAaHHOI'O B3aUMOJCHCTBUS;

- OCYILUECTBJISITh IMO3UTUBHOE CTPATETMYECKOE IIOBEJCHUE B PA3IMYHBIX CHUTyalMsX,
IPOSIBJIATE TBOPUECTBO U BOOOPaXKeHUE, ObITh HMHULIMATUBHBIM

- TOBOpEHHE: yMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbI AUAIOTA (B TOM YMCIIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTAaHJAPTHBIX CUTYaLUsAX HEOPHUIMAIBLHOIO U OQUIHAIBHOIO OOIIEHHs 00beMOM 110 9 permk
CO CTOPOHBI KaX/I0TO COOECEeTHIKA B paMKaX OTOOPaHHOT'O TEMaTHYECKOTO COACPIKAaHUS PEUH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM PpEYEBOr0 3THUKETA, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3y4yaeMOIo S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHHUA (OMUCAHUE/XaPaKTEPUCTHKA,
IIOBECTBOBAHNE/COOOIIEHNE) C M3JI0)KEHUEM CBOEr0 MHEHMs W KpaTKOHl apryMmeHTaunuein
obvemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOPaHHOTO TEMATHYECKOTO COJIEPIKAHUS PEud; NepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIEp)KaHHE MPOYUTAHHOIO/ MPOCIYLUIAHHOTO TEKCTa C BBIPAXKEHHUEM CBOETro
OTHOILIEHHUSI; YCTHO MPEACTABIATh B 00bemMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraTsl BBITOJIHEHHON NMPOESKTHOU
3aJIaHul;

- MMETh OIBIT IPAKTUYECKON [EATEIbHOCTU B IOBCEAHEBHOM >KM3HHM: y4acTBOBaTh B
y4eOHO-UCCIIEI0BATEIbCKON, MPOEKTHOM JEATENbHOCTH MPEIMETHOTO U  MEXIPEAMETHOIO
XapakTepa ¢ UCI0JIb30BAHUEM MaTEpHaIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHHUEM
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

JucuunimHapHbie

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbl AUAIOra (B TOM YMCiie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CHTYalUsAX HEOPHUIMATIHLHOTO U OQHUIHMATBHOTO OOIIEHHs 00beMOM 110 9 peruink
CO CTOPOHBI KaX/10T0 coOeceJHIKa B paMKaX OTOOPaHHOI'O TEMaTHYECKOIO COAEPIKaHUsS PeUuH ¢
COOJIIOJICHEM HOpPM pEYEBOr0 JTHKETa, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3ydaeMoOro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBaHMUs (OMHUCAHUE/XapaKTEPUCTHKA,
MIOBECTBOBAHUE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHHEM CBOEro MHEHHMS M KpaTKOW apryMeHTanuei
oobemMoM 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOPaHHOTO TEMATUYECKOIO COAEP)KaHUS peud; IeperaBaTh
OCHOBHOE COJIep)KaHuEe MPOYUTAHHOIO/ MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAXKEHHUEM CBOETO
OTHOILIEHMS; YCTHO MpPEACTABIATh B 00bemMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbTaThl BBIITOJHEHHON NMPOEKTHON
paboThI;

- MMETb OIBIT IPAKTUYECKON NIEATEIbHOCTU B IOBCEAHEBHON >KM3HM: y4acTBOBaTb B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENbCKON, MPOEKTHOW JESTeNbHOCTH MPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCIOJIb30BAHUEM MATEpPHAIOB HA N3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHHUEM
MH(OPMaLOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

- coOmogaTh HpaBuiIa MHPOPMALMOHHOW O€30MacHOCTH B CHUTYallMM IOBCEAHEBHOM
JKU3HU U TIpH paboTre B MH(POpPMaIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKaMOHHON ceTtu «MHTepHeT» (nanee —
CeTb MHTEPHET); MCIIOJIb30BaTh NPUOOPETEHHbIE yMEHHs M HaBBIKM B IPOIIECCe OHJIAMH-
00y4eHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY; HCIIOJIb30BATh WHOSI3bIUYHBIE CJIOBAPU U CIIPABOYHUKH, B OM
qucie nHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE CUCTEMBI B AJIEKTPOHHON (opMme.

IousTHs 1151 aKTyA N3NNI

Buel 06pazoBaTeNnbHBIX YUPEXKICHUN!

College-komnemx, yannuiie

art college-koseK HCKyCCTB

boarding school-unTepHat, nancHoH (3aKpbITOE y4eOHOE 3aBEICHNUC)

institute-uacTuTyT (00pa3zoBarenbHoe yupexaeHrne B CCCP 1 mocT-coBeTCKUX CTpaHax)

pre-school, nursery school, daycare, kindergarten (xpome CILA)-nerckwuii cax (¢ 3 mo 5
JIeT)

primary  (elementary) education-magampHoe  (deMeHTapHOE)  0Opa3oBaHHE —
npuoIM3UTENHHO ¢ 5 10 11 ner)

primary school-nayanbHas mkona
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private language school-uactHast si3pIKOBas 1MIKOJIA

private school wu independent school-uactrHast mikona

school-mxomna

secondary school-cpenmsist mkona

single-sex school-mikomna pa3aenbHOro 00y4eHuUs

teacher training college-memaroruueckuii KoUK

technical college-trexuukym

university-yHuBepcuTer

vocational college-npodrexyuunnuiie

3aganue 1. Mcnonb3ys cioBa, cocTaBbTe MOHOJIOT 110 TeMe « Obpa3zoBanue B Poccumy.

A-student, outstanding student-cryneHT-oTinHYHUK

Academic-nipodeccop win HaydHbI COTPYAHUK YIEOHOTO 3aBEICHHSI

assistant professor -moreHt

dean -nekan

freshman-cryneHT-nepBoKypcHUK

graduate (student) -cTyeHT OCIEAUIUIOMHOTO O0YYEHHSI, CTYICHT MarkCTPaTypPhI

graduate assistant -aciupaHT WM MarkcTp, MPOXOISAIINN ACCHCTCHTCKYIO TIPAKTHKY

head teacher -crapiumii npernonaBaresns (B IIKOJIE — 3aByd)

headmaster -nupexTop yueOHOTO 3aBeICHHSI

instructor -uHCTPYKTOp, YYUTEIb, MPETIOIABATEb, TOIECHT

lab assistant -inabopant

lecturer -nexrop

masters student -maructpanT

monitor -crapocra (TpyIIbI)

PhD student -acriupanT

postgraduate -cTyAeHT NOCISIUIUIOMHOTO 00yYeHH s, CTYICHT MaruCTPATypPbI, aCTHPAHT

principal -aupekTop KoJuIeKa U MIKOJIBI, PEKTOP BBICIIETO Y4eOHOTO 3aBEICHUS

pupil, schoolboy, schoolgirl -yuenux, yaenuiia

sophomore -cTyaeHT-BTOPOKYPCHHUK

student (1st year, 2nd year...)-cryaent (1-ro kypca, 2-ro Kypca...)

teacher -yuurenb, mpemnoaBaTesb

undergraduate -cTyaqeHT NPEATUIUIOMHOTO  OOy4deHus (0 TONy4eHUs CTEHeHU
OakanaBpa)

3ananme 2. Mcnonb3ys Kiulle, COCTaBbTE CBOM AHANOT .

Can you tell me a little about what you studied?

Bb1 MoskeTe pacckaszarb, 4TO BbI U3ydasu?

Candidate: No problem. I studied there for 4 years and obtained BA in English Language.

Kangunat: Koneuno. 1 yumncs TamMm 4 roja M NOJy4ds CTereHb OakaiaBpa IO
CIEIINAIbHOCTH «AHTITHUCKHAHN SI3BIK.

| enjoyed it very much and my high final grades demonstrate that.

Mgue oueHb HPAaBUJIOCh YUYUTHCA — M MOHU BBICOKHMC HUTOT'OBBIC OICHKHU JIYUIICE TOMY
JI0Ka3aTeIbCTBO.

Then, in order to improve my job prospects, |did a master's program in Business
Administration.

Hanee, ans Toro, 4ToObl yAy4YIIUTh MOU Mpo(deccuoHaNbHbIE MEPCIEKTUBBI, SI MOTYUHII
CTETEeHb MarucTpa JeJI0BOro aIMUHUCTPUPOBAHHUS.

As part of my master's program, 1did a work placement in the human resources
department of the AAA Company during the winter term, which lasted about 3 months.

A pamKax mporpamMMbl Ha CTEIIEHb MAarucTpa s OKOJO TPEX MECSIIEB CTaKUPOBAJICS B
oTzeNe KaJipoB KomnaHuu AAA (B TeUE€HUE 3UMHETO CEMECTPA).

It was a very rewarding experience.

OTOT ONBIT OKA3aJICs 114 MCHS OYCHbB ITOJIC3HBIM.
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All the courses in the master's were practical, like, for example, courses on employment
law and business organization.

Bce kypcebl maructpaTypsl ObUIH MPAKTHUECKUMH, KaK, HAIPUMeEpP, KypChl IO TPYIOBOMY
3aKOHOAATCJIBCTBY U OpraHru3allii MPCAIIPUATHS.

My thesis was on employment law in the retail sector.

Temoit Moeit Hay4dHOU pabOTHI OBUIO TPYIOBOE 3aKOHOAATENIBCTBO B chepe pO3ZHUIHBIX
[poJaxX.

| enjoyed everything about the master's and | got a very high final grade.

OOydeHre B MarucTparype MHE OUY€Hb HPABWIOCh, W SI TIOJYYHJI OYCHb BBICOKUI
WUTOTOBBIN OaJll.

After that, | decided that I didn't want to do a PHD, | wanted to start my career and use
what I'd learnt in the real world.

Ilocne sToro s pemmnsi, 4To HE 3aUMHTEPECOBAH B OOYUYEHUHU B acHMpaHType: s XOTel
Ha4aTb Kapbepy, YTOOBI MNPUMCHUTD ITOJTYUCHHBIC 3HAHUSA B peanLHoﬁ JKHU3HU.

Interviewer: Excellent, and what about at school?

NutepBrroep: IIpekpacHo, a kak 00CTOsIIH Jieia B IIKoe?

Candidate: | studied at Skipton Secondary School in Yorkshire. | passed all my A-levels
with high grades. In addition, 1 did a lot of extracurricular activities like being secretary of the
drama club — both enjoyable and rewarding for me.

Kannupar: Sl yuuncs B cpeaneit mkone Skipton B ﬁopxmnpe. Sl cnanm Bce BBIYCKHBIE
OK3aM€HBbI HaA BBICOKHC OIICHKH. BI[O6aBOK, s AaKTHBHO 3aHUMAJICA (1)aKy.III>TaTI/IBHI)IMI/I
3aHSATUAMU: OBLI CCKpPCTapeM B TCaTPaJIbHOM KJ'Iy6e, 4TO OBLIO KaK IMPUATHO, TaK U IIOJIC3HO AJIA
MCH

3aganme 3.

«Cucrema cpennero oopazoBanus B Poccun»

Bapuanr 1

Br16epuTe npaBUIbHBINA BapHaHT:

1.YacTHas mikoa:

A) aprivate school B) a public school C) a primary school

2. O0pa3oBaHue:

A) an education B) a school C) a kindergarten

3. BerynurenbHbIN 3K3aMeH:

A) to pass an exam B) an entrance examination  C) a general examination

4. Cpennee obpazoBaHue:

A) a pre-school education B) a higher education C) a secondary education

5. YueHuk:

A) a student B) a child C) a pupil

[IepeBenuTe Ha aHTIIMUCKUAN SI3BIK:

1.Cpennee oOpa3oBaHue SBISETCS 00sS3aTeIbHBIM B BenmnkoOpuTanum.

2.Y1o05I MOCTYIIUTDb B YHUBCPCUTCT, Thl JOJKCH CAAaTh BCTYIIUTCIIbHBIC 3K3aMCHEI.

3.PonuTtenu MOHKHBI IATUTH 32 00YYEHUE CBOMX JIETEH B YACTHBIX IIKOJIaX.

4.I[J'I}I MaJICHBKHUX ,ueTeﬁ CYIICCTBYIOT CAAUKH U JECTCKUC NOMIKOJILHBIC YUPCIKACHU .

5.JleTi MOTYT MOJIY4UTh BhICIIEe 00pa30BaHKHE B YHUBEPCUTETE.

3ananme 4.01BeThTe Ha Bompoc: Do you like your school? Explain your answer.

3ananue S. [IpounTaiiTe MPaBUIIO M BBINOJHUTE YIIPAKHEHHUS.

Cnonooﬁpa:;onanne — 9TO OAWH U3 CaMbIX TMPOAYKTHUBHBIX cr1oco00B pacaipeHu-d
cioBapHoro 3armaca. HoBwle clioBa B aHTJIMIICKOM SI3bIKE MOXKHO 0O0pa30BaTh HECKOJIBKUMU
croco0aMmu.

Crioco0bI C10BOOOPA30BAHUS:

1. affixation — appuxcanus (+ cypukchl u/Miu NpUCTaBKH);

2. conversion — kouBepcus (0Opa3oBaHHE HOBBIX CIIOB 0€3 U3MEHCHHS WX HAIMCAHUS U
IIPOU3HOIIECHHUS);
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3. compounding — cioBocoxxeHne (00pa3oBaHUsI HOBBIX CIIOB ITyTEM CIIOXKCHHUS YXKe
CYIIIECTBYIOIIIHX ).

Addukcanus — 570 00pa3oBaHNE HOBBIX CJIOB NP ITOMOIIU PHUCOCTMHEHHS K OCHOBE
cioBa cy(hPpUKCOB U/ HIIA TPUCTABOK.

Cyddukcsl U IPUCTaBKU MOTYT MPHCOCAMHATHCS K PA3IMYHBIM YacTsIM PEUH, MU3MEHSII
IPU 3TOM HX 3HAYCHHE.

IIpumep:

happy (cuacTiauBBbIif)

unhappy (HecuacTHBIN)

happiness (cuactbe)

happily (cuactnmBo)

help (momorp)

helper (momorHuK)

helpful (mone3usrit)

helpless (6ecriomoriHbIit)

Bosiee moapoOHO MBI PACCMOTPUM 3TOT THIT CIIOBOOOPA30BaHUSI HA IPYTOM YPOKE.

KonBepcusi — 510 crioco0 o0pa3oBaHHS HOBOTO CJIOBA ITyTeM W3MEHEHHs YacTH PEYU.
[Ipu 5TOM HU HAITUCAHUE, HA IPOU3HOIICHNE HE MEHSIETCS.

B coBpeMEHHOM aHITIMHCKOM sI3bIKE KOHBEpPCHs HamOoJiee MPOAYKTUBHA MpPHU
00pa30BaHUM ITIAr0JI0B U3 CYIICCTBUTEIbHBIX.

[Ipumep:

a dream (meura) — to dream (MeuTatn)

a mistake (ommbka) — to mistake (ormmobarscst)

a master (xo3sun) — to master (yrnpasJisTh)

a house (mom) — to house (pa3memniaTsb)

a water (Boma) — to water (TIoJIMBaTh)

My grandmother bottled (verb) the juice and canned (verb) the pickles.

My grandmother put the juice in a bottle (noun) and the pickles in a can (noun).

She microwaved (verb) her lunch.

She heated her lunch in the microwave (noun).

A doctor eyed (verb) my swollen eye (houn).

Taxxe pacnpocTpaHeHa KOHBEPCHS, TJI€ OT TJ1arojia o0pazyercsl CyIeCTBUTEIbHOE.

IIpumep:

to call (3BoHNTE) — call (3BOHOK)

to cry (TuakaTh) — cry (Tuiay)

to laugh (cmesteest) — laugh (cmex)

to sleep (cnatp) — sleep (con)

to start (HaumHaTh) — start (Havao)

The guard alerted (verb) the general to the attack (noun).

The enemy attacked (verb) before an alert (noun) could be sounded.

Sometimes one just needs a good cry (noun).

The baby cried (verb) all night.

We need to increase (verb) our productivity to see an increase (noun) in profits.
(xoHBepcus + U3MEHEHUE yJapeHus)

CYH_ICCTByIOT " JPpyruc MOJACJIM KOHBEPCHUHU, XOTA OHU U MCHCC PACIIPOCTPAHCHBI:

npujaaraT€JIbHOC — rjiaroj

empty (mmycroil) — to empty (omycTomars)

white (6embrit) — to white (OeuTh)

npeajor — CymeCTBUTCIBHOC

up, down — the ups and downs of life

COI03 — CYHICCTBUTCIBHOC
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if, and, but — no ifs, ands, or buts

MEXJIOMETHE —> CYIICCTBUTEIBHOEC

ho ho ho — I love the ho ho hos of Christmastime.

[Ipumeyanue:

WNuorna mpu M3MEHEHWH YacTH PEYM MPOWCXOMUT YepeOBaHWE 3BYKOB WIH OYKB B
CJIOBaX.

advice [s] (coBer) — to advise [z] (coBeroBaTh) close [s] (3aKpbITHIA, OIU3KHIT) — tO
close [z] (3akpbIBaTh, COMMKATHCS)

to save (cnacars) — a safe (cetih)

Kpome Toro, B HEKOTOPBIX CIIOBaX MPH KOHBEPCHH MEHsETCS ynapeHue. Yaie Bcero 3To
CYIIECTBUTEIILHBIE M TJIAroJibl, KOTOpPBhIE COBHAAAOT mo ¢opme. B Takux chydasx, y
CYIIECTBUTENILHBIX YIapCHHE TIaJIacT Ha MIEPBBIN CIIOT, a y TJIAr0JIOB — Ha BTOPOA.

présent (mogapok) — to presént (1apuTh)

increase (yBenuueHnue) — to incréase (yBeIUYNBATH)

éxport (3kcmopt) — to export (IKCIIOPTUPOBATH )

OO0pa3ubl KOHBepCHU

Here you can see more examples of conversion.

Noun — verb Verb — Noun

access — to access to alert — alert

bottle — to bottle to attack — attack

can — to can to clone — clone

closet — to closet to command — command
email — to email to cover — cover

eye — to eye to experience — experience
fiddle — to fiddle to fear — fear

fool — to fool to feel — feel

Google — to google to hope — hope

host — to host to increase — increase
knife — to knife to judge — judge
microwave — to microwave to rise — rise

name — to name to run — run

pocket — to pocket to turn — turn

salt — to salt to visit — visit

shape — to shape

ship — to ship

spear — to spear

torch — to torch

Ci10BOCJIOKEHHE — DTO mnmponecc O6’[>C,£[I/IHCHI/IH ABYX HJIN Oonee KOPHCBBIX CJIOB B OJHO
COCTaBHOC.

CI0XHBIE CYIICCTBUTCIILHBIC B AHTJIMUCKOM SI3BIKE MOT'YT TUCATbCA:

1. cnutHO (0€3 COeTMHUTENIBHOTO 3JIEMEHTA)

headache, heartbreak

2. gyepe3 neduc B KAUECTBE COCTMHUTEIIBHOTO YJIEMEHTA

pick-pocket, run-through

3.¢c MpeaaIoromM njim COr030M B KaUE€CTBC COCAUHUTCIIBHOTO 3JICMCHTA

down-and-out, son-in-law

CIo>kHbIe CYIIECTBUTCIIBHBIC MOT'YT COCTOATDh U3 PAa3JIMYHBIX qacTel pcuu:

1. CYIICCTBUTCIILHOC + CYIICCTBUTCIILHOC

note+book — notebook

air+field — airfield

2. mpujiarateyibHO€E + CyIIECTBUTEIbHOE

blue+berry — blueberry
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heavy+weight — heavyweight

3. Tarod + CyIIeCTBUTEIbHOE

to work + room — a workroom

to view + point — a viewpoint

4. cymecTBUTEIBHOE + TJIaro

breast + to feed — to breastfeed

5. I1aroJ + rjaaroi

to stir + to fry — to stir-fry

6. mpunararenabHOE + IIaron

high + to light — to highlight

full + to fill — to fulfill

7. Tnaron + mpeuior

to break + up — a breakup

8. CyIecTBUTEIbHOE + MPHIIAraTeIbHOS

water + proof — waterproof

9. mpemior + riaron

out + to run — to outrun

10. mpunaraTenpHOE + MpUIaraTeIbHOe

bitter + sweet — bittersweet

11. Hapeuune + npuyacTtue

well + educated — well-educated

12. npenyor + npeasior

in + to — into

with + out — without

HexoTtopbie clio)XHBIE CII0BAa UMEIOT 00JIee IBYX COCTABIISIOIIHX.

IIpumep:

pick-up truck = pick-up + truck (pick-up = pick +up)

JApyrue cnoco0bl c10B000OpPa30BaAHMS.

[ToMuMoO yke yIIOMSHYTBIX, CYIIECTBYIOT €IIle HEKOTOPhIE CIIOCOOBI CJI0OBOOOPa30BaHUs B
AHTJIMICKOM SI3BIKE.

1. yceuenue (clipping) — 310 crnoco® 0Opa3oBaHMsi HOBOTO CIIOBA IYTEM YMECHBIIICHUSI
yKe UMerolerocs: 6e3 U3MEHEeHHs B 3HAUCHUU.

advertisement — ad

alligator — gator

examination — exam

gasoline — gas

gymnasium — gym

influenza — flu

laboratory — lab

mathematics — math

memorandum — memo

photograph — photo

public house — pub

situational comedy — sitcom

telephone — phone

hamburger — burger

2. cnoBocusinue (blending) —5To croco® 00pa3oBaHUS HOBOTO CIIOBA ITYTEM CITUSTHUS
JIBYX YXKE CYIIECTBYIOIIMX cloB. [Ipu »TOM 3HaueHHe HOBOOOPA30BAHHOTO CIIOBA OOBIYHO
coyeTaeT B ceOe 3HAYCHHUS JBYX NIEPBOHAYAIIBLHBIX.

advertisement + entertainment — advertainment

breakfast + lunch — brunch

motor + hotel — motel
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smoke + fog — smog

telephone + marathon — telethon

web + seminar — webinar

electric + execute — electrocute

cheese + hamburger — cheeseburger

cybernetic + organism — cyborg

Spanish + English — Spanglish

3. peepcusi (back-formation) — sro cnoco6 o0Opa3oBaHHs HOBOIO CIIOBA IIyTEM
yIajaeHus cIOBOOOpa3oBaTenbHOro cyddukca.

babysitter — to babysit

donation — to donate

gambler — to gamble

obsessive — to obsess

4. agopeBHaTYphI (ACFONYMS) — 3T0 crmocod 00pa3oBaHWs HOBOTO CJIOBA IyTeM
CJIOKEHMSI IEPBBIX OYKB (Ppasbl.

scuba (self-contained underwater breathing apparatus)

radar (radio detection and ranging)

NB — nota bene, literally ‘note well’

LOL - laughing out loud

ROFL — rolling on the floor laughing

HpaKanecmle 3aJaHuA

1. Fill in the gaps using a corresponding verb or noun:

1. Itis my personal ___that this man is innocent.

a) believe

b) belief

2. Let me listen to your chest. Take a deep ____ and say ‘Ah’.

a) breath

b) breathe

3. You should put your valuables inthe .

a) save

b) safe

4.Drug ___isaterrible problem all over the world.

a) use

b) to use

5. I’ve been so worried about you! It’s sucha  to see you at last!

a) relieve

b) relief

6. Can you show me how___this new coffee machine?

a) to use

b) use

7. People need time ___ after the death of someone they love.

a) grief

b) to grieve

8. Take my . Never marry for money. Marry for love.

a) advice

b) advise

Check yourself — 1B, 2A, 3B, 4A, 5B, 6A, 7B, 8C

2. Make up new compound nouns from the description given.

e.g. A machine for drying hair — hair drier

1. A thing for opening tins.

2. Things for warming people’s legs.

3. A liquid that removes paint.
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4. A tool that opens bottles.

5. A thing for peeling potatoes.

6. A liquid for removing eye makeup.

7. Stuff for freshening the air.

Check yourself — tin opener, legwarmer, paint remover, bottle opener, potato peeler, eye
makeup remover, air freshener.

CocTaBbTe HOBBIE CJI0KHBIE CYIIECTBUTEC/IbHBIC

a resort where you can stay in summer —

a house where you can have a rest —

a room where you can dine —

a place for setting fire in a house —

life which is lived at night —

glasses which protect you from sun —

a paper where you can read some news —

a book where you can put some notes —

a coat which you put on when it is raining —

a man who does sports -

Onpene.ﬂnTe, K KAKUM 9aCTAM pe€Yd OTHOCATCH BBIACJICHHBIC C/JI0OBA:

. He works as a teacher.

. I saw one of his works at the exhibition.

. | was waiting for your report.

. They report the results of their experiment every Monday.

. His report contains some of his thoughts about the experiment.
. You’ll make progress if you work hard.

. He thought about his new work.

. I have a present for you.

. I am busy at present.

10. He presented me with a book.

3ananmue 6.

CGFOI[HSI Mbl ITIOTOBOpHUM 00 OJHOM U3 CaMbIX  pacCIIpOCTPAHCHHBIX  THIIOB
cioBooOpazoBanus — apukcannu. Apdukcanus — 3to 1o0aBIeHUe npepukca wim cypdukca
K KOpHIO CJIOBa IJIiA 06paSOBaHI/I}I HoBoro. Ha »sTom YPOKE MBI paCCMOTPHUM o6pa30BaHHe
CYIICCTBUTECIIbHBIX C TIOMOLIBIO TPHUCTABOK.

Wrak, mpedukc craBUTCS Iepea KOpHEM CIloBa, Hampumep, arm (pyka) — forearm
(mpeamieune). [Ipedukcel 0OBIYHO MEHSIOT CMBICI CJIOBA, OJJHAKO HE MEHSIOT €ro 4acTh peuH,
MMO3TOMY OCHOBHAaA (1)0pMYJ'Ia 06pa3013aH1/1;{ CYHIICCTBUTCIIbHBIX C ITOMOMIBIO TPHUCTABOK BBITJIAAUT
Tak:

OCoO~NNOTPWDN -

prefix + noun = noun

OOBIYHO MPHUCTABKK JENIAT Ha TPYIIBI COTNIACHO MX 3HAYCHHSIM. 3HAs 3HAYCHUS CaMbIX
YIOTPEOIIAEMBIX TPEPUKCOB, MBI MOYKEM C JIETKOCTBIO MIEPEBECTH CJIOBA C OJIMHAKOBON OCHOBOIA.
PaccMoTpuM 3HAUEHHS CaMBIX PaCIPOCTPAHEHHBIX MPEPUKCOB CYIIECTBUTEIbHBIX.

[TpuctaBku ¢ OTpHUIATEIBHBIM 3Ha4YeHHEM: UN-, dis-, mal-, mis-, non-, in-, il-, ir-, im-.
Hampuwmep:

unhappiness — HecuacThbe,

unemployment — 6e3paboTtwuiia,

malfunction — neucnipaBHas pabora,

malnutrition — HapyiieHre nuTaHus,

misconnection — Hegopa3zyMeHHe,

misfortune — HenmpUATHOCTB,

mistake — ommOKa,

disappointment — pazodapoBanue,

disbelief — neBepue,
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nonsense — 6eccMeicuIa, a0CYpH,

nonsmoker — HeKkypsIIHii (4eT0BEK),

indifference — 6e3pasznuumue,

inability — HecriocoGHOCTB,

illegal — npaBonapymmrens,

illiteracy — 6e3rpaMOTHOCTB,

irritation — HeTOBOJIBCTBO, Pa3IpAKEHHE,

irresponsibility — 6e30TBETCTBEHHOCTb,

impossibility — HeBo3MOXKHOCTB,

imperfection — HecoBepIIEHCTRBO.

Jiis  oOpa3oBaHHsI  CYHISCTBUTEIBHBIX CO  3HAYCHHEM  «BMECTE, COBMECTHO,
B3aWMHO»: COM-, col-, con-, co-, syn-, sym-, syl-, inter-. Hanpumep:

composition — coequHeHKHE, COCTAB,

communication — o01enue,

collaboration — corpynauuecTso,

collection — xomieknus,

contribution — conelicTBHEe, BHECEHHE BKIIAA,

confirmation — moaTBep:kACHHE,

co-producer — koJuiera,

coworker — koiutera,

syntax — cuHTakKcuc,

symmetry — cummerpus,

symphony — cumdonus,

syllable — cror,

interaction — B3aumMo/ielicTBHE.

[MpuctaBki €O 3HAYCHHEM «IIPOTHBOIMOIOKHOCTHY: anti-, contra-, contro-, counter-.
Hanpuwmep:

antibiotics — anTHOMOTHKH,

contradiction — npoTuBopeume,

controversy — pasHoriacue,

counterattack — kontparaka.

ITpucraBka co 3HaUEHUEM «IIpebITYyLIHii, ObIBIIMIDY — eX-. Hanpumep (puc. 2):

ex-husband — ObIBIIMIT MYX,

ex-girlfriend — GwiBIIas KEBYIIKA,

ex-president — ObIBIIMIA TIPE3HUICHT,

eX-mayor — ObIBILINI M3D,

ex-champion — sKc-4eMITHOH.

[TpucTaBKu CO 3HAUEHUEM «ITOJ, HIbKe»: SUDb-, under-. Hampumep:
submarine — moaBoHast JIOAKa,

subdivision — moxpasaeneuue,

subordinate — mogYMHEHHBIH,

underwear — amxHee Oelbe.

ITpucTaBKu cO 3HAYECHUEM «110, iepeay: fore-, pre-. Hanmpumep:
forearm — npenrmieuse,

forecast — mporuos,

forehead — 100,

foresight — nambHOBUAHOCTD,

prediction — mpesckasanue,

preposition — mpeaJor.

[IpucraBka co 3HaueHneM «mociey — Post-. Hanpumep:
posterity — motoMcTBO,
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postgraduate — acriupasr.

[TpucraBka co 3HaueHUEM «uepe3» — trans-. Hanpumep:

transaction — Tpan3akuus,

transplant — tpancruianTar.

IIpucraBka co 3Ha4eHHEM «IIOBTOP» — I'e-. Harpumep:

redirection — mepenamnpasicHue,

reunion — BoccoeqMHEHNE,

reorganization — peopranusarus.

[TpuctaBKu CO 3HAUCHUEM «HAJI, 3a IpeeaaMu»: OVer-, ultra-, super-. Hanpuwmep:
overcoat — maneTo,

overlook — 0630p,

overweight — u30BITOYHBII BEC,

ultraviolet — Y®-uznyuenue,

ultrasound — ynbTpasByk,

superconductor — cBepXMpoOBOTHHK,

superman — ceepxuesnoBek (puc. 3),

SUPervisor — HaICMOTPIITHK.

WTak, MBI paccCMOTpEIU CaMble PaclipOCTPAaHCHHBIC TPUCTABKU CYIIECTBUTEIbHBIX. boiiee

PEAKKEC NPUCTABKU NPUIIIN B AHTJIMHUCKUHN S3BIK U3 JIATUHCKOI'O U I'p€YCCKOro, HO BCTPEUAKOTCA
OHU B OCHOBHOM B MCIIMIIMHEC, HAYKC U TCXHOJIOT'UH.

Exercise 1. Match the prefixes to their meaning.

meanin )
g refix
opposite i
against )
9 is-
former
O_
wron
9 re-
before
rans-
across )
nti-
together
ver-

beyond, above -

Key: opposite = dis-, against = anti-, former = pre-, wrong = mis-, before = pre-, across =

trans-, together = co-, beyond, above = over-.

Exercise 2. Make the following nouns negative by adding the correct prefix (in-, mis-,

dis-, ir-, un-, im-, il-, non-) to the beginning of each.

accuracy — inaccuracy,
understanding — misunderstanding,
belief — disbelief,

ability — inability,

regularity — irregularity,

comfort — discomfort,

difference — indifference,
happiness — unhappiness,
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possibility — impossibility,

match — mismatch,

trust — distrust,

perception — misperception,

advantage — disadvantage,

convenience — inconvenience,

truth — untruth,

consistency — inconsistency,

grace — disgrace,

legitimacy — illegitimacy,

sense — nonsense.

Prefixes co-, non- and ex-

I/IHOFI[a MBI BUJUM, YTO IMPUCTABKH CO-, NnoON- U €xX- OTAECJICHBI OT CYIICCTBUTCIIBHLIX,
npujiaraTCJIbHbIX WJIH I'JIarojJoB € ITIOMOIIbIO I[e(l)l/lca. HaanMep:

His co-operation in the co-production was much appreciated.

He co-ordinated the election in which Hilary Jenkins was co-opted as a member of the
committee.

Non-alignment does not always imply non-involvement in the affairs of a neighboring
country.

Non-profit-making organizations are non-existent in this country.

3armoMHHTE: TPHCTAaBKa €X- BCerha OTAeNsIeTcs Ae(hUCOM B 3HAYCHUU «OBIBIIUII.
CpaBnure:

ex-president — exchange,

ex-wife — export,

ex-champion — extension.
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«['pammarnyeckuii pazzen. ['maron kak 4acTb peuu U €ro 0COOEHHOCTH B U3Y4aeMOM SI3bIKE»
«Cucrema obmiero oopazoBanus B Benukoopuranuu u CILIA»

«Cuctema CIIO u BIIO Benuko6puranuu u CLIA»

«O3HaKOMUTENIBHOE U IOMCKOBOE UTeHUE: TeKCThl «O0pa3oBanue B BenukoOpuranuu u CILIA»
N3BectHbIe KoIemku Benukoopuranuu u CIIA

«PelTuHT caMbIX IPECTHKHBIX By30B MUPa»

«CocTaBiieHHe aHHOTALMM TEKCTa NpodeccuoHaNbHON HampaBieHHocTH «OOpa3oBaHHe A
Pa3HBIX IETEN»»

«CpaBHUTENbHAST XapaKTepUCTUKa cUcTeM oOpasoBaHuss B Poccunm m B BenukoOpuranum u
CHIA. Knacrep»

«M3yuaroniee uteHue: TekCT «KOHBEHIUSA O ITpaBax AeTeH»

®opmupyemsie OK n I1K:

OK O01. BeiOupars crnocoObl pemeHuss 3anad NpoecCHOHAIbHOW J1€ATENbHOCTH
NPUMEHHUTEIBHO K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTaM

OO6mmue

- CaMOCTOSTeNIbHO (OPMYJIMPOBATh M aHAJIM3UPOBATh MpoOJIEMy, paccMaTpuBaTh ee
BCECTOPOHHE

JMcuuIuinHapHbIe

-BJIaJIETh OCHOBHBIMU BHJAMU pPEUYEBOM JESATENIBHOCTM B paMKaX CIIEIYIOLIEro
TEMaTHYECKOI0 COJIEP/KaHUs PEUN.

MeXITMYHOCTHBIE OTHOIIECHHUS B CEMbE, C JPY3bSIMU U 3HAKOMBIMHU

-TOBOPEHHUE: YMEHHE BECTH pa3Hble BUJbI AMajora (B TOM 4MCiIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalUsAX HEO(PUIHAIBLHOTO M O(PUIMATIBLHOTO OOIIEHHS 00BbEMOM 10 9 peruimk
CO CTOPOHBI KaX/I0TO coOeceJHIKa B paMKaX OTOOPaHHOI'O TEMaTHYECKOT'O COAEPIKaHUS PeUH C
cOOI0ZICHEM HOPM PEUEBOT0 3TUKETA, MPUHSTHIX B CTPaHE/CTpaHaX U3yuyaeMoro sI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAaHUS
(ommcaHmne/XapakTeprucTUKa, MOBECTBOBAHUE/COOOIIECHNE) C W3JIOKEHHEM CBOETO0 MHEHUS |
KpaTkoi aprymeHTanueir oovemom 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOPAaHHOIO TEMaTHYECKOTO
CoJlep’KaHusl peuu; NepesaBaTh OCHOBHOE COZEpKaHHE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIP@KEHUEM CBOET0 OTHOIIEHHS;, YCTHO NpPEACTaBIATh B oObeme 14-15 ¢pa3 pesynbrarsl
BBITIOJTHEHHOW MPOEKTHOM 3a/1aHUI;

OK 04. 3ddexTnBHO B3aMMOIEHCTBOBATH U PaOOTAaTh B KOJUICKTHBE M KOMaHIe

OO6mmue

- MIOHUMATh U UCTIOJIb30BaTh MPEUMYILECTBA KOMAaHAHOW U MHIUBUAYaJIbHON 331aHUH;
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- TIPUHUMATH IIETH COBMECTHON JIEATEIILHOCTH, OPraHU30BHIBATH U KOOPIUHHPOBATH
JNEHCTBUS MO €€ JOCTH)KEHUIO: COCTaBIATh IUIaH JACUCTBUM, paclpeieNiiTh pojid C YYEeTOM
MHEHHUI yYaCTHUKOB OOCYKJaTh Pe3yIbTaThl COBMECTHON 3aaHUM;

- KOOPJIMHHUPOBATH U BBINOJHATH PabOTy B YCIOBUSAX PEajIbHOrO, BUPTYAJIbHOTO U
KOMOWHUPOBAHHOTO B3aUMOCHCTBUS;

- OCYILIECTBJISITh IMO3UTHBHOE CTPATETHYECKOE IOBEJCHHE B PA3IUYHBIX CHUTYalMsIX,
IPOSIBJIATH TBOPUECTBO M BOOOpaKEHHE, OBITh MHUIIMATHBHBIM

- TOBOpPEHHE: YMEHHE BECTU pa3HbIe BUJBI TUaiora (B TOM uncie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaH/JIAPTHBIX CUTYAIUSAX HEO(PHUIIMATHLHOTO M OPHUIIMAIBLHOTO OOMICHUS 00BEMOM 110 9 perummk
CO CTOPOHBI KaXJ0ro co0ecelHUKa B paMKaX OTOOPAaHHOTO TEMAaTUYECKOTO COAEPIKAHUS PEUH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEBOr0 JTHUKETa, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHAX H3y4yaeMOro S3bIKa;
CO3/aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHMS (OMHCAHUE/XapaKTepUCTHKA,
MIOBECTBOBAHNE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHHEM CBOETO MHEHHMS U KpaTKOM apryMeHTaunuei
o0vemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOpaHHOTO TEMAaTHYECKOTO COJIEPKaHUS peuu; IepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHHUEM CBOETO
OTHONICHHUSI, YCTHO MPEIACTaBIATh B 00beMe 14-15 dpa3 pe3ynbTaThl BBIIOIHEHHON MPOEKTHON
3aIaHNi;

- UMETh OIIBIT MPAKTUYECKOW AEATEIbHOCTH B MOBCEAHEBHOW >KM3HHU: y4acTBOBaTh B
y4eOHO-HUCCIIEI0BATENbCKOM, MPOSKTHON JEATETbHOCTH MPEIMETHOTO W MEXIPEAMETHOTO
XapakTepa ¢ UCIMOJIb30BaHUEM MaTepHalOB HA U3y4aeMOM WHOCTPAHHOM SI3bIKE U MIPUMEHEHHUEM
UH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

JlucuuniuHapHbIe

- TOBOpEHHE: yMEHHUE BECTH pa3HbIe BHJIBI AUAIOTA (B TOM YMCIIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJApPTHBIX CUTYalUsAX Heo(pUIMaaIbHOTO M OPUIMATBFHOTO OOMIEHHS 00BbEMOM 10 9 peruimk
CO CTOPOHBI KaXI0TO COOECeTHIKA B paMKaX OTOOPaHHOTO TEMaTHYECKOTO COAEPIKAHUS PEUH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEeBOr0 JTHUKETa, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3y4yaeMOro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBAaHHUA (OMUCAHUE/XapaKTePUCTHKA,
IIOBECTBOBAHNE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHUEM CBOETO MHEHMS U KpaTKOH apryMmeHTanuei
oobemoM 14-15 dpa3 B pamkax OTOOPAaHHOTO TEMATHUYECKOTO COJEP)KaHHUS peuu; IeperaBaTh
OCHOBHOE COJIepKaHHE€ MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYHIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOEro
OTHOLIEHHUSI; YCTHO IPEACTaBIATh B 00beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbTaThl BHIIIOIHEHHON MPOEKTHON
paboThI;

- UMETh OIBIT TMPAKTUYECKOH IESTeTHbHOCTH B IMOBCEIHEBHOW J>KM3HU: Y4acTBOBATH B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENbCKOM, MPOSKTHON JEeATEIbHOCTH MPEIMETHOTO U  MEXIPEAMETHOrO
XapakTepa ¢ UCTIOJIb30BAHUEM MATEPHAJIOB HAa N3y4aeMOM WHOCTPAHHOM SI3BIKE M MPHMEHEHHEM
MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTU;

- coOmoaaTh mpaBwiia WHMOPMAIMOHHOW OE30MaCHOCTH B CHUTYallMM ITOBCEIHEBHOU
XKHU3HU U NIpH paboTe B MH(OPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHUKAIIMOHHOM cetn «HTepHeT» (nanee —
CeThb WMHTEPHET); WCIIOJIb30BaTh NPUOOPETEHHBIE yMEHHS M HaBBIKM B TIPOIIECCE OHJIAMH-
00y4eHHsT WHOCTPAHHOMY SI3bIKY; HMCIIOJIb30BaTh WHOS3BIYHBIE CIIOBApU U CIPABOYHUKH, B OM
qrcie nH(HOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMBI B AJIEKTPOHHON (hopMme.

IMoHsATHSA VI AKTYAJIM3ALUM

school —mxkona subject —npeamer

classroom —xkiacc mark —orenka

blackboard —nocka break —mepemena

teacher —yuurens exam —-sK3aMeH

pupil —y4enux curriculum —y4eOHbIil TUIAH
lesson —ypoxk chedule — pacriucanue

I'maroJsl — 3TO Ta 9acTh pe€un, KOTOpasd 0003HaYaeT ,Z[efICTBPIe HWJIN COCTOAHHE KaKOIro-
1100 Jmjna, npeameTa. I'maromnel B aHTJTHMCKOM SI3BIKE MOXKHO pasacIuTh Ha HCCKOJIBKO I'PYIII 11O
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pa3HbIM KPUTEPUSIM. Hamnpuwmep, MBI 3HaeM, 4TO [JIaroJibl JeNATCS
Ha NpaBWJIbHbIE 1 HenpaBWIbHbIe. Cero/lH Mbl IIOTOBOPUM ellle 00 OJHOM BHUJE ACICHUSA
IJIaroJIOB HA IPYIIIHL.

IpaBuiibHbBIE IJIAT0JIBI

B aHrnmiickoM s3bIKe, KaKk M B PYCCKOM, OJHOW W3 OCHOBHBIX 4YacTed peyH
apisieTcs raaroJ (verb). ['maros MoxkeT onuchIBaTh JEHCTBUE WU COCTOsiHME. [1arosbr MmoryT
OBITh CMBICJIOBBIMH, CITY>KEOHBIMH MJIH BCIIOMOTATEIIbHBIMHU.

Bce anrnmiickue Trnaroisl JeNATCS Ha JBE OONBIIKME TPYNIBL: NPaBWIbHbIE W
HeNMpaBW/IbHbIE. DTO pPa3JIe]ICHUE HUCTOPUYCCKH CIOXKHIIOCH JUIsl OOpa30BaHHS IPOCTOTO
nporieamero Bpemenu (Past Simple) u npuyacrus Il (Participle 11). Dtu nBe rpymmbl BKIOYAOT
B ce0sl JOCTaToyHO OOJIBIIOE KOJMYECTBO TJarojioB. Kpome TOro, MHOTHE TIJarojbl B
AHTIIUHCKOM SI3BIKE, YIOTPEOJIIeMble B TIOBCEIHEBHOW IKW3HH, SBIISIOTCS TPABHILHBIMH.
JlaBaiiTe jxe pacCMOTPUM TPYIY NPaBUIBHBIX TJIAr0JIOB.

MpaBuababiMu raaronamu (regular verbs) B aHMIMHACKOM $53bIKE HA3bIBAIOTCS TE
[JIarojibl, KOTOpble 00pa3yroT ¢opMy mpoctoro mporreamero Bpemenn u Participle Il npu
MIOMOIIIHY JT00aBJICHUsT OKOHYaHus —d.

E.g. look —looked (cmotpets)

play — played (urpats)

Ho u B 3TOM npaBuiie ecThb psii HCKIOYEHUH.
1) Ecnu rnaron B MH()UHHUTHBE 3aKaHYMBACTCS HA HEMYIO «e», TO Ui 00pa3oBaHHs
HPOIIE/IIIEr0 BPeMEHH MbI JI00ABUM TOJBKO OyKBY d.
E.g. improve —improved (ymyu4riath)
like — liked (HpaBuTBCS)
2) Oxonuanue —ed mpou3HOCHUTCS Kak [t], eciu riaron 3akaHYMBACTCSI HA MO HITH
[IIYXYIO COTJIaCHYIO.
E.g. stop — stopped (ocTaHOBUTHCS)
polish — polished (monupoBats, nuHdOBATH)

3) Okonuanue —ed npousHocuTcs kak [d], eciiu rinarosn 3akaHYMBaeTCs Ha TJIACHYIO HITH
Ha 3BOHKYIO COTJIACHYIO.
E.g. play—played (urpats)
travel — travelled (myremecTBoBaTH)
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4) B OMHOCIOXHBIX TJIarojiaX, 3aKaHYMBAIONIMXCS Ha COTJIACHYIO, TP 00pa30BaHHU
npoieiiero BpemMenu wiu Participle 1l mporcxoaut ynBoenune nocJjieaHei corJiacHoi.

E.g. stop — stopped

5) Eciu riaron B MHQUHUTHBE 3aKaHYMBACTCS HA —Y M IEpe]l HUM CTOUT COTJIACHAs, TO
npu 100aBlieHUH OKOHYaHus —edy MeHsieTcs Ha |.

E.g. study - studied

6) A eciu nepen y CTOMT TJIacHasi, TO HUKaKUX U3MCHEHHI HE TPOUCXO/IUT.

E.g. play - played

7) Oxonvanue —ed npousHocuTcs kak [id], ecnu raaron 3akaHunBaetcs Ha t wium d.

E.g. print— printed (meyarats)

report — reported (coobmuiaTh, JOKIaABIBATD)

Kak B, mpaBUIIbHBIC TJIarojibl B aHTJIMHCKOM SI3bIKE TPYAHOCTEH HE BBI3BIBAIOT, TaK
Kak IpaBuiia 00pa3oBaHuUs MPOLICINIETO0 BPEMEHHU JJIsl HUX YETKO PEeriaMeHTHPOBAHBI.

HenpaBuibHbIE 1J1aroJbl

HenpaBuiabubie raaroast (irregularverbs) ornuuarorcs OT HpPaBHIBHBIX TEM, YTO
obpasytor mpoineaniee Bpems u Participle Il HecrammaptHeIM 00pa3oM, TO €CTb HeE
npuOaBiIeHUEM OKOHUaHMs —&d, a OJHBIM U3MEHEHHEM CBOCH (OPMBI.

HenpaBuiibHBIX TJIaroJIOB B aHTJIMHCKOM SI3BIKE MHOTO, IIOATOMY UX CIIEAYET 3alIOMHUTD.
Haiitu cnircok HenpaBHIBHBIX IJIAr0JIOB MOXKHO B JIFOOOM y4eOHHMKE aHTJIMHCKOTO SI3bIKa, & MbI
pPaccMOTPHUM TOJIBKO HECKOJIBKO TIPUMEPOB.

E.g. fly—flew — flown (;ierats)

be — was/were — been (ObITh, CyIIIECTBOBATH)
speak — spoke — spoken (roBoputsb)
bring — brought — brought (mpuxocuTs)

3HaTh HEMPaBHJIbHBIC TJIAr0Jbl aHTJIMICKOTO S3bIKa OYCHb BAKHO, TaK KaK 3THU IJIArOJIbI
UCTIOJIB3YIOTCS TOBCEMECTHO.

Kak u B pycckoM si3bIKe, aHTJIMICKHE TJIarojbl MOTYT BhIpaKaTh Kak JCHCTBHE, TaK W
cocrosiHuue mnpeaMeTa. COOTBETCTBEHHO, MBI MOXKEM pa3/IeiuTh MX Ha JHHAMHYECKHE U
cTaTHYeCKHe, TO €CTh IJ1arojibl cocrosinus (State Verbs).

JlMHAMIYecKHe TJIaroJbl COOOMIAl0T HaM O TOM, YTO MPEAMET WM JIMIO BBITOIHSIIOT
onpezeneHHoe ¢puznueckoe Aericreue. K 3toii rpymme oTHOCATCS OOJNBIIMHCTBO U3BECTHBIX HaM
TJIaroJIoB.

E.gQ.
to eat to write
to drink to jump

I'naronbl cocTosiHMSl HUKAKUX (PU3NYECKHUX JEUCTBUN HE ONUCHIBAIOT, HAOOOPOT, OHU
NEpEJal0T YMCTBEHHBIE MPOLIECCH], HACTPOEHUE, COCTOSIHUE NpeaMeTa niM auna. K cratnueckum
IJIarojlaM OTHOCATCS, HAaIIPUMEp, CIEAYIOLIUE II1aroJIbl:

to love to hate

to remember to forget
to understand to believe
to look to feel

B ommMuMe 0T JMHAMHYECKHX TIJIArOJIOB, CTATHCTHYECKHE TJIATOJIBI HE MOTYT
yrmoTpebyIAThCs ¢ BpeMeHamu rpymmsl COntinUOUS, TO ecTh He MOTYT HMETh JITMTELHOTO
BpeMeHHU. J[eHCTBUTENBHO, MBI BEIb HE MOXKEM HAOJIOIATh 3@ TEM, KaK KTO-TO YTO-TO JIFOOUT
WM HEHABHUIWT H T.J. DTO HePHU3UUIECKUE TCHCTBHSL.

['71arossl COCTOSHUS MOYKHO Pa3IeuTh Ha HECKOIBKO TPYIIIL:

1) rmaroner ¢pusudeckoro Bocrpustus (verbs of physical perception)

E.g. to hear

to notice
to see
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2) rarossl AMOIMOHaIEHOT0 cocTostaus (Verbs denoting emotions)
E.Q.

to adore to care for

to detest  to like

to dislike o love

to hate to respect

3) riarousl sxenanus (vVerbs denoting wish)

E.g. todesire
to want
to wish
4) rnarosisl yMCTBEHHOU aestenbHocTH (Verbs denoting mental process)
E.Q.
to admire to consider (cuurarh KeM-
(BOCXHUILIATHCS ) r60)
to appreciate to doubt
to assume to expect

to believe (monarats)
5) raromsr otHomenus (relational verbs)
E.Q.

to apply  to concern

to be to consist

to belong o contain
6) apyrue ruaroibl COCTOSHUS

E.gQ.
to agree to allow
Eiaizgii;) to astonish
to claim to consent
to displease to envy

Hrak, camoe BaxxHOE, YTO CIEAYET 3alIOMHUTH O TJIarojax COCTOSIHUSA, — 3TO TO, UTO OHU
HE ynotpebnsitorcss ¢ BpemeHamu rpymmbl Continuous. Ho u 37ech eCTh HMCKITFOUCHHS.
Hexotopeie ri1arosibl, KOTOpbI€ Mbl BKJIIOYWJIM B IJIArOJIbl COCTOSIHUS, MOTYT OIHUCHIBATh
KOHKpPETHBIE (PU3UIECKUE JICHCTBUA.

Bpemena rpynnsr Continuous

B aHrimmiickoMm s3bIKE CYIIECTBYET HECKOJIBKO BPEMEHHBIX T'PYIM, OJIHA U3 KOTOPBIX —
rpymma Continuous. DTa rpyra npeacTaBiIeHa TAKUMH TPOCTHIMA BPEMECHAMMU:

- The Present Continuous (Progressive) Tense — HacTosIIee JUINTEILHOE IEHCTBHE

- The Past Continuous (Progressive) Tense — npoiieiiee JIUTSILHOE ACHCTBUE

- The Future Continuous (Progressive) Tense — 6yayiiee JIUTEIbHOE ACHCTBHE

OcHOBHOE Ha3HAU€HUE OTOW TpyNIbl — BBIPAKEHHUE JEHCTBUM, NPOTEKAIOLIUX,
TOTOBSIIIMXCA WM Pa3BUBAIOIIMXCS B ONPENEIECHHBIA MOMEHT pedd. JlomosHuTenpHOI
XapaKTEPUCTUKOU SABIIAECTCS HAVISIAHOCTD U IUHAMUYHOCTD TAKUX JAEHCTBUM.
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Jlns  oOpa3oBaHMsl BBICKa3blBaHMH BO BpemeHax rpynmel  Continuous Oyxder
UCIIOJIb30BaThes riiaroi tobe B HyxHOI BpeMeHHO# (opme, a Takke CMBICIOBOM IJIaroi ¢
OKOHYaHHEeM —iNng.

Present

i ' NE ino. —
Continuous am/is/are E.g. Wait for me! I’mcoming. — ITogoxau mens. S umy.

E.g. I was reading while my sister was eating. — 51 uurann,

Past Continuous | was/were | V+ing
IIOKa MO CECTpa €J1a.

Future will be E.g. I will be seeing him there tomorrow. — 51 yBuxy ero
Continuous TaM 3aBTpa.

HWTak, MbI 00Cy 11U IPOCThIC BpeMeHa rpymbl Continuous.
PaccmoTpum ciiegyromue CuTyanuu.

I have a book. | amhaving lunch.

iz
23

Mgl He HabII0JTaeM HUKAKOTO IEUCTBUS — 3TO JlelicTBue Ha JIALI0: KTO-TO
COCTOSTHHUE. 3aBTpAKaeT.

| see a nice puppy. | am seeing my friends tomorrow.
Mgl He MOokeM HaOIIoaaTh, Kak KTO-TO YTO-TO 51 HaBenly CBOMX ApPY3€H, TO €CTh MBI
BuauT. He myraTh ¢ riaromom watch — cmorpers. MOKeM HaOIF0IaTh 32 IPOIECCOM.

K TakuM riarosiam ere OTHOCATCS:
- taste(umeTs BKyc/mpoOOBaTh)

- smell (maxuyTh/HIOXaTh)

- look (BBITISAETH/CMOTPETH)

- feel (uyBcTBOBaTH/TpOTATH)

- think (mymats/0061yMBIBATH)
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- appear (ka3aThCs/BBICTYNIATh HA CIICHE)

B OAHOM H3 3JTUX 3HAQUEHUII TJIarojl SBISETCS CTaTU4YCCKUM, a B [JpyromMm —
JUHAMHUYCCKUM.

Yro0bI pa306paTLc>1, ABJIACTCA TJ1arojl JMHaMU4YC€CKUM WM CTaTUYCCKUM, HY>KHO XOpOIIO
IMOHUMATb KOHTCKCT, B KOTOPOM 3TOT IJIaroJi yHOTpe6.HeH.

I'maron to be Toke MHOrIa MOXKET YIOTPEOIATHCSA ¢ BpeMeHamu rpymsl Continuous, Ho
B OIIPCACIICHHOM 3HAUYCHUUW, HAIIPUMEP, AJId OIIUCAHUA BPEMCHHOI'O COCTOSAHUA WM ITOBCACHU .

E.g.  You are being too tired today. What’s wrong?

ThI BBITTISAMING TAKOH YCTANION ceromHs. YTo Caydmiocs?
She is being jealous.
Omna peBHYyeT.

Kpome Ttoro, riaron to be moxker ymoTpedasThest ¢ BpemeHamu rpymmbl Continuous B
HacCUBHOM 3ajiore, Hanpumep, Present Continuous Passive uiu Past Continuous Passive.

E.g. A new bridge is being built in our town.

HoBbIil MOCT CTPOUTCS B HAILLIEM T'OPOJIE.
When | came in, my project was being discussed.
Korpa st Bomien, o0cysk1amu MO POEKT.

Cnez[yeT OTACJIIBHO OTMCTUTH OJUH HHTepeCHLIﬁ (1)8.KTZ OOJIBIIIMHCTBO TIJIarojioB
COCTOSAAHUA MOKHO HCIIOJB30BATh C BPEMCHAMM T'PYIIIIbI ContinUOUS JJI1 BBIPAKCHUA CHUJIBHBIX
IIO3UTHUBHBIX NJINX HCTATUBHbBIX 9MOLIHI>’I.

E.g. DI’mloving it! — 4 tak 3To nro6ro!

I’m hating the way you sing. — MHe y)XacHO He HPaBHTCS, KaK ThI TIOCIIIb.
I’'m needing you, don’t leave! — Tsl MHE OYeHB Hy)KHa, HE yXOH!

[laBaiiTe MOTPpeHUpPYeMCS HA yNPa)KHEHHUAX, YTOObI Jy4Yllle YCBOMTh 3TH HeJerKue
npasuiaa.

Look at the sentences and open the brackets putting verbs into the necessary form.
. | (to think) he is good at swimming. —> | think he is good at swimming.

2. Don’t bother me! | (to think). —> Don’t bother me! | am thinking.

3. I (to have) a nice little kitten. —> | have a nice little kitten.

4. He (to have) dinner now. —> He is having dinner now.

5. He (to love) his Mom and Dad. —> He loves his Mom and Dad.

6

7

8

[EEN

. Oh, it’s my favourite song! I (to love) it. —> Oh, it’s my favourite song! I am loving it.

. This juice (to taste) sweet. —> This juice tastes sweet.

. What is he doing? He (to taste) soup. —> What is he doing? He istasting soup.

PackpoiiTe cko0KH, IOCTABMUB IJ1aroJ B HYkHYI0 (opmy.

. Look! Tom (to swim) in the pool.

. He (to think) he will go to the cinema with his friends.

. Ann, what you (to do)? — I (to smell) these wonderful roses.

. Mmm, your pizza (to smell) tasty.

. Don’t you see? She (to be) really angry.

. Our new house (to be) much bigger than the previous one.

. Oh my God! It’s Brad Pitt! | (to love) him so much!

. You (to like) his new jeans?

. | (to be) sure, Dick (to have) dinner now.

10. How many dogs you (to have)?

11. We (to believe) he will come in time.

12. These cakes (to taste) perfect.

13. Kate is a strange girl. She always (to cry).

14. 1 (to love) my younger sister very much.

15. Mum, please, buy me an ice-cream! Please, please, please! | (to want) it!
Mopanensiii raron should ucmons3yercs, Korma HEOOX0IUMO AaTh COBET.
Hanpumep, kakoii u3 coBeToB OyJIeT YMECTHBIM B CIIEAYIOIIECH CUTyaluu?

OO ~NOoO Ul WN P
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Cwuryauus: If it rains, you should

a) wear a T-shirt

b) eat a banana c) use an umbrella

Jlorn4yHo, 4TO MPaBUIBHBIM OTBETOM OyJeT BapHaHT C — “use an umbrella”.
Kak u y apyrux MogaibHbIX 171arojios, y should ects cBOM 0CO0EHHOCTH
. nocsie should Bcerna crout nnpuuuTHB 6€3 yacTunsbl to (should is always

followed by the infinitive without to);

. should He u3MeHsETCS 110 JIMIIaM M YKCIIaM, TO €CTh B TPETHEM JIHIIC
€IMHCTBCHHOI'O YKCIIa K HEMY He JA00aBJsieTcss okoHuanue -S (Should is the same for all the

pronouns);

Ipumep: | should, he should, they should, she should
. should siBisieTcst CUIIBHBIM TJIar0JIOM, OTOMY OH He HYKIAeTCsl B IPYTUX
BCIIOMOTaTeJIBHBIX IJI1AroJiax /uisi 00pa3oBaHKs OTPUIIATEIBHBIX U BOIPOCUTEIBHBIX (opM (it

doesn’t need auxiliaries);

Ipumep: | should not (shouldn’t) do. Should I do?
. nocse should Hukoria He OyaeT cJIe10BaTh APYroil MOJAJILHBIH IJ1aroJi, a

TOJIBKO €TI0 SKBHMBAJICHT.

IIpumep: should can = should be able to

Subject + should + main verb

subject Auxiliary verb Main verb
+ He should go.
- He should not/shouldn’t | go.
? Should he go?
. You should brush your teeth regularly.
. You shouldn’t eat many sweets.
. You should never give up.

. You should study English. You’ll need it in your higher studies

Should ucmonb3yercs a5t TOro 4ToOBI AATH COBET HJIM pexkoMeHaanuio (to make
recommendations or to give advice). ITpu atrom you should o3nauaer, uro s gymaro, 310
xopomasi uaes (I think it is a good thing for you to do), a you shouldn’t o3Hauaet, 4to 5
nymaro, oo muoxas uaest (I think iz’s a bad idea for you to do it).

Ipumep:

When you go to Oxford, you should visit the Christ College where Harry Potter films

were shot. (recommendation)

| think you shouldn’t go out with Jesse. (advice)

3aganmne 1.

What changes should Mike make to his lifestyle?

1. Mike takes a dog for a walk once a day.

2. Mike doesn’t tidy his room.

3. Mike watches six hours of TV a day.

4. Mike eats cheeseburgers for breakfast.

5. Mike doesn’t study for his Math exam.

6. Mike misses English classes.

a) He shouldn’t watch six hours of TV a day.
b) He shouldn’t miss English classes.

¢) He should eat healthier food.

d) He should take a dog for a walk twice a day.

e) He should study for his Math exam.
f) Mike should tidy his room.
OTBeTHI.

1d 2f 3a 4c 5e 6b
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3aganmue 2.
Give Mike some advice. Use should + the verbs in brackets.

It is raining outside. Mike, you (1) (to take) an umbrella. You (2) (to
wear) a coat. Then you (3) (to wear) boots. After you can jump in the puddles!
OrtBeT:

1. should take
2. should wear
3. should wear
3ananue 3.
Match the sentences with advice.
1. Cycling in the city is dangerous.
2. You can’t trust him.
3. Move your car.
4. This room is a mess!
5. She has a bad cold.
6. He drives very fast.
a) You shouldn’t believe everything he tells you.
b) You shouldn’t park on the double yellow lines.
¢) You should wear a helmet.
d) He shouldn’t drive at such speed.
e) She should stay in bed.
f) You should tidy it up.
OrTBeT:
1c 2a 3b 4f 5e 6d
3aganue 4. IlepeBenure Ha aHIVIMHCKUM S3bIK, oOpallas BHMMaHHE Ha MOJAJBHBIN
rimaroa should.
a) Bam creayet mounTtath 00 3TOM B KHHTE.
b) Tebe He cienyer naBath peOCHKY BCE, UTO OH XOUET.
) He crout Hag HUM cMesIThCSI, KOT1a OH HEMPAaBUJIBHO MPOU3HOCHT CJIOBA.
d) Tebe crnemyet OBITH BHUMATENIBHEE.
e) Eit ciemyer Oosibliie OTIBIXATh.
f) Im He creayeT Tak MHOTO CMOTPETh TEJIEBU30P.
g) Hawm cienyer ObITh ApyxentoOHee ¢ HOBBIMH COCE/ISIMHU.
Bcemasovme should wiu shouldn’t

1. Listen to that music! Our neighbours play music that loud at this hour.
2. If your tooth is still hurting you tomorrow, you go to the dentist’s.

3. Before going to Madrid for your holidays, you try to learn something of the
language. You will enjoy things a lot more.

4.You always knock on the door before entering. This is a private office.

5. We leave too late tomorrow if we want to reach the hotel before lunch.
OTBETHI:

1. shouldn’t

2. should

3. should

4. should

5. houldn’t

MopanbHbId THaroa Can — 3TO OJWH W3 HanbOoJiee YacTO HMCIOJB3yeMBIX MOJATbHBIX
[JIaroJIOB B aHTJIMMCKOM si3bIKe. OH MOKET BBIPAXKATh:

CIOCOOHOCTDH 1 BeposiTHOCTH jieiicTBus (ability and possibility);

Ipumep:

She can drive a car.

John can speak Spanish.
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Can you hear me?

| can’t help you.

npock0y u pacnopskenue (requests and orders);

Ilpumep:

Can you get me a cup of coffee?

CIpoC ¥ pa3pelleHHe Ha BBHINOJIHEHHE Kakoro-aumbo meiicteus (asking or giving
permission).

Ilpumep:

Can | park here?

No. But you can park over there.

CeroaHst Mbl pacCMOTPUM MOJAQJIbHBINA Taroj Can, KOTOPbIA BBIPAKAET CHOCOOHOCTH
WM BePOSITHOCTD BBITIOJIHEHUS ACHCTBUS.

Yro Ke 3HAYUT «CHOCOOHOCHbY WU «8epoamuocmb»? B anrnuiickoMm s3wike “ability”
osnavaet ‘having the skill, the power or the means to do smth’. [pyrumu cioBamu, 3TO
YMCTBEHHAsI WA (PU3NYECKasi BOZMOKHOCTH/CIIOCOOHOCTh BBITIOJIHHUTH ONPEACICHHOE JACHCTBUE.
['maron can B JaHHOM cilyyae MEpeBOAMTCS Ha PYCCKUHU S3BIK KaK «MOYb)» WU «yMeTb» (puc.
1).IIpumep:

Maria can cook. — Mapust yMeeT rOTOBHTb.

Penguins can’t fly. But they can swim very well. — [Tuarsunsl He ymeror Jsietats. Ho
OHH YMEIOT OUY€Hb XOPOIIO IJ1aBaTh.

| can speak three languages. — I Mory roBopuTh Ha Tpex si3bIKax.

We can see the lake from our bedroom window. — Msl Mo:KeM BUAETH 03€pO M3 OKHA
Halllel CHaJIbHHU.

Tak kak Can — 3TO MOJANbHBIA TJaroj, OH HE MOXET BBICTYNIaTh B POJIU
CaMOCTOSITENIFHOTO CKa3yeMoro B mpemioxeHnd. OH JIHMOIb JOTOJHSET OCHOBHOE JICHCTBHE,
MO3TOMY CTPYKTYpa MPeUI0KEHUS C IJ1aroiom can OyeT cienyromeit:

Subject + can + bare infinitive (ungpurnumue 6e3 wacmuyw 10)

Ipumep:

| can ride a bike. (NOT I can to ride a bike./l can riding a bike.)

ITomuMmo 3TOrO, CaN He uzMeHsemcs B 3-M JIMIe eIHHCTBEeHHOro ynciaa (the 3 person
singular).

Cpasnum npeonosxcenus:

He dances well.

u

He can dance well. (NOT He cans dance well./He can dances well.)

Jlnst oOpasoBanusi oTpuuarteabHoii ¢opmbl (a negative structure), x rmaromy can
HE00X0IMMO 00ABUTH OTPULATEIBHYIO YacTHIy NOt.

Can + not = cannot/can’t

Ilpumep:

He cannot play tennis.

| can’t help you.

WHorma MOXHO BCTPETHTH pa3JlielbHOE HamucaHue Can u yactunbl NOt = cannot. Yarue
BCETrO 3TO UCMOJIB3YETCS IJIsl yCHJIeHUsl OTPpULiaHus (puc. 2).

Ipumep:

| cannot stand you.

No, she cannot come to the party.

Tak kak Can BBICTyIaeT B POJIM BCIOMOTATEILHOTO TJIaroja, TO TPU COCTaBICHUHU
Bomnpoca (aquestion) ero Hy>KHO IOCTaBUTh B HAYAJIO MPeII0KEHHUS.

Ilpumep:

Can you help me?

Can she swim?

Taxoke BOIpOC MOKET HAUMHATHCS C OTPULIAHUA.
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Ipumep:

Can’t you see me?

Can’t they be a bit quieter?

OnHako B JaHHOM ciiydae can’t BhIpaKaeT yJAMBJIEHHE WM HEI0BOJbCTBO, I103TOMY
IpeUIoKeHHs OyIyT HepEeBOIUTHCS CIETYIONM 00pa3oM:

Can’t you see me? — Pa3Be Tbl MCHS HE BUIUIIH?

Can’t they be a bit quieter? — Onu 4T0, HE MOTYT BeCTH ce0sl moTuie?

3ananne 5. Complete the sentences with can or cant.

1.1 write and talk at the same time.

2. Spiderman climb up walls.

3. I'm right-handed. | write with my left hand.

4. you usually remember your dreams?

5. Alice walk very well. She is only 10 months old.
6. He drive a car, because he has a driver’s license.
OTBeTHI K yIpaxHEHUIO:

1. can

2. can

3. can’t

4. can

5. can’t

6. can

V rnarosa can Tosibko jaBe GpopMbl — HacTosmas (Can/can’t) u mpomenmas (could).
OpHaxo ecTh cilydau, KOrjia Irjaros Can MoXeT BbIpakaTh U OyayueeBpeMs. ITO BOZMOXKHO
TOJIKO B COUETaHUH C HApe4YusiMH, 0003HaYaoIUMH Oyayiiee Bpems: tomorrow, soon,
nextyear, etc.

Ipumep:

- Can you help with my homework? (Present)

- Sorry. I’'m busy today. But | can help you tomorrow. (Future)

We can visit your granny nextweek (puc. 4).

Can you call me nextFriday?

Could — 310 mpomenmasipopma Mo1anbHOTO r1arosia can. OHa Hy)KHa HaM JIJIst
OTHMCaHUA CITIOCOOHOCTEH O0IIETo XapakTepa B MPOILIOM.

Ilpumep:

Her grandma could swim very well.

When | was a kid, | could do whatever | wanted.

He could help me, but did nothing.

OrpunareibHas ¢popma (the negative structure) raxxe obpasyercs myrem
nobasieHns yacTUIbsl NOt.

Could + not = couldn’t

Ipumep:

We couldn’t buy the ticket because we didn’t have enough money.

He couldn’t sing at all.

| couldn’t understand what was going on.

Jlns obpaszoBanust BompocoB (questions) Heooxoaumo moctaBuTh could mepen
HOJICKAIIIMM.

Ipumep:

Could you ride a bike when you were five?

Could you hear the fireworks from your house last night?

Could you speak English last year?

3ananme 6.Complete the sentences with can, could, can’t or couldn’t.

1. When | was young, | eat anything 1 liked, I never got fat.

2. 'm an interpreter. | speak 7 different languages.
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3.1 drive very well. | failed my test again today.
4. | crashed my car so bad that the mechanic fix it.
5. She ride a motorbike, but she knows how to drive a car.
6. some dinosaurs walk on two legs?

OTBeTHI K yIpaXHEHUIO:

1. could

2. can

3. can’t

4. couldn’t

5. can’t

6. could

To be able to takxe BbIpakaeT cnmocoOHOCTh/BeposATHOCTD. [Ipunararensroe “able”
obo3Hauaet ‘having the power, skill or means to do something’. Ecnu mb1 ToBOpuM “l am able
to swim”, Mel uMeeM B BuAy ‘| can swim”.

Hekotopoe cMbIC/I0BO€ pa3inyne MeK1y ABYMs TJIarojiaMu 3aKJIF0YaeTCs B TOM, YTO
rJIaroj1 Can 03HayaeT BO3MOYKHOCTh COBEPIICHHS ICHCTBHSI BOOOIE, 00BIYHO, MOCTOSTHHO. A
riaron to be able to o3navaeT Bo3MOXKHOCTH COBEpILICHHSI KOHKPETHOTO,
eTMHUYHOT0/1eiiCTBUS B KOHKPETHBI MOMEHT.

Ipumep:

| can swim across this river. — 51 Mory neperuibITh 3Ty peky. (6oobuye)

| amableto swim across this river. — 51 B cocTossHUM [TEPEILIBbITh 3Ty peKy. (ceiuac,
K020d 5M0 HeobX00UMO)

Crpykrypa riaroina to be able to cnenyromnias:

subject + be +able+infinitive

YTBepauteannbie npemioxenus (affirmative sentences) cto be able to crposites o
cnenyromiei cxeme (cm. Tabmuiy 1):

- - be able e
kind subject (main verb) (adjective) infinitive
+ ! am able to drive.
He, she is
You, we, they are

Tabnuua 1. IToctpoeHne yTBepAUTENbHBIX MpeaiokeHuii cto be able to
Jlns oOpa3oBaHus OTPHIIATEILHBIX Npeasio:keHuii (Negative sentences) mocie riarosa
to be B HyxHOIi opmMe HEOOXOAMMO TOCTABUTH OTPHIIATEIbHYIO YacTHIly NOt (cM. Tabnuiry 2)

- - be able e
kind subject (main verb) (adjective) infinitive
- ! am not able to drive.
He, she isn’t
You, we, they aren’t

Ta6muma 2. [TocTpoeHne OTpUIIaTENBFHBIX TpeaIoKeHui cto be able to
Jlns cocraBiaeHus Bompocos (questions) rimaron to be B HyxHOH Gopme HEOOXOIUMO
BBIHECTH mepea nomiexamuMm (cm. Tadmuiy 3).

be able

kind (main verb) subject (adjective)

infinitive
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Am I

? able to drive?
Is he, she
Are we, you, they

Ta6nuua 3. ITocTpoenune oTpuIaTeIbHBIX MpeIoKeHuit ¢ to be able to
B ommune orcan mimcould mopaneaseiil rimaronto be able to moxer ucnons3oBarbes BO
Bcex BpeMenax (Present, Past, Future) (cm. Tabmnwuiy 4)

Present Simple Past Simple Future Simple

I am able to come bl I/He/She/We/You/They

come .
will be able to come

He/ She is able to

We/You/They were able
come

to come

We/You/They are
able to come

Ta6muna 4. Ynorpeouienue to be able to Bo Bpemenax rpymmsr Simple

M5l yrxe TOBOPHIIM O TOM, 4TO CaN HEJIb3s UCIIOIb30BaTh B OyayIlleM BPEMEHHU JUIsI
0003HaueHus1 GU3MUECKON WM YMCTBEHHOM ClIOCOOHOCTH. VICKITIOUEHNs COCTaBISIOT
HpeIoKeHusI co ciioBaMu tOMOrrow, nextyear u T. a. J{jist BceX OCTaIbHBIX CIy4acB B OymyIiem
BpPEMEHH HCITOJIb3yeTCs CTpyKTypa to be able to.

Ipumep:

OH cMOKeT X0IUTh yKe uepes aBa mecsiia. — He will be able to walk in two months.
(NOT He can walk in two months.)

51 cmory Gerio roBopuTh NO-McHaHcku K koHIy roga. — I’ll be able to speak Spanish
fluently by the end of the year. (NOT I can speak Spanish fluently by the end of the year.)

Taxoke ectb ocobenHOCTH yrioTpebnenus could u wasableto.

MonasbHblii Taron could MokeT ymoTpeOIsaThCs TOABKO B 3HAYSHUH «MOI», HO OH HE
ynoTtpeOasieTcs: B 3HAYEHUU CMOT.

Ipumep:

We could finish work earlier last Tuesday. — Mbl MorJiM 3aKOHUUTH PabOTy paHbIIIE B
npotwiblid BTopHEK. (To ecmb y nac 6vlia makas 603MONCHOCHIb, HO Mbl €10 He
B0CNONIL306ANUCY).

| couldn’t lock the door yesterday. — £ Buepa He Mor 3aKpbITh 1Bepb. (Mol He 3Haem,
3AKPbLIL OH ee 8 UMo2e Uil Hem).

Was able to, Hao6opoT, nepeactT 3aKOHYEHHOCTH I€iCTBHSI 1 HA PYCCKHIA SI3BIK
HEPEBOUTCS TJIAr0JIOM «CMOT.

Ipumep:

We were able to finish work earlier last Tuesday. — MbI eMorJin 3akOHYUTH PabOTy
paHbIIIe B MPONLIBIA BTOPHUK. (OHU yuiiu ¢ pabomul nopanwue).

| wasn’t able to lock the door yesterday. — I Buepa He eMor 3aKkpbITh aBepb. (70 ecmb,
OH MAK ee U He 3aKpblT).

Takum 0Opazom, Mbl Oyem cTporo yrnorpebsats to be able to B ayx cnyuasx: npu
OIMUCAaHUU (PU3NUECKUX WK YMCTBEHHBIX BO3MOYKHOCTEH M CIIOCOOHOCTEH B Oy/IyIlleM BpEMEHH,
a TaKKe TP ONMHMCAHUU 3aKOHYCHHBIX JICHCTBUI B MPONLTIOM. BO BCeX OCTaNbHBIX CITydasix daiie
BCTpeuaercs can wim could.

3ananue 7.Complete the sentences with the correct word.

1. you able to come to the pub tonight?
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2. Jack was an excellent tennis player. He beat anybody.

3. I think my computer’s broken. I’'m not to send any emails.
4. Sandra drive but she doesn’t have a car.

5. One day | run a marathon, but I need to practice first.

6. | was feeling sick yesterday. | eat anything.

7.1 come and see you tomorrow if you like.

8. Will she cope with the work?

9. you hear the music?

10. The ambulance arrived quickly and they save everyone.
11. 1 answer this question, it’s too hard.

12. Although | woke up 40 minutes late, | get to work on time.
OTBETHI K yIPaKHEHUIO:

1. are

2. could

3. able

4. can

5. will be able to

6. couldn’t

7.can

8. be able to

9. can

10. were able to

11. can’t

12. was able to

B coueranuu ¢ riarojgaMu 4yBCTB M BOCIIPHUSATHS TaKUMU Kak to see, to hear, to feel u ap.
(puc. 5) rmarosbt can u could oOBIYHO He EPeBOANATCS HA PYCCKUI S3bIK.

Ilpumep:

| can see him. — 51 ero Buxy.

Can you hear the music? — TbI cbIIIUIITE MY3BIKY?

| can’t feel a thing. — 51 Hudero He 4yBCTBY!O.

When we went into the house, we could smell burning. — Koraa msr 3anumi B 10M, MbI
MMOYYyBCTBOBAJIM 3allaX rapu.

Could in Present Tense

HeO6XOI[I/IMO OTMCTHUTBh, YTO YaCTO COUld TaK¥XKeE y1'[0Tpe6J'I$IeTC${ U B HaCTOALIECM
BpPeMeHH B CITydasx, KOTJia HaM HaJ[0 YTO-TO BEKJIMBO MONMPOCUTH (puc. 6).

Ipumep:

Could I borrow your pencil? — Mory ju st B3Th Balll KapaHzaii?

Could you close the window please? — Trl He MOT ObI 3aKpPBITH OKHO?

3ananue 8. Beibepure paBUIIBHBIA OTBET:

1. | can’t/am not able to answer this question.

2. When I was three | could/was able to understand what | was told.

3. I can/am able to call you tomorrow.

4. Could you/Are you able to answer the phone, please?

5. My sister can’t/isn’t able to sing but she can/is able to dance.

6. I can/will be able to perform this trick in two weeks.

7. The fireman could/was able to save the cat.

8. I can’t/couldn’t visit you this week.

9. Can/Could you speak German?

10. The doctor is free. He can/is able to examine you.
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Cucrema odpazosanus B CIIIA

OO6pazoBaTenbHble YUPEKICHUS IEATCS Ha:

JomkonbHble (1 aeTeit 3-5 Jier), aHaJlor HallluX ACTCKUX CaJHKOB.
HavanpHas mkoina (10 5 kiacca)
Cpennss mkona (Middle school) — ¢ mectoro mo BocbMoit kiacce
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. Crapmast mkona (High school, anamor mammx 10-11 kimaccoB aisi MOJHOTO
CpemHero o0pa3oBaHus)

o Briciue yueOHbIe 3aBeIeHHS

Uro npumeyaTesnbHo, B OTJIMYKE OT ocTcoBeTcKuX ctpad B CLIIA MHOTO 4acTHBIX IMIKOJI.
Y Hac 3T0 OOJbIIas PEIKOCTh, M aOCOMIOTHOE OOJIBIIUHCTBO YYHUTCS B KJIACCHYCCKUX
rOCyIapCTBEHHBIX IIKOJaX Mo oluieil mporpamme. B Amepuke orpoMHOE KOJIMYECTBO YaCTHBIX
IIKOJI, a elle mpuom3uTenbHo 15% — penuruno3Hbie MIKOILI PH HepkBu. [la, AMepuka — oHa
U3 CaMbIX PEJIMTUO3HBIX CTPAaH CPEAH CTpaH mepBoro mupa. XoTs, B BenukoObpuranue uzydeHnue
PEJIUTUH U BOBCE BXOJUT B MIKOJIHHYIO IPOTPAMMY.

Crapmias mkona (Ta, 4TO IIOCIIE€ BOCBMOTO KJlacca) pacHojiaraercs OTAENbHO, H
CTapIICKIACCHUKU HE TEpPECceKaloTcs ¢ ApyruMu ydammmucsa. OHA JENUTCS HAa HECKOIBKO
HaIpaBJieHUN. YYEHUK MOKET MOCTYNHUTh B aKaJIeMHUYECKYIO IIKOJY, IJie ero OyAyT rOTOBUTH K
MOCTYIUICHUIO B TIPECTHIKHOE YCIEIIHOE 3aBEJACHIE —TaKas MOJIrOTOBKA JT0OABUT €My IIAHCOB.
JInbo MoxkHO BBIOpPaTh MPOGUIBHYIO IIKOTY, KOTOpas MO HAIpPaBICHUIO OOy4YEHHS CXOXa C
KOJUIC/DKEM: TaM yYalluMCsl TPEToJaloT MPAKTUYECKHE Yy3KOHANpaBlIeHHBbIC NpeaMmeTsl. U
TPETHii TUII, CMEIIAaHHBIN, COBMENIAET B ce0e 0COOCHHOCTH MPEABIAYIINUX ABYX.

BhImyCKHUKH, KOTOpBIE JKEIAal0T MpOoAOIDKaTh oOydeHue, cmatorT sk3ameH SAT. On
nenutcs Ha aBa ypoBHs: SAT | u SAT Il IlepBblit gaet nmpaBo MOCTYNHUTH B KOJJICIK WM
VHHBEPCUTET CPETHETO YPOBHS, HO JIUISl MOCTYIUICHHUS B IPECTHKHBIA aMEPUKAHCKHUN BY3 HYXHO
CIaBaTh MPOJIBUHYTYIO BEPCHUIO HK3aMEHA.

Y aMepHKaHCKOTO TOJPOCTKA B TEUCHUE KHU3HU MOXET OBbITh HAMHOTO OOJIBIIE
OJIHOKJIACCHMKOB, Y€M y HAaC, TaK KaK COCTaB KJIACCOB IOCTOSIHHO MEHSETCs. AHAIOTUYHO C
MPEroAaBaTeNIIMU: €CIM 3]IeCh YYHUTEIh MOXKET BECTH Kypc OT Hadajia M J0 KOHIA, TO Yy
aMEPUKAHCKOT0 YYEHHKA OH MTOMEHSIETCS HECKOJIBKO pas.

Cucrema oOpasoBanus B BernkoOpuranun

B BeJ'II/IKO6pI/ITaHI/II/I TOYHO TAKIXC €CTb HCCKOJIBKO 3TaIlOB:

. JomkonbHOE 00pa3oBaHue

. Hauanpnas mkona (¢ 5 mo 11)

. Cpennsist mikona (¢ 11 1o 14)

. Crapuas mxona (10 16 ner)

. [Iponsunytas crapuras mkoua (16-18 ner)
. Beicuie yueOHble 3aBeIeHHS

Ommuue OT aMEepUKAHCKOrO  JIOMIKOJBHOTO  OOpa3oBaHWsl B TOM, 4YTO B
MOJTOTOBUTENLHYIO IIKOJY MOXKHO HJATH YK€ B JBa TOfa, U JI0 MATH JIET €T TaM MOIy4yaroT
0a3oBble 3HaHWA. VX ydaT 4uWTarh, cuyuTaTh W Tak ganee. OQHAKO TOCYIApCTBO OIIAYHMBACT
Toibko 15 yacoB B Hemento (2-3 MOTHOIEHHBIX JHs). Ecnu poautenu XoTsar, yTOOBl peOeHOK
MPOBOAMII TaM OOJIbIIIE BPEMEHH, MPHJETCS JoruiadnBaTh. Ho BooOme oTmaBath peOeHKa B
caguk B AHrinuu, kak u B CIIIA, He 00s3aTeIbHO.

B BenukoOpuTaHHHM TaKke €CTh JIOCTATOYHO YACTHBIX INKOJ, HO OHU HE TaK CHIIBLHO
OTIIMYAIOTCS OT TOCYAAPCTBEHHBIX. BIacTu THIaTeNbHO CIENAT 3a CTaHaapTaMu B 3Toi chepe. B
YaCTHOH IIIKOJIE MOTYT YYHTBCS JIETH W3 OOCCIICUYCHHBIX CEMEW, W OTO cUuTaercs Ooliee
MPECTHUIKHO, Ja U YPOBEHB MOJATOTOBKU TaM Ha MOPSIOK BBIIIE.

IIpenmeTsl MOKHO BBIOMpPATh CAaMOCTOATENBbHO. B HauanbHOM IMIKOJIE CIHMCOK MPEIMETOB
(bopMUPYIOT pOIUTENH, Jlajee yYEHUK MOXKET caM 3asBUTh O cBOUX mpeanouteHusix. Cpenu
BapUaTHUBHBIX KypCOB MOTYT OBITh JaXe TaKue HHTEPEeCHbIe IUCIHMIUIMHBI KaK TaHIIbI,
NICUXOJIOTHS, KyJuHapus, OyXTraaTepCcKHil ydeT M MHOro-MHoro napyrux. MHorma y4yeHUKu
IPUXOJAT Ha 3aHATHUSA B APYTUE IIKOJIbI HA 3aHATUS, KOTOPHIE HE IPOBOJAT Y HUX.

Onna M3 OCOOCHHOCTEW AaHTIMUCKUX IIKOI — pa3AelibHOe OOyYeHHE MajJbYMKOB M
neBovek. Takux pasJesbHBIX IIKOJ B KOHCepBaTHBHON BenukoOpuranuu 6onbiie, uem B CILIA
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¥ MHOTHX CTpaHax EBpombL.

Crapras 1mkoJia HanpaBjieHa Ha moaroToBky k sx3amenam GCSE (General Certificate of
Secondary Education). CnaB ero, BBIIYCKHHKH IOJYYalOT CEPTU(UKAT O IOJHOM CpPEIHEM
00pa3oBaHMM, U HA ITOM HX 00s3arenbHOE OOyueHHe 3akaHumBaeTcs. OIHAKO MO JKEIaHHUIO
MO>KHO MPOJIOJDKUTE O0yUeHUE ajbliie, YTO0BI OTYYUTh MPOJABHHYTHIN cepTU(]HKAT.

3a GCSE moxno nomyuuts oneHky A, B, C, D, E, F, G wim U. OtrmeTka A — BbICIIHI
6an, 6ykssl oT D 1o G cuntarorces cnadbimu, U — Hey10BIETBOPUTEIHHO.

OO01as JIeKcuKa

Jliis Hauana pa3depemMcs ¢ caMbIM TJIABHBIM: PACIUCAHUE YPOKOB HAa aHTIIMHACKOM SI3BIKE,
y4eOHBIN TJ1aH, KAOMHETHI, IIIKOJIBHBIC MPUHAJIC)KHOCTH U TaK Jajee.

[[IkonpHBIE MPEIMETHI HA AHTIIUMCKOM SI3BIKE

Kcratu, teopernueckas yacth mKOJIbHON nporpammbl B CIIA CcuibHO OTJIMYAETCS OT
Hame. VM Ui cmaum 9K3aMEHOB HYXKHO 3HATh MEHbINE, HO OOJbIE yropa Jenaercs Ha
npakTuKy. [1o3TOMY /U1 HUX TEOpPETUYECKUI KypC CTapIIel MIKOJIbI — 3TO HAIll KypC CpeaHEH.

Ono um xopomo. Benp Temeps BamM 0CTajaoCh TONBKO NMEPEYUUTHCS M 3alIOMHHTH, Kak
3ByYaT UIKOJIbHBIE MPEAMETHI Ha aHTJIMUKOM SI3bIKE C TIEPEBOIOM.

B amMepukaHckux mIKonax HpeIMEThl IPYNIUPYIOT HE Tak, Kak y Hac. Eciam y Hac B
IIKOJIAX IPOXOIAT CBBIIIE [BAJaTH OTIENbHBIX IPEIMETOB, 32 MHOTHMU M3 KOTOPBIX
3aKpeIuieH OTAEeNbHBIA yuuTenb, TO B CLIIA 3T0 rpymnmbl HayK, KOTOpPBIE YK€ MOApa3aeistoTCs
Ha OT/EJIbHBIE MPEAMETHI.

1. English / Language Arts. MckycctBa si3pika — 93TO B IEPBYIO OYepellb
JaUTepaTypa, IpakTUKa MMCbMa U OPaTOPCKOE MacTEPCTBO.

2. Mathematics. Croma yxke BXOmAT aiureOpa, TeOMETpHs, TPUTOHOMETPUS U
CTaTHCTHUKA.

3. Science. Tlogpa3yMeBarOTCsl €CTECTBEHHbBIC HAYKU: OMONOTUs, XUMUs, Qu3uKa u
Earth or Space science.

4. Social Studies. ConunanbHble HAyKH BKIIOUYAIOT B ce0si reorpaduio, 3JKOHOMUKY U
TP NpeAMEeTa Mo UCTOpuu — MupoBas uctopus, ucropus CIIIA u ucropus amepukaHcKkoro
IIPABUTEIIBCTBA.

S, Foreign Languages. MHocTpaHHBIC $3bIKH, TYT BCE MOHSITHO. AMEPUKaHI[bI
OOBIYHO Y4YaT $3bIKM CBOMX OMmKalmmx coceieil — wucnaHckuii u (paniy3ckuit. Takxke
HOMYJISIPHOCTBIO MOJIB3YIOTCS KUTAMCKUM U simoHCKU. Ele Ha BBIOOp €cTh pyCcCKUid, HEMELKUH,
JIaTBIHb U SI3BIK KECTOB.

6. Physical Education. ITo-naremy 310 GU3KyIbTYypa.

EcTh eme MHOXECTBO NpeAMETOB Ha BbIOOp. YYEHHK MOXET caM COCTaBUTh cebe
pacnucaHue, OTTaJIKUBasCh OT COOCTBEHHBIX MHTEPECOB M IpeanouTreHuil. MoxHo yuuts Law
(ropucnpynennuio), Psychology (ncuxosoruto), MusiC (My3bIKy) 1 Tak jaajee.

Taxxe yuuThIBaliTe, YTO IITATHI UMEIOT MPABO KOPPEKTHUPOBATH CUCTEMY OOpa30OBaHUS,
MO3TOMY HEKOTOpbIe aclieKThl 00pa3oBanus BHYTpu CoenuHeHHbIx LlITatoB OyayT oTiuyarbes.

Maths (MaTemaTHka)

MaremaTrka Hapsy C €CTECTBEHHBIMH HayKaMH HJIET 00s3aTeNbHbIM NpPEJIMETOM Ha
npotskeHnu Bcero o0yuyenust B CIIIA. Ilpuyem oHa He nenutcs Ha anredpy U reoOMeTpHIo, a
puaer oOmmM KypcoMm. Toibko B HadalbHBIX KJIaccaX OHA Ha3bIBaeTCs apU(PMETHKOM
(arithmetic).

Beinmummre U BbIy4nTe ¢JI0Ba U3 ck0004YeKk. CocTaBbTe ¢ HUMH NPeENJI0KECHHA.

Eng Rus minus BBIYUTATh

plus CKJIa/IbIBATh divide JIEJIATE
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multiply

sign

equal

number

remainder

circle

square

rectangle

traingle

width

YMHOXaTh

3HaK

paBHO

YHUCIIO

OCTaToOK

KpyT

KBaJpar

IPSMOYTOJIBHUK

TPEYTOJIbHUK

HIMpUHa

Literature (mutepatypa)

book

writer

plot

character

genre

fantasy

KHHUTa

IUCaTclib

CHOXKET

MEPCOHAXK

KaHp

¢danTacTuka

length

heinght

area

angle

equation

enequality

fraction

to do sums

detective

love story

horrory

legend

fairy tale

poetry

poet

JUIMHA

BBICOTA

miomanab

yroia

ypaBHEHHE

HEPaBEHCTBO

IpoOb

pelaTb NpuMepsbl

JCTCKTHUB

poMaH

y’Kachbl

JIeTeH1a

CKa3Ka

I1O33UA

IO3T
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poem CTUXOTBOPEHHE
History (uctopust)

date nara

war BOIHA

year rojg

economy 3KOHOMHKA
regime PEeKIM
conquer 3aBOEBBIBATH
culture KyJIbTypa
colony KOJIOHHS
independence  He3aBHCHMOCTH
ruler IpaBUTENb
president MPE3UIECHT
monarch MOHAapX
national HAIIMOHAJbHBIN
Geography (reorpadus)

fight

rights

freedom

slavery

civil

build

democracy

race

ally

ruin

modern

ancient

fleet

Cpaxartbcst

npaBa

cBoOoO1a

pabcTBO

TPpaKIaHCKUI

CTPOUTH

JIEMOKpaTus

TOHKa

COIO3HHUK

paspyarh

COBPEMEHHBIN

JIPEBHUI

ot

Ucropus u reorpadus cToat HeAaneko Apyr ot Apyra. OAHO IPOYHO CBA3AHO C IPYTHM.

world

MUD
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America

Asia

Europe

Africa

Australia

continent

island

border

Amepuka

Asus

EBpomna

Adpuka

ABcTpanus

KOHTHUHET

OCTpOB

I'paHuIa

relief

climate

time zone

map

coordinates

ecology

penbed

KJIMMarT

4acOBOMH I10sIC

KapTa

KOOPpAWHATDBI

OKOJIOT U

A 1o Teme reorpa(bI/II/I Y Hac €CTb HE IMPOCTO Ha60p CJIOB, a I1fcjad CTarbia, I'AC
NEPCUUCIICHBI CTPaHbl, HAPOJbI U TOCYJAaPCTBCHHLIC A3bIKWU HA AHTJTUHACKOM.

English (anramiickmii)
Hocurenn Toxe ywar aHIVIMACKUN B IIKOJIE,

U TOYHO Takxke pazOuparorcs ¢

[IPaBOIIMCAaHUEM U I'paMMATUKOM. U, moBepbTe, MOPON UM 3TO JAETCA AAXKE TsKElee, YEM HaM.
Bbl MOXeTe yAUBUTBCS, HO JTaKe HEHTHUB CIIMKEPbI MHOT A ITyTaloT are/is u was/were.

Eng

article

tense

spelling

gerund

form

voice

Rus

apTUKIIb

BpeMs

HaIlTMCaHueC

repyHaui

dbopma

3aj1or

verb

noun

adjective

pronoun

conjunction

preposition

dash

rjaroia

CYIICCTBUTCIBLHOC

IIpUJIAraTesIbHOE

MCECTOMMCHUC

COI03

PeIoT

TUpE
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comma 3amsTast predicate CKa3zyeMoe

parenthesis  ckoOku object JIOTIOJTHEHHE
full stop TOYKa
subject MoJyUIeKAaIIee

Biology (6moJiorus)

B Awmepuke u EBporie He IpUHATO pa3fensiTh OHOJOTHIO, XUMHUIO B (QU3UKY. DTH TpH
npeaMera UAYT BMECT€ B Kypce «ecTeCTBeHHble Hayku». CuMrTaercs, 4YTO Hayku 00
OKpYXKalollleM MHpE HYXHO H3y4aTh KOMILJIEKCHO, TaK KaK OHM Bce B3auMMocBsa3aHbl. Ho B
HEKOTOPBIX cTpaHax, B ToM uucie B CIIA, 3ToT Kypc pa3OoUT Ha 4acTH, U KaXKAbI Tox Jenaercs
YIOp Ha OJTHO U3 HAIPABJICHUM.

Eng Rus nutrition NHTaHue
biosphere ouochepa instinct UHCTHHKT
species BUJI herbivorous TPaBOSITHBIH
virus BHUPYC carnivore TIOTOSAHBIH
bacteria OakTepust omnivorous BCESTHBII
cell KJIeTKa tissue TKaHb

DNA JTHK brain MO3T
genome TeHOM heart cepaue
mutation MYyTaI¥sI stomach KEITyT0K

photosynthesis  ¢oTocunTe3

Chemistry (xumusi)
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matter

molecule

composition

state

interaction

periodic table

BCIICCTBO

MOJIeKyJia

coCTaB

COCTOSAHUEC

B3aUMO/JIEVICTBHE

nepuonvecKas Tabiauma

metal MeTaJI
hydrogen BOJIOPOJL
oxygen KHCIIOPOT
Physics (pusuka)

particle

electron

proton

neutron

atom

matter

qacTuia

AJIEKTPOH

MIPOTOH

HEUTPOH

aToM

MaTepus

carbon

calcium

sulfur

isotope

oxide

compound

polymer

synthesis

covalent

charge

structure

study

sound

mass

weight

stress

yriIepoa

KaJIbIUN

cepa

n30TO0II

OKCHJI

coeIuHEHNE

MIOJINMED

CHUHTC3

KOBEJIEHTHBIN

3apsia

CTPYKTypa

HCCIIENOBAHIE

3BYK

Macca

BCC

HanpsbKeHUe
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electricity 3JIEKTPHYECTBO energy SHEPIus

analysis aHaJIM3 momentum = uMIyJbC
value 3HAYCHHE force cuiia
measure U3MEpSTh power MOIIIHOCTh
data JIAHHBIE current TOK
limited OTpaHUYCHHBIH wave BOJIHA
radiation pamuanus

Tect «O0pa3zoBanue B Besimkoopuranuu u CIIA»

Test 1. Education in the UK and the USA

Variant 1

Al. Choose the correct variant.

A ... is a private fee-paying boarding school for pupils aged between 13 and 18 in Great
Britain.

1) high school

3) preparatory school

2) public school

4) comprehensive school

A2. Choose the correct variant.

A ... is a general term denoting a common school for children aged 12-18 in the USA.
1) high school

2) boarding school

3) school specializing in English

4) primary school

A3. Choose the correct variant.

A ... is a school for children with physical problems or learning problems.
1) special school

2) public school

3) preparatory school

4) high school

A4. Choose the correct variant.

An exam taken at the age of 16 in British comprehensive schools is....

1) an entrance exam

2) a level exam

3) a GCSE exam

4) an eleven-plus exam

Ab5. Choose the correct variant.

A ... is a place in a school where meals are provided, usually quite cheap.

1) gym
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2) laboratory
3) cloakroom
4) canteen
B1. Underline the appropriate word.
A (break / lesson) is a period of time when pupils can play or talk.
C1. Write the definition.
A headmaster
Test 2. Education in the UK and the USA
Variant 2
Al. Choose the correct variant.
A ... is a secondary school for children aged 11-16 in Britain, used especially in names.
1) high school
2) public school
3) nursery school
4) primary school
A2. Choose the correct variant.
A ... is afree local school in the USA, controlled by the state, for children who study there
but live at home.
1) private school
2) boarding school
3) preparatory school
4) public school
A3. Choose the correct variant.
... Is a school where pupils live as well as study.
1) A high school
2) A kindergarten
3) A boarding school
4) An infant school
A4. Choose the correct variant.
... Is education or training at universities, colleges and polytechnics.
1) Secondary education
2) Primary education
3) Compulsory education
4) Higher education
A5. Choose the correct variant.
The British word form in American English is ....
1) exam
2) school
3) grade
4) mark
B1. Underline the appropriate word.
(Level exams / GCSE exams) are exams taken at the age of 18 in British schools.
C1. Write the definition.
A school-leaver
3ananue [IpounTaiiTe TEKCT U COCTABbTE IJIAH - KOHCIEKT.
The system of education in Great Britain
The system of education in Great Britain is determined by the National Education Acts.
Education in Great Britain is compulsory and free of charge for all children between the ages of
5 and 16. There are many children who attend a nursery school from the age of 2, but it is not
compulsory. Some children between 2 and 5 receive education in nursery classes or in infant
classes at primary schools. In these establishments they learn some elementary things such as
numbers, colours, and letters. Apart from that, babies play, have lunch and sleep there.
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Compulsory education begins at the age of 5 when children go to primary schools.
Primary education lasts for 6 years. It is divided into two periods: infant schools (pupils from 5
to 7 years old) and junior schools (pupils from 7 to 11 years old). In infant schools children don't
have real classes. They mostly play and learn through playing. But when pupils are 7, real
studying begins. They study reading, composition, history, geography, nature study. Art and
music, physical education, swimming are also on the timetable.

Compulsory secondary education begins when children are 11 or 12 and lasts for 5 years.
Secondary school is traditionally divided into 5 forms: a form to each year. Children study
English, Mathematics, Science, History, Art, Geography, Music, a Foreign language and have
lessons of Physical training. Religious education is also provided. English, Mathematics and
Science are called "core™" subjects. At the age of 7, 11 and 14 pupils take examinations in the
core subjects.

There are 3 types of state secondary schools in Great Britain. They are:

1) comprehensive schools, which take pupils of all abilities without exams. In such
schools pupils are often put into certain sets or groups, which are formed according to their
abilities for technical or humanitarian subjects. Almost all senior pupils (around 90 per cent) go
there;

2) grammar schools, which give secondary education of a very high standard. Entrance is
based on the test of ability, usually at 11. Grammar schools are single sexed schools;

3) modern schools, which don't prepare pupils for universities. Education in such schools
gives good prospects for practical jobs.

After five years of secondary education, at the age of 16, pupils take the General
Certificate of Secondary Education (GCSE) examination. When they are in the third or in the
forth form, they begin to choose their exam subjects and prepare for them.

After finishing the fifth form pupils can make their choice: they may either leave school
and go to a Further Education College or continue their education in the sixth form. Those who
stay at school after GCSE, study for 2 more years for "A' (Advanced) Level Exams in two or
three subjects which is necessary to get a place at one of British universities.

There are also about 500 private schools in Great Britain. Most of these schools are
boarding ones, where children live as well as study. Education in such schools is very expensive,
that's why only 5 per cent of schoolchildren attend them. Private schools are also called
preparatory (for children up to 13 years old) and public schools (for pupils from 13 to 18 years
old). Any pupil can enter the best university of the country after leaving this school. The most
famous British public schools are Eton, Harrow and Winchester.

After leaving secondary school young people can apply to a university, a polytechnic or a
college of further education.

There are 126 universities in Britain. They are divided into 5 types:

The OIld ones, which were founded before the 19th century, such as Oxford and
Cambridge;

The Red Brick, which were founded in the 19th or 20th century;

The Plate Glass, which were founded in 1960s;

The Open University It is the only university offering extramural education. Students
learn subjects at home and then post ready exercises off to their tutors for marking;

The New ones. They are former polytechnic academies and colleges.

Universities usually select students basing on their A-level results and an interview.

The academic year at Britain’s Universities, Polytechnics, Colleges of education is
divided into three terms, which usually run from the beginning of October to the middle of
December, from the middle of January to the end of March, and from the middle of April to the
end of June or the beginning of July.

After three years of study a university graduate get the Degree of a Bachelor of Arts,
Science, Engineering, Medicine, etc. Many students then continue their studies for a Master's
Degree and then a Doctor's Degree (PhD).
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KOHBEHIHSA O ITIPABAX PEBEHKA

[Mpunsta pesomonueit 44/25 T'enepanpaoii Accambiaen or 20 HosOps 1989 rona.
Berynuna B cuity 2 centsaops 1990 roza.

KonBenus o npaBax peOCHKa Ha PYCCKOM SI3bIKE:

1) http://www1.umn.edu/humanrts/russian/instree/Rk2crc.html  (Yuusepcuter
Munnecotsl, bubnuoreka o IlpaBam Yenoseka).

2) IlpaBa uenoBeka. COOPHUK MEKIYHAPOAHBIX TOKYMEHTOB. MockBa. «lOpumuueckas
muteparypay. 1998. Ctp. 363 — 380.

3) MexayHapoaHble akThl O TpaBax ueioBeka. COOpHHMK JTOKYMEHTOB. M3naTenbcTBo
Hopwma M3natenbckas rpynna Hopma — Mudpa M. Mocksa. 2002. Ctp. 316 — 346.

Convention on the Rights of the Child:

1) http://wwwz2.ohchr.org/english/law/pdf/crc.pdf

2) http://lwwwz2.ohchr.org/english/law/crc.htm

IIpounTaiiTe TEKCT, COCTABbTE BONPOCHI 110 HEMY.

HajignTe riiaBHy10 MbIC/Ib TEKCTA.

The States Parties to the present Convention,

Considering that, in accordance with the principles proclaimed in the Charter of the
United Nations, recognition of the inherent dignity and of the equal and inalienable rights of all
members of the human family is the foundation of freedom, justice and peace in the world,

Bearing in mind that the peoples of the United Nations have, in the Charter, reaffirmed
their faith in fundamental human rights and in the dignity and worth of the human person, and
have determined to promote social progress and better standards of life in larger freedom,

Recognizing that the United Nations has, in the Universal Declaration of Human Rights
and in the International Covenants on Human Rights, proclaimed and agreed that everyone is
entitled to all the rights and freedoms set forth therein, without distinction of any kind, such as
race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national or social origin,
property, birth or other status,

Recalling that, in the Universal Declaration of Human Rights, the United Nations has
proclaimed that childhood is entitled to special care and assistance,

Convinced that the family, as the fundamental group of society and the natural
environment for the growth and well-being of all its members and particularly children, should
be afforded the necessary protection and assistance so that it can fully assume its responsibilities
within the community,

Recognizing that the child, for the full and harmonious development of his or her
personality, should grow up in a family environment, in an atmosphere of happiness, love and
understanding,

Considering that the child should be fully prepared to live an individual life in society,
and brought up in the spirit of the ideals proclaimed in the Charter of the United Nations, and in
particular in the spirit of peace, dignity, tolerance, freedom, equality and solidarity,

Bearing in mind that the need to extend particular care to the child has been stated in the
Geneva Declaration of the Rights of the Child of 1924 and in the Declaration of the Rights of
the Child adopted by the General Assembly on 20 November 1959 and recognized in the
Universal Declaration of Human Rights, in the International Covenant on Civil and Political
Rights (in particular in articles 23 and 24), in the International Covenant on Economic, Social
and Cultural Rights (in particular in article 10) and in the statutes and relevant instruments of
specialized agencies and international organizations concerned with the welfare of children,

Bearing in mind that, as indicated in the Declaration of the Rights of the Child, "the
child, by reason of his physical and mental immaturity, needs special safeguards and care,
including appropriate legal protection, before as well as after birth",

Recalling the provisions of the Declaration on Social and Legal Principles relating to the
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Protection and Welfare of Children, with Special Reference to Foster Placement and Adoption
Nationally and Internationally; the United Nations Standard Minimum Rules for the
Administration of Juvenile Justice (The Beijing Rules) ; and the Declaration on the Protection of
Women and Children in Emergency and Armed Conflict, Recognizing that, in all countries in
the world, there are children living in exceptionally difficult conditions, and that such children
need special consideration.

Taking due account of the importance of the traditions and cultural values of each people
for the protection and harmonious development of the child, Recognizing the importance of
international cooperation for improving the living conditions of children in every country, in
particular in the developing countries.
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Convention on the Rights of the Child

To protect children’s rights the United Nations Organization has worked out an
international agreement called UN Convention on the Rights of the Child . It gives you
different rights.

Convention on the Rights of the Child

The United Nations Convention on the Rights of the Child (commonly abbreviated
as the CRC, CROC, or UNCRC) is a human rights treaty which sets out the civil, political,
economic, social, health and cultural rights of children.
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Convention on the Rights of the Child
The Convention deals with the child-specific needs and rights.
in the best interests of the child.

Important articles
e Article?2. Allchildren have the right to non -
discrimination.

It requires that states act
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e Article®6. Children have the right to life.

e Article7. Allchildren have the right to
name and nationality at birth.

o Article 12. Children have the right to express

their views.
o Article 15. Children have the right to meet

other people.
o Article 16. Children have the right to privacy.

Important articles

o Article 17. Children have the right to
information.
o Articles 19, 32. Children have the right to

protection.
o Article 23. Disabled children have the right to
take a full and active part in
everyday life.
Article 24 Children have the right to health
and health care.
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Important articles

e Articles 28,29. Children have the right to
education and development.

e Article 31. Children have the right to
leisure.

Article?2. Allchildren have the right to non discrimination.
All children should have the rights whatever their race, sex, religion, language, disability,
opinion or family background.
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Article®6. Children have the right to life
Children have the right to live in good conditions: a comfortable place for living, a warm
bed, enough food, drinkable water etc.

Article®6. Children have the right to life
Children have the right to live in a safe and unpolluted environment without bullies and
abuse.
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Article7. Allchildren have the right to name and nationality at birth.
All children must get a name when they are born and become a citizen of a particular
country.

Article 12. Children have the right to express their views.
e Children can say what they think. What they say must be listened to carefully.
Their thoughts should be taken into account by adults.
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Article 15. Children have the right to meet other people.
Children can join different organizations, take part in meetings, peaceful demonstrations
which don’t affect other people’s rights.

Article 16. Children have the right to privacy
Nobody can open children’s letters and listen to their phone calls.
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Article 17. Children have the right to information.
Children get information especially that would make
their life better.

Articles 19, 32. Children have the right to protection.

The Government should protect children from harm, cruelty, abuse and dangerous drugs,
fro exploitation and dangerous work which can do much harm to their health or interfere
with their education.
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Article 23. Disabled children have the right to take a full and active part in everyday life.
Children with disabilities must be helped
to be as independent as possible.

Article 24. Children have the right to health and health care.
The Government must give all children good medical care and try to reduce the number
of deaths in childhood.
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Articles 28,29. Children have the right to education and development.
« Children should have the best chance to develop their abilities.
o Every child can go to school. Different kinds of secondary schools should be
available for children.

Articles 28,29. Children have the right to education and development.
School should help children develop their skills, teach them about their own and people’s
rights and prepare for adult life.
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Article 31. Children have the right to leisure.
Every child should have a chance to rest, to play and
have fun.

Be healthy and happy, children!!!

OcHOBHbIE NeYaTHbIE U3AHUS:

1.Ky3pmenxoBa 0. b. Aurnuiickuii s3pik (6a30BbIid U yrinyOneHHbIH ypoBHM). 10—11
kiaccel. — MockBa: U3parensctBo FOpaiit, 2022.

2.Planet of English: yue6uuk anrauiickoro s3bika s yapeskaennii HITIO u CTIO /T T.
beskopogaiinas [u ap.]. — Mocka: U3narensckuii neHTp «Axagemus», 2020.

JlonoTHUTeIbHbIE HCTOYHUKH:

1.dou-Mumens, bon Kind regards: nemoBast mepenucka Ha aHTIMICKOM si3bike / boj
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3.Mromnep, B. K. CoBpeMeHHBII aHTI0-pYCCKUN M PYCCKO-aHTIMUCKUM CloBapb. 165
000 cmoB u cnoBocoveranuit / B. K. Mromnep; mon pex. C.M. Kapantupos. — MockBa: Xut-
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Paznen 2. PazButne Qpu3nyeckoii KyJbTypbl 1 ciopta B P® u BeamkoOpuranum u
CIIA

Tema 3. PazBuTne puznyeckoii KyJabTypsl 4 ciopta B PO

[Ipaktnueckoe 3ansarue 16. I'pammaruueckmii pazgen. Mmsi mpuiaraTelbHOE W €TO
OCOOEHHOCTH B U3y4aE€MOM SI3bIKE

[IpakTuueckoe 3anstue 17. Pa3Bute cnopra u pusnueckoit KyabTypbl B MOEM T'OPOJIE»:
00CyXJI€eHUE YpOBHS M INEPCIEKTUB pa3BUTHA (U3NYECKON KYIBTYpBl M CIIOPTa B POJHOM
ropojie

[TpakTuyeckoe 3anstue 18. Pa3putne onuMnuiickux BUAOB ciopta B Poccum.

[IpakTuueckoe 3anstue 19.J]locTrkeHUs pOCCUUCKUX CIIOPTCMEHOB

[Tpaktuyeckoe 3anarue 20. Cnopt u ¢usmueckas Kynprypa B Poccun. HoBble BuIbI
(bU3KYIBTYPHO-CIOPTUBHOM 1€ATETHHOCTH

[TpakTnueckoe 3anstue 21. Pabora co crarbell mpodecCHOHATBHON HAMPABICHHOCTH.
AHHOTaAUA

[Ipaktuyeckoe 3anstue 22. IlepeBox mnpodeccrmoHampHOrO TeKcTa. MHCTpyKmus K
BBITIOJTHEHUIO 3aJaHusl. Y CIIOBUS BBITIOJTHEHUS 3aanus. Kputepuu olleHUBaHUS

[Tpaktuueckoe 3amstue 23. TexHuka paboTel co cioBapeM. OCOOCHHOCTH TepeBOaA
AyTeHTUYHOTO  TEKCTa,  COepXkallero npopecCHOHANbHYIO  JIEKCHKY.  BbinonHeHue
TPEHUPOBOUYHBIX YIPaKHEHUN

[IpakTuueckoe 3anstue 24. OTBET HA BOIPOCHI K TEKCTY - YaCTh MPAKTUUYECKOTO 3a/1aHUS
«[lepeBox mpoheccHoHaIbHOTO TEKCTa». BBINOIHEHNE TPEHHPOBOYHBIX yIIPaKHEHUN

[Ipaktnueckoe 3anarue 25. IlepeBox ayreHTnuHoro tekcta «CropT u (duznueckas
KyJbTypa B Poccumy, OTBEThI Ha BOIIPOCHI K TEKCTY

[TpakTryeckoe 3anstue 26. [louckoBoe urenne «Pa3BuTHe OJUMIMNUCKUX BUJOB CHOPTa
B Poccum»

Heab: o0000meHnne, cucTeMaTW3amWss W OCMBICJICHHE 3HAHWUK 110  TeMaM:
«I'pammartnyeckuit pazaen. Ms npunaraTenbHOE U M0 OCOOCHHOCTH B M3Y4aeMOM SI3BIKE)
«Pa3BuTHEe cropta W QUINYECKOW KYJIbTyphl B MOEM TOpPOJAE». OOCYXKIEHHE YpPOBHS U
MEPCIIEKTUB Pa3BUTHUS (PU3UUECKON KYIbTYpPHI U CIIOPTa B POJHOM TOPOJIE»

«Pa3BuTHE OIMMIINICKUX BUAOB criopta B Poccumn»

«locTrkeHus: pOCCUICKUX CIIOPTCMEHOB

«Crmoptr u ¢usnueckas KyinbTypa B Poccum. HoBble Buabl (QH3KYIBTYpHO-CIIOPTUBHOMN
JESTEIILHOCTH

«Pabota co crarbeit mpodeccuoHaIbHON HAPABICHHOCTUH. AHHOTAIUS

«IlepeBon mpodeccHoHanbHOTO TEeKCTa. VHCTPYKIMS K BBIMOJTHEHHUIO 3aJaHUsS. Y CIIOBUS
BBITIOJTHEHUS 3a1aHus. KpuTepun orieHUBaHUS

«Texnuka paboTsl co cioBapeM. OcOOEHHOCTH MEpeBO/a ayTeHTUYHOTO TEKCTa, COAEPIKAIIETO
po(heCCHOHATTLHYIO JIEKCHKY. BBITIOTHEHE TPEHUPOBOYHBIX YITPAKHCHHIDY

«OTBeT Ha BOMPOCH K TEKCTY - 4acTh MpaKkTU4YecKoro 3aaanus «llepeBos mpodeccrnoHanbHOro
TeKCTay. BBITTOTHEHNE TPEHUPOBOYHBIX YIIPAXKHECHUI

«[lepeBon ayreHTHyHoro Tekcta «CropT u (u3mueckas KyinbTypa B Poccum», OTBETHI Ha
BOTIPOCHI K TEKCTY»

«ITouckoBoe uteHune «Pa3BuTHe OIMMIUACKUX BUAOB criopTa B Poccun»

®opmupyemsie OK u I1K:

OK 01. BseiOupath crnocoObl pemeHus 3aaad TPOPEecCHOHATBHON JIeATeIIbHOCTH
IPUMEHUTEIBHO K Pa3IMUHbIM KOHTEKCTaM

OO6mmue

- CaMOCTOSTeNIbHO (OPMYJIMPOBATH M aHAJIU3UPOBATH MpPOOIEMy, paccMaTpuBaTh €€
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BCECTOPOHHE

JMcuuIuinHapHble

-BJIaJIETh OCHOBHBIMU BHJIAMH PEYEBOM JEATEIBHOCTH B paMKax CIEAYIOIIEro
TEMAaTUYECKOI'0 COIEPIKAHUS PEUH.

MeXITMYHOCTHBIE OTHOLICHHUS B CEMbE, C IPY3bIMHU H 3HAKOMBIMHU

-TOBOPEHHUE: YMEHHE BECTH Pa3Hble BHJIbI Juajora (B TOM 4KCiIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalHUsAX HEO(PUIMATHLHOTO U OPHIMAIBHOTO OOIIeHUsT 00beMoM 10 9 perumk
CO CTOPOHBI KaXA0Tr0 co0eceHIKa B paMKaX OTOOPaHHOIO TEMAaTHYECKOT0 COJEpPKAHUS peyn ¢
COOJIIOJICHHEM HOPM PEUEBOT0 ITHKETA, IPUHATHIX B CTPaHe/CTpaHaX U3y4aeMoro s3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBaHMSI
(omucaHMe/XapaKTEpPUCTUKA, MMOBECTBOBAHUE/COOOIIEHUE) C HU3JIO0KEHUEM CBOCTO MHEHHUS U
KpaTkoi aprymeHTtanuei ooObemoMm 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpPaHHOTO TEMATHYECKOTO
COJIepKAaHUsl PEUH; MepeaBaTbh OCHOBHOE COJEpKAHNUE MPOYUTAHHOTO/ MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIP@KEHHUEM CBOETO OTHOUICHMSI, YCTHO MHPEICTaBIsITH B oO0beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbTaTsl
BBITIOJIHEHHOW MPOEKTHOMN 3a1aHUM;

OK 04. 3¢ddexTrBHO B3aUMOICHCTBOBATh U pabOTaTh B KOJUIEKTHUBE M KOMaH/Ie

Oo0mue

- IOHUMATh U UCMOJIb30BaTh MPEUMYILECTBA KOMAaHAHON U MHIMBUAYAIbHON 3aJJaHUI;

- TNPUHUMATH LEIA COBMECTHOW ESTENHbHOCTH, OPraHW30BHIBATH M KOOPJMHHUPOBATH
NeHCTBUSL MO0 €€ JOCTM)KEHUIO: COCTaBJATh IUIAaH JIEHCTBHM, paclpeleniTh pojad C Y4eTOM
MHEHHU yYaCTHUKOB OOCYKJaTh Pe3yIbTaThl COBMECTHOMN 3aaHUM;

- KOOpPAMHUPOBaTb M BBINOJIHATH PabOTy B YCIOBUSIX PEAIbHOIO, BUPTYAIBHOIO U
KOMOWHUPOBAHHOTO B3aUMOCHCTBUS;

- OCYIIECTBJIATH MO3UTUBHOE CTPATETMYECKOE IIOBEJIEHUE B Pa3IMYHBIX CUTYaIMsIX,
IPOSIBJIATH TBOPYECTBO U BOOOpaKEHHE, OBITh MHUIIMATHBHBIM

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BUJIbI JUajora (B TOM 4Hcie KOMOWHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalUsAX HEOPHUIIHMATHLHOTO W OPHIMAIBHOTO OOIIeHUsT 00heMOoM 10 9 perumk
CO CTOPOHBI KaXI0T0 coOeCeTHIKA B paMKaX OTOOPaHHOTO TEMAaTHYECKOTO COJEpKAHUS peuu ¢
COONIFOJICHEM HOpPM pEYEeBOTO ATHKETa, NPUHATHIX B CTPAHE/CTpaHAX HM3Y4aeMOTrO S3BIKa;
CO3/1aBaThb YCTHBIE CBSI3HbIE MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBaHMs (ONMUCAHME/XapaKTepUCTHKA,
MIOBECTBOBAHNE/COOOIIEHNE) C M3J0KEHHUEM CBOErO0 MHEHUS U KpaTKoW apryMeHTauuen
oobemoMm 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMATHYECKOI'O COJEpKAaHUS PEuH; MepeaBaThb
OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKCHUEM CBOETO
OTHOILEHHS; YCTHO MpPEJCTaBIATh B 00beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbTaThl BHINOIHEHHON MPOEKTHOM
3aJaHUI;

- UMETb OIBIT MPAKTUYECKOH NesATeIbHOCTH B MOBCEIHEBHOW >KM3HU: Y4acTBOBaTh B
y4eOHO-HUCCIIeIOBATENBCKON, MPOEKTHON NEATENFHOCTH TPEIMETHOTO M MEXIIPEIMETHOTO
XapakTepa ¢ UCHOJIb30BAHUEM MATEPHAJIOB HAa U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE M IPUMEHEHUEM
UHPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

JlMcuuIuimHapHbIe

- TOBOpPEHME: YMEHHE BECTU pa3Hble BUABI Auajora (B TOM 4Hcie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalUsAX HEO(PHUIHAIHLHOTO U OPHUIMAIBHOTO OOIIeHUs 00beMoM 10 9 peruuk
CO CTOPOHBI KXKIOTO COOECeTHIKA B paMKaX OTOOPaHHOTO TEMAaTHYECKOTO COJCPKAHUS PEUH C
COOJIIOJICHMEM HOPM pEYEBOI0 AITHKETa, NPUHATBIX B CTPaHE/CTpaHAX M3Y4aeMOro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIC CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHAE BBICKA3bIBaHHUS (OMUCAHHE/XapaKTePUCTHKA,
MIOBECTBOBAHNE/COOOIIIEHNE) C U3JI0KEHWEM CBOEr0 MHEHHS U KpaTKOM apryMeHTaluen
obbemoM 14-15 dpa3 B pamkax OTOOpPAaHHOTO TEMATHUYECKOTO COJEPKaHHUS peud; MepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIepKaHHWE€ MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHHUEM CBOETO
OTHONICHHUS; YCTHO IPEACTaBIATh B 00beMe 14-15 ¢dpa3 pe3ynbTaThl BHITOIHEHHON MPOEKTHON
paboThI;

- UMETh OIBIT NPAKTUYECKOH NEsITEeIbHOCTH B IOBCEIHEBHOW >KM3HU: Y4acTBOBAaTh B
y4eOHO-HUCCIIEI0BATENbCKOM, MPOEKTHOM JEATENBHOCTH TPEIMETHOIO M MEXIIPEIMETHOTO

70



XapakTepa ¢ UCI0JIb30BAHUEM MATEPHAIOB HA M3Yy4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHHEM
MH(OPMaLIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI;

- coOmogate mpaBuia WHPOPMALMOHHOM OE30MacCHOCTH B CUTYaIllMH ITOBCETHEBHOM
JKU3HU U TIpH paboTe B MHPOPMAIIMOHHO-TEJICKOMMYHUKAaMOHHON ceTu «MHTepHeT» (manee —
CeTb HHTEPHET); MWCIIOJIb30BATh IPUOOPETEHHBIE YMEHHS U HABBIKM B IIPOLIECCE OHJIAMH-
00y4eHHsI WHOCTPAHHOMY SI3bIKY; MCIIOJIb30BaTh WHOS3BIYHBIC CIIOBAapU U CIPABOYHHUKHU, B OM
qrcie HHPOPMAIMOHHO-CITPABOYHBIE CUCTEMBI B AJIEKTPOHHOU (opMme.

IlonsaTus AJIF aKTyaJIu3alum:

KARATE

BOXING

JUMPING

SOCCER

VOLLEYBALL

ICE HOCKEY

SKIING

RELAY

TENNIS

BASKETBALL

WRESTLING

These words are for the kinds of sports beloved in our lyceum, which you train at your
PE lessons.

Answer the questions.

What kinds of sports are popular in Russia? And what about your family?

Are you against or for sports?

Do you prefer going in for sports or watching it on TV?

Why do you think sport is a part of our everyday life?

Is sport important to you? Why?

What is your favorite kind of sport?

Who are the best sportsmen in our lyceum?

4. Paborta Cc JIEKCHYECKUM MaTEpHUAJIOM.

People who go in for different sports have different names.

a) How do we call people who:

play football, cricket, rugby, tennis;

do judo, weight lifting;

go swimming, jumping, running, windsurfing, mountaineering, potholing;

ride a bike?

b) Listen to check whether you are right.

What words can you make out of these ones (c;10Ba HamucaHbl Ha JOCKE).

favour

fit

represent

vary

achieve

track

assist

friend

mountain

nation

amuse

argue
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Complete the chart by matching each sport with the place and equipment which go with
it.

boots costume pool ring slope skis boat racket stadium rink oar rod court ball gloves river
alley pitch hoop

sport

place

equipment

football

boxing

skiing

basketball

tennis

ice-skating

rowing

fisting

swimming

Guess what kind of sports it is. Translate the sentences into Russian.

It is a game for two or four players who hit a ball with rackets across a net. (tennis)

It is a summer game played on a grass field by two teams with a ball, bats and wickets.
(cricket)

It is a game played by two or four persons with a small hard ball which is struck with
clubs into holes. (golf)

It is a way of traveling or going on foot. (walking)

It is a team game played with oval ball. (rugby, football)

5. Pa3zButHe HaBbIKa ayIMpPOBaHUS.

Teacher: Meet Steve, please. He is from Boston. He’d like to speak to you about sports in
his school. We are listening to his talk with Denis.

Denis: What kind of sports facilities have you got at your school?

Steve: Well, in my school there is a large gym. There are courts for badminton ,
basketball, netball, football and tennis.

Denis: That’s great! In our lyceum we have got two gyms — a large one where we have
game sports and do physical exercises and a smaller gym where our girls do aerobics.

Steve: | think sports facilities are alike in many American schools. Special
accommodations is provided for fitness and conditioning.

Denis: How often do you have your Physical Education lessons? I am sure you are fond
of them.

Steve: Certainly. Everybody wants to be healthy. We have lessons two or three times a
week and many of my friends attend special sport clubs. It’s a real pleasure to feel your body
strong and healthy.

Denis: I agree with you. That’s why in our lyceum we pay great attention to healthy style
of living and to sports. A lot of students take part in competitions and win prizes.

Steve: In my school there are also facilities for the disabled. We never forget about them
when hold competitions or championships.

Denis: It’s a pity we haven’t such facilities in our place but we know people with a
physical disability participate in the Paralympics.

Teacher: That’ll do. Thank you, boys. We’d like to listen to your stories about sports in
Russia and in our lyceum.

6. [IpoBepka gOMaIIHero 3aaaHus.

Pupil 1. I’ll speak about sports in Russia. Our people are great sport lovers. Certainly in
our school we haven’t got such conditions for physical exercises as they have in the USA or
Great Britain but we are good sportsmen too. Russian children start to go in for sports since their
early childhood. Like children in other countries we are fond of running, jumping, skipping,
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playing snowballs. Just remember yourself when a child — you always moved, you hated to stand
still. When we grew up our sport activities became more serious. Now we attend sport clubs or
go to sport centers if we are interested in staying healthy.

In my opinion many Russian people are fond of sports. Sport plays an important role in
our lives. We know many Russian athletes who win in European and world championships. Our
figure skaters are the best. They take a lot of cups and medals in different competitions. Who
doesn’t know Russian skiers! We are proud of them! I want to remind you the results of the last
Olympic Games. The Russian team won a great number of gold, silver and bronze medals. One
of the champions was our countrywoman. It is our cycler Slyusareva.

So, sport helps us to stay in good shape, to build character. It teaches us to win and to
lose. Besides, it is a good way to meet different people and make new friends.

Pupil 2. As for me, | want to tell you about sports in our lyceum. You know we pay great
attention to sports in the lyceum. Any boy or girl who shows good results at our PE lessons is
given every help to become a good athlete or even champion. We have PE twice a week and we
enjoy our lessons very much. The lessons are held in two gyms and in the sports ground. At the
lessons we run, jump and play sport games. From time to time in the lyceum competitions and
sport festivals take place. We are crazy about volleyball and basketball. Our volleyball team is
the best in the town. Andrey Tinkov, llya Obrazumov, Alexander Generalov are the best
volleyball players. Each student in the lyceum knows Rita Gorbunkova, Anna Vishnevetskaya,
Oxana Kholopova. The girls are excellent runners. They won the relay cup this spring.

In my opinion every person should go in for sports because it helps people to be strong
and agile. It makes us more organized and better disciplined in our daily activities.

Any kind of sports has its own advantages but | prefer volleyball. | attend a volleyball
club in the lyceum. I am sure this sport game develops character and quick thinking.

7. Pa3BuTHE HaBbIKAa MOHOJIOTA.

Teacher: Who wants to tell us about a favorite kind of sports?

Pupil: 1 like swimming. | started to learn when | was about seven years old. | think that
swimming is something like music or language. That is why very good to start as early as
possible if you want to be good at it. | visit swimming pool every week. Swimming helps me to
stay in good shape.

Pupil: In my opinion the best sport is tennis. In fact | play table tennis. My father has
taught me this game. And now I play it every day. I'm so glad that tennis is so popular in the
lyceum. During the breaks or after the lessons there are many students waiting their turn to play
tennis. It is good for my health and body. Tennis also helps me to relax after my working day.

Pupil: 1 go in for jogging. Every morning | run about a kilometer. And after it I am not
tired at all. Jogging keeps me fit the rest of the day. All I need for these exercises are shorts, a
vest and trackers. | run all year round in any weather.

Pupil: As for me I do not like sports. It takes a lot of energy and time. As a result of going
in for sports, people can have broken legs and arms. It makes you unhappy when you lose. So |
prefer to watch sport competitions than participate in them.

8. UreHue TekcTa.

Teacher: Now you will read the text and learn what are the most popular sports in Russia.

Sports is very popular in Russia. More than 30 million people go to sports centers. There
are a lot of different sports that are very popular in Russia. One of them is football. According to
official figures, nearly 5 million people go in for it. Almost each town has its own football team.
Ice hockey is one of the most popular among winter sports. Russian players have been taken part
in world championships since 1954 and have won the world title on many occasions. In 1988 we
celebrated the hundredth anniversary of athletics. Track and field events are participated by 7.5
million people now. Russian sportsmen are the European, World and Olympic records holders in
different disciplines. Other popular team games are basketball and volleyball. More than 6
million people play volleyball in physical culture teams and sporting clubs. The men’s and
women’s teams won Olympic, European and World Champion titles for many times. A little less
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people play basketball (4.2 million). Soviet players first took part in Olympic contests at the
1952 Games in Helsinki. Since then they have been among the Olympic prize winners for
several times.

9. OTBeTHI HA BOITPOCHI 11O COACPIKAHUIO TCKCTA.

How many people go in for different sports?

What achievements do Russian sportsmen have in the most popular sports?

Do you agree that team sports are very popular in Russia?

When did our sportsmen first take part in world championship? In Olympic contests?

What other events besides sport games are participated by a great number of people?

What are the most popular sports in your lyceum?

Sport in Russia

Sport in Russia has always been popular. Perhaps more than a half of Russians have tried
some kind of sport in their childhood. So which sports are better developed in Russia? Russia, as
a rule, has good results in classical kinds of sport. This is in some ways connected with the
period of Soviet Union when big attention was paid to physical education of the youth. But the
lessons of Soviet school didn’t go without any influence. Quite often foreign sportsmen, lead by
Russian trainers, appear on world level competitions. Also often you can see Russian sportsmen
fighting of medals for other countries. There are many jokes about it. For example when you
watch international competitions you hear that the trainers and the sportsmen easily understand
each other because they all speak Russian.

In modern kinds of sport Russians lag behind their contenders a little. We can refer here
curling, springboard jumping etc. Frankly speaking some Russians still can't see these activities
as serious kinds of sport. But the situation has been changing nowadays. Actually, a healthy way
of life is again coming into fashion in Russia today. That is why people have started to take an
interest in sport. Even those who perceived it only as something that they could watch on TV,
now come to gyms and swimming pools. That is why Russians are beginning to open to new
kinds of sport. Let’s hope that this will reflect in results of different level competitions.

Tennis has a large popularity. Some people connect that with the fact that this sport was a
hobby of Russian ex-president Boris Yeltsin. Today Russian tennis players are famous all over
the world. Sharapova, Kurnikova, Kafelnikov, Miskina are only the best known Russian tennis
players. They play wonderfully at Wimbledon and other competitions.

Ice-hockey is another one successful sport in the country. The Russian team takes worthy
places in competitions. The traditions of Soviet school are kept here too. Though, unfortunately
it isn’t as strong as in the past. In USSR there was a period when hockey team won 9 world
championships in a row. Furthermore, there are only 2 hockey players which became
championship winners 10 times. These are Russian sportsmen Alexander Rogulin and of course
Vladislav Tretyak. Nowadays there are also good players in Russian hockey. Another sport
which is widespread in the country is football. There are many amateurs of this game in Russia.

And of course the favorite sport of many women is figure skating. This is a very beautiful
show. And here Russia is still the leader. Though it has had very worthy rivals lately. For
example Chinese sportsmen who to my mind have good perspective. But don’t forget about
Russian figure skaters. Today they are favorites at any competition. Besides, figure skating is
quickly getting popularity in the country. New ice rinks are opened, parents take their children to
sport schools. Actually many kinds of sport are popular in Russia. Both on a professional level
and on an amateur one. Ski sport and volleyball are good examples here.

We should say some words about Russian supporters. Here we can call it a kind of sport
too. The sense of empathy is inherent to Russians. The team spirit lives in them. Russians
prepare for going and supporting their favorite team in advance. They buy flags which
sometimes achieve great sizes. On the scarves, caps and etc. — everywhere it’ll be possible to see
the colours of Russian flag. When you watch the competitions of the international level on TV
then you’ll here through the voice of commentator the tribunes shouting «Rossya! Rossya!».
And no matter where the match takes places in Russia or in 1000 km from it you’ll anyway hear

74



this. Russians are ready to overcome big distance to see the performance of their favourite
sportsmen.

10. Give English equivalents for:

OTKPOBCHHO TI'OBOpA, 3,H0p0BI:II71 06p33 JKU3HHU, YIOCIATH 0OJbIIOE BHUMAaHUE
(1)I/I3I/I‘-IeCKOMy BOCIIMTAHUIO MOJIOACKH, IOMYJIAPHOCTD, 60pOTBCSI 3a MCAalld, T'OTOBHUTHCA
3apaHec, MyTKa, MEXAYHAPOIHBIC COCTsA3aHUs, KOMaHI[HBIﬁ AyX, BXOJUTb B MOAY, ITOABJIATBCA
Ha COPCBHOBAHUAX MHPOBOro YpOBHA, UMCTb XOPOHIMUC PC3YJIbTAThl B KIIACCHYCCKHUX BHUAAX
CIiopTa, B HalI€ BPEMHI, J'IIO6I/ITCJ'IB, BJIMSIHUC, CO6J'IIOI[8.TB Tpaaullkun, IIPOXOJUTh, IIPCOJ0JICBATH
OoJIBIIE pacCcTodaHud, BOCIIPUHUMATDL, 3aHUMATb I[OCTOﬁHBIG MEcCTa, Ha6I/IpaTL MOIIyJIApHOCTD,
Kpn4aTb, OTCTaBaTb OT MNPCAMICCTBCHHHUKOB, IIOJAPAL, KpaCUBOC 3pClIvIle, ACATCIbHOCTD,
BO3I'JIaBJIATS, YCHGI_HHBIf/i, HUHTCPCCOBATHCA ‘-IGM-J'II/I60, OTpaXaTbCs, BBICTYIIJICHUC, 3HaMeHHTBIfI,
60.]'[6J'IBI_HI/IK, K COXaJICHUIO, OTKPLIBATLCA I‘IeMy-.]'II/I6O, HIUPOKO paCHpOCTpaHeHHLIﬁ, YYBCTBO
CONCpCIKUBaHus, COIICPHUK, K TOMY K€.

11. Use these words and phrases in sentences of your own.

12. Read the statements and say whether they are true or false. If you agree you say:
«You are absolutely right»; «I think so too»; «I’'m of the same opinion»; «you are right in a
wayy. If you disagree you say: «Nothing of the kind»; «far from it»; «you are pulling my leg!»;
«you are kidding!». You’ll sound more English if you use these models.

1. As far as | remember sport in Russia has always been unpopular.

2. Russian sportsmen, as a rule, have good results in hockey, skiing, figure skating and
other classical kinds of sport.

3. Russia used to pay big attention to physical education of the youth but nowadays the
situation has changed.

4. Russian sportsmen have no right to perform abroad.

5. Today we can often see both Russian trainers and sportsmen fighting of medals for
other countries.

6. Frankly speaking a healthy way of life is coming out of fashion in Russia nowadays.
That is why just few people take an interest in sport.

7. Itis a well-known fact that in modern kinds of sport Russians are not as successful as
their contenders.

8. Tennis is considered to have become so popular in Russia just because of the fact that
it was a hobby of Russian ex-president Boris Yeltsin.

9. The Russian hockey team won 9 world championships in a row.

10. We may say that the Russians are sport-lovers. They are keen on hockey,
football, skiing, figure skating, volleyball and many others.
11. Russian supporters are famous all over the world for their sense of empathy

and team spirit. In spite of this they do not like to overcome big distances to support their
favorite sportsmen.
Played/done Individually  Played in pairs Played in Teams
12.3amonnure Ta6m/my CJICAYIOIUMU BUAaMU CIIOpTa. PCI_HI/ITC, KakKnue BUIBI CIIOPTa
ymorpebmstorest co cinoBamu PLAY, GO u DO.
Football, boxing, golf, karate, skiing, rugby, table tennis, volleyball, basketball,
gymnastics, yoga, swimming, hockey, running, judo, soccer, bowling, dancing, cycling, chess
PLAY
GO
DO
13. Yranaiite, Kakoil 3TO BUJ CIOpTa
1. Each team has eleven players. The players of the two teams wear clothes of different
colors. Only the goalkeeper can touch the ball with the hands.
2. Each team has up to eleven players, but only seven of them can play at the same time.
The players have caps on. They mustn’t splash water into the face of opponent.
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3. Each team has six players on the court. The player can hit the ball with the hand. She/he
has to release the ball before hitting it. The players are not allowed to touch the net.
4. Itisateam sport. Each team has up to ten players, but only five of them can play at the
same time. The players must try for a goal within 30 seconds of possessing the ball.
5. Each team can have up to seventeen players, but only six can play at the same time.
Players wear skates and helmets.
14. 3anonHUTE TAOIUIY CIACAYIONIMMH BHIaMHU CIIOPTA.
golf / basketball / diving / swimming / wrestling / skiing / football / karate / gymnastics / cricket /
weight lifting / running / volleyball / horse riding / handball / boxing / tennis / water polo / table
tennis / judo
15. Onpenenute, uro 370 32 Buj cnopra. ITonckasku — B pamke.
High-jump / karate / football / basketball / ice-hockey / boxing / golf / skiing/ diving/
tennis
The sport of moving over snow on skis.
The sport of jumping into water or swimming under water.
The sport of fighting with your hands, wearing thick gloves.
A game for two teams of eleven players who try to kick a ball into a goal on a field.
A game for two or four players who hold rackets and hit a small ball over a net.
A Japanese sport where people fight with their hands and feet.
A game that two teams play on ice.
A sport where people jump over a high bar.
A game that you play by hitting a small ball into holes with a club.
10. A game for two teams of five players who try to throw a ball into a high net ring.
16. COGL[I/IHI/ITG BUAbI CIIOpTAa U MECTA, I'’IC 3aHUMAKOTCA JaHHBIM BUJIOM CIIOPTa
swimming
boxing / wrestling
tennis / basketball / volleyball
football / hockey / rugby
athletics / motor racing
ice hockey / skating
. bowling
. golf A. arink
B. acourt
a pool
D. aring
E a track
. apitch
. acourse
H. analley
B
D

CoNoOA~WNE

1

C
F

G
17 B xakom u3 stux BUJOB CIIOpTa UCIHOJIB3YCTCHA ILaHHBIﬁ CIIOPTUHBCHTAPb.
1 a puck

a racket

a goal

a shuttlecock

clubs

a net

a stick

abat A. badminton

golf

ice hockey

2
3
4
5
6
7
8
2.
3.
4
5
6
7
8

c.
. football / hockey
E.  tennis/ volleyball
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F. hockey / ice hockey

G.  baseball

H.  tennis/badminton

18.JlomoTHUTE TEKCT MOAXOASIINUM 10 CMBICITY CIIOBOM

pools / courts / stadium / rink / athletes / jumping / track / pitches / rings

Nick James is very happy because there is a big sports center near his home. There are football

1) , tennis and basketball (2) , swimming (3) , a sports hall with two
boxing (4) and even a skating (5) . There is also a separate athletics (6)

, where 30 000 spectators can watch track events on the (7) and field events, such
as (8) and throwing, in the grass center. The (9) get ready in modern changing

rooms. A huge scoreboard shows the results.

Nick often attends sports events. He also goes swimming three times a week and hopes to
succeed in this sport.
Packpoiite ckoO6ku. BeraspTe riaron B Present Simple. [Ipountaiite u nepeBeanTe TEKCT.

Alex 1 (to have) many hobbies. The boy 2 (to like) doing sports. He
3 (to play) soccer. He 4 (to be) a forward in his team. Alex and his
friends 5 (to play) baseball. Alex 6 (to throw) balls. He
7 (to be) a pitcher. His friend John 8 (to catch) balls. John
9 (to be) a catcher. Every summer the friends 10 (to wait) for a
baseball tournament. The tournament 11 (to be) in June. Sometimes Alex and his
friends 12 (to go) in for mountaineering. They 13 (to climb)
mountains and rocks. It 14 (to be) a risky but interesting sport. Alex 15 (to
use) special ropes when he 16 (to climb) a rock.
19. Bcrasbre nogxomsuue npempiory: for /on /of /at/in/ between

1. Kate is not very good skiing.

2. The match was Wales and Scotland.

3. Therewasacrowd 40000 the stadium.

4. Which team does he play ?

5. A runner-up comes second a race or competition.

6. You use golf club to play golf __a golf course.

7. She's the best player the team.

8. The result the football match was a 1:1 draw.
20. PackpoiiTe ckOOKH, KOPPEKTHO 00pa3yst CTETIEHb CpaBHEHHSI IPHIIAraTeIbHOTO.

1. Maryis (tall) girl in her volleyball team.

2. Do you really think that Tina is (fast) than Sandra?

3. John’s results in tennis are getting (good) and (good).

4. This exercise is very (difficult).

5. Our PE teacher is (strong) of all our teachers.

[TpoBepnTe cebds.
Ynpaxuenue 12.

PLAY GO DO
Football
Golf
Rugby Boxing
Table tennis Skiing Karate
Volleyball Swimming Gymnastics
Basketball Running Yoga
Hockey Bowling Judo
Soccer Dancing
Chess Cycling

Ympaxuenue 13.
1 —football, 2 — water polo, 3 — volleyball, 4 — volleyball, 5 — hockey
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VYnpaxuenue 14

individually in pairs in teams

golf
diving
swimming wrestling basketball
skiing karate football
gymnastics boxing cricket
weight lifting tennis volleyball
running table tennis handball
horse riding judo water polo
Ypaxnenue 15.

1. Skiing

2. Diving

3. Boxing

4. Football

5. Tennis

6. Karate

7. Ice-hockey

8. High-jump

9. Golf

10. Basketball
Yupaxuenue 16.

1-C,2-D,3-B,4-F,5-E,6-A,7-H,8-G.

VYnpaxuenue 6.

1-F,2-H,3—D,4-A,5-B,6-E,7-F,8-G

VYnpaxuenue 17.

1 pitches, 2 courts, 3 pools, 4 rings, 5 rink, 6 track, 7 stadium, 8 jumping, 9 athletes
OcHOBHbIE NMeYaTHbIE U3TAHUS:
1.Ky3pmenkoBa FO. b. Anrnmiickuii s3pik (0a30BbI M yriyOneHHbI ypoBHH). 10—11

kjaccsl. — Mocksa: U3narensctBo FOpaiit, 2022.
2.Planet of English: yyeOnuk anrnuiickoro s3sika g yupesxxaenuit HITO u CITIO / T'. T.

beskopogaitnas [u ap.]. — Mocksa: M3naTenbckuii ieHTp «Akaaemus», 2020.

JlonoTHUTeIbHbIC HCTOYHUKH:

1.Jon-Mwumens, bon Kind regards: nenoBas mepemnucka Ha aHTIMKCKOM si3bike / bon
Jon- Mumens; nepeBon T. I'yrman. — 2-e u3n. — MockBa: Anbnuna [labnumep, 9bC
«IPRbooks» (O0P), 2019.

2.Urnarenko, M. U. M3yuaem aHrmmMickuil A3bIK. UNTaEM aHIVIOSA3BIYHYIO JINTEPATYPY:
yuebHoe mocobue / WM. M. Urnarenko, JI. FO. MopozoBa. — MockBa: MockoBckuit
nenarornyeckuii rocynapcrBeHnsiil yausepcurer ObC «IPRbooks» (30P), 2019.

3.Mromnep, B. K. CoBpeMeHHbIIl aHTTIO-PYCCKUM M PYCCKO-aHIIMMCKUI cioBapb. 165
000 cnoB u cnoBocoveranuit / B. K. Mromnep; mon pea. C.M. Kapantupos. — MockBa: Xut-
Kuura, 2021. — 768 c.

HNuTepHeT pecypcesi:

1.ESLPod.com | Learn English With More Than 1800 Lessons: [caiiT]. — URL:
http://www.eslpod.com/website/index_new.html (mata oOpamenus: 12.05.2024). — Tekcrt:
AIEKTPOHHBIN

Tema 4. PazButue puznueckoii KyJbTypsbl 4 ciopta B Besimkoopuranun u CLIA.
[IpakTrueckoe 3austue 27. ['naroabHble KOHCTPYKIIMK B aHTJIMHCKOM SI3BIKE.
[Tpaktuyeckoe 3ansatue 28. Cropt u puznueckas KynbTypa B Benukodpuranuu

[Tpaktrueckoe 3anstue 29. Ciopt u ¢pusznueckas kynbTypa B CIIIA
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[Tpaktuyeckoe 3anstue 30. Tpaguunonnsie BUAbI ciopta B BenukoOpuranuu u CIIA

[Ipaktnueckoe 3ansatue 31. JlocTwkeHus cTpaH Ha 3UMHHMX M JIeTHUX OJIMMIMHCKUX
UTPaxX COBPEMEHHOCTH

[Ipaktrueckoe 3ansrue 32. PabGora co craThedl mpodeccCHOHaIbLHON HamNpaBJICHHOCTH.
AHHoOTanus

[Ipaktnueckoe 3anstue 33. IlepeBon ayreHTHuHOro Tekcta «CrnopT W (uU3MYECKOe
oOpazoBanue B CIIIA», OTBETBI Ha BOIIPOCHI K TEKCTY.

[Ipaktuueckoe 3anstue 34. IToroBoe 3aHatue 3a ro.

Iesan: o0o0meHne, cucTeMaTu3ausl 1 OCMBICIIEHUE 3HAHUM 10 TeMaM: « [yaronbHble
KOHCTPYKLIMHU B aHTJIMICKOM SI3BIKE

«Crnopt u puznueckas Kynbrypa B BenukoOpuranum»

«Crnoprt u pusnueckas Kynbrypa B CLIA»

«TpaguunonHsle BUbI criopTa B Benukooputanuu u CILIA»

«JlocTrkeHus cTpaH Ha 3UMHHX U JIeTHUX OJUMIMICKUX UTPax COBPEMEHHOCTU

«Pabora co craTheil mpodeccuoHaTbHON HANPaBIEHHOCTH. AHHOTALMS

« ITepeBog ayrenTnyHOro Tekcra «Cropt u gusmueckoe odbpazoanue B CLLIA», oTBETHI
Ha BOIIPOCHI K TEKCTY»

«HToroBoe 3aHaTHE 3a IO

®opmupyemsie OK u I1K:

OK 01. BeiObupate cnocoObl pemeHus 3aaad MpodhecCHOHATBLHON JEATeIbHOCTH
IPUMEHUTEIBHO K Pa3IMYHbIM KOHTEKCTaM

O06mmume

- CaMOCTOSITENIbHO (OPMYIIMPOBATh W aHAIM3UPOBATH MPOOJIEMy, paccMaTpuBaTh ee
BCECTOPOHHE

JucuuninmHapHbie

-BJIaJICTh OCHOBHBIMM BHJAMHU PEUYEBOM JEATEIBHOCTH B PpaMKaxX CIEIYIOLIErO
TEMaTHUYECKOI'0 COJIEP/KaHUs PEUH.

MeXIIMYHOCTHBIE OTHOIIEHHUS B CEMBE, C APY3bSIMU U 3HAKOMBIMU

-TOBOPEHHUE: YMEHUE BECTU pa3Hble BUJIbI Juanora (B TOM 4ucie KOMOWHUPOBAHHBIN) B
CTaHJApPTHBIX CUTYaIUsAX Heo(pUIMaIbHOTO M OPUIIMATBEHOTO OOMIEHHS 00BEMOM 10 9 peruimk
CO CTOPOHBI KaXXJI0T0 co0ecelHUKa B paMKaX OTOOPaHHOT'O TEMAaTUYECKOTO COJIEPKaHUs pPeUH C
COOJIIO/IEHHEM HOPM PEUeBOr0 ITUKETA, IPUHATHIX B CTPaHE/CTPaHaX U3ydyaeMOoro sI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HbBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKa3bIBAaHUS
(onmcaHue/XapaKTepUCTUKaA, TOBECTBOBAHME/COOOIIEHNE) C M3JI0)KEHHEM CBOETO MHEHUS U
KpaTKoil aprymeHrauueid od0bemoMm 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMAaTHYECKOIO
COJIepKaHUs PeuH; MepeaBaTb OCHOBHOE COJEpKAaHNE MPOYUTAHHOTO/ MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIp@KEHHEM CBOETO OTHONICHMS, YCTHO MPEACTaBiATh B oObeme 14-15 ¢pa3 pe3ynabTaTsl
BBITIOJIHEHHOW MPOEKTHOM 3a/1aHUM;

OK 04. Db dexTrBHO B3auMOACHCTBOBATH U PaOOTATh B KOJUICKTUBE U KOMaH/]IE

Oo6ume

- IOHUMAaTh U UCIOJIb30BaTh IPEUMYILECTBa KOMaHAHON ¥ MHIUBUyalbHON 3aJaHUil;

- IPUHHUMATh L€ COBMECTHON JEATEIBHOCTH, OPraHW30BbIBATbh U KOOPAUHHPOBATh
JIENCTBUS MO €€ JOCTH)KEHMIO: COCTaBIATh IJIaH JACWCTBUN, paclpeleNiaTh poJid C YYeTOM
MHEHHUH yJaCTHUKOB 00CYKJaTh pe3yIbTaThl COBMECTHOMN 33 1aHUM;

- KOOPJIMHUPOBATH W BBIMOJHATH pPabOTy B YCIOBUSAX pEaJbHOrO, BUPTYAIbHOTO M
KOMOWHHUPOBAaHHOTO B3aUMOCHUCTBUS;

- OCYLIECTBJISITh MO3UTUBHOE CTPATETMYECKOE IOBEACHHE B Pa3IMYHBIX CHUTYalMsX,
HPOSIBJIATH TBOPUECTBO M BOOOpaKEHUE, ObITh MHUIIMATHBHBIM

- TOBOpPEHHE: YMEHHE BECTU pa3HbIe BUJBI TUanora (B TOM 4ncie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUAX HEO(PHUIMATIHLHOTO U O(PUIMANIBHOTO OOIIEHHs 00beMOM /10 9 peruuk
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CO CTOPOHBI KaX/I0TO COOECeJHIKA B paMKaX OTOOPaHHOT'O TEMaTHYECKOTO COAEPIKaHUS PeUuH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEBOr0 3THUKETA, NPUHATHIX B CTPAHE/CTpaHaX H3y4yaeMOIo S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMUYECKHE BBICKA3bIBaHUA (OMUCAHUE/XaPaKTEPUCTHKA,
IIOBECTBOBAHNE/COOOIIEHNE) C M3JI0)KEHUEM CBOET0 MHEHMsS UM KpaTKOHl apryMmeHTauuein
obvemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOPaHHOTO TEMATHYECKOTO COJIEPIKAHUS Peud; NepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIEpKaHHWE IPOYUTAHHOIO/ MPOCITYLUIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOEro
OTHOILIEHHS; YCTHO MPEACTABIATh B 00beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraTsl BHITOJIHEHHON MPOEKTHON
3aJIaHuM;

- UMETb OIBIT MPAKTUYECKOW AEATEIBHOCTH B IMOBCETHEBHOM >XU3HU: y4acTBOBATh B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENIbCKOM, MPOEKTHON JEeATEIbHOCTH IPEIMETHOTO U MEXIPEAMETHOrO
XapakTepa ¢ UCIO0JIb30BAaHUEM MaTepHalloB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHHUEM
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

JucuunimHapHbie

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbl AUANOra (B TOM YMCiie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalHUSAX HEOPHUIMATIHLHOTO U OPHUIMAIBHOTO OOIIEHHsI 00beMOM 110 9 perumk
CO CTOPOHBI KaX/10T0 coOeceJHIKa B paMKaX OTOOPaHHOI'O TEMaTHYECKOIO COAEPIKaHUsS PeUuH ¢
COOJIIOJICHEM HOpPM pEYEBOr0 JTHKETa, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3ydaeMoro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBaHUA (ONHUCAHUE/XAPaKTEPUCTHKA,
MIOBECTBOBAHNE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHHEM CBOETO MHEHHMS W KpaTKOM apryMeHTanuei
o0bemMoM 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOPaHHOTO TEMATHYECKOI'O COAEP)KaHUS peud; IeperaBaTh
OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOETO
OTHOILEHMSI; YCTHO MPEACTaBIATh B 00beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraThl BBIITIOJIHEHHON NMPOEKTHON
paboThI;

- UMETb OIBIT MPAKTUYECKOM AEATENbHOCTH B IOBCEJHEBHOM >XKU3HU: y4acTBOBATh B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENbCKON, MPOEKTHOW JESITENbHOCTH IPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCHOJIb30BAHUEM MaTEepHaIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE M MPUMEHEHUEM
UH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH;

- coOmogaTh HpaBuiIa MHPOPMALMOHHOW O€30MacHOCTH B CHUTYallMM IOBCEAHEBHOM
JKU3HU U TIpH pabore B MH(POpPMaIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKalMOHHON ceTu «MHTepHeT» (nanee —
CeTb MHTEPHET); MCIIOJIb30BaTh NPUOOPETEHHbIE YMEHUS M HaBBIKM B IIpOIlECCe OHJIAMH-
00y4eHHsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY; HCIIOJIb30BaTh MHOSI3bIUYHBIE CJIOBAPU U CIIPABOUYHUKH, B OM
qucie HHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE CUCTEMBI B AJIEKTPOHHON (opMe.

®uskyastypa B CIIIA

Cnopr B CIIIA — oaHa M3 HalMOHANBHBIX MJIEH, a IIKOJbBl — Pe3epB JAJs HAIMOHAJIbHBIX
coopHbIX. IloaTOMy ypoku (U3KYIBTYpBl 3/1€Ch HE NPOCTO 3aHATHSA, a Iejas cucrema, B
KOTOPYIO BOBJICUEHBI [IOYTH BCE YUEHUKH.

VY KaxIOW IIKOJIBI €CTh CBOS MOJHOLEHHAs IUIOIIaJKa: OackerOoibHasA, OeiicOonbpHass, s
aMEpUKaHCKOTO (MM eBponeickoro) ¢pyroosa. MHOrre mKOJbI OCHAIIEHb! OacceiiHoM. [loutn
BCE NMPUHUMAIOT YYaCTHE B MEXKIIKOJIBHBIX COPEBHOBAHUAX, KOTOPHIE Ja)ke MOKAa3bIBAIOT IO
MECTHOMY TEJEBUACHMIO [UIsl MpOIaraHjabl CIIOPTUBHOIO oOpa3a KM3HM C CAMOIO PAaHHEro
nerctBa. ViMeHa UTPOKOB MUIIYT HA 3KpaHe, a OJHOKIACCHUKU OOJICIOT 32 CBOMX Ha CTaJMOHE
WM IoMa Tiepest TesieBu3opoM. BermomuuTe mo6oii aMmeprkaHCKuid (GUiIbM Mpo MOAPOCTKOB MITH
mkoiy. Tam o0s3aTenbHO OyaeT yTO-HUOY b PO MECTHBIX CIIOPTCMEHOB, IIKOJIBbHYIO KOMaHIy
U 4upiauavHr. J[BopoBas KynbTypa cropra Toxke Xopomo passura B CIIIA. IIpaBna, BMecTo
nomnynsipaoro B Poccun ynuunoro ¢yr0omna, aMmepukaHibl Oosblie a00sT 6acker6od, Oeiicoon,
NPOOEKKH U JJake HOTy Ha yIuIax.

Bonbmast yacte ypokoB (M3KYJIBTYpHI 3aBsi3aHa HAa COPEBHOBAHUAX M KOMaHJHOU padote. C
MEPBBIX KJIACCOB BMECTE C TPAAUIIMOHHOM pPa3MUHKOW YYEHHMKH 3aHUMAIOTCS Ha LIKOJIBHOM
CTaJMOHE, YYaCTBYIOT BO BHYTPUIIKOJIbHBIX U MEKIIKOJIBHBIX COPEBHOBAHUAX. Y IIKOJIbHUKA
BCErJja €CTh BO3MOXKHOCTb BbIOPATh JIFOOMMBIN BHJ| CIIOPTA.
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YacTo ypok HaUMHAETCS HE ¢ Pa3MHHKH, a C MOJIMTBBI. Bripouem, Takasi MpakTUKa UMEET MECTO
TOJIbKO B OTJENbHBIX IITaTax. Pa3MMHKA B Hauane ypoka O4eHb JoJras U HacelllieHHas. Jlereit
3aCTaBJIAIOT MHOTO Oerarth, UTpaTh B MPUMHUTHUBHBIE KOMAaHIHBIE UTPBI C MSYOM, JOTOHSIIKH,
nepenacoBky. [lo ciioBam aMepUKaHCKHMX ME1aroroB, TAKOH MOAXOJA K YPOKY IIOMOTaeT PeIIuTh
TpU TPOOJIEMBI: Pa30rPeTh MBIIIIBI TEepel WIPOH, TMO3BOJIUTH JETSIM BBIIUIECHYTh
HAKOMHMBIIYIOCS 3a MPEAbIYLIHE YPOKH SHEPrHI0, OPraHU30BaTh KJIACC B €AMHYIO KOMaH.Y,
9TO 0COOCHHO padOoTaeT B KJIaccax C IJIOXOUW TUCITUTUTHHOM.

Bropas yacte ypoka — ¢uTHec. Bo MHOrux Imkosax AEHCTBYET Takash CUCTEMA: YYEHUKHU
JIENIATCS Ha TPYIIBl U KaXAasi rpylnna HECKOJIbKO MUHYT 3aHMMAETC KaKMM-TO OJJHUM BUAOM
akTuBHOCTH. [IpbIraer uepes ckakajky, KMZAeT Msd, OTXKUMaeTca. Uepe3 HECKOJIBKO MHUHYT
TPy MEHSIOTCSL.

CnenaHo 3TO Juisl TOro, YyTOOBl YYEHHUKHM MOIJIM IOHATh, KAKOM BHJI CIIOpTAa M KakKOM BHJ
HArpy3ok BooOme uM Onmxke. Benp Bcerma ecTb TOT, KTO JIFOOUT OeraTh, a €CTh TOT, KOMY
0oJbLIIE 110 TylIe UIPaTh C MSUYOM.

[TocneaHiol0 4acTh ypoka yAeistoT urpe. B ciiydyae co IIKOJIBHBIMU ypOKaMH — 3TO Yalle
Bcero 6ackeTOO0I UiIu BOJIEHOOMI.

B HEKOTOpBIX KPYMHBIX HIKOJAX 3aHATUS (U3KYIBTYpOW B CTapIIMX KIJIACCAX MOJIHOCTHIO
3aMEHSIOT pa3Hble CeKUMHU. To ecThb Y4YeHHMK, HampuMmep, 3anMchiBaeTcs Ha OelcOon u
3aHMMAETCS UM B CEpEJIMHE IIKOJBHOTO JIHSA, YTOOBI HE ObUIO BO3MOKHOCTH MPOTYJIATh, U
MOYKHO OBUIO cIeNIaTh EPEPHIB B «CUAsiueit yuéoey.

B mkomax CIIA, kpome ypokoB (Qu3UYECKOi KyiabTypbl, ¢ 1986 roma neicTByroT
oOsi3aTesibHbIe CelMaibHble MporpamMmbl «BbI30B mpe3uaeHTa». DTO TecThl MO (PU3HYECKON
noArotroBke nereil ot mectu Ao 17 ner. Ilporpamma «BbI30B Ipe3uaeHTa» COAEPKUT IMATh
BUJIOB yINpaKHEHWH: Oer Ha MW, 4eaHO4HbIM Oer 4x39 ¢yToB, MOATATMBaHME B BHCE,
crubaHue TYJIOBUINA U3 TIOJOKEHUS JIEKA, HAKIOHBI BIEPE.

B AMepuKaHCKMX HIKOJIaX B 0053aTEIbHOM MOPSAIKE CO3/1al0T KOMaH 1kl 00OUX IOJIOB 110 BCEM
BHUJIaM CIIOpTa, Kpome amepukanckoro ¢yroona. Koneuno, mims Takoro pasHOOOpazus
(U3NOArOTOBKM HYXHO MHOIO TMpenojaBareiei. B Takux mkomax paboTaloT 10 AECATH
yuuTene GuU3KyIbTYpbl U TPEHEPOB 10 OTJENbHBIM CEKIUSIM. Bricokuii 0am no ¢pusKyabType
4acTO MOMOTaeT MOCTYNHUTh B KOJUIE/DK MPHU MPOYUX PAaBHBIX C APYrUMHM aOUTypHEeHTaMH. 3a
CHJIBHOT'O CIIOPTCMEHA KOJUIEKH TOTOBBI TIOOOPOTHCS MEXY COOOM.

Kcratu, B CIIIA ecTh cnenuangbHble CHOPTUBHBIE KIYOBI JUISL JeTeid M B3pPOCIBIX C JIMIIHUM
BecoM. Bxon B Takoil kiy0d pa3pem€H TOJIBKO JIIOASIM, Y€ BeC CHJIBHO OOJIbIIIE HOPMBEI.
Hanpumep, B Uukaro u Jlamiace Bec JOJKEH MpEBbILIaTh HOpMY Ha 23 kuitorpamma. IlomHbim
JIOJSAM  TICUXOJOTHYECKH HEMpOCTO XOJIWUTh B OOBIYHBIE KIyObl M OacceliHbl, a B
CHELMAIU3UPOBAHHBIX KIy0aX Yy HUX HE BO3HHMKHET MOJOOHBIX MpoOJeM, TaK CUUTAIOT
OpraHU3aTOPbl ITOIO CIOPTUBHOTO J1OCYTA.

WTtak, B KakHe e CHOPTUBHbIE UTPBI UTPAIOT AaMEPUKAHCKUE IIKOJIBHUKU U CTYJCHTHI?
AmMepukaHcKuid (pyTOOJI — KOHTAKTHBIN KOMAaHJIHBIM BHUJI CIOPTA, B KOTOPOM CpPa)KaroTCs JBE
KOMaH/Ibl, KQXJ1asi U3 KOTOPBIX BBICTABISAET HA IUIOMAAKY 11 UrpokoB. Msid B aMepUKaHCKOM
nosie oBanbHbIN. [lone, kak u B eBponeiickom ¢yroose, TpsIMOyroibHOe: JUIMHON moutu 110
MeTpoB U mHpuHON 49. ['maBHas 3aja4a Urpbl — IPOABUraTh MY B OYKOBYIO 30HY, HECS €ro
WM TiepenaBas napTépam mno komanjae. OUku arTcs, €Clid M4 JOHOCUTCS /10 KOHIIA 30HBI,
1100 ecnu ero 3a0uBatoT B BopoTa. IlepBblif MaTu B amepukaHckoM ¢yToose OblT MpoBeaAEH 6
HOs10pst 1869 rona, oHaKo ToT1a MTpaBuiia OB OYEHB CXOXKHU C PETOu.

UrpoBoe peiicTBUE B aMepHKaHCKOM (yrOoiie COCTOMT M3 CEpUHM  KOPOTKUX IO
MPOJOKUTEILHOCTH OT/IEIbHBIX CXBATOK, 3a IIPEeIaMi KOTOPBIX MY HAa3bIBAIOT «MEPTBBIM.
Bo Bpemst cxBaTKU MOTYT OBITh pa3bIrpaHbl:

* ITacoBasg KOMOMHAIW,

* BBIHOCHAs KOMOHWHALIHA,

* maHT (yaap mo mMsaay),

* MIOTIBITKA B3SATHSI 3a4ETHOM 30HBI
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* CBOOOTHBIN yiap

Mexly cXBaTKkaMH MPOBOJATCS 3aMEHBI UTPOKOB, KOTOPbIE MO3BOJIAIOT TPEHEpY Moao0paTh
HAWJIYYIIUH COCTaB KOMaH/IbI JUIsl KaKI0W KOHKPETHOW CUTYALIUU.

Bo BpeMs cxBaTku KOMaH/a J0J>KHA UMETh Ha 1oje 11 urpokos.

[lenp urpel — HaOpaTh MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO OYKOB, 3aHECS MAY B 3aUYETHYIO 30HY
MPOTUBHUKA UM 3a0MB ero B Bopota ¢ mnoiis. [lobexmaer komana, HaOpaBias HauOoJblIee
KOJIMYECTBO OYKOB.

Backer0oa

B Gacketr0on UrparmT JBe KOMaHMABI, K&KIast U3 KOTOPBIX COCTOHUT U3 IATH IOJIEBBIX UTPOKOB
(Bcero B KaXkJ10M KoMaH/Ie 110 12 denoBek, 3aMeHbI He orpaHuyeHbl). L{enb Kak 1o KoMaH bl —
3a0pOCUTh PyKaMU MsY B KOJIBLIO C CETKOM (KOpP3UHY) CONEPHUKA U ITOMEIATh APYro KOMaHe
3aBNIAJETh MSIYOM U 3a0pPOCUTH €r0 B CBOIO KOP3HHY.

Beiicooa

belicbon Takxe sBIseTCSs KOMaHIHOW Wrpod. B ero martdax BcTpedaroTcs JBE KOMAaHIBI,
KaXKJasi U3 KOTOPBIX BBICTABIISIET HA IUIOLIA/KY 110 9 urpokoB. Mrpa npoBoauTCs C MaJ€HbKUM
0eiicOompHBIM MsidoM U OuToi. Oukm B OelicOoiie 3apabaThIBAIOT, €CJIM UTPOK HAMaIaroIleH
KOMaH1bl IpoOeraeT Mo ouepeu Bce 0a3pl (OHU MPEACTABIAIOT cO00M KBapaTHbIE MOAYIIEUKH
pazmepoM 30x30 cm), pacmonararoniyecst B yriiax UrpoBoro nois. Maru B OeiicOosie cOCTOUT
U3 [IEPUOJI0B, KOTOPBIE HA3bIBAIOTCA «MHHUHTU» (OOBIUHO UX 9).

B kaxi0M nepuosie KoMaHaa UrpaeT 1o OJAHOMY pa3y Kak HaraJarollas U Kak 3alllUTHHK.
beficOonpHas MII0MIaKa — 3TO CEKTOP, JIYYH KOTOPOTO PACXOAATCS MOJ MPSMBIM YIIIOM, U KaK
OBl JIeNST IUIOIMIAJIKY Ha JIBe€ 30HBI: "WHOGWIA" — BHyTpeHHee nosne u "ayrduna" — BHEIIHee
nosie. [1o ero yrmam BHYTpEeHHEro MOJsl pacloiokeHbl "0a3bl", BOKPYr KOTOPBIX U CTPOUTCS
urpa. Onna u3 6a3 HaspiBaercs "momom". OT HE€ MPOTHUB YACOBOW CTPETKU BEAETCS HyMepalus
OCTaJIbHBIX 0a3. BHyTpH KBagpaTa pacroyioXeH KpyT MoJauu, OTKY/1a Msid BBOJAUTCS B UTPY.
CyTb Wrpbl CBOAUTCS K €AMHOOOPCTBY JBYX KOMaHJA IO J€BATh 4YENOBEK (3aMEHbl He
OTpaHMYEHBl, OJIHAKO 3aMEHEHHBIH HUIPOK YK€ HE MOXKET BEpHYThCS B Hrpy). Komannsl
yepenyloT poJid HamaJeHus 1 000poHbl. B Havase urpsl KoMaHa rocTel urpaeT B HamaJeHu!,
a KoMaHJa Xo3seB — B 3amuTe. Hamanaromas komaHJa mbITaeTcsl 3apabaTbiBaTh OUYKH, a
3alMIIAI0IIAACA CTAPAETCs BCIYECKU ITOMY [TOMEIATb.

[lenb HamaneHus — npoodexaTh Bce 0a3bl U BEPHYTHCS B "1OM", a 3allUThl — BBIOUTH U3 UTPHI (B
0eiicO0IbHON TEpPMUHOJOTMM, OTHPaBUTh B "ayT") 3-X UrpokoB HamageHus. Kak Tonbko
X035i€BaM TOJIsI yJAloCh OTHPAaBUTh B ayT 3-X CONEPHUKOB, KOMAaHJbl MEHSIOTCS MECTaMHU.
Tenepp x03s51€Ba aTaKylOT, TOCTH — 3aLIUIIAIOTCA.

Xokkei

XOKKel — KOMaH/Hasl CHOPTHUBHAs Urpa ¢ maiiboi. B Hell mpuHUMAaIOT yyacTue Be KOMaHIbl,
BBICTABIIAIONIME Ha IUIOIIAJAKY MO 5 WrpOKOB IUIHOC Bparapb. OOBIMHO Kaxkaas KOMaHZa
3aJeiicTByeT B urpe 4 3BeHa HamajeHus U 6-7 3alUTHUKOB. Llenb urpsr — 3a0pocuTh Oosblie
maiib, dyeMm comepHuK. Bectu miaiit0y MOXKHO KITIOIIKOM, €CIIM HWTPOK IMOpakaeT BOPOTA,
YMBILIUIEHHO YAAapUB MO HEW KOHBKOM, TO TOJI HE 3acuuTeiBaerca. Ha urpoBoil miomanxe
CYILIECTBYIOT TPU 30HBI — JIB€ 30HBI CONEPHUKOB M IleHTpaibHas. Hampsmyio macoBarh U3
CBOEH 30HBI B 30HY COIIEPHMKA 3AIPELICHO.

DyT100J1 (COKKEP)

[To mpaBunam ¢yr6oia, Ha mosie HaxoAATcs Be koMaHabl o 11 yenoBek (10 mosieBBIX MITIOC
Bpatapp). Tporarb Msi4 pykaMyd MOKET TOJbKO BpaTaph, MPUUYEM HCKIIOUUTENIBHO B Mpezenax
mrpadHoil miomanu cBoeil komauabl. Llenb — 3a0uTh M1000# yacThio Tena, KPOMeE pPYK,
00JIbIIIE TOJIOB, YEM CONEPHUK.

Du3KyJbTYPa B AHIJINU

B BenukoOGputaHuu ecTh TOJIBKO TPU IMpeaMeTa, 00sS3aTelbHBIX B T€UEHHE BCEU HIKOJIBHOMN
yu€bbl — 3TO MareMaTHKa, AHIMIIMACKUN S3bIK W QU3KyabTypa. Kpome TpaauruoHHON
bu3nYeCcKoil KynbTypbl IIKOJIbHUKY TaM JOMOJHUTEIBHO MPEJIaraloTcsl pa3Hble BUBI CIOPTA.
[TpakTdeckn BO BceX IIKOJAX €CTh OacceWHbl, IIIOMAAKU s TEHHHCa, OackerOoia M
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¢yTdona, MoOUMBIC aHTTIMYAHAMHU JTYXaWKH 1711 Tob(a, TUIOMAAKH U KpUKeTa WK CKBOIIA.
[IIKOIBHUK MOXET BBHIOpATh cpa3y HECKOJIBKO BUJOB CIOPTa — OT Ipelind 10 BEPXOBOM €3bl.
[Tpu 3TOM B HEKOTOPBIX IIKOJIAX 00s3aTEIbHBI 3aHATHS OAJIETOM ISl IEBOYCK.

Ouznyeckasi KyJIbTypa ISl IIKOJbHUKOB AHIIIMU MpHUMeEYaTellbHa TEM, YTO YYEHUKU MOTYT
BbIOMpaTh U CpeAu HETpaJuIMOHHBIX BUAOB crnopta. Hampumep, B 2006 roay aHriauiickoe
areHTCTBO 10 AKTHBHBIM BHJAaM CIOpTa W My3blkanmbHOMY MapketuHry (KAOS) Buempuiio
KOHIIEIINIO aKTHBHBIX BHJIOB criopTa B mkoie — ASIS. Ilens 3Toil mporpaMMbl — TpHBIICYH
KaK MOYKHO OOJIbIlie MOJIOAEKH K CKeHTOopauury. ASIS mobwiiack TOTO, 4TO CKEUTOOPIUHT
nepectan ObITh POCKOIIBIO JIJISi OOBIYHBIX MIKOJ. BO MHOTHX M3 HUX MOSIBIINCH CIEIHAIILHBIC
TUTOMIAJIKH JUJISl 3TOTO 3aHATHSL.

B cpennux mkomax IEHCTBYET mporpaMma Ioj Ha3BaHWeM «@PU3MYECKOE BOCIUTAaHHUE KAk
noarotoBka k ku3Hu». Kak um B CIIA, 3xech ynensOT BHUMAaHUE MEKUIKOIbHBIM
COPEBHOBAHUSIM U BHEKJIACCHBIM TpPEeHHUpPOBKaM. TypmoxXoibl Il HIKOJIBHUKOB, BBIE3JIbI Ha
IPUPONY, CIOPTUBHOE OpHEeHTHpoBaHHE. OTBETCTBEHHOCTh 3a 3Ty pabOTy BO3JIOKEHA Ha
ClielIMaIbHbINA OpraH — HalroHaIbHBIN COBET IIKOJBHOTO CIIOPTA.

Hauunas ¢ 11-13 ner, MIKOJbHUKYA CaMU PELIAIOT, KAKUM BHJIOM CIIOPTa OHHU OYIIyT 3aHUMAThCS
B TeKylieM Tpumectpe. [lepedyern BUIOB CrIOpTa, KOTOPHIMU MOKHO 3aHUMATHCSI B OpUTAHCKOM
HIKOJIe, OTPOMEH. JTO XOKKed Ha TpaBe, KpUKET, OaAMUHTOH, (heXTOBaHUE, TONb(, MIaBaHUE,
rpebiis, BOJHOE TI0JI0, MapYCHBIH CIIOPT, CKBOII, CIOPTHBHAS CTPesib0a, KOHHOE T10JI0, CTpeIh0a
U3 JyKa, ora, cKajoia3aHue U MHOTOE JIpyroe. B HEKOTOpBIX MIKONIAaX €CTh, HAPUMEpP, CBOU
KoHoIHU. Camble TONyJsSpHbIE KOMaHAHBIE BHIBI crnopTta — perou u ¢yrdon cpeau
MaJbYMKOB, HATOOJ (KEHCKUH 0ackeT00JT), XOKKEH Ha TpaBe — CPEAM JICBOYEK.

CnoptuBHasi mporpaMma KaxJAoW IIKOJIb WHAMBUAYyanbHAa. Ho wdaimie Bcero 3aHaTHs
(bU3KYyIBTYpO ANSATCS MOJITOPA Yaca U MPOXOAST B JTHEBHOE BpPEeMsl ABa-TPU pasza B HEJEN0. A
B BBIXOJIHBIC KOMaH/IbI COPEBHYIOTCS CO COOpPHBIMU JAPYruX mKojid. Kpome Toro, ecth BpeMs Jyis
VHMBUIyalbHbBIX 3aHATHH «ACtiVity SIOtS» — ux Bpems He OrpaHUUCHO.

CambIM TIOTYJISIPHBIM BHJIOM CIIOpTa B HIKOJIE SIBJsieTCsl (yTOOJ, MpUYEeM WUTparoT B HETO U
MaJbUUKH, U JIEBOYKH. TakKe OYeHb MOMYJISIPHBI TaKHe KOMaHIHbIE UTPHI, KaK perou, XOKKeu
Ha TpaBe, KPUKET, CKBOII, HETOOJ, payHaepc, 1omk00, antumat ¢pucou. OO0 3TUX Urpax MbI
ceryac v IOroOBOPUM.

Perom

Matu B perOu COCTOMT M3 ABYX TaiiMoB mo 40 MUHYT KaXAblii ¢ mepepbiBoM 5-10 MHUHYT.
[Tocne mepepbiBa KOMaHABI JOJDKHBI ITOMEHSATHCS BOpOoTaMu. Eciau mo uToram marya cyeT
paBHBII, TO HA3HAYaeTCs JOMOTHUTEIbHOE BpemMs — 2 Taiima no 10 MUHYT

Ot KaXx/1011 KOMaH/Ibl Ha I10JI€ OJTHOBPEMEHHO BBICTYNAIOT 15 4enoBeK, U3 KOTOPBIX § SIBIISIFOTCS
HaNaJAaImuUMy U 7 3amuTHUKaMu. [1o utoram skepeObeBKU OMpeenseTcs KOMaHaa, KoTopas
BBEJIET MSIY B UTPY MEPBOI. MsTd BBOJUTCS B UTPY yIaPOM HOTH.

Ouku B perou HaYKUCIISIOTCS 32 COBEPIIEHUE PE3YIbTaTUBHBIX JEHCTBHI:

[TonbiITKa — 5 OYKOB, KOTOpPHIE HAYHUCISIOTCS IOCIE TOrO, KaK MUTPOK aTaKYIOMIEH KOMAaHIbI
3aHOCHUT M4 B 3aYETHYIO 30HY.

[lIrpadnass mompITKAa — 5 OYKOB, KOTOpPBIE HAYUCISIOTCS, €CJIIM COBEPIICHHE TMOMBITKH
COpBaJIOCh U3-3a TPyOOi UTPHI COTIEPHUKA.
Peasmzanmss — 2 o4ka, KOTOpHIE HAYHCISAIOTCS IOCHE TMOMAJaHUs MSYOM II0 BOpPOTaM

conepHuKa. Msi4 TOHKEH MPOUTH MEXKIY JBYMsI IITAHTaMU HaJ MepeKIaInHOi. BO3MOXKHOCTD
BBITIOJTHUTH PEATM3AIHIO TAETCS ITOCIIE YCIICITHOW pealli3aiiy MOTBITKH.

[rpadHoii ymap — 3 ouka. 3a HEKOTOpbIE HAPYIICHUS MPABHI apOUTP BCTPEUHU MONKET
Ha3HAYUTh MTpadHOH ynap. Y aap MpOU3BOAUTCS C MECTa HAPYIICHUS TTPABHIL.

Hpon-ron — 3 oyka, KOTOpbIE HAUUCISIFOTCS 3a yAap MO BOPOTaM «C UTPBI», UTPOK JTOJKEH
YPOHUTH MSTY Ha IT0JIC B YAAPUTh 110 HEMY HOTOM TI0CTIe KaCaHUs €ro 3eMJIHM — yJaphl «C PYK»
3alpeLleHBl.

[TobGenureneM perOMITHOrO MaT4a CTAHOBHTCS KOMaH[a, HaOpaBIIas OOJBINEE YHCIO OYKOB,
4eM COTICPHUK.
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Kpuxer

Hrpa nmpoxoauT MexX1y AByMs koManaamu 1o 11 urpokoB B kaxmoi. Llens urpel — apadboraTth
Oospiie 0YKOB (TIpoOekeK (runs)), yem KomaHAa MPOTHBHUKA. MaTd COCTOWT W3 OAHOW WU
HECKOJIbKUX YacTeH, KakJasi M3 KOTOPhIX Ha3bIBACTCSI MHHUHTOM (INNIiNgS). B kax oM WHHUHTE
0JiIHa KOMaH/1a OTOMBAET, a Apyras OoAaeT 0 OJHOMY pasy.

B xpuker 00b14HO UrparoT Ha Tpase. [lone Juist UTPBI B KPUKET MPEACTABISLET COOOM OBABLHYIO
wiomazaky (cricket field), Buyrpu koTopoii 3emistHas mojoca gmHoi 20 MetpoB. Ha kaxmaom
KOHIIE TOJIOCKH 3€MJIM B I0OJIE BOTKHYTBHI TPU CTOJNOMKA, CBEPXY Ha KOTOPBIC TOJOKEHBI JIBE
HEeOOJIbIINE JACPEBSIHHBIC MEPEKIAMHBI. JTa KOHCTPYKIMS Ha3bIBaeTcs KaiauTkou (wicket).
KamuTtku — 310 1ieHTpanbHast yacTh kpukera. OMH U3 OCHOBHBIX CIIOCOOOB BEIBOJIA O3TCMEHA
U3 Urpbl — COUTH MSYOM OJHY WM Oojiee MEepeKjaJuH C ero KaJUTKH, YTO Ha3bIBACTCS
“ciomaTh”’ KamuTKy. B O0nbIIMHCTBE cilydaeB OTCMEH, Ybsl KATUTKA JUIIHIACH MTEPEKIIaINHBI
B pe3yJabTaTe yAapa MsS4oM, BBIOBIBAET, TOITOMY 3alIUTa KAIUTOK — 3TO Ba)KHAsI COCTABIISAIONIAs
HaTaICHHUS.

Kak u nns GonbIIMHCTBA TOJEBBIX UTP, I€NIb B KPUKETe HaOpaTh OOJbIIE OYKOB, YeM Y
KOMaH/IbI-TIPOTHBHUKA, KOTOPHIE 3apaldaThIBAIOTCS MpoOeraMu OT OAHOH TOYKH K APYroul 0
TOT0, KaK 3aKOHYUTCS BpEMS WIPbl WIU Bac BBIBEAYT W3 UIPbl paH-ayTaMHU 3alllUTHUKH,
KOTOpBIE Ha3bIBAIOTCA “II0JIEBOM KOMaHaoi’. B kpukere Kaxaas KoMaHjaa cocTtoutr u3 11
urpokoB. JlomomHuTenbHbIN 12-i1 UTPOK MOKET HAXOAUTHCS B 3amace Ha ciiydyail TpaBMbI, HO
HUKaK WHA4Ye UCIOJb30BaTh €r0 HEJb34.

Het00a1

HetrOon mosBuiics Kak pa3HOBHIHOCTH OackerOojla W €O BPEMEHEM MpeBpaTWiCs B
CaMOCTOSITENIbHBIN BUA criopTa ajs keHimuH. Het6on Obut nmpuayman B 1891 rony xanaauem
Jlxeiimcom Hevicmurom (James Naismith), paGoraBmum mnpenogaBaresieM (GU3KYIBTYphl B
Maccauycerce. HUrpa Owvictpo pacnpoctpanunack no CIIA. Ho Tonpko korja HoOBas urpa
nomnaga B AHIJIMIO, OHa JAeWcTBUTENbHO HaOpana cuiy. [locie Hekoropoill Moauduxanuu
ImpaBUJI Urpa OBICTPO pacmpocTpaHuiack Mo bpuranckoit umnepun, B Hadame XX Beka
nobpanack 10 ABctpanuu, a B 1906 rony nomana B HoByro 3enanauro.

Hrpa mpoxoguT MeXIy IByMs KOMaHAaMU, KOTOpBIE CTaparoTcs 3a0pOCUTH M4 B KOP3UHY
conepuuka Ha BbicoTe 3,05 metpa (10 ¢pyroB). Kop3una Ha3bsiBaeTcsi B HeTOOJIe BOpoTamMu. Msta
OOBIYHO CIIeTaH U3 KOXKU U PE3UHBI.

[Tnomanka as Urpsl pa3jesieHa Ha TpU OTAEIbHBIE 30HbI (WM «TpeTu»). [lo o6enm ctopoHam
IUTOIIAIKA HAXOMAATCS MOJYKpYyriible 30HBI - miommaau Bopot ("shooting circles") Ywmcio
UTPOKOB B KOMaH/i€ cocTaBisieT 7 denoBek. KakqoMy 13 UIpOKOB Ha3HauaeTcsl OJHA U3 CEMH
«ponei», KoTopas o0o3HaueHa OoNbIIMMH OyKBaMH Yy Hero Ha ¢opMmMe, U KOTOpOH
COOTBETCTBYET OTJeNbHas 30Ha wurpoBoro mnoss: Chaitmep, Hanagaromuii, ®maHroBbIi
Hanajaomui, [{enTpanbHblii urpok, MOIaHTrOBbIN 3alUTHUK, 3alllUTHUK, Bparapb

Urpa paznenena Ha 4 yerBeptu (quarters) mo 15 munyt. Msia mepeaa€rcst BAOIb TUIOMIAAKH OT
UTPOKA K UTPOKY, MPUUEM UTPOKH JOJDKHBI KOCHYTHCS MsSUa B KaXIOW TPETH MO, T.e. M4
HEJb3s TepeOpPOCUTh M3 30HBI 3AIUTHI B 30HY HamajaeHus. VITpOKH MOTyT Jep)KaTh MsS9 HE
Oonee Tp€x cekyHa. B oTnnume ot OackeTOoa Urpa CTAHOBUTCS MEHEEe KOHTAKTHOW U OoJjee
TaKTUYECKOM.

Joax060J (MM BRIIUOANBI) — JOBOJIBHO TWHAMUYHAS CIIOPTUBHASsI UTpa C MSIYOM, KOTOpas
paccuuTaHa Ha 3 1 6oJiee Y4aCTHHUKOB.

YYacTHUKH JeNsITcsl Ha 2 KOMaHbl — BBIIMOAT U BOASMIMX. Bossiue HaxoasaTcs B IICHTPE B
OKPYXCHHH TIPOTHBHUKOB, BBINTUOAIBI CTAPAIOTCSA ITONACTh B WUTPOKOB C TOMOIIBIO MsYa.
CHapsan ans nomx0osia 00BIYHO MOAOUPAIOT HEOOJBINON (4TOOBI KHIATh OJHOM PYKOM) U
MSATKUN (1a0bl JAPyr JApyra HE TPaBMHPOBATh), MPEIMOYTEHUE OTIAOT SIPKUM pPACIBETKAM,
qTOOBI OBLIO JieTYe CIeAUTh 3a X0A0M Wrpbl. [Ipw momajaHuu B y4acTHUKA, OH BBIXOJTUT U3
Kpyra (TOBOPSAT «JTUILIUJICS KU3HI» WIN «BBIOUT»), HO €CJIM UTPOK U3 KOMaHbl BOASIIUX JTOBUT
MS9 pyKaMU JI0 €ro KacaHus K MOy («ImodMai cBedy»), TO OH OOpeTaeT MOMOIHHUTEIHHYIO
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KHU3Hb, TNOO MOXKET BEPHYTh HA UTPOBOE T0JI€ BHIOBIBIIETO paHEe Y4aCTHHKA CBOEH KOMAaH/IbI.
Korga ocraercs mocneiHuil y4aCTHUK BOJSLIUX, TO OH JIOJKEH YBEPHYTHCS OT Ms4a CTOJIBKO
pa3, CKOJIBKO €My JIET - 3TO IIPUHECET M00EAY €ro KOMaH/IE.

Jomx001 HaCTONMBKO YBIIEKaTeIbHAsI U 3pEJIUIIHAS UTPa, YTO ObUIa Ja)ke CHATa OJHOMMEHHAs
komenus (mara Bbixona - 2001 rox), B KoTOpoit mobena B Urpe MPUHOCHIIA TaKXKe JIJEPCTBO B
TEpPUTOPHUATILHON BOMHE.

Aatumar (anri. ultimate ['altimot] — «oxoHYaTenbHBINY) — KOMaHIHBII HEKOHTAKTHBIA BH/]
CIIOPTA C JICTAIOIIUM AUCKOM («HpucOm»).

Wrpa Benérca nByMs KOMaHJIaMH Ha IPSAMOYIOJIBHOM IIOJIE ¢ 30HaMH B Topuax. Llenp —
NepeaaTh IUCK C MOMOUIBIO [1aca UTPOKY CBOEH KOMAH/Ibl, HAXOASAIIEMYCS B 30HE IPOTUBHUKA.
Yacto urpy Ha3bIBalOT «aiaTuMaT-Gpucou». OTH4AaCTH, 3TO HENPaBHIBHO, TTOTOMY YTO CIIOBO
«ppucdbu», dhopmanbHO, ABISETCS HE OOUIMM Ha3BaHHWEM JIETAIOIIMX JHMCKOB, a TOBapHBIM
3HAKOM.

Bo Bpems urpel Ha mojie HaXOASATCs ABE KOMaH/AbI 0 7 yenoBek Ha yiuile (GyrdoiapHOe mose /
TpaBa), 0 5 B 3aj1e Wi Ha necke. Ho koMaHaa MOXKET COCTOATHh M3 OOJBIIEr0 KOJIMYECTBA
UTPOKOB. 3aMeHa UIPOKOB MOXKET MPOUCXOAUTH IOCTE KaKIOro 3a0UTOr0 O4YKa U B
HEOrpaHMYEHHOM KOJIMYECTBE.

{151 urpel B aJITUMAT UCTIONB3YETCS JUCK JuaMeTpoMm 27,5 ¢cM u BecoM 175 rpamm.

Ilepen Ha4anoOM O4YEPEAHOrO PO3BIIPHINIA KOMAH/bl BBICTPAUBAIOTCS 10 TPAHULIE CBOEH 30HBI.
Juck HaxomuTcs y 3amuinaronieiicss komanabl. Korga o0e KoMaHIbI TOTOBBI (CUTHAJIOM
ABJIIETCS TOJHATas pyKa), JAUCK BBOAMUTCS B HUIPY HUIPOKOM 3alUINAIOIIECHCS KOMaHJbI.
Hananaromas komaHjga JO/DKHA MO0 MEpeXBaTUTh TUCK B BO3AyXe, JIMOO 0XKIATHCS TOTO
MOMEHTA, KOIJla AMCK KOCHETCS 3eMin. Eciau Mrpok atakyronieidl KOMaHIbl KOCHETCS JHCKa B
BO3J/lyX€, HO HE OMMAET €ro, TO AUCK MEePEXOUT K 3alUIIAIIIEHCS KOMaHe.

CkBoO1LI — UTPOBOM PaKeTOUYHBIM BUJI CIOPTA B 3aKphITOM NoMenieHnu. Ha3Banue urpsl cBsizan
C MCIOJIb30BAaHUEM B HEH OTHOCUTENIBHO MSTKOIO IOJIOTO Ms4a AMaMeTpoM 0KoJIo 40 MM.
[lepBoHayanbHO WIpa Ha3blBAJaCh CKBOLI-PAKETKM — H3-3a MATKOT0, CMHHAeMoro (Io-
anrnuiicku squashable) Msda, B oTiaMuMe OT TBEPIOro Msua, HCIOJIB3YEMOTro IMpPU HIPe B
TEHHHUC.

K nauyany XX Beka urpa CKBOII cTajla MOMYJISIPHON B Pa3JIMYHbIX IIKOJIAX, KIy0ax M Jake Ha
YaCTHBIX KOpTaXx.

s ompeneneHuss mpaBa IEpBOM MOAAYM MIPOKM OpocaroT >KpeOuif, Bpaiias pakeTky.
[TpuauMaromuii mogady Urpok OTOMBAeT M4 K (POHTANBHON CTeHE. Msiu MOXET ObITh OTOUT
Ha JIETY WJIM MEXIY ero MepBbIM M BTOPHIM yaapamu o0 moia kopta. Ilpu nmpaBuibHOM yaape
MSY JTOJKEH JOCTUYb (PPOHTAJIbHOM CTEHBl W YIapuUThCAd MEXIy JIUHUSAMHU ayTa (Oout) u
3ByKOBO# manenu (tin) 10 CcBOero KacaHus moa.

Po3bIrpeiin npojoimkaeTcst 40 TOrO MOMEHTA, MOKa OAMH U3 UTPOKOB MMEET BO3MOXKHOCTh
OTOMTH MU CONEPHUKA WM HE JeIaeT OLUIHOKH.

I. Match these words with their translation.

Running

Swimming

Riding a bike

Riding a horse

To play chess

To play hockey

To play tennis

To play football

To play basketball

To play volleyball

To play badminton

To play cricket

To play rugby
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To play golf
Canoeing

Snooker

Bowling

Archery
Weightlifting
Figure-skating
Diving

Sailing

Water skiing

Squash

Urpatp B KpukeT
Urpats B GpyTOOI
Urpatp B perou
CxBorn

I'oHkm Ha Gaiiapkax
Cuykep (urpa Ha OuIbsIpIE)
boynuur

Crpenbba u3 yka
®durypHoe KaTaHue
[Tonuarue Tsxecren
IIpeoKKH B BOLY
ITapycHslii ciopT
Bonanbie nbpxu

ber

IInaBanue

E3na Ha Benocunene
E3na na gomtagu
Urpatp B maxmarsl
Hrpatb B XOKKeH
Hrpartb B TEHHUC
Urpats B 6ackeT601
Urpate B Boseit0b0a
Urpats B 6aIMUHTOH
Urpats B ronbd

I1. Now you should distinguish different kind of sport into two columns.
The first one should contain the outdoor sports. The second column
should contain the indoor spors.

Volleyball basketball bowling  soccer  bicycle  sross
country running Billiard  table tennis  snooker rowing
surfing skating  Wrestling karate Judo skiing

snowboarding climbing Boxing water polo  walking
fishing horse-riding golf Skate boarding

water skiing windsurfing hunting shooting

Dog trailing caving canoeing

Outdoor sports
Indoor sports
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I1l. Today we shall read the text about national sport in Britain. After

reading be ready to translate sentences and then answer the questions.

Many kinds of sport originated from England. Cricket , football, rugby, tennis,
table tennis, badminton, squash, canoeing and snooker were invented in Britain.
The English have proverb associated with sport: “All work and no play makes
Jack a dull boy”. They do not think that play is more important than work; they
think that Jack will do his work better if he plays as well.

When the English say “that’s not cricket” it means “that’s not fair”, “to play the
game” means ‘to be fair”.

Britain’s national sport is football or soccer. It was played as far back as
medieval times. Nowadays it has become the most popular game all over the
world. There is no national football team in Great Britain. England, Scotland,
Wales and Northern Ireland have their separate football clubs, which compete
in Europe and World Cup matches (6oproTcs 3a eBponeiickiue 1 MUPOBBIE
KyOKH) .

Sporting life has close connection with the social class. Golf and rugby are
games for the middle classes. Cricket is played and watched by all classes.
Association football, boxing, wrestling, snooker, darts, dog-racing are working-
class sports.

Fishing determines the class of a fisherman. If a salmon or trout is caught, it is
upper class. If a fish is found in canals, ponds or the sea, it is working class.
Walking and swimming are the most popular sporting activities undertaken by
men and women.

Snooker (billiard), pool and darts are the most popular sports among men.
Aerobics and yoga, squash and cycling are often undertaken by women.

There are several places in Britain associated with a particular kind of sport.
Wimbledon is a suburb to the south of London where the All-England Lawn
tennis Championships are held in July.

The finals of the tournament are played on the Centre Court.

Wembley is a stadium in the north of London where international football
matches, the Cup Finals (¢punansnas urpa Ha po3sirpsim Kyoka mo ¢pyrdomy)
and other events take place.

IV. Translate sentences fron Russian into English.

V. Make up your dialogue according to the plan.

* What are the most famous English proverbs? What do they mean?

What kind of sport was invented in Britain?

* What is Britain’s national sport?

* What games are for middle class? What games are for working class?

* What games are popular among men and women?

* How does fishing determine a fisherman?

* What places are associated with a particular kind of sport?

VI. Now you should guess what kind of sport is meant.

87



Skateboarding

Boxing

Rugby, football

Walking

Golf

Lawn tennis

Cricket

Table tennis

Jogging

Wrestling

A) It is a game for two or four players who hit a ball with rackets across a net.
B) It is a summer game played on a grass field by two teams with a ball, bats
and wickets.

C) It is a game played by two or four persons with a small hard ball which is
struck with clubs into holes.

D) It is a way of travelling or going on foot.

E) It is a team game played with oval ball.

F) The sport of fighting I gloves.

G) The sport od sliding on a small board with wheels.

H) A very popular outdoor game played on a court with rackets in which the
ball must pass back and forth over a net.

1) A sport in which 2 people fights, each trying to throw the other on the
ground.

J) A slow run for exercise.

K) It is a game played on a table using round wood bats and a small plastic ball.
Guess the sport or games described there:

Tennis

Rugby

Ice hockey

Swimming

Sailing

Rowing

Horse racing

a) The sport of riding in a small boat with sails.

b) The sport of one who swims.

c) The sport of playing a type of football with an oval ball.

d) A game for two people who use rackets, a small soft ball and a low net.

e) The sport of moving through the water in a boat without sails.

f) The sport of going on horseback.

g) A game played by two teams of 6 players each that is played on an ice field.
VIL. Now you’ll different text about different kinds of sport in Britain. Your
task is to read the text and then translate.

Rugby

Rugby is a certain type (oco6ast pasnoBugHocTs) Of football. The game was
originated (6epert cBoe Hauaino) at Rugby — a well known English public school
(cpennsist mkoa).

Rugby is played with an oval or egg-shaped ball (stitrieo6paszmsriii msta) which can
be carried by hands and kicked (3abuBath HOTOI#1 B BopoTa). The ball is passed
(mepemaercs) from hand to hand in order to be thrown across the goal line (ato6s1
INPU3EMIIUTD €0 33 JMHUEN BOPOT).

It is a rather violent game (;kectkas urpa), that is why the players must be big and
strong. Another requirement ( tpe6osanue) for the players to wear helmets (iem)



masks and chest and shoulder padding (3amuTHbIC HAKIIKKA HA TPYIb U ILICUN)
Cricket

Cricket is a popular summer sport (nethsist komanaHas urpa0 in Britain. There are
many cricket clubs in the country.

Cricket players wear a certain uniform (onpenencunas ¢popma) — white boots
(6embre 60THHKH), @ White T-shirt (pyr6omaka), and white trousers (6proxwu).

There are two teams (aBe koman b)) and test matches can last up 5 days (oaun
MaTd B KpUKET MOXeT JuThest). One team must bat (6utes 6uroit) and the other
team must field. When the first team finished batting (3aBeprraer nonauy), the
second team must begin. The batsman (urpok ¢ 6uroit) must all the time guard his
“wicket” (Bopota B kpukere), three rather ridiculous pieces of wood which are
pushed into the ground.

It is a game which is associated with long sunny summer afternoons (nyuHHBEIMI
COJHEeYHBIMU JIeTHUMH AHAMu), the smell of new-mown grass (3amaxom
cBexxeckoreHHoi Tpassl) and the sound of leather ball beating the willow cricket
bat (3ByKOM yzapa K0>KaHOTO Msiua 00 UBOBYIO KPUKETHYIO OUTY).

Cricket is more popular among men, but it is also played by women and girls.
Steeplechase. Crosscountry running

The steeplechase is known as cross country running (ckaukwu, oer ¢
npemstcrBusmu). The first cross country race in 1837 was at Rugby School.
Originally, crosscountry running took place (mpoxoauiio) over open country
(ecrectBenHbIX ycioBusix) Where the hazards (mpenstcrus) were the natural ones.
These include hedges (u3ropoan), ditches (pssr), streams (pyusu) and the like.
Nowadays, crosscountry races are often run in an enclosed area (ua 3akpsITOi
tepputopun) Where the hazards are artificial (uckyccrBenHbie).

Racing

There are all kind of racing in England — horse-racing (ckauku), motor-car racing
(cocts3anue B ckopoctH), dog-racing (rouku cobak), and even races for donkeys.
On sport days at school boys and girls run races (coctszatorcst B ckopocT), and
even train (tpenupyrotcs) for them.

Naturally animals don’t race unless they are made to run (kak-To 3acTaBUTh UX
Oexath) in some way. Horses are ridden, of course. Dogs won’t race unless they
have something to chase (npeciienosats), SO they are given a hare (3asii) to go
after.

The most famous boat-race is between Oxford and Cambridge. It is rowed over a
course on the river Thames. The 8 rowers in each boat have a great struggle, and at
the end, there is usually a short distance between (re6osnbIioe paccTosiHEe MEXITY)
the winners (mo6enurenu) and the losers (mpourpasiiue).

The University boat-race started in 1820 and has been rowed on the Thames every
spring.

The Highland Games

Scottish Highland games (coctszanue motinanackux ropues) include tossing the
caber (Metanue mecta), putting the weight (moxusitue Beca), and throwing the
hammer (meranue monora), dancing and piping (urpa Ha BosbIHKE) COMpetitions.
Highland dancing is performed (ucronusiercs) to bagpipe (Bomsiaka) music by
men and women, such as the Sword Dance (tanen ¢ cadsssmu) and the
Reel(xopoBonHbIii TaHe) .

These meetings are held every year in different places of the Scottish Highlands.
They include the clans dressed in Kilts (knetuaras 00ka B ckiaaky), tartan plaids
(mmotnanackwuit) wiex and plumed bonnets (wisna ¢ nepbsiMu).

VIII. Now you are welcome to fill in the table and then relate about the

different kinds of sport in Britain.
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Rugby

Cricket

Steeplechase

Racing

The Highland Games

“Sport in Great Britain”

Good afternoon, children and dear teachers!

You are learning the English language, it’s great but also you need to know some interesting
facts about the country of this language — Great Britain. Today we are going to speak about Sport
in Great Britain. You should be very attentive listen to the text and watch the pictures. There are
some answers for the test, you will have at the end of the presentation. You can make some
notes.

The British like sport very much. Many kinds of sport were invented in Great Britain and then
spread throughout the world. Sports became popular long time ago. Now the national British
sports are: racing, tennis, cricket, rugby, football, golf. Like everyone else the British like
football. Moreover, the Englishmen invented it.

There was a great debate between players. Those who wanted play with their hands united to
form rugby. Rugby is a team game with an oval ball. There are fifteen players in each team. The
captain of the team must be the oldest or best player.
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Those who wanted to play with feet and head were united to a form football. In Great Britain
football is called soccer.
Soccer, played almost in all countries. Each team consists of field players and one goalkeeper.
Only the goalkeeper can take the ball into his hands. The game lasts for 90 minutes with a 15
minute break. Most British towns and cities have a football team. There are such famous teams
as Manchester United, Arsenal, Liverpool and Chelsea.
Now let’s speak about golf. It was invented by Scottish people. For the first time golf was played
in 1457. The first golf club was Royal Blackheath. There were written 13 rules of golf in this
club. Now, around 2.5 million people in the UK play golf.
Another traditional British game is cricket. Cricket is a summer game, it is played from May till
September. It is played in schools, colleges, universities. There are two teams. Each team has
eleven players. The «bowler» throws the ball, and a «batsmany hits it with his bat. If you want to
play cricket you must wear white boots, a white shirt and white long trousers.
Tennis is very popular in Britain. There ate two different games — lawn tennis and table tennis.
Today the British prefer lawn tennis. Every summer, in June, the biggest competition in the
world takes place at Wimbledon. It is the centre of lawn tennis. Millions of people watch the
Wimbledon Championship on TV.
Racing is very important part of the British lifestyle. Motor sports or car racing also take place in
Britain. Formula One is the top form of motor racing. Britain has a rich history in the sport, and
has had many great motor racing drivers and champions. British drivers have won 12 World
Championships since 1950, more than any other country.
Horseracing is also very interesting kind of sport. There are 2 types of horseracing in Britain.
Flat Racing, which usually takes place in the summer months, and is run on a flat surface. And
Jump Racing, which usually takes place on courses with hurdles in winter.
One of the most special events in horseracing is Royal Ascot. This is a competition, that lasts for
4 days. The main guest is the Queen. This event has a strict dress code.
Englishmen pay much attention to swimming, rowing and walking. Usually the Oxford-
Cambridge Boat Race takes place at the end of March or at the beginning of April. It is an
interesting competition between the universities of Oxford and Cambridge on the Thames River.
The first such race was held in 1820. There were a lot of people watching this race.
So we can see that Englishmen are great lovers of sports. They say, that

you may not be the winner, but there is a winner inside you!”

1. Test
1. What are the national British sports?
1. racing, rugby, golf
2. tennis, cricket, rugby, football, golf
c) tennis, cricket, rugby, football, golf, racing
2. Who invented football?
1. British people b) German people c) Ukrainian
3. Rugby is ...
1. agame with 15 players in each team
2. agame with 20 players in each team
3. agame with 11 players in two teams
4. What players does the soccer team consist of?
1. 5field players and one 2 goalkeeper
2. 10 field players and one goalkeeper
3. 12 field players and one goalkeeper
5. What kind of game is it? “The «bowler» throws the ball, and a «batsman» hits it with his bat. ”
1. rugby b) cricket c) tennis
6. Where does the biggest tennis competition take place?
1. Oxford b) Wimbledon c) Scotland
7. How many World Championship have the British drivers won?
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1. 15b)11¢c)12
8. How many types of horseracing do you know?
1. 5Db)2c)none
9. Who is the main guest in Royal Ascot?
1. the Queen b) the King c) the President
10. What are two old British universities, that take place in the Boat Racing?
1. Oxford — Cambridge b) Cambridge — London
c¢) Oxford - London

Keys
1. C
1 A
1 A
1 B
1 B
1 B
1 C
1 B
1 A
1 A

Make a story about sport in Great Britain according to the pictures in the presentation.
o work in groups
e checking the level of the mastering the information
o to work with making positive, negative sentences and questions
« developing of the monologic and dialogic speaking skills

3. Ask your rival team as many questions according to the topic of the presentation, as you

can.
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o work in groups “question - answer”
o developing of the monologic and dialogic speaking skills
|.IlepeBequTe cnemyrome NPEIIOKEHHS, oOOpalias BHUMAHUE HA pa3UYHbIC 3HAYCHUS
MojansHoro riaroa can (could) u ero sxkBuBanenta to be able to:
1. | can speak and write English.
2. We can't lift this heavy box.
3. Mike could ski and skate well before he was 10.
4. The team is well-prepared. They will be able to take part in the coming championship.
John had hurt his leg and wasn't able to walk.
Can it be John?- It can't be John. He is at the University now.
Andrew is in top physical form, he can win the race.
What shall we do this evening? - We could go to the football match.
Can I join your sports club? - Yes, of course you can.
Can | use your skis? - No, I'm afraid, you can't
Il. Hammmure cnemyronme NpeUIoKEeHUsT B BompocutenbHOU ¢opme. OTBeThbTe Ha
IMOCTAaBJICHHBIC BOIIPOCHI 110 MOACIIN:
Monenb: Ann can play tennis very well /basketball.
Can she really play tennis very well?
No, she can't play tennis very well.
She can play basketball very well.
Peter can swim very well /run.
Our students can play golf and cricket /football and volleyball.
Marry can participate in the swimming race /skiing race.
My grandpa could speak five languages /only English and French.
He can run 100 metres in 11 seconds /12 seconds.
I can drive home in half an hour /an hour.
Helen could play tennis very well at the age of 10 /12,
I1l. CoenuuuTe YacTu NpeNIOKEeHUS, TOIXOAIINE 10 cMbIcTy. [lepeBeuTe npeanoKeHus:
1. Richard is very athletic 01. you could get a better job.
. These exercises are rather difficult 02. | was able to beat my brother yesterday.
. When | was younger 03. he could not throw or kick the ball properly.
. If you work quickly 04. No, thank you. | can manage.
. I'm no good at tennis, but 05. he can win the swimming race.
. Helen has performed well this 06.we won't be able to do them quickly. season.
. In childhood he was bad at sports 07.1 could run much faster.
. If you learn English 08.you will be able to finish on time.
. Can | help you? 09. he can play golf and cricket very well.
10. Bob has trained much 010.she could win the World Cup.
IV. 3amomaure OpONMYyCKH B MPCATOXKCHUAX MOAXOAAIIMMHU 110 CMBICITY TIjarojiaMu can
(could),to be able( to) B cooTBeTcTBYMOIICH hopMeE.
[TepeBeauTe npeaIoOKEeHUS:
In Great Britain only rich people....afford (mo3Bomuts ce6e) to play golf.
Ann....take part in the competition because of her injured knee (u3-3a TpaBMBI KOJIEHA)
I had some free time yesterday so I .... go skiing.
Physical exercises.... make your life more active.
Jack was an excellent tennis player. He....beat anybody.
When Bob was 16 he was a fast runner, he ... run 100 metres in 11 seconds.
I doubt (comueBatocn) that he.... play football again, his injuries are so severe.
Anybody who wants to play basketball properly....join the sports club.
When she was the manager of the company she ... take holidays twice a year.
Cricket games are very long, some of them.... last for several days.
May

OO NO O WN
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V. IlepeBeaute cienyrmue MPEUIOKEHHS, OOpaiias BHAMAHHE Ha PAa3IHYHbIC 3HAYCHHUS
MojansHoro riarosa may( might) u ero sxksusanenTa to be allowed to:

May | use your car ? - | am afraid you may not.

May | come in? - Certainly, please, do.

May | participate in the school skiing race?-

I am afraid you won't be allowed because of your injury.

If you want to play tennis you may join a tennis club or hire a public court.

Where is Bob? - He may be at the training session.

Be careful. It is very icy. You may slip.

What are you doing this weekend? - | haven't decided yet. - We might go to the fitness club.
Alex missed his training practice for the first time. - He might be ill.

VI. Hamummre MMPCATIOKECHUA, BbIpa’KarOolIUe BEXINBYIO HpOCB6y C MOJAJbHBIM IJIaroJomM
may. I[Ipopearupyiite Ha NPOCKOY KPATKUM MOJIOKUTEIHHBIM WJIM OTPULIATEILHBIM OTBETOM:
Mogens: (Smoke here)

May | smoke here?

Yes, you may (Please, do)

Sorry, you may not.

No, you mustn't.

1. I'm sorry. I'm late (come in)

( go home) I feel bad

(train in the gym)

(miss tomorrow's training practice.)

Mike, (borrow your skis)..

Ann, (take your tennis racket).

I've got some interesting information (speak to the coach).

(play football) with your team next Sunday.

(join your sports club).

(ask) you a few questions now. I'm sorry, | missed part of your lecture.

VIIl. Hanummre cneayronye MpeasioxkeHUs B MPOCTOM HACTOSIIEM WM OyaylleM BpeMeHH,
UCIIOJB3Ysl SKBUBAJICHT MOJAIILHOTO Ti1aroyia may- to be allowed to :

Monens: She may stay with us for the week-end.

She was allowed to stay with us for the week-end.

She will be allowed to stay with us for the week-end.

You may practise in the gym any time you like.

Athletes may not miss training practices.

Students may use the University sports facilities free of charge.

Students of higher educational establishments may attend physical training lessons or may join
sports clubs.

Children may not play in the streets.

People may hire public courts to play tennis.

Tourists may not take photos in the cathedral

Any student may take an exam or make a report on the subject.

Must, need

VIIl. TlepeBenute mumanor, coiepkamuid MojaidbHbIe Tiaroyibl. OOpaTuTe BHHUMaHUE Ha
pa3nuuus B 3HAYEHHH TJ1arooB mustn™ u needn't:

Bob: We are going to attend a ski-jumping competition in Raubichi. It begins at 12. Will you
come?

Tom: I'd like to come, but I have an appointment at 10. Must | come at 12 sharp?

Bob: No, you needn't come at 12, but you mustn't be too late or you may miss

the best jumps.

IX. CoenquHuTe yacTH NpEANOKEHUs, IOAXOAAIINE N0 cMbIcay. [lepeBeauTte npennokeHus:
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AB

1. Ann must work hard01. to be admitted to the University.

2. You mustn't drink alcohol02. to ensure physical education.

3. Our students needn't pay03. No, you needn't.

4. Our applicants must pass sports04. to pass her exam successfully.

proficiency tests successfully

5. All schools must have playing05. to demonstrate excellent performance

fields, gyms and sports grounds

6. Must we attend training practices06. to be in good physical condition.

every day?

7. Athletes must follow their07. when you drive.

coaches' instructions

8. You needn't overeat08. to use a library and sports facilities.

X. 3amonunte IIPOIMYCKHU B MNPCJIOKCHUAX IMOAXOAAIHNMHU II0 CMBICIY TIJIarojJlaMu: must,
mustn't wim needn't:

You.....play football in the street.

You.... train hard to be a success in sport.

All men aged between 18 and 40 in Belarus... take up military and physical training.

You... train much before the competition. You'd better have a rest.

Athletes ...attend their training sessions regularly to be in good physical condition.

The students of the University...keep off smoking to become top-class athletes.

They... do all the exercises, it will be enough if they do four of them.

You... sit there in your wet clothes, you'll catch cold if you do.

You... eat healthy food to keep fit.

If you want to achieve success and be the best in your sport event you... study your opponents.
To have (to), to be (to)

XI. Packpoiite ckoOku, ynotpebus riaroi to have to B coorserctBytoreii popme. [TepeBeante
TIPEIUIOKEHUS

1. Remember! When you play cricket you ( have to)wear a white shirt and white trousers, boots
are also white.

2. Athletes ( not, have to ) speak English and French to participate in the Olympic Games.

3. Mary has seriously injured her leg. She (have to).see the doctor.

4. We (have to)climb the stairs as there was no lift in the building.

5. Ann has fallen ill. Who (have to) take part in the meeting instead of her?

6. Mike (have to) be on a diet to lose some weight before the competition.

7. How many of your team-mates (have to) miss the next game?

8. I (have to) train hard next season as | want to qualify for the Master of Sport category.

9. You (have to) attend training practices twice a day last month? -Yes, | was getting ready for a
very important race.

10. | have recently bought a car and I (not, have to ) walk to the stadium now.

XII. 3amonHUTE MPOMYCKH B MPEATIOKEHHUSIX MOAXO/SIIMMHU MO0 CMBICIY Tiaronam to have to
win to be to. IlepeBeanTe mpeaTOKEHHMS:

. According to the calendar the Cup Final .... be held in London.

. Why ... I always....to buy souvenirs for the opponent team?

. When the captain was injured Mike ....to lead the team.

. I....to lose some weight, the doctor says so.

. The game ...to begin at 10:00.

. You.... to go to the football match if you don't want to but it might be interesting.

. The IOC ... to meet in two months.

. Weight-lifters... to weigh before every competition.

. I couldn't practise any more. It was getting late and I... to go.

O 001N DN B W~
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10. Cricket players....to wear white shirts, trousers and boots.

XII1I. TlepeBeaute npeaIoKeHHs, CoASpKAIIKe MoaaabHbIe ritaronsl Should i ought :

1.It's late. You should go to bed.

2. You shouldn't use the car so much.

3. | feel I ought to treat my group-mates in a different way.

4. You should go on a diet, you are putting on weight.

5. The athletes ought to have a rest before the race.

6. You are losing your physical condition, you should exercise daily.

7.You oughtn't to swim in the sea when the water is cold.

Experienced athletes ought to help the young.

Peter loses too many matches. He should follow his coach's instructions.

Students ought to work harder before the exams.

XIV. 3anonHure NpPONyCKH B MNPEIIOKEHUSIX TMMOIXOAUIMMUA [0 CMBICITY MOJAJIbHBIMU
rjiarojaMy UJjn uX 3KBUBaJICHTaMU. HepeBeI{I/ITe IpCIJIOKCHUA:

If you want to be a physical training teacher or a coach you... enter the University of Physical
Culture.

Nick ... qualify for the first ranking at the last competition.

The students ... use the University sports facilities for training and recreation.

Young athletes ... train hard to achieve high performance.

Tom is in top physical form. He... beat his opponent.

This girl looks familiar to me. She... be a world champion in freestyle.

At present disabled people ...take part in different competitions.

Schoolchildren ... take up team sports as they help them develop properly.

Athletes... follow their daily training routine.

... the athletes follow all coaches' instructions? - No, they ... if they are experienced athletes.
People.... feel healthy if they don't give up bad habits.

If you want to make a sports career you... devote your life to sport.

XVI. CpaBHute pa3smep U KadyecTBO NpeIMETOB, MOHATUM, sBiIeHUil. IlepeBemute
MPEAIOKCHUA:

Mogensl: Mike and David /tall.

Mike is taller than David.

Yours and your friend's training practice /short.

The Wembley stadium and the Dynamo stadium / large.

Sports life of Belarusian people before and after the war/ active.

Football and golf in Belarus /popular.

Russian and English /difficult.

Sports centres “Raubichi” and “Staiki” /modern.

English and Italian football fans /noisy.

XVII. He cornacurecs co cieayromuMu yTeepxkaeHusmu. [lepeBeure npeioxxeHus:
Mogens: The Indian Ocean is the coldest in the world/ warm.

No, it's the warmest in the world.

Our team's performance was the worst /good.

Jack is the weakest of my friends / strong.

Football is the least popular of all ball games/ much.

Ronald is the slowest forward in the team /fast.

The Wembley Stadium is the smallest in the world/ large.

Nick is the youngest in our team /old.

XVIII. TlepeBeaure npennoxxeHusi, oopaiasi BHUMAHUE Ha CPAaBHUTENIbHbIE KOHCTPYKLIUU:
1. He runs as fast as | do.

2. Walking is as good for health as jogging.

3. Rugby is not so popular as football in Belarus.
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4. Bodybuilding is not so beneficial for health as skiing.

5. Jack is more athletic than Bob.

6. The more you train the better performance you show.

7. Golf is not so popular throughout the world as tennis.

8. Hockey is as popular with Belarusian teenagers as football.

9. This method of training is more effective than that one.

10. The more you read English the better your reading skills are.

READING

HquHTaﬁTe " NCPEBCANUTC TCKCT U AUAJIOT, oGpamasI BHUMAaHHWC HA KOMMCHTApHUU K HUM
Popular English Sports and Games

England is a sports-loving nation and when they are neither playing nor watching 1

games they like to talk about them and to discuss the major sporting competitions as the
greatest events of the day.

If you ask the British to name their most favourite sports they may name football, cricket and
tennis, though many of them go in for golf and hockey, athletics and climbing, rugby and
rowing. Horse-racing, dog-racing and motor racing are also among the most popular sports in
Great Britain.

Britain invented and developed many of the sports and games which are now played all over the
world. Association football, or “soccer’, is one of them. As an organized game it appeared in the
middle of the 19 th century, but in fact the game is much older. Probably Roman soldiers
brought it to England 2000 years ago. Most British cities and towns have a football team. Every
year each team plays in the Football Association Competitions 2. The two best teams play in
the Cup Final 3 at the Wembley Stadium near London which holds 100.000 spectators. Some
fans pay up to 250 for a ticket for the Cup Final. It is one of the biggest sporting events of the
year.

Another popular game appeared in 1859, when a teacher at Rugby school, while playing
football, decided that it would be better to pick up the ball 4 and run with it. That is why the
game took the name of rugby or “rugger”. The rules of the game are different from football.
There are 15 or 13 players instead of 11 in a team. The ball is oval, not round and a player is
allowed to take the ball in his hands and run with it. He may also attack his opponent, hold him
by the shoulders or by the legs. Rugby is a violent game and it is highly popular in many
regions of the country especially in Wales.

Cricket is England's national summer game. It appeared in the 18 th century. There are two
teams of eleven players: one man (the“bowler” 5) throws the ball and the “batsman” 6 hits it
with his bat. Cricket is a very long game. The most important matches can last from one to five
days.

Golf is another kind of sports that is truly British. The game is played by striking a ball with a
special golf club round a golf course with 18 holes. The golf player should push the ball into a
hole in the ground with as few strokes as possible 7. You need a special field for this game, so
golf is rather expensive. Now it is played mostly in private clubs and is the sport of the rich.
Lawn tennis was also born in England at the end of the 19th century. The game soon spread all
over the world. Every summer, in June, the biggest international tennis tournament takes place
at Wimbledon near London.

Some people say that horse-racing is the king of sports in Great Britain and others call it the
sport of the kings. Only rich people can afford to 8go in for this kind of sport and only the rich
can afford to buy tickets for the most famous races.

Swimming is also very popular. The British think that swimming is one of the most beneficial
sports. Millions of people enjoy swimming both as a recreational activity and as a competitive
sport.

Rowing is the most popular of all kinds of sports at the oldest English Universities. The
University Boat Race 9is a traditional sporting competition between Oxford and Cambridge
which is held on the Thames every spring.
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The British are very sporting people. About 50 per cent of the population of the United
Kingdom ( some 29 min adults and 7 min children) participate in some sports or recreational
activity. Among the most popular sporting activities also are: walking, hiking, snooker and
billiards, darts, athletics, squash and cycling.

Mr.Brown: Well, that was certainly a good game. The best we've seen this winter.

David: Yes, better than last week. Easthampton have a good team, but the Bishopton players
won because they are faster. Who are Bishopton playing next week?

B: Cardiff City, I think.

D: Do you think, they'll win?

B: Most likely they will. In Wales rugger is more important than soccer, but Cardiff have a
good team this year.

D: Which team will win the Cup?

B: Blackpool have a good chance, but I'm sure Manchester have a better.

D: What about Bolton?

B: It goes without saying they have the best chance of all.

D: Why do you think so?

B: Because they have a very fast team and some of their players are very clever with the ball.
They can think as well as run and that's the most important thing in football.

D: Can you get tickets for the Cup this year?

B: I can't say for sure but | know the secretary of the Bishopton Football Club.

| believe, he'll get me two tickets.

D: Can you get three? My father wants to go.

B: I think, I'll try. But it's harder every year to get tickets, because so many people want to go.
And they'll be more expensive this year.

COMMENTARY

1. neither playing nor watching...- Hu urparot, Hu cMOTPAT ...OTpHULIATEIBHBIN cOt03 Neither. ..
NOr... COCIOUHAECT OOHOPOAHBIC YJICHBI MPCIJIOKCHHA, BBICTYIIAONIUEC B 10001t (1)YHKI_II/II/I B
MIPEJIOKEHUH, B JAHHOM Cliydae B (DYHKIIUU CKa3yeMoro.

2. Football Association Competitions - copeBHOBaHus1, MPOBOIMMbIE (yTOONBHOI accoruanueit
Anrnun

3. the Cup Final - ¢punanbHas urpa Ha Kyook

4. that it would be better to pick up the ball...-0bu10 OB TyUIIE TOAXBATUTE MSY. ..

5. “bowler” - momaromuii (6pocaroryii) Maa

6. “batsman” - urpok ¢ OUTOM, OTOMBAOIIHI MY

7.The golf player should push the ball into a hole in the ground with as few strokes as possible.-
Hl"pOK B FOJ'II)(i) AOJDKCH IMOCJIaTh MAY B JIYHKY Ha I10JIC, CACJIaB IPU 3TOM KaK MOXHO MCHbBIIC
YIapoB.

8. can afford to ... - ...mMoryT mo3BoiuTh cebe...

9. Boat Race - copeBHOBaHMsI 110 TpedIIe

PRACTISECOMPREHENSION, VOCABULARY AND SPEECH EXERCISES

la. yKa)KI/ITe, B KaKOM 8.633.1_[6 TEKCTA BbI HaﬁneTe OTBCTHI Ha CIICAYIOIIHUEC BOIIPOCHI:

1. What is sport number one in Great Britain?

2. What game originated from football and now differs greatly from it?

3. What game is for gentlemen in Great Britain?

4. Why is England a sports-loving nation?

b. BamaiiTe ere BOMPOCHI, Ha KOTOPBIE BbI OBl XOTEIH MOJYYHTh OTBETHI.

Il a. HaﬁﬂHTe B TEKCTE aHTJIMUCKHUE SKBUBAJIEHTHI CJICAYIOIUX CII0B U CJIOBOCOYCTAHHH:
CTpaHa, J'IIO6$IHIa$I CIIOpT, CaMO€ BAXXHOEC CIIOPTUBHOC COCTA3aHUEC, BO BCEM MHPE, HA CaMOM
AcJIC, IBC JIydIIre KOMaHAbl. BMCIIIATh, CIIC OAHA MOMYJIsIpHAd Urpa, OTaindaTbCsa OT..., BMCCTO,
UTPOKY pa3peniaercs, yaep KHuBaTh MPOTUBHUKA 3a TJICUYH WM 32 HOTH, OpocaTh MsY, TIIaBHBIM
00pa3oM, pacHpOCTPaHUTHCS MO BCEMY MHpPY, KOPOJIb CIIOPTa, CIOPT KOpOJed, BCTYNUTH B
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TEHHUCHBIN KJIyO, OBITh TIOXOKHUM Ha, MO3BOJIUTH ce0e, KYMUTh OMIIEThI HA CaMble 3HAMEHUTHIC
CKayK{, CaMblil TOJIE3HBII BUJ CIOpPTa, HACIAXKIAThCS IUIaBaHHMEM KaK BHUJOM aKTUBHOTO
OTIIbIXa, B CTapeUIINX aHTJIMACKUX YHHBEPCUTETaX, KOTOpPOE MPOXOJUT Ha peke Temse,
cocTsA3aHue 1o rpedie, 0koyio 29 MIIIMOHOB B3POCIBIX JIIOICH.

b. Ykaxwure, kakue U3 HUX MOTYT OBITh MCIOJBH30BAHBI KaK KJIFOUEBBIC CJIOBA JJIsI MepecKasa
TEKCTa.

I1l. 3anomaure Ttabmuiyy. OTMeThTe BHUABI CIOpTa MOMyJsipHble B BenmukoOputanuum u
Pecnyonnke benapych:

SPORTSGREAT BRITAINBELARUS

Football

Rugby

Cricket

Golf

Tennis

Athletics

Gymnastics

Swimming

Rowing

Ice-hockey

Horse-racing

Dog-racing

Snooker

V. HaﬁﬂHTe B TCKCTC M IIMCBMCHHO IICPCBCAUTC CJIOBOCOUYCTAHUA C IIpujiaraTrCJibHbBIMH B
IIPEBOCXOIHOM CTEIICHMU.

V. 13 npenioKeHHbIX CJI0B BEIOEPUTE HYKHBIE [T0 CMBICITY :

1. Britain... and developed a lot of sports and games played all over the world now.

2.0nly rich people can afford to go in for....

3.No matter how great the popularity of horse-racing is ... beats it.

4.Rugby is a ... game and it is highly popular in Wales.

5....1s a typically British sport, it's played by two teams of eleven players.

6.You need a special field for that game, so ...is rather expensive and is played in private clubs.
7.Tennis was born in England at the end of the 19th century and originally the game

was played on....

8.Many children in Britain learn to swim at school and ... as a pastime is enjoyed by millions of
people.

9.The rules of rugger are different from soccer and there are 15 players instead of 11 ina ...
10...is the most popular of all kinds of sports at the oldest English Universities Oxford and
Cambridge.

VI. Packpoiite ckoOKH, MOCTaBUB IJIarojibkl B HYXHYIO BpeMeHHYyI0 (opmy. HcmonbsyiiTe
IPpEIJI0XKECHUA AT KPpAaTKOT O IepecKa3a TCKCTa.

1. The British (to be) a sports-loving nation.

2. Their most favourite sports (to be) football, cricket and tennis, but many of them (to ) go in
for golf, hockey, athletics and climbing rugby and rowing.

3. Britain (to invent) and (to develop) many of the sports and games which (to be) now popular
all over the world.

4. Soccer (to be) one of them. It (to appear) in the middle of the 19th century.

5. The Cup Final (to be) one of the most important football matches of the year in England, it
(to be) always played at the Wembley Stadium, which (to hold) 100.000 spectators.

6. Another popular game, rugby, (to appear) in 1859; it (to originate) from football, but the
rules (to be) different. There (to be) 15 or 13 players in a team and the ball (to be) oval.

7. Cricket (to be) England's national summer game. It (to be ) played with a ball and a bat by
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two teams of 11 players.

8. Golf (to be ) a truly British Sport. It (to be) played with clubs and light balls. Golf (to be)
rather expensive. Rich people (to play) it in private clubs.

9. Lawn tennis also (to be born) in England at the end of the 19th century. Soon the game (to
spread) all over the world.

10. Swimming and rowing (to be) also very popular. The University Boat Race (to be) a
traditional sporting competition between Oxford and Cambridge which (to be held) on the
Thames every spring.

11. About 50 per cent of the population of the United Kingdom (to participate) in some sports
or recreational activity.

VIl. OTmMeThTe N3BECTHYIO BaM M HOBYIO HH(OPMALIUIO B TEKCTE.

VIII. CocraBbTe 11aH nepecka3a TeKCTa.

IX. Mcnonb3yst cocTaBIeHHBIN IUIaH, CAENalTe ycTHOE cooduieHue Ha Temy: Popular British
Games and Sports”.

X. IlpounTaiiTe 1Uajaor Mo possiM U BEIyYUTE €TO0.

VOCABULARY

1. major a 6obIION, KPYITHBIH, 3HAYMTEITbHBIN

2. favourite a 1r00MMBII, U3ITFOOJIEHHBIN

3. cricket n kpukeT (croOpTHBHAS UTPa)

e.g. The most favourite sports in Great Britain are football,cricket and tennis.
4. climbing n anpnuHU3M

syn. mountaineering

5. rugby n parou

6. horse koHHBI# criOpT, CKaYKH, Oera

dogracing cobausu Gera

Motor aBTOMOOMIIbHBIE TOHKH

7. invent viuzo0peTath, IPHIyMbIBAThH

e.g. Britain invented and developed many of the sports and games which
are popular all over the world.

8. appear VIIOsIBIIATHCS, MOSBUTHCS

e.g. The English national summer game cricket appeared in the 18th century.
9. hold (held, held) v1. nepxatsb

2. 3a1epKUBAThH

3. BMemaTh

10. spectator n1. 3putens

2. o4eBHUIECI]

spectacular aspenuiHbIi, 3aXBaTHIBAIOIIHIA,

s exTHbII

e.g. The Wembley Stadium holds 100.000 spectators

11. rule nipaBuo

e.g. The rules of rugby are different from football.

12. violent al. sxectkuii, rpyObIit

2. CUIIbHBIN, UTHTCHCUBHBIN

e.g. Rugby is a violent game and it's highly popular in Wales.

13. exciting a3axBaThIBAIOLIH, yBIEKATEIbHBIN

e.g. The game looks slow but it can be exciting if you understand what's going on.
14. throw (threw, thrown) vOpocaTh, KuaaTh

15. bat n 6uta

club knromrka ist UTpsI B TONBG

16.golf

COUISerIONIaKa/moJIe Ik UTPBI B TOJIb(
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17. strike (struck, struck) vymapsTe o yemy-nmubo

e.g. Golf is played by striking a ball with a special golf club round a
golf course with 18 holes.

18. expensive agoporou, JOPOrOCTOSIIHMA

19. lawn tennis n(0oJIbII0# ) TEHHKC

20. join VIIprCOe IUHUTHCS, BCTYITUTD

21. beneficial al. mone3HsblIit, 6;1ar0TOBOPHBIN2. BBITOTHBIN

benefit n, voioiis3a, Beiroga

U3BJIEKATH BBITOY

e.g. Team sports are very beneficial for schoolchildren.

22. adult n, aB3pocIbIii YeIOBEK

3pesbIi

e.g. Some 29 min adults and 7 min children participate in some sports or recreational
activity.

23. hiking n1. amuTenpHbIC MPOTYJIKH MEITKOM

2. Melni Typusm

24. snooker ncuykep (BUI OUIIbSIPAHON UTPhI)

25. darts nurpa “mpoTuxu’

HpO‘IHT&ﬁT@ TEKCT U OTBCTHTC HA BOIIPOCHI 110 TCKCTY.
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IIpouuTaii, nepenuiuy U BbIY4H CJI10Ba.
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OcHoBHbIE NeYaTHbIE U31AHHUSA:

1.Ky3pmenkoBa FO. b. Anrnmiickuii s3pik (0a30BbI M yrinyOneHHbld ypoBHM). 10—11
kjaccsl. — Mocksa: U3narensctBo FOpaiit, 2022.

2.Planet of English: yueOuuk anrnumiickoro s3bika st yupexaennit HITO u CIIO / T'. T.
beskopogaitnas [u ap.]. — Mocksa: M3natenbckuii ieHTp «Akagemus», 2020.

JlonoTHUTeIbHBbIC HCTOYHUKH:

1.Jon-Mumens, bon Kind regards: nemoBas mepenrcka Ha aHTTUHCKOM si3bike / box
Jon- Mumens; nepeBon T. I'yrman. — 2-e u3n. — MockBa: Anbnuna [labnumep, 9bC
«IPRbooks» (30P), 2019.

2 .Urnarenxo, U. . M3yuyaem aHrnuiickuil si3bIK. UMTaeM aHTJIOSI3BIYHYIO JTUTEPATYPY:
yuebHoe mocobue / WM. M. Urnarenko, JI. FO. MopozoBa. — MockBa: MockoBckuit
nenarornyeckuii rocynapcrBeHnsiil yausepcurer ObC «IPRbooks» (30P), 2019.

3.Mromnep, B. K. CoBpeMeHHbII aHTTIO-PYCCKUI M PYCCKO-aHIIMMCKUIL cioBapb. 165
000 cnoB u cnoBocoueranuit / B. K. Mromnep; nox pen. C.1. KapantupoB. — MockBa: Xut-
Kuwura, 2021. — 768 c.

HNuTepHeT pecypcesi:

1.ESLPod.com | Learn English With More Than 1800 Lessons: [caiiT]. — URL:
http://www.eslpod.com/website/index_new.html (nara o6Opamenus: 12.05.2024). — Tekcr:
AIEKTPOHHBIN

Pasznea 3. IIpodeccnonanbHas n1eiTeIbHOCTh CHEHUAINCTA B 00J1aCTH (PU3HYECKOM
KYJbTYPbI U CIOPTA
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Tema 5. IIpoeccnonanibHoe 06pa3oBaHue

[IpakTnueckoe 3ansarue 35. [Ipaktuueckoe 3anstue 36.

IlepeBon nmpodeccuoHanbHOro TeKcTa. MHCTPYKLMS K BBIIOJIHEHUIO 3a7aHus. Y CIOBUSA
BBINIOJIHEHMS 3a1aHus. Kputepuu oLieHuBaHus

[IpakTuueckoe 3austue 37. [Ipaktuueckoe 3anstue 38.

Texnuka pabotel co cioBapeM. OcoOEHHOCTH TepeBOJa AyTEHTHYHOI'O TEKCTa,
coJiepKalero npoecCHOHaIbHYIO JEKCUKY. BbINOIHEHNE TPEHUPOBOYHBIX YIIPAKHEHUN

[Tpaktuyeckoe 3anstue 39.1Ipaktuaeckoe 3ansarue 40.

OTtBer Ha BONpPOCHI K TEKCTYy - 4YacTb IpakThyeckoro 3aganus «llepeBon
poeCCHOHATBLHOTO TEKCTay. BhImoHeHNne TPEHUPOBOUHBIX YIPAKHEHUI

Heab: 0600mEeHNE, CUCTEMAaTU3aAlMs U OCMBICTICHUE 3HAHUH 110 TeMaM:

«IlepeBon nmpodeccroHambHOro TeKcTa. IHCTPYKIUS K BBIIIOJHEHUIO 3aJaHUs. Y CJIOBUS
BBIIIOJTHCHUA 3a1aHUA. KpI/ITepI/II/I OLICHUBAaHUA»

«TexHuka paboTel co cioBapeM. OCOOEHHOCTH IepeBOja AayTEHTHMYHOI'O TEKCTa,
coJieprKallero npopeccuoHaIbHYIO JEKCUKY. BbilosHEHnE TPEHUPOBOYHBIX YIPaXXHEHUI

«OTBET Ha BONPOCHI K TEKCTYy - 4YacThb MHpakThueckoro 3ananus «llepeson
po(hecCHOHAIBHOTO TEKCTay. BhIloIHEHNE TPEHUPOBOYHBIX YIPAKHEHUI
®opmupyemsbie OK u 11K:

OK 01. BeiOupats cmocoObl pemeHus 3anad MNpo(ecCHOHAIBHOW JesTeIHLHOCTH
MPUMEHUTEIHHO K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTAM

Oo6mmue

- CaMOCTOSITENIbHO (OPMYIMPOBaTh M aHAIM3UPOBATH MPOOIEMy, paccMaTpuUBaTh €€
BCECTOPOHHE

JlucuumniuHapHbIe

-BJaJIETh OCHOBHBIMH BHUJAMHU PEUEBOM JACATEIHPHOCTHM B paMKaX CJEAYIOIIEro
TEMaTHUYECKOTO COJIEP’KaHUs PEeUH.

MeXIIMYHOCTHBIC OTHOIICHHSI B CEMbE, C JIPY3bIMHU M 3HAKOMBIMHU

-TOBOPEHHUE: YMEHUE BECTH pa3HbIe BHUJIbI JUanora (B TOM 4Hcie KOMOWMHUPOBAHHBIN) B
CTaH/JAPTHBIX CUTYalUSAX HEOPUIMATBLHOTO M OPUIMAIBLHOTO OOLIeHUsI 00BEMOM J10 9 perumk
CO CTOPOHBI KXJOTO COOECeTHUKAa B paMKaX OTOOPAHHOTO TEeMaTHYECKOTO COJIEP>KaHUsI PEeUH C
COOJTII0ICHHEM HOPM PEUEBOI0 ITUKETA, MPUHATHIX B CTPAHE/CTPaHAX U3y4aeMOro sI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKa3bIBaHUS
(omucaHune/XapakTeprucTUKa, MOBECTBOBAHUE/COOOIIEHNE) C W3JIOKEHHEM CBOETO0 MHEHUS |
KpaTKoil aprymeHrtanueid od0bemom 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMATHUYECKOTO
COJIep’KaHusl peuu; NepesaBaTh OCHOBHOE COJEpKaHME MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIp@OKEHHUEM CBOETO OTHOIICHHS, YCTHO MPEACTaBIATh B oOveme 14-15 ¢pa3 pesynbTaTsl
BBITIOJTHEHHOW MPOEKTHOM 3a/1aHUI;

OK 04. 3ddexTrBHO B3aMMOIEHCTBOBATh U Pa0OTATh B KOJUIEKTUBE U KOMaH/IE

OO6mmme

- IOHUMATh U UCIOJIL30BaTh IPEUMYILIECTBA KOMaHAHON ¥ MHIUBUIYATbHON 3a/1aHU;

- TPUHUMATH IIETH COBMECTHOH JIEATCIILHOCTH, OPraHWU30BBIBATh U KOOPJIUHHPOBATH
NEUCTBUS TO €€ JOCTH)KCHHIO: COCTaBIATh IJIaH JCUCTBUMN, paclpeieNiiaTh PO C YYeTOM
MHEHHUM YIaCTHHKOB 00CYKIaTh pe3yabTaThl COBMECTHOM 3a/TaHUA;

- KOOPJIMHHUPOBAaTh W BHIMONHITH PabOTy B YCJIOBHUSX PEaTbHOTO, BUPTYaIbHOTO U
KOMOWHHUPOBAHHOTO B3aUMOJICUCTBUS;

- OCYIIECTBJISITh MO3UTUBHOE CTPATETUYECKOE TIOBEJACHHE B PA3IUYHBIX CHTYAIHSIX,
MIPOSIBIISATH TBOPYESCTBO U BOOOpaKECHHE, OBITh HHUITUATHBHBIM

- TOBOPCHHE: YMEHHE BECTH pa3HbIC BUJBI IUANOra (B TOM Ynciie KOMOMHUPOBAHHEIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYAIUSAX HEOPUIIMAIBLHOTO M OPHUIIMATIHLHOTO OOIIEeHUsI 00beMOM 10 9 perummK
CO CTOPOHBI KXKJIOTO COOECeTHUKA B paMKaX OTOOPAHHOTO TEeMaTHYECKOTO COJIEPKAHUS PEUH C
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COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEBOr0 JTHUKETa, MPUHATHIX B CTPAHE/CTpaHaX H3Yy4aeMOro S3bIKa;
CO3/aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHMS (OMHCAHUE/XapaKTepUCTHKA,
MIOBECTBOBAHNE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHUEM CBOETO MHEHHMS U KpaTKOH apryMmeHTanuei
o0vemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOpaHHOTO TEMaTHYECKOIO COJIEpKaHUS peuu; IepenaBaTh
OCHOBHOE COJIep)KaHHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYHIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOETO
OTHOILICHHUS;, YCTHO MPEJCTaBIATh B 00beme 14-15 (pa3 pe3ynapTaThl BHIMOJTHEHHON MPOSKTHON
3aaHUi;

- MMETh OIBIT MPAKTUYECKON NeATEIbHOCTH B IMOBCEAHEBHOW >KM3HHM: y4acTBOBaTh B
y4€0HO-UCCIIEI0BATENbCKON, MPOEKTHOW JESITENbHOCTH IPEAMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCIOJIb30BAHUEM MaTepHallOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U MPUMEHEHHUEM
UH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

JlucuuniuHapHbIe

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbI AUAIOTA (B TOM YMCIIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYalUsAX Heo(pUIMaIbHOTO M OPUIMATBEHOTO OOMICHHS 00BEMOM 10 9 peruimk
CO CTOPOHBI KaKJI0Tr0 co0ecelHUKa B paMKaX OTOOPAaHHOI'O TEMAaTUYECKOT0 COAEPIKAHUS PEUH C
COONIOZICHMEM HOPM PEUYEBOT0 JTHUKETa, MPUHATHIX B CTpaHe/CTpaHaX H3y4aeMoro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHHUA (OMUCAHUE/XapaKTEPUCTHKA,
MOBECTBOBAHUE/COOOIICHNE) C M3J0KEHHEM CBOEro MHEHHUS M KpaTKOW apryMeHTanuen
oovemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOPaHHOTO TEMATHYECKOTO COJIEPIKAHUS PEUH; IepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIep>KaHue MPOYUTAHHOTO/ TMPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAXKEHHUEM CBOETO
OTHOILIEHHUSI, YCTHO MPEACTABIATh B 00bemMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraTsl BBITOJIHEHHON MPOESKTHOU
padoTHI;

- MMETh OIBIT IPAKTUYECKON NEATEIbHOCTU B IOBCEAHEBHOW >KM3HHM: y4acTBOBaTh B
yueOHO-UCCIEeIOBATENIbCKON, MPOEKTHOW MJESITeNbHOCTH MPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOTO
XapakTepa ¢ UCI0JIb30BAHUEM MaTEpHAIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHUEM
MH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

- coOmoaaTh mpaBwiia WHMOPMAIMOHHOW O€30MaCHOCTH B CHUTYallMM ITOBCEIHEBHOU
JKU3HU U TIpH paboTe B MH(POPMAIIMOHHO-TEJICKOMMYHUKaIIMOHHOU ceTu «MHTepHeT» (manee —
CeThb HHTEPHET); HCIIOJIb30BAaTh NPUOOPETEHHbIE YMEHMSI M HaBBIKM B IIpolLlecce OHJIAlH-
0o0y4eHHsT WHOCTPAHHOMY SI3BIKY; HCIIOJIb30BaTh WHOS3BIYHBIE CJIOBAPU U CIPABOYHUKH, B OM
ymclie HHOPMallMOHHO-CIPABOYHbBIE CUCTEMBI B 3JIEKTPOHHOM (popme.

3aganue «llepeBosl mNpodeccHOHANbHOIO TEKCTa» IMO3BOJISIET OLEHUTh YPOBEHb
c(OPMHPOBAHHOCTHU: - YMEHHUH NPUMEHSTH JIEKCUKY U TPaMMAaTUKy MHOCTPAHHOTO S3bIKa JUIs
nepeBojia TEKCTa Ha Npo(ecCHOHAJIbHYIO TEMy; - YMEHHMH o0marbcs (MMCbMEHHO) Ha
UHOCTPAaHHOM sI3bIK€ Ha MpoQecCHOHANbHbIE TEMbl; - CHOCOOHOCTh HCIIOJIb30BaHMS
MH(OPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTMH B NPO(ECCHOHATBHON AESTeNbHOCTH.
3aaHue 10 MePEBOY TEKCTa C MHOCTPAHHOTI'O S13bIKAa HA PYCCKUI BKIIIOUYAET 2 3aJ]a4u: - IEPEBOJ
TEKCTa, COJIepKaHue KOTOPOro BKIIOYAET MPOPECCHOHANBHYIO JEKCUKY; - OTBETHI Ha BOIPOCHI
[0 TEKCTy. YYacTHHKY IpEAJaraercsi TEKCT, COOTBETCTBYIOLIUI €ro CIENHAaIbHOCTH U
WHOCTPAaHHOMY $3BIKY, KOTOPBIN OH u3y4yan. O0beM TeKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE COCTaBIISIET
ot 1500 o 2000 3HakoB. 3a7jaHKe 110 NEPEBOlY MHOCTPAHHOT'O TEKCTa Pa3paboTaHO Ha S3bIKaX,
KOTOpBIE M3y4aroT ydacTHUKM Onumnuanel. TpeOoBaHUS K OTOOpY TEKCTOB AJIs MEpPEeBOJA: -
BBIODAHHBIA ~ OTPBIBOK  XapaKTepU3yeTCs 3aKOHUYEHHOCThIO M CBSI3HOCTBIO; -  TEKCT
XapakTepusyercsi MpodeccHOHATIbHON HANpaBIEHHOCTBIO; - COJEp)KaHHE TEKCTa YYUTHIBAET
BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH U JKU3HEHHBIN OMBIT y4aCTHUKOB. MaKCUMalIbHOE KOJMYECTBO OaJUIOB
3a 3aganue: «llepeBom mpodeccuoHabHOTO TeKcTa» cocraBiser 10 OamioB. OneHWBaHUE
KOHKYpcHOTO 3aaaHusi «llepeBoa mpogecCHOHATBHOTO TEKCTa» OCYLIECTBISETCS CIeIyIOIUM
obpaszom: 1 3amada - mepeBoj TeKCTa - 5 0ayuioB; 2 3a7a4a — OTBETHI HA BOMPOCHI IO TEKCTy— 5
6amutoB. Ilpu BbImonHEeHWM 2 3amaud B COACp)KAHUE KPUTEPHEB MOTYT OBITh BHECEHBI
JoTIoJTHEeHUs (M3MEHeHHs1) Kacaromuecss KoHkpeTHor YI'C, KoTophie HE BIHSIOT Ha YACIbHBIN
Bec Kaxaoro kpurepus. Tabmuma 1 Kputepun ouenku 1 3agaun NTMCHBMEHHOTO NEPEBOAA TEKCTa
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Ne Kpurepun ouenku KommuectBo 6amos 1. KauectBo nucbmenHoit peun 0-3 2. I'paMOTHOCTB
0-2 Ilo xputeputo «KauecTBO NMUCBMEHHOW peuM» CTaBUTCS: 3 Oamia — TEKCT TNEepeBoja
IIOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET COJEPIKAHUIO OPUTMHAIBHOIO TEKCTA; IMOJHOCTbI) COOTBETCTBYET
npoeCCHOHATBHON CTWJIMCTHKE M HANPaBIEHHOCTH TEKCTA; YIOBJIETBOPSET OOIIECHPUHATHIM
HOpPMaM pYCCKOTO $3bIKa, HE HMEET CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLMH sI3bIKa OpHUIMHAIa U
HECBOMCTBEHHBIX PYCCKOMY S3BIKY BbIpaXKeHUH U 000poTOoB. Bee npodeccuonanbHble TEPMUHBI
nepeBesieHbl paBwibHO. COXpaHeHa CTPYKTypa OpUIMHAJIbHOTO Tekcra. IlepeBox He Tpedyet
pelakTupoBaHMs. 2 Oaisa - TEKCT MepeBoAa MPaKTHUECKU MOIHOCThIO (6onee 90% ot olmiero
o0beMa TeKcTa) — MOHITHA HANPaBICHHOCTh TEKCTA U €ro oduiee copep)kaHue COOTBETCTBYET
COJICPKAHNIO OPUIMHAJIBHOIO TEKCTa; B MEPEBOJEC MPUCYTCTBYIOT 1-4 jekcuuyeckue OMMOKH;
UCKaXXEH IIEpPEBOJl CJOKHBIX CJIOB, HEKOTOPBIX CIOXKHBIX YCTOWYUBBIX COYETAHUH,
COOTBETCTBYET MNpPO(eCCHOHANBHOM CTHJIMCTUKE W HANpPaBICHHOCTH TEKCTa; YIOBJIETBOPSET
OOLIENPUHATEIM HOpMaM pPYCCKOIO sI3blKa, HE MMEET CHUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKLMH S3bIKa
OpUTMHAJIa U HECBOWCTBEHHBIX PYCCKOMY f3bIKY BbIpaxkeHUH U 000poToB. IlpucyrctByror 1-2
omOKH B mepeBojie MpodecCHoHAIBHBIX TepMHHOB. COXpaHEHa CTPYKTypa OPUTHHAIHLHOTO
tekcta. IlepeBony He TpeOyer penaktupoBanus. 1 Oamn — TekcT nepeBoga juiib Ha 50%
COOTBETCTBYET €r0 OCHOBHOMY COJIEP’KAHHIO: MOHSATHA HAlpPaBICHHOCTh TEKCTa U OOIIEe €ro
coJiepKaHue; MMEET MPOIYCKH; B IEPEeBOJAE MPUCYTCTBYIOT Oojee 5 JEKCHMYECKUX OIIMOOK;
UMEEeT HEJIOCTaTKM B CTUJIE H3JI0KEHHUS, HO IEPEeJacT OCHOBHOE COJEp)KaHWE OpUTrHHAIA,
nepeBoJl TpeOyeT BOCIOJHEHHS BCeX MPOIYCKOB OpUTMHAla, YCTPAHEHHsI CMBICIOBBIX
UCKaXEHUH, CcTuiIMcTUYecKoW mpaBku. O OaljloB — TEKCT MEpeBOJa HE COOTBETCTBYET
OOIIENTPUHATEIM HOPMaM PYCCKOTO fA3bIKa, UMEET MPOIYCKHU, IpyOble CMBICIOBBIE HCKAXEHHUS,
nepeBoj; TpeOyeT BOCIOIHEHUsI BCEX IPONYCKOB OpUTMHAJIA M CTUIMCTUYECKOM mpaBku. Ilo
kputreputo «I'paMOTHOCTB» cTaBuTCA: 2 Oamga — B TEKCT€ MEpPeBOJa OTCYTCTBYIOT
rpammarndeckre ommoOku (opdorpaduyeckne, MyHKTYallMOHHBIE W 1p.); | 06amn — B TEKcTe
nepeBojia JONyHieHbl 1-4 JeKkcuueckue, TrpaMMaTHUeCKUe, CTHIIMCTHYECKHue omHuoOku (B
coBokynmHOCTH); (O OamioB — B TEKCTe TMepeBoja JOmylieHo Oojee 4 JEeKCHYECKHX,
rpaMMaTHYeCKHX, CTUIIMCTUYECKUX OLIMOOK (B coBoKynHOCTH). Tabnuna 4 Kpurepun oneHku 2
3anaun «llepeBon mpodeccuonanbHOro TeKcTa» (0TBETHl Ha Bompochl) Ne Kpurepuu oueHku
KomnyectBo GamnoB 1. I'mybuna nonumanus Tekcta 0-4 2. He3aBUCHMOCTH BBINOJHEHMS
3amgaaus 0-1 Tlo kputeputo «[nyOnMHA TMOHMMaHUS TEKCTa» CTaBUTCA: 4 Oalma — YYaCTHUK
IIOJIHOCTBIO TIOHUMAET OCHOBHOE COZEPKAHUE TEKCTa, YMEET BBIIEIUTH OTAEIbHYIO, 3HAUUMYIO
Uit cedst nHpopmaluio, J0rajJbIBaeTCsl O 3HAUEHMHM HOBBIX CJIOB IO KOHTEKCTYy; 3 Oamna —
YY4aCTHUK HE TIOJHOCTBIO IIOHMMA€T OCHOBHOE COJEP)KAHHE TEKCTa, YMEET BBIJCINTD
OTJIENbHYIO, 3HAUMMYIO uid cebs uHpopmanmio, goraabiBaeTcsi o 3HadeHun Oosee 80%
HE3HAKOMBIX CJIOB MO KOHTEKCTY; 2 0ajula - yYaCTHHK HE IOJIHOCTHIO MOHMMAeT OCHOBHOE
COJIep’)KaHUE TEKCTa, yMEET BBIICIUTH OTIENbHYIO, 3HAUMMYIO0 s ce0sd uHpopMaIuio,
norajipiBaeTcsi 0 3HaueHuH 6osee 50% HE3HAKOMBIX CIIOB IO KOHTEKCTY; 1 Oayll - yJacTHUK He
MOJIHOCTHIO TTOHUMAET OCHOBHOE COJIEP)KaHHE TEKCTa, C TPYJIOM MOHUMAET OTJENbHbIE (PaKThl U3
TEKCTa, JOorajabplBaeTcsi o 3HaueHUH Oojee 50% HE3HAKOMBIX CIIOB 1O KOHTEKCTY; 0 6aymuioB -
YY4aCTHUK HE MOJKET BBINOJHUTH MOCTaBleHHYIO 3amady. [lo kputepuio «HeszaBucumocThb
BBITIOJIHEHUS 337laHUsI» CTaBUTCS: | Oajul — y4acTHHK yMEeT HCIOJb30BaTh MH(OpMaIio s
pEIIeHUs] TIOCTABJICHHOW 3a/ladyd CaMOCTOATENBbHO 0€3 mocTtopoHHed momoriu; 0 OamioB —
NOJYYeHHYI0 HMH(OpManuio s pelleHUs IOCTaBICHHOM 3aJadd  YYaCTHHK  MOXET
MCIIOJIb30BATh TOJBKO MPU MOCTOPOHHEHN MOMOIIIH.

«IlepeBox mpodeccronansHoro Tekcta» 43.02.11 I'ocTHHUYHBIH cepBHUC

3aaHue Mo NepeBoy TEKCTa C MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Ha PYCCKUI COCTOUT U3 EpeBoa

TEKCTa, COJIePKaHNE KOTOPOTO BKIIOYAET NPOPECCHOHATBHYIO JIEKCUKY ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKa
Ha PYCCKHUI M OTBETOB Ha BOIPOCHI IO cojiepkaHuio Tekcta. [lepeBoa odopmisiercs npu
TIOMOIIIM TEKCTOBOTO pefakTopa Microsoft Word u Beima¢tcest Ha revars.

] TpeboBanus kK 0hOPMIICHUIO TOKYMEHTA:

[1 Hpudgrt - Times New Roman, pa3zmep mpudra -14.
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[1 3arnaBHbIe OYKBbI B HAUMEHOBAaHHU JOKYMEHTA.

] BeipaBHMBaHHE TEKCTA MO IUPUHE.

[] Mexctpounslii uaTepsai (1,5 o).

(] ITons nokymenTa (BepxHee — 1,5cm; HmxHee — 2,0cMm; 1eBoe — 2,5¢M; paBoe — 1,5¢M.)

Hotel Savoy, Florence

Luxury in the heart of Florence

Located on the historic Piazza della Republica, with Uffizi gallery and the Ponte Vecchio

a short walk away, Hotel Savoy is the perfect place to absorb the Florentine atmosphere.

With its elegant, modern meeting rooms and a business centre, Hotel Savoy is the perfect
setting for hosting special events. For something even more exclusive, the hotel can arrange
tailor made events in grand palazzo nearby, or incentive packages including wine-tasting tours,
cooking classes and visits to gardens and villas in the surrounding countryside.

For relaxation within the hotel, dine at the popular L’Incontro Bar and Restaurant which

spills onto the Piazza in the summer. You can also enjoy panoramic views of Florence while
you

exercise in our top-floor fitness centre.

Conferences & Banquets

[1 2 meeting rooms for 10 to 60 people

[1 Off-site conference rooms in private palazzo can be arranged. Most are located within
walking distance from the hotel and one is situated in the Florentine hills nearby

[1 Equipped with the latest audio-visual technology

Other facilities

Accommodation: 102 bedrooms

Dining & Drinking

L’Incontro Bar and Restaurant

Fitness centre

Concierge service

Transfer from Pisa Airport

Room description

Single from €375

Rooms are furnished with queen size beds. Large marble bathrooms are decorated with
mosaics.

Executive from €440

Bedrooms designed in classic contemporary style offer twin beds or king/queen size beds.
These

rooms are equipped with interactive satellite TV, broadband internet access and complimentary
Wi-Fi. The bathrooms feature European soaking tub with shower.

3a;[aHHe 1. HpO‘-IHT&ﬁTG TCKCT U OTBCTHTC HA BOIIPOCHI.

1. How far is the hotel from the city sights?

2. Why is this hotel perfect for hosting conferences and other events?

3. What is located on the top floor of the hotel?

4. Which facility in the rooms is free of charge?

5. Why is dining at L’Incontro Bar and Restaurant so enjoyable?

3a;[aHHe 2. HCpCBCI{I/ITC TEKCT C aHIIUICKOIO SA3bIKa Ha pyCCKHfI.

[TPUMEP (aHrnuiickuii s3bIK)

«[lepeBoa mpoeccHOHATEHOTO TEKCTa»

Semi private Pompeii day tours from Rome.

Enjoy a semi-private Rome Day Tours to Pompeii & the Amalfi Coast .

On the way to the Amalfi coast, stop at some scenic view points before reaching Amalfi, a town
that enjoyed a prestigious past when it was once a major naval power. .Here you can sample the
local Limoncello drink in one of the many cafes' or visit the "Paradise Cloister” built in Arabian
style .
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Our Rome day tours continue to Positano via the famous Amalfi coast road - we make
several photos stops en route to give you the possibility to capture the truly enchanting beauty
of

this part of Italy.

In Positano, enjoy free time for lunch and to walk around this village with its white and
pastel-colored houses .

Our next destination includes the famous archaeological site of Pompeii, where you will
enjoy a two-hour tour conducted by our local English speaking expert guide.
Highlights and what's included

[1 Pick up and Drop off at Your centrally located hotel

1 Small group of maximum 7 people for a maximum of 3 minivans travelling together
[1 A/IC Mercedes vehicle or similar

[1 English speaking driver-guide

[1 Scenic photo stops along the Amalfi coast

[1 2 hrs tour of Pompei with our local guide, archeologist and art historian

(1 Plenty of free time in Positano and Amalfi

[1 Scenic drive in Amalfi coast and plenty of photo stops

3a,I[aHI/I€ 1. HpOQHTaﬁTe TCKCT U OTBCTHTC HA BOIIPOCHI.

1. Is it an officially-organized tour to Italy?

2. Where can you try a special Italian beverage?

3. Is a photographer provided?

4. Which part of the route was considered to be of great navy power?

5. The tourists don’t have any spare time for enjoying the beauty of Italy, do they?
3ananue 2. [lepeBeguTe TEKCT C aHTJIMUCKOTO SI3bIKA HA PYCCKUU.

3ananue 3. Mcnonbs3zyem yaHku

HepBaﬁ KOJIOHKAa — YaHK.

Bropas konoHka — 3Ha4eHHE.

TpeTbst KOJOHKa — MPUMEpP YIOTPeOIeHUS.

HaHOMHI/IM, YTO YaHK — 3TO CJIOBOCOUYCTAHUEC, KOJIJIOKAaIlUs NI @paza, TUIIUYHAas IJIs1 JaHHOT'O
sA3bIKA.

Hanpuwmep,

Yauk: get our wires crossed.

3unagenue: to have different understanding of the same situation.

[Tpumep: well I don’t think I said that... You’ve got your wires crossed.

BaxHo 3amMchiBaTh He OTHENbHBIE CIIOBAa, a CJIOBOCOYETaHMS/MIUOMBI/(Ppa3bl B TOU
rpamMmaTudeckoil popme, B KOTOPOH OHHM BCTPEYAIOTCS YUYCHHKY. Tak Mpolecc OCO3HAHHS U
3alIOMMHAHUS 3HAYEHHS CIIOB OyIeT MPOXOIUTH OBbICTpee U AP PEKTUBHEE.

Kpowme Tak Ha3piBaemoro target vocabulary, To ecTb KOJUIOKalUi, KOTOPbIE HY>KHO BBIYYUTH IO
nporpaMMe, y4eHHKH 3alHiChIBalOT emergent vocabulary, To ecTb Te (pa3bl U CIIOBOCOUYETAHHUS,
KOTOpBbIE€ TTOHAIO0MIMCh UM BO BpeMsi 00CYX AeHUsI Ha ypoke. Takum oOpazoM criucok ¢pas y
BCEX YYEHHMKOB OY/IET pa3HbIM.

YnpaXHEeHUs C BRITUCAHHBIMU B CJIOBAPHK YaHKAMH:

A helping hand — ydJeHukn 0OMEHMBAIOTCS CIIOBAPSIMH, NMPOCMATPUBAIOT CIHHCOK M TPOCST
aBTOpa CIOBaps OOBSICHUTH 3HAUYEHUS T€X YAHKOB, KOTOPHIE UM HETTOHSTHBL.

VY4eHuK 3a4MThIBaeT 3HAUEHUE YaHKA WM Ha3bIBAa€T €ro CMHOHHMM, BTOPOH YYEHUK JOJKEH
ATOT YaHK MPOU3HECTH.

[Ipennosxkenust ¢ mpomyckamu. [lis TpoBepKM 3HAHMSA YAHKOB IMIpeularaeM 3aroHUTh
MIPOTTYCKH B MPEITIOKESHUSAX, KOTOPBIE OB BHECEHBI B TPETHIO KOJIOHKY CIIOBapS.

Y4YeHUK COCTaBISCT MOHOJIOT MM JAMAJOr C HCHOJb30BAHMEM KaK MOXHO OOJIBIIEro
KOJIMYECTBA YaHKOB M3 CBOETO CloBapHKa. J[pyrue pedsra BHUMATEIbHO CIYIIAIOT M JETAfOT
3aMETKU:
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a) TeX YaHKOB, KOTOpbIE ObUIN U3y4YEeHBI paHee,

0) HOBBIEC UHTEPECHBIC YaHKH.

Taroke npeanaraem 3arisiHyTh B CTaTbH:

CrnoBapu nipu paboTe co MKOJIbHUKaMU

Dictionary activities for online students

Dictionary activities for online students

3ananue 4. [lpemmaraem Error list

[TepBast KOJIOHKA — KaK MPaBWJIBHO / UCIIPaBJICHHAs OIINOKA.

Bropas KoJ10HKa — KOHTEKCT.

TpeTbs KOJIOHKA — MPaBUIIO.

Hanpuwmep:

Kaxk nmpaBuibHO / BicTipaBlieHHast OITMOKa: got our wires crossed.

Kontekcr: Well I don’t think I said that... You’ve got your wires crossed.

ITpaBuiio: got — Past Simlple (get-got-got)

YnpaxaeHus

[Tpumeps! ynpaxxHeHuii ¢ error list 17 TpPEeHUPOBKU MUCbMEHHBIX YMEHUMN:

Revision-based:

Kelic: yueHuky rcripaBuin omuOKu, mpopadoTaiy UX Ha 3aHATUU U MOMPOCHINA HAMKCATh:

a) Dcce (W 000U JPYroi BUJ MUCAMEHHOTO BBICKA3bIBAaHUS) C HCIIOJIb30BaHHEM (pa3 U3
error list (B HEr0O MOYKHO CMOTPETB).

0) [IncbMeHHOE BhICKa3bIBaHHE HA TY XKE CaMylO TEMY, HO HE IVIsI/I B CIMCOK, C MOCJIENYIOIEen
CaMOTIPOBEPKOMU.

Recycling-based:

Cnucok mpopabaTeiBaeTCsd C TOYKM 3pEHHs] OOILIEH TpaMMaTHKHU, JEKCUKU U T. A. YUEHUK
NUIIET HOBOE NMHCHMEHHOE BBICKA3bIBAHWE HA JPYI'YI0 TEMY, YYUTEIb INPH IPOBEpPKE HE
UCIPAaBIseT OMMOKY, a mumieT list. DTo 3HAUUT, YTO YUEHUK JOJKEH BEPHYTHCA K CIHUCKY U
IPOaHAIN3UPOBATh, YTO HE TaK.

3ananue 5. CopTupyeM KOJJIOKaIUuK

[lepBas kosonka (a fridge) — KoJJIOKAlMK, KOTOPHIE YYEHHK CUHMTAET HEOOXOIUMBIMH,
MOJIE3HBIMU, U KOTOPBIE OH Cpa3y HAYMHAET YHIOTPEOISATH B peUH.
Bropast kononka (a freezer) — KOJUTOKalMu, KOTOpPHIE YYEHWK CYHMTACT TIIOJC3HBIMH U

UHTEPECHBIMH, HO JINOO TMOKa HET KOHTEKCTa, B KOTOPBIX OH MOXXET MX YHOTpeOsATh, JTUOO
3HAET CHHOHUMHWYHBIE CTPYKTYPbI aHAJIOTUYHOTO HITH 00Jiee BRICOKOTO YPOBHSI.

Tpetbs konoHKa (a dustbin) — KoJIOKaluu, KOTOPbIe YUIEHUK CUMTACT CIIMIIKOM CIO0KHBIMH,
HEHY)XHBIMH, KOTOpbIE, KaK OH CYMTAET, HUKOT/Ia €My HE MPHUTOISTCS.

BaxHo: ecnu ydyeHUK Momemiaer OOJIbIIOE KOJWYECTBO YAHKOB M KOJUIOKAIMA B TPETHIO
KOJIOHKY, 3TO 3HAYUT, YTO, BO3MOXKHO, YPOBEHb WJIHM KypC OBUI MOA00pan HEMpaBWIBHO.
BepHblil npu3HaK TOro, 4YTo Mopa NPOBOIUTH aHAIU3 IEJIeH YUeHUKA.

YnpaxHeHus

VYnpaxHeHus ¢ pa3aenamu cioBapuka no tumy a fridge, a freezer, and a dustbin:

B »TOM 3amaHMy HY)XHO BHECTH KOJUIOKAIlMM B OJHY M3 KOJIOHOK CJIOBaps, OOCYTUTH CBOE
pelIeHHe C IPYTUM YYeHUKOM, 0OOCHOBBIBAsI, IPUBO/IS IPUMEPHI.

["opr3oHTaTBHOE M BEPTUKATBLHOE PA3BUTHE MBICITH:

OnMH y4eHUK COCTaBISIET MPEIOKEHHE C OJJHUM U3 YaHKOB M3 IEPBON KOJOHKH.

Bropoii yueHHK pa3BHBAET 3TO MpEIOKEHIE, TPUIYMBIBast, Kakas (ppa3a, Kakoe MpeIoKeHne
MOTJIO UATH JI0 WK TIOCJIE JAHHOTO MPEIOKEHUSI.

TpeTwii yueHHUK BCTYITaeT B THAJIOT CO BTOPBIM, pearupysi Ha €ro BRICKa3bIBaHHUE.

Hanpumep, Bo3bMem yank took the plunge:

Student 1: | took the plunge and broke up with my girlfriend.

Student 2: | took the plunge and broke up with my girlfriend. Never have | ever felt so relieved.
Student 3: Good for you. But your ex might feel desperate now.

Juanor Mo>xeT ObITh OrpaHUYEH WK HE OTPAHUYEH IO BPEMEHH U MO KOJINYECTBY PETLIHK.
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OcHoBHbIE eYaTHbIE U3JAHUS:

1.Ky3pmenkoBa FO. b. Aurnmiickuii s3bik (0a30BbId U yriryOiaeHHbIH ypoBHH). 10—11
kiaccel. — MockBa: M3gatensctBo FOpaidit, 2022.

2.Planet of English: y4eOnuk anrmuiickoro si3eika s yupesxxkaenuit HIIO u CIIO /T, T.
beskopoBaiinas [u ap.]. — MockBa: M3narenbckuil neHTp «Akaaemus», 2020.

JlonoJHUTe/IbHbIE HCTOYHUKH:

1.lon-Mwumens, bon Kind regards: nemoBas mepenucka Ha aHTIUMHCKOM si3bike / box
Jon- Mumens; nepeBon T. I'yrman. — 2-e m3n. — MockBa: Anbnuna [la6mumep, 9bC
«IPRbooks» (30P), 2019.

2 Urnarenxo, U. Y. M3yuyaem aHrimuiickuii si3bIKk. UWTaeM aHTJIOSI3bIYHYIO JUTEPATYypy:
yaeObnoe mocobue / M. W. HWrnmarenko, JI. FKO. MopozoBa. — MockBa: MOCKOBCKHIA
nenarornyeckuii rocynapcrBernsiil yausepcuret ObC «IPRbooks» (D0OP), 2019.

3.Mromep, B. K. CoBpeMeHHBII aHITIO-PYCCKHIl U PYyCCKO-aHTIMUCKUI cioBapb. 165
000 cmoB u cnoBocoveranuit / B. K. Mromnep; mox pen. C.1. KapantupoB. — MockBa: Xut-
Kuwura, 2021. — 768 c.

HNHuTepHeT pecypcebl:
1.ESLPod.com | Learn English With More Than 1800 Lessons: [caiitr]. — URL:
http://www.eslpod.com/website/index_new.html (mara oOpamenus: 12.05.2024). — Tekcr:
3JIEKTPOHHBIN

Pasnen 4. IlpodeccuonanbHas JOKYMEHTALIMSA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe
Tema 6. Oco0eHHOCTH HANIMCAHUS A€JIOBBIX H JHYHBIX IMHCEM

IIpakTnueckoe 3anarue 41. CocraBieHue JINYHOTO MUCHMA.

[IpakTnueckoe 3ansrue 42. CocraBieHHE Pa3IUYHBIX BUJIOB JEJIOBBIX MUCEM (MHCbMO-
3arpoc, OTKa3, 3asBlIeHHE, 0JIaroAapCTBEHHOE MHUCHMO, aKLENT, KOMMEPUYECKOe MPEIoKEHHE,
OTBET)

Iean: 06001IeHEe, CICTEeMaTH3allls U OCMBICIIEHUE 3HAHUH 110 TeMaM:

«CocTaBiieHle TUYHOTO ITUCbMay

«CocTaBieHle pa3IUYHbIX BHUJOB JIEJOBBIX MUCEM (MHMCHMO-3aIllpoOC, OTKa3, 3asBJICHUE,
0J1aroJapCTBEHHOE MUCHMO, AKIENT, KOMMEPUECKOe MPEJI0KEHHUE, OTBET)»

®opmupyemsie OK u I1K:

OK 01. Beibupath cmnocoObl pemeHus 3anad MNpo(ecCHOHAIBHOW JesTeIbHOCTH
NPUMEHHUTEIBHO K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTAM

OO6mme

- CaMOCTOSITENIbHO (OPMYJIMPOBaTh M aHAIU3UPOBATH MpoOJIEMy, paccMaTpuUBaTh €€
BCECTOPOHHE

JucuunimHapHbie

-BJIaJIETh OCHOBHBIMU BHMJIAMH DPEUYEBOM JEATEIBHOCTHM B paMKaxX CJEIyIOLIEro
TEMaTHYECKOI'0 COJIEP’KaHUs PeUn.

MeXIMYHOCTHBIE OTHOLICHHUS B CEMbE, C APY3bsIMH U 3HAKOMBIMU

-TOBOPEHHUE: YMEHUE BECTU pa3HbIe BHUJIbI Juaiora (B TOM 4ucie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUAX HEO(PHUIMATIHHOIO U O(PUIMAIBHOTO OOIIEHHS 00beMOM 110 9 periuk
CO CTOPOHBI KaXKJO0T0 co0ecelHUKa B paMKaX OTOOPAHHOTO TEMAaTUYECKOTO COJIEPKaHUs peUH C
COOJIIOJIEHHEM HOPM PEUeBOr0 ITHKETA, IPUHATHIX B CTPaHE/CTpaHaX M3ydyaeMOoro sI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HbBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAaHUS
(omucaHMe/XapaKTEpPUCTUKA, MMOBECTBOBAHME/COOOIIECHNE) C H3JI0KCHHEM CBOErO0 MHEHUS H
KpaTKoi aprymeHTtanuend obvemoM 14-15 ¢dpa3 B pamMkax OTOOpPaHHOTO TEMATHYECKOTO
COJIepKaHUsl PeUH; MepeJaBaTb OCHOBHOE COJEpKAHNE MPOUYUTAHHOTO/ MPOCIYILIAHHOTO TEKCTa
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C BBIP@XKEHUEM CBOETO OTHOILIEHHS;, YCTHO MpPEACTaBIATH B oObeme 14-15 ¢pa3 pesynbrarsl
BBITIOJTHEHHOM MPOEKTHOM 3a/1aHUi;

OK 04. 3¢ddexTrBHO B3aMMOIEHCTBOBATH U PabOTaTh B KOJUICKTHBE U KOMAaH/IC

OO6mmue

- IOHUMATh U UCII0JIb30BaTh IPEUMYILECTBA KOMAaHAHON M UHIMBUyalbHOW 3aJaHUll;

- NPUHUMATH LEJIN COBMECTHOW JESATEIbHOCTH, OPraHU30BBIBATH U KOOPAMHUPOBAThH
JEHCTBUS 1O €€ JOCTM)KEHHIO: COCTaBIATh IUIAH JEHUCTBUM, paclpeieisiTh POJIM C YYETOM
MHEHHUH y4aCTHUKOB 00CYKJaTh Pe3y/IbTaThl COBMECTHOMN 3aaHUM;

- KOOPJIMHHUPOBATHh U BBINOJHATH pPabOTy B YCJIOBUSAX PEaJbHOrO, BHUPTYAIbHOI'O M
KOMOMHUPOBAaHHOT'O B3aUMOJACHCTBUS;

- OCYILUECTBJISITh IO3UTUBHOE CTPATETMYECKOE IIOBEJCHUE B PA3JIMYHBIX CHUTYyalMsX,
IPOSIBJIATH TBOPUECTBO U BOOOPaXKEHUE, ObITh HHUIIMATUBHBIM

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbI AUAIOTA (B TOM YMCIIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUAX HEOPHUIMATIBHOIO U O(PULHAIBHOTO OOLIEHUS 00beMOM 110 9 periuK
CO CTOPOHBI KaKJI0T0 co0ecelHUKa B paMKaX OTOOpPaHHOI'0 TEMATUYECKOTO COJIEPIKAHUS PEUYH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEBOr0 3THUKETA, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3y4yaeMOro S3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHHUA (OMUCAHUE/XapaKTEPUCTHKA,
IIOBECTBOBAHNE/COOOIIEHNE) C U3JI0XKEHUEM CBOEr0 MHEHMsT W KpaTKOM aprymeHTaiuen
oovemom 14-15 ¢pa3 B paMkax OTOOPaHHOTO TEMATHYECKOTO COJIEPIKAHUS PEUH; IepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIepKaHHWE MPOYUTAHHOrO/ MPOCIYLUIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOEro
OTHOILIEHHUSI, YCTHO MPEACTABIATh B 00bemMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraTsl BBITOJIHEHHON MPOESKTHOU
3aJlaHul;

- MMETh OIBIT IPAKTUYECKON NEATEIbHOCTU B IOBCEAHEBHOM >KM3HHM: y4yacTBOBaTh B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENIbCKOM, MPOSKTHON JEeATEIbHOCTH HPEIMETHOTO W MEXIPEAMETHOro
XapakTepa ¢ UCI0JIb30BAHUEM MaTEpHAIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE U IPUMEHEHUEM
UH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKALMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

JucuuninmHapHbie

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbI AUANOra (B TOM YMCiIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJApPTHBIX CUTYalUsAX HEO(PUIIMAIBLHOTO M OPUIMATIBLHOTO OOIIEHHS 00BbEMOM 110 9 peruimk
CO CTOPOHBI KaX/10T0 coOeceJHIKa B paMKaX OTOOPaHHOTO TEMAaTHYECKOTO COJEp KaHUs peun ¢
cOOIOZICHMEM HOPM pEUYEBOr0 3THUKETa, NMPUHATHIX B CTpaHe/CTpaHaX H3y4aeMoro s3bIKa;
CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMYECKHE BBICKA3bIBaHUS (OMUCAHUE/XapaKTEPUCTHKA,
MIOBECTBOBAHUE/COOOIIEHNE) C M3JI0XKEHHEM CBOEro MHEHHS M KpaTKoW apryMeHTauuen
o0bemMoM 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMATUYECKOI'O COAEP)KAaHUS peud; IeperaBaTh
OCHOBHOE COJIep’KaHHuEe MPOYUTAHHOIO/ TMPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAXXEHUEM CBOETO
OTHOILIEHMS; YCTHO MPEACTaBIATh B 00beMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbTaTsl BBIITOJHEHHON MPOEKTHON
paboThI;

- MMEThb OIBIT IPAKTUYECKON NEATEIbHOCTH B IOBCEAHEBHON >KM3HM: y4acTBOBaTb B
y4eOHO-UCCIIEIOBATENIbCKOM, MPOEKTHOW JESTeNbHOCTH MPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCIO0JIb30BAHUEM MaTEpPHAJIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM S3BbIKE U IPUMEHEHUEM
MH(OPMaLIOHHO-KOMMYHUKAIIUOHHBIX TEXHOJIOTUH;

- colOmogaTh mpaBuwiIa MHPOPMALMOHHONW O€30MacHOCTH B CHUTYallMM IOBCEIHEBHOM
KU3HU U TIpU padboTe B MH(OPMALMOHHO-TEIEKOMMYHHKAIIMOHHON ceTh «HTepHeT» (nanee —
CeTb MHTEPHET); MCIIOJIb30BaTh NPUOOPETEHHbIE yMEHHs M HaBBIKM B Ipollecce OHJIaiiH-
00y4eHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY; HCIIOJIb30BATh WHOSI3bIUYHBIE CJIOBAPU U CIIPABOYHUKH, B OM
qucie nHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE CUCTEMBI B AJIEKTPOHHON (hopMme.

CTpyKTypa nucbMa B AaHIJIMHCKOM sI3bIKE

B cTpykType u opopmiieHnn aHTTIUICKUX MHUCEM JIEUCTBYIOT OOIIETIPUHSATHIE IPABUIIA.

[ara u anpec

B BepxHEM ITpaBOM yTily HYKHO CTaBUTb a[pec OTIIPABUTEISA U AATy HAIIUCAHUS.

Anpec kenarenbHOro O(OPMIIATH OT YacTHOTO K o0memy: uMms, (GaMuIus/KBapTupa,
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JIOM/TOPOJI, CTpaHa.

Jlata, TMOJHOCTBIO 3alMCcaHHas 4YHCIAMH, MOXXET BBI3BaTh HeJONOHMMaHue. Hampumep,
OpHUTAHIIBI HA TIEPBOE MECTO CTABSIT YUCIIO, KAK U MBI C BAMH, a aMEPHUKAHIIBl — MECHII.

YroObl n30€KaTh pa3HOYTCHHH, 1Ty JIYUIIIE 3allMCaTh TaK: YHACIIO, MECSI] (CIIOBOM), TOJ] —

15 April 2020

OcHOBHas 4yacTh MUChbMA

OCHOBHOM TEKCT MHUCbMa COCTOUT U3 CIAEAYIOIIUX YaCTEH:

NIPUBETCTBHE,

BBOJIHASI YaCTh,

OCHOBHas 4acTh,

3aKIII0YCHHUE,

3aBepIIaroIas 4acTh,

MOJIITUCH.

B mnucemMax Ha pPYCCKOM SI3bIKE IPHHATO YKa3blBaTh aBTOpAa M JaTy IMOJ COOOIICHHEM,
HO B aHIVIMMCKOM HY)KHO JIJIaTh MEPE]l TSKCTOM.

Takue npaBuiIa HaNMMCaHWs MUChbMa HA AHIJIMKUCKOM SI3BIKE MOIXOISAT sl Jt00oro ¢opmara:
NEIOBOM  TEPENHCKH, JAPY)KECKMX  HWIM  POMAHTUYCCKUX  MOCIAHWH,  OyMaKHBIX
WIN DJICKTPOHHBIX MHUceM. PaccMoTpuM, kak odopmiseTrcs Kaxaas 4YacTh NHChbMa Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

[Tnan nrcbMa 1Mo aHTJIMHCKOMY SI3BIKY: CTaHAapTHBIC (hpa3bl

CraHgapTHBIC pedYeBbIe OOOPOTHI W TOMYJSIpHBIE (pa3bl MOMOTYT OBICTPO W TPABUIBHO
HalKMCaTh MUChbMO HA AHTIHMHCKOM si3bike. [l ymoOcTBa MBI COOpaJii TUIUYHBIC BBOJIHBIC
CJIOBa IS KAKJAOW 9aCcTH aHTIIMHCKOTO MUChMA.

[IpusercTBHE

Kaxnoe aHrmuiickoe NHCHhMO HAYMHACTCS C TPUBETCTBHS, a 3aBEPHIACTCS BCKIMBBIM
MIPOIIAHHUEM.

Tak MOKHO OOPaTUTKCS K aHTIIOTOBOPSIIEMY COOSCETHUKY B TTUCHME:

Dear Nick! — o0Oparienue k poCTBEHHUKY, OoiidpeHay, Ipyry;

Dear Sir — odunmanbHoe oOpaieHue (€Cliu yxKe 3HaKOMbI);

Dear Mr. John-son — odunmanbHoe oOpaiieHue (€Ciu He 3HAKOMBI).

[Tocme xaxmoro oOpaimieHusi CIeAyeT CTaBUTh 3alsITYl0, a BBOJHYI YacTh IHChMa
HAYMHAThH C HOBOM CTpoku. Hampumep:

Dear Nick,

I am writing you to...

Ecim mucemo HedopmanibHOE, BMecTo dear MOKHO MPOCTO Ha3BaTh ajpecara MO0 UMEHHU WIIH
UCTIONBb30BaTh cTanaapTHele hello u hi.

Uro emie BaXHO y4eCTh IPHU HAITUCAHUH IMHUChMa TT0-aHTJINHACKH:

€CJIM BBl 0OpaliaeTech K aJipecary )KEeHCKOTo 1Moja ¥ He 3HAETe, 3aMYy»KEM OHA MITU HET, OT Yero
3aBUCHUT (popma mpunucku Miss (HezamyxHss) win Mrs (B Opake), TO yKaXUTe HEUTpallbHOE
oOpartenue Ms;

HeNb3sl COKpalaTh oOpallleHusi, KOTOpble OMUCHIBAIOT AOJKHOCTH — (Gov-er-nor, Pro-fes-sor,
Dean, Cap-tain, Admi-ral, Sen-a-tor, Jud-ge. ;

€CIT BBI HE 3HAETE I0JT aJipecaTa, HAIHMIIUTE MOJHOe UMt 6e3 oOparenus: Dear G. A. Williams
€CJIM COO0IIeHNE aIPECOBAHO HECKOJILKUM ITFOJIIM, YKaKuTe Bce nMeHa: Dear Mr. Coop-er, Ms.
Mor-gan, Aman-da, Michael.

BBoaHas gacTth

B mepBoM a63aiie cineayert modmarogapuTh 3a MpeabIayIIee MIChMo:

OpasallepeBon

Thanks (a lot) for your (last) letter. Brnaromapro Te6st 3a mocieiHee TUCHMO.

Your last letter was a real surprise. TBoe mocienHee MUCHMO CTAJIO JJIsi MCHSI CIOPIIPH30M.

I was glad to get your letter. 51 6511 cyacT/IMB MOTYYUTH TBOE MHUCHMO.

It was great to hear from you! Bbu10 IpekpacHo MONTy4YUTh BECTOUKY OT TeOst!
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It was great to hear that...  Bsiio 310poBO y3HaTB, UTO...

I was happy to hear... S GBI CUACTIIUB Y3HATb...
MOKHO U3BUHUTHCA 3 JOJITUA OTBET:
Sorry I haven’t written for so long but...  I[Ipoctu, 4To s1 HE mEcall Tak J0JITO, HO..

I must apologize for not writing earlier. 51 goykeH U3BHHUTHCSA, YTO TAK JOJITO HE MHCAL.
Sorry I haven’t been in touch for so long. IIpoctu, 4to s Tak K0Jr0 He OBLT Ha CBSI3H.

I’'m sorry I haven’t answered earlier but.. MHe xaib, 4TO s HE OTBETUJI paHBIIIE, HO...
JIn6o ynomsHyTh KakoW-TO (haKT U3 MOTYUEHHOTO HChMa:

Sounds like you... IToxoxe, 94TO THI...

Great news about your...  OTIUYHBIE HOBOCTH...

Sorry to hear about... MHe ajb CIBIIIATS O...

Glad to hear that... Pag capimars, 4ro...

Wnu mpocTo MmoAeuThCS IMOIUSMU U CIIPOCHUTH KaK Jiena:

How are you?Kaxk tBou nena?

Hope you're well.  Hazeroch, Tbl B TOpsIIKE.

Jl1s1 BBOHOM Y4acTH 1O0CTaTOYHO 1-3 MpeioKeHuu.

OcHOBHas 4yacTh

B ocHOBHO# "yacTu muchMa MOYKHO OTBETHTH Ha 3a/IaHHbIE paHEe BOIPOCHI, pACCKA3aTh Ba)KHBIE
(dakThl (HOBOCTHU, COOBITHSA), 334aTh BOIIPOCHI COOECEAHUKY UJIU MOMPOCUTH 1aTh COBET.
Hauath OCHOBHYIO 4acTh MOMOT'YT BBOJHbBIE KOHCTPYKIIHH:

You asked me about... ThI cripamuBa MeHs O...
As for your question...(ocine 3Toil Gppa3bl HyKHa 3amsiTas) Yro KacaeTcs TBOETO
BOIIPOCA...

You are asking me about... TsI cipaiuBaeinb MEHS O. ..

I’ll do my best to answer your questions. $I TocTaparoCh TOJHOCTHIO OTBETUTh HA TBOHU
BOTIPOCHI.

As for me...(mocne 3Toi Ppa3sl Hyx)Ha 3anarast) UTo kacaeTcst MeHSI. ..

Listen, did | tell you about... Cymiaii, s roBopuia tebe, 4ToO...

| thought you might be interested to hear about... I moagyman, uyto Tebe OymeT HHTEPECHO

y3HaTh
Here are some news about... Y meHst ecTh mapa HOBOCTEH 0...
I’m writing to ask for... S numry, yToO6bI MONPOCUTH/CIIPOCHUTS O...

UtoObl M30€XaTh TIpaMMaTHYECKUX OMIMOOK, MOXXHO THMCaTh OCHOBHYIO 4YacTh MHChbMa
NOPOCTBIMH ~ MPEAJIOKCHUAMHU. J[7s  CBS3HOCTHM  UCHOJNB3YHTE BBOJHBICE KOHCTPYKIIWH,
COKpAIIIEHUS, COFO3bI:

well — ny, 4to %k, X0opoII10, OKeii;

unfortunately — x coxaneHuo; aiib, uTO;

although — xots, HECMOTPS Ha;

SO — TaK, BOT;

by the way — kcrartu, K cloBY;

guess what — 3Haerb, 9T0; yraaai, 4ro.

B HedopmanbHOI TEepenucKke YMECTHO HMCIOIB30BaTh Pa3rOBOPHBIC COKPAIICHHS, a B ICTIOBOM
JydIIe MPUAEPKUBATHCS 00JIee CAEePKaHHOTO CTHIIS.

3aKroueHne

[To mpaBuIaM HaNMCaHUs TUCEM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE, 3aKIFOUEHNE — ATO OTAENbHBIN a03all,
B KOTOPOM HYXXHO yKa3aTh MPUYUHY, [0 KOTOPOW BBl 3aKaHYMBAETE MHUCHMO. B HEM MOXHO
BBIPA3UTh HAJEXKIbl Ha JAIBHEUIIYIO TMEPENHuCKy, MepenaTh MPHUBET CEMbE WIH JPY3bSM
azpecara.

3aBepIuTh MUCHMO Ha aHTJIMHCKOM MOXKHO TaKUMH (ppazaMu:

Well, I’d better go now as I have to... UYro x, MHE TIOpa UATH, TaK KakK s JIOJDKEH. ..

I must go now... Mue nopa uarTH...
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Anyway, | have to go now because... B nr060M citydae, MHE HYXKHO 3aKaHYMBATh, TOTOMY
9T0...

Well, got to go now. Uro x, noxaiyii, Ha ITOM BCe.

MO>XHO TIPEATIOKHUTH MPOAOIIKHUTH IEPEMUCKY MO3KE:

If you want to know anything else, just drop me a line.  Eciu xouems y3HaTh 4TO-HUOYIb
elie, IpoCTO HAIUIIN MHE.

Please give my regards to your... Iloxanyiicta, mepenaii mpuBeT TBOHM..
Looking forward to hearing from you! C HeTeprieHHeM Ky BECTOUKY OT TeOs!
Hope to hear from you soon! Haneroch Bckope mosny4uTh OT T€0s muchMo!
Keep in touch! Jo cBsi3u!

Write (back) soon! Ckopee nanwuiu mue!

Take care and keep in touch! beperu ce6s u 6yneM Ha cBs3H!

Drop me a letter when you can. OtnpaBb MHE IUCBMO, KOT'/1a IOJYYUTCSI.

3akirounTenbHbIe (pa3sl MOTYT 3aHUMATh 1-3 cTpoku. OcTanoch NONPOUIATHCS, MOIIUCATHCS
— Y IMCbMO HA aHIVIMICKOM I'OTOBO.

3apepatomias ¢pas3a v HOANHUCH

[Tpexne yem moAmucaTh MMCHMO CBOUM UMEHEM, MOKHO JJOOABHTD:

yours — TBOW;

warm regards — ¢ TEIIbIM IPUBETOM;

Kind regards — ¢ HaMIyYIIMMU TOKETAHHSIMHU;

best wishes — ¢ HanTydmIMMu OXKETaHUSIMU;

all the best — Bcex Ouar;

take care — Geperu ce0s;

sincerely yours — McKkpeHHE Ballr;

respectfully — ¢ yBaxxenuem;

thank you — 6aroaapro Bac;

[Tocne npoianus CTaBUM 3alsATyI0, a Ha CIEAYIOIIEN CTPOKE — UMS U MOJIUCH OTIPABUTEIIS.
ITepeBon Ha pycckuii A3BIK

Huxkonaii Ky3uenos

yi. Cupenesas, 1. 6, kB. 15

HoBocubupck, 827193

Poccus

13 cenTsa6ps 2019

Hoporas [xeaaudep,

Cnacu6o 3a nucbMO, 51 ObUI Tak CYAcTIUB ero nonayuuth! Paja ciblmarh, 4yTO Thl BBIMTpaia
copeBHOBaHUs 110 Oery. [To3apasisito TeOs ¢ nepBsIM MecToM, JxkeH!

Thl crpamiyBana MeHS O IUIaHaX Ha JIETHUE KaHUKYJbL. Tak BOT, i cOOMpAIOCh MPOBECTU 3TO
JIeTO BMECTE ¢ ceMbeil. MBI JTI0OMM IMyTelIecTBOBaTh, I03TOMY BCE JIETO TUIAHUPYEM IPOBECTH
B pa3Hbix cTpaHax. CoOupaemcs mnoceruts ['penuto, Wramuio, Mcmanuto, Ilopryranuio,
@®panuuio u ['epmanuto. S odueHp Meuraro yBuaeTh Kosmsel, Beap s ¢ AETCTBA YBJIEKAKOCh
JIpeBHEpUMCKON ucTopueil. Cunrtaro, 4To 3TO Oblja BeJMKas UMIEpHUs, PaBHBIX KOTOPOW He
OBLIIO BO BCEM MHpE.

A Kak HacyeT TBOUX JIeTHUX KaHuKy, /xken? Cobupaenibest yexarhb 3a IpaHuLly Uiu
ocra”emscs goma? Kcraru, korjga y Bac cienyromue copeBHoBanus? Ilpunum MHe ¢oto co
CBOEH 30JI0TON MeIanbio!

[Toxanyiicta, mepefaii MoM TemJble IMOXKEJTaHUS CBOMM poaUTENIsIM M OpaTy. S wacrto
BCIIOMHHAIO CBOE MyTemecTBre B Hpio-Mopk 1 Ballle rocTenpuuMCTBO. ITO GBLIO 310pOBO!

Hy, mue nopa uaru. C HeTepnieHueM x1y oTBera!

C mo00BkI0,

Huxkonai

[1Ta610H U1 IMYHOTO IIMChMa Ha aHTJIINHCKOM

13 Ostozhenka street
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Maoscow

Russia

4 May 2021

Dear ...,

I was so happy to get your letter! I can’t wait to meet you in September! I’m sorry I haven’t
answered earlier but | was really busy with my school.

You asked me to tell you about ... Well, ...

By the way, ...

Unfortunately, I’d better go now as I’ve got loads of homework to do (as always). Take care
and keep in touch!

All the best,

Nick

IlepeBox Ha pyCCKUH A3BIK

yi1. OcroxeHka, 13

Mocksa

Poccus

4 mas 2021

Hoporoii...,

S 6pn1 Tak cuyacTIiUB NOJMYy4yuTh TBoe nuchMo! He mory noknarecs BcTpeun c¢ TOOOHM B
ceHtsope. [Ipoctu, 4TO HE OTBETHII PaHbIle, HO 51 ObUT OUYEHb 3aHAT B IIKOJIE.

TrI mpocuit MEHs pacckasarsb o ... Tak BOT, ...

Kcrarn, ...

K coxanenuto, MHE HY)XHO UATH, TaK KaK y MEHS MHOro JoMallHed paldoThl (Kak BCernaa).
beperu cebs u naBaii Oyaem Ha cBs3H!

Bcero naunyuiero,

Huxk

[ITabmoH a71s 1€T0BOTO MUChMA Ha aHTITUHCKOM

Mrs Amanda Way

Bridge-company

Office 708, Entrance 1D

Alley Street

Bristol

Great Britain

30 June 2021

Dear Mrs Way,

I’'m writing to ask for your help. I know you work with Mr Green. | also know that he is an
excellent journalist, that’s why I would like to ask him to help me with my current project.
Would you be so kind as to introduce me to Mr Green? | would be very grateful to you.

Please let me know if you can schedule an appointment with me and Mr Green. | look forward
to your response.

Respectfully yours,

Richard Smith

DC College Professor

IlepeBon Ha pyCCKUI S3BIK
Muccuc Amannaa Yai
bpumx-komnanus

Oduc 708, moawvesn 1]
Annes-cTpur

bpucrounb
BenukoOpurtanus

30 urons 2021
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Hoporas muccuc Ysii,

OO6pamarock K BaM ¢ mpock00it 0 momoiy. S 3Haro, 4To BBl paboraere ¢ muctepom ['puHOM. A
TaK)Ke 3HAK0, YTO OH MPEKPACHBIN KYPHAIHCT, MIOATOMY XOTEN OBl MOMPOCUTH €r0 MOMOYb C
MOMM TEKYIIUM MPOeKTOM. Moriu Obl BBl TO3HAKOMUTH MeHs ¢ MuctepoM ['punom? byny Bam
OYCHb OJarojapeH.

[Toxxanyiicta, maiiTe 3HaTh, €CIM Bbl CMOXKET€ HA3HAYUTh BCTPEYY CO MHOM M MHCTEPOM
I'punom. C HeTeprieHHnEM Ky Balllero OTBETA.

C yBaxkeHuew,

Puuapg Cmur

[Tpodeccop xomnemxka okpyra KomymOus

Wcrounuk - Onmaiin mkona Skysmart: https://skysmart.ru/articles/english/kak-pisat-pismo-na-
anglijskom-yazyke

[IncbMa Ha aHTIIUICKOM A3bIKE M IOYTOBBIA 3THUKET

bonbmias yacte mnHMceM Ha aAHTIUMHCKOM s3bIke OQOpMIIIETCS IO €IWHOMY IIabJoHY.
HauunaroTcst oHM BOBCE HE C MPUBETCTBUSL — CIIEPBA B MPABOM BEPXHEM YTIIy COCTaBISETCS
«IIamnkKa» ¢ JaHHbIMU 00 oTrpaBuTene. BoT e€ aneMeHThl U MOPSAI0K UX HAMCAHUS:

damMuus ¥ UM aBTOpa MUChMa.

Howmep ero kBapTHpsbl, ToMa, Ha3BaHUE YIHUIIBL.

['opon, mo4TOBBIN UHAEKC.

Crpana.

Hata coctaBnenus nucbma B popmare «aucio, mecsi, roa». Kurenu CLIA npuBbIKIN MUCaTh
JnaTy, HauMHasg ¢ Mecsla, a B BennkoOpuTaHWM MPUHSATO CTABUTh HA MEPBOE MECTO YHCIIO.
Uto0OBI n30€KaTh IMTyTAHUIIBI, MECSII JTYYIIIe IPONMUCHIBATE OYKBaMHU, a HE IIUPPAMH.

[Tpumep «manku» B HaYaia MMChMa Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE:

Ivanov Pavel

87, 15 Lomonosova st.,

88 Samara, 167893

89 Russia

90 3 May 2023

Becb ocTanpbHOM TEKCT MNHUCbMa BBIPABHUBAETCA M0 JeBOM cropoHe. [lumiere nm BbI
MO3/IpaBJCHUE WM XOTHTE BBICKA3aTh MPOCKOY — MO COJAEPNKAHUIO BCE BUIBI MTUCEM HMEIOT
OJIHY U Ty ke CTpYKTYpy. [IopsiIoK COCTaBHBIX YacTeil TaKoM:

oOparieHue;

BBO/IHAs YacCTh;

OCHOBHAsI 4acTh;

3aKJIIOYEHUE;

MPOIIIAHUE U TTOATHCH.

Kaxxgast vacte HauMHaAEeTCs ¢ HOBOTO a03ama. Takoi MpaKkTUYHBIN MOIX0]] K HAMMMCAHUIO TIHCEM
B aHTJIMICKOM SI3BIKE TTIOMOTAET HE YIMYCTHTh HUYETO BAXKHOTO U (OpMUPYET YHHUBEPCATbHBIN
11a0JI0H, KOTOPBIM MOKHO CMETIO TTOJIb30BAThCS.

CtpykTypa nuchbMa Ha aHTIIUHCKOM SI3bIKE U TIPUMEPHI TIOJIE3HBIX (pa3

OO6parienue

CranmapTHOe MPUBETCTBUE B (HOPMATHHBIX U HEPOPMATBHBIX MHUChMaX Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE
COCTOMT M3 OOpaIleHUs K TOTy4YaTeNo WM K MOoJdydyaTensM, eciii X Heckolbko. ObpaiieHue
BCET/Ia OTIEISETCS 3aIsITOM U PACcIoiaraeTcsl Ha OT/IETLHON CTPOKE.

[Tpumep oOpamenust Koraa ucmnonp3oBarh

Dear + umsa nonyuatens = Jloporoii/as ... CranmapTHas HOpMyIUpOBKa ISl JTUYHOTO MHChMa
IpYTY, 3HAKOMOMY, YJICHY CEMbH.

Dear Sir/Madame = YBakaeMblit cop/Magam OdunmanpHoe OOpalleHHe K YeIOBEKY, C
KOTOPBIM BBI YK€ 3HAKOMBI WJIN OOIIAIHNCh PaHee.

Hello/Hi + ums nonyvarens = 3apaBctByit/[Ipuser, ... Tlomoiiaér  nns  HedopMambHON
MEPETIUCKH.
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Dear Mr/Ms ... = YBaxkaemblit Muctep/mMucc ...  OdunuanbHoe oOpalieHue, eciad Bbl He
3HAKOMBI C a[pecaToM MHUChMa JIUYHO.

To whom it may concern = Jlnist mpeabsiBiaeHus no Mecty TpeboBannss  Ecnu BBl HampasisieTe
MUCHMO B OPraHU3aIMIO WM OHO HE UMEET KOHKPETHOTO ajpecara.

OT0 — camasi KOPOTKasi COCTaBJISIOIIAs JTI0O0T0 MUChMa HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE, HO Y HE€ eCTh
CBOM OCOOEHHOCTH:

JenoBas popma obparmieHust K agpecary >KEHCKOTO T0Ja 3aBHCUT OT CEMEHHOTO MOJIOKEHHS.
Ecnu Bel TOYHO 3HaeTe, 4TO KEHIIMHA He B Opake, ucnonb3yite Miss, g 3aMykHUX — MTS.
YuuepcanbHoe oOpamenue — MS — HeliTpanbHO, MOAOHAET, KOTa O CEMEWHOM MOJIOKEHUN
aZipecaTa HUYEro He U3BECTHO.

Ecnu mucbMO HamMcaHO HECKOJIBKUM JIIOJSM, B JIMYHOW TEPENHCKE MOXKHO HCIOJIb30BaTh
dpa3bl Dear friends/Dear parents — Jloporue apysbs/doporue pomurtenu. B ¢opmambHbIX
NUChbMax MPHUHATO MEPEUUCIIATh BCEX aapecaToB nmomMmeHHo: Dear Mr Mannion, Miss Adler,
Mrs Cooper — YBaxkaembie Muctep MaHHOH, Mucc Aiep, muccuc Kymep.

Korna monm mosyuaTenss HEM3BECTEH, MOXKHO HamucaTh NMOJHOE MMs Oe3 oOpamienusi: Dear
P.S.Pascal — YBaxaewmsrii/as I1.C. TTackais.

Ecnu B oOpaiieHnu Bl pEIIMIA YIOMSHYTh TOJDKHOCTD aJipecaTa, €€ Hy)KHO MHCATh LETHKOM:
Dear Professor Lex — YBaxaembiii mpodeccop JIekc.

BBoanas gactb

B muceMax Ha aHTTUIICKOM SI3bIKE HE MPHUHSITO MEPEXOIUTh K TJIaBHOW MBICTH Cpa3y IMOCie
NPUBETCTBHSL. 32 HUM CIIEyeT BBOJHAS YaCTh — HEOOJBIION «MOCTHUK» MEXIY OOpameHneM u
OCHOBHOI1 4acCThIO TEKCTa. 1—3 MpeIoKEHHUI XBaTUT, YTOOBI IPOSIBUTH BEXKJIMBOCTD U MTOKAa3aTh
ajipecary, 4To BaM U3BECTHBI IIPABUJIA AHTJIIMHCKOTO STHKETA.

B BBOJHOI yacTH MOXHO MOMHTEPECOBATHCS, KaK Jiena, ModJaroaapuTh 3a MpoILIoe MUCHEMO,
W3BUHUTHCA 32 JOJITUI OTBET JIHOO0 YIIOMSIHYTh KaKOW-TO (DaKT M3 MEPETHUCKU paHee.

[Tpumep ¢passl ans BBogHOU vacTu [lepeBoa

Thank you for your recent letter ~ Cracu60 3a TBoe HeJlaBHEE TUCHMO

It was great to hear from you! Bb110 310pOBO MOJIYYNUTH BECTOUKY!

Sorry I haven’t written for so long Ilpoctu, 9yTo He MUcan Tak JOJTO

I haven’t been in touch, but... Sl He BBIXOJUII HA CBS3b, HO...

How are you? | hope everything is going well with you Kakx Tw1? Hanetoch, y TeOs Bcé
XOpOLIO

Sorry to hear that... TleyanbHO CBINIATH, YTO...

Good to know about... Pan y3Hats o...

OcHoBHas 4yacTh

Camas oObeMHast ¥ BaXKHasl 4acTh JIFOOOT0 MUChbMA Ha aHTJIMHCKOM si3bIKe. IMEHHO B OCHOBHOM
TEKCTE COAEPKHUTCS HHPOpMalus, paad KOTOPOW M HANMCAHO MHUCHBMO. 37€Ch MOXHO
HOJENIUTHCS TOCIEAHUMH HOBOCTSIMM, OMNHUCATh MNPOCKOY WM CUTyalHio, TPeOyroIlyio
pe€UiC€HusA, MIOIMPOCUTH MOMOIIW HIIM COBET, OTBECTHUTH HaA BOIIPOCHI M3 ICPCIIHCKH PAHEC,
NEePEUYUCIUTh COOCTBEHHBIE PEKOMEHIAIIMH U PACCKa3aTh O COOBITHSX U3 KU3HU.

B 5K3aMeHalMOHHBIX 33JaHUSIX OOBIYHO YETKO C(HOPMYJIHPOBAHO, YTO HMMEHHO HYXKHO
BKJIIOYUTh B OCHOBHYIO 4acTh nuchbMa. OHa MOXKET 3aHMMaTh OJUH WJIM HECKOJbKO ab3ales.
Yrobsl oOe3zomacuth cedsi OT OIIMOOK, HCIHOJB3YHTE KOPOTKHE IPOCThIE MpPeaaoKeHus,
BBOJIHBIE CJIOBA U I1a0JIOHBI KOHCTPYKIIHH.

[Tpumep BBOIHOM KOHCTPYKIIMHK WK (pa3bl JUIst BBOAHOM yactu IlepeBon

You were asking me about... Tl cpammBan MeH4 o. ..
Here is the latest news about... A BOT ¥ ITOCIIEJHUE HOBOCTH O...
I am writing to ask whether... S nuiry, 94TOOBI BBISICHUTS. . .

As for me... Yto kacaercs MeHS. ..
| was wondering... S xotein ObI y3HATh...
I thought you might be interested to hear that... I mogyman, Bac 3aunTepecyer, 4To...
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Guess what? VYrapnait uto?

By the way...Kcraru...

This letter is to confirm that... DTHUM MUCHMOM I OJATBEPK/IAL0, UToO. ..

I am glad to inform you that... Pan nmpoundpopmMupoBats Bac, 4ro...

I’'m afraid I have some bad news... Boroch, 94T0 y MEHs TJIOXHE HOBOCTH. . .

Could you please tell me... Mosemb, moXkanyicTa, CKa3arhb. ..

In your previous letter you mentioned... B cBoém mocnennem nucbMe Thl YHOMSHYI. ..

B nuuyHOW mepenucke MOXXKHO HCIIONB30BATh COKpAlIeHUss ¥ 0Ooljiee pa3roBOPHBIA SI3bIK. B
JICIIOBOM OOIIEHUU CTOUT (POPMYIUPOBATH MPEITIOKEHUS B CACPKAHHOM O(PHIIMATEHOM CTHIIC.
3akiroueHue

He cnemmTe mpomarscs mocie TOro, Kak 3aKOHYMIIM ONKCHIBATH OCHOBHYIO MBICIH MUCHMA.
DTUKET NEePenrCKH Ha aHTJIUICKOM Ipe/IosaraeT 3aKiroueHine — HeOobIioi ad3am u3 1-2
IIPEMIOKEHUH TI0CIIE IVIABHOW YacTu. B HEM OTIIpaBUTE b YIIOMUHAET IPUYUHY, 110 KOTOPOH OH
3aKaHYMBACT MEPEMUCKY, BEIPAKACT HAJICKY HA CKOPBII KOHTAKT WIJIM MEPeacT MPUBET CEMbE
¥ POJIHBIM ajIpecara.

[Tpumep dpassl g 3akiaroueHus  [lepeBoa

Unfortunately, I have to go now because... K coxanenuto, MHE mopa UITH, IOTOMY 4TO...

It’s time to finish due to... Ilopa 3akaHuuBaTh U3-3a...

Anyway, give my regards to... B nro6om ciydae, mepenaBail mpuBer. ..

I hope to hear from you soon! Haneroch Bckope cHOBa T€0sI yCIIbIIIATh!

Let’s keep in touch! JlaBaii ocraBatbcst Ha CBsI3H!

I must go now... MHe HY>XHO UITH. ..

If you’d like to know more about...drop me a line. Eciiu xo4ems y3Hath OOJBINE O ... HAMHAIIA
MHE.

I am looking forward to hearing from you. C HereprieHHeM 1y Balliero OTBeTa.

I am hoping for your answer. Hapneroch Ha Barn oTBeT.

[Iponianve u moaANnuch

[lepen Tem, kak MOANUCATh MUCHBMO, CTOUT J00AaBUTh KOPOTKYIO 3aBeplIarollyio (pasy.
[TpomanbHbIE CIOBA MUIIYTCSA HA OTAEIBHONW CTPOKE M OTACIISIIOTCS OT MOAIUCH 3aISITOM.

ITpumep:

Best wishes,

Marta

[Tpumep 3akmrountenbHoil Gpa3sl  Koraa nenonb3oBath

Best wishes = Bcero nobporo B nuuHoit HEGopManbHOI nepenucke.

All the best = Bcero camoro Haunmyumiero B nu4Hoi HeQopMambHOI Nepenucke.

Take care = beperute cebst YHuBepcanbHas (ppaza ajs J000ro TUIA THCEM.

Yours faithfully = Uckpenna Bam/Bama B nmenoBoii nmepenucke, Korjja BaM HEU3BECTHO UM
Y JIOJDKHOCTB aJpecara.

Yours sincerely = Mckpenne Bami/Bama B 1enoBoif mepenucke, KOraa BaM U3BECTHO UMS U
JOJKHOCTB aJipecara.

Love = C mo60oBpi0 B nruHO#M niepenucke ¢ 09eHb OJU3KUMU JTFOIbMHU.

Yours = Bam/Bama B nuuHo# HeopmManbHOI nepenucke.

Warm regards = C T€nabIM NpUBETOM B nuuHoil HEGopmanbHOI nepenucke.

[[Ta610HBI aHTTTUHCKUX TTHCEM C TIEPEBOIOM

[Tncemo-nipuriamenue

O06paserr nucbMa

Dear ...,

It was so great to receive your letter! | should have answered earlier but ...

I’d like to invite you ... My family will be thrilled because ...

By the way, ...

Unfortunately, I’d better go now as ...

All the best,
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Jane

ITepeBon

Hoporoii ...,

bruio 310poBo nonyunTh TBOE NMcbMo! MHE clieZloBajio OTBETUTH PaHbIIIe, HO ...
51 661 X0Tena npuriacuTh Te0s ... Most ceMbst OyIeT cuacT/inBa, IOTOMY YTO ...
Kcrarn, ...

K coxanenuro, MHe mopa 6exaTb, TaK Kax ...

Bcero nannyuaniero,

JxeniH

OTBeT Ha npuriameHue

O6pa3zern nmucbMa

Dear ...,

How are you?

I was really happy to get your invitation ... I will definitely do everything possible to come to

Though as I am ... [ might be ...

Looking forward to see you and your family,

Paul

ITepeBon

Hoporas ...,

Kaxk 1617

S ObU1 OYeHb paj MOJYYUTHh TBOE MpPHUTJAlIeHue ... Sl TOYHO cenal Bce BO3ZMOXKHOE, YTOObI
MOCETHTH ...

Tak kak 51 ..., TO ...

C HeTeprieHHEM XKy, KOI/1a YBHXKY T€Osl U TBOIO CEMBIO,
ITon

[TucbMo-61aro1apHOCTh

O6pazer nucbMa

Dear ...,

I hope you are well.

I would like to express my gratitude for ...

I really appreciate you taking the time to ...
Again, thank you for ...

Yours faithfully,

Jack Rassel

IlepeBon

VYBaxaeMblii ...,

Hanerocs, y Bac Bce B mopsijike.

$1 6B1 XOTEN BBIPA3UTh CBOIO 0JIAroapHOCTB 34 ...
51 oueHb 1EeHI0, YTO BhI MOTPATUIIN CBOE BPEeMs Ha ...
U cHoBa, cnacu60 BaM 34 ...

Hckpenne Bail,

xek Paccen

ITucemo apyry

O6pa3zerr mucbMa

Hi...,

Thank you for your letter. I am happy that ...
You’ve asked me about ... Well, ... Moreover, ...
Another thing is ... Basically, ...

Write back soon!

Best wishes,

Ron
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ITepeBon

IIpuser, ...

Cracu6o0 3a TBoe muchbMoO. S odeHs pa, 4ro ...

Te1 cipammBain Mens o... Hy... bonee Toro ...

Kpowme storo ... Tak uro ...

OrtBeyaii ckopee!

C HaWIy4IIMMu TOKETaHHUSIMH,

Pon

ITo3npaBienue

O6pa3zer mucbMa

Dear ... and ...,

Please accept my warmest congratulation on ... It seems like ...

I would like to wish ... I express my sincere hope that ...

All the best for ...

Take care,

Sidney

ITepeBon

Hoporue ... u ...,

[Toxanyiicra, IpUMUTE MOU HaWTEILICHIINE TIO3ApaBIIeHus ¢ ... Kaxercs, 4ro ...
S1 Ob1 XOTENa MoXkKenath ... S BeIpaXkaro UCKPEHHIOKO HAZESKIY, UToO ...

Bcero mannyumero ...

beperute cebs,

Cugau

N3BuHEeHNE

O6pa3zer nmucbMa

Dear Mr ...,

I must apologize for my ... I realize how much this fact must have upset you, so ...
The truth is, I was ... For that reason [ had to ...

Once again, | deeply regret that ... I beg to accept my sincerest apologies.

Yours faithfully,

Kris Colson

IlepeBon

Hoporoit mucrep ...,

51 00s13aH U3BUHUTHCA 32 ... S MOHKMMAI0, KaK CHIIBHO 3TOT (DAaKT, TOMKHO OBITH, PACCTPOMI Bac,
MIOATOMY ...

Cka3zatp 4ecTHO, 51 ObL1 ... [1o 3T0#l mpuyrHEe MHE TPUIILIOCH ...

Emte pas, st oueHb coxaiero, uto ... [Iponry mpuHITH MOU CaMble UICKPCHHHUE N3BUHCHHMS.
Hckpenne Bail,

Kpuc Koncon

[Tpocnba

O6pa3zerr mucbMa

Dear Mrs ...,

Your suggestion about ... is of great interest to me. My professional field is ... so ...
I would like to know more about ... I would appreciate receiving the ...

I look forward to ... Would it be also possible to ...?

Yours faithfully,

Amanda Sikes

IlepeBon

Hoporas muccuc ...,

Bame npenoxenue o ... MpeacTaBseT s MeHs Oonbiol naTepec. Moé npodeccrnoHanbHoe
OJIE ..., IOATOMY ...

51 OBl XOTEna y3HaTh OOJIbIIE PO ... BbIT0 OBI 370POBO MOTYYUTH ...
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C HerepnieHneM xay ... Bo3moxHo 1u Takxe ...7

Uckpenne Baina,

Amanpa Caiike

Cobone3noBaHus

O6pa3zern nmucbMa

Dear ...,

I am deeply saddened to hear about ... passing.

I knew ... as an outstanding person. It was always a great pleasure ... It is a great loss to all
who ...

May I offer my sincerest condolences to ...

Kind regards,

Matthew King

ITepeBon

Hoporas ...,

MHe 1i1y00KO MeYalibHO OBUIO YCIIBIIIATh O CMEPTH ...

S 3Hanm ... KaKk UCKJIIOYMUTEIbHYIO JIMYHOCTh. Bcerna ObUI0 MPUATHO ... DTO HEBOCIOIHUMAS
noTepst IS BCeX, KTO ...

[TpunoOITY CBOM UCKPEHHUE COOOTIE3HOBAHMUS ...

C yBaxxeHuewM,

Mbs1r0 KuHT

3agaHue: HATUIIIATE BCE PACCMOTPEHHBIC BUIBI ITMCEM HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

OcHoBHbIE eYaTHbIE U31AHUSA:

1. Ky3pmenkoBa }0. b. Anrnuiickuii s3bik (0a30BbIi U yriyOneHHbld ypoBHH). 10—11
kjaccsl. — Mocksa: U3narensctBo FOpaiit, 2022.

2.Planet of English: yyeOnuk anrnuiickoro s3sika i yupesxxaenuit HITO u CITIO / T'. T.
beskopogaitnas [u ap.]. — Mocksa: M3naTenbckuii ieHTp «Akagemus», 2020.

JlonoJiHuTeIbHbIEe HCTOYHUKH:

1.Jou-Mwumens, bon Kind regards: nemoBas mepenrcka Ha aHTIUHCKOM si3bike / box
Jon- Mumens; nepeson T. I'yrman. — 2-e m3n. — MockBa: Anbnuna [labnumep, 9bC
«IPRbooks» (30P), 2019.

2 Urnarenxko, N. . U3yuaeM aHrnmiickuii s3bIK. YuTaeM aHIIIOA3BIYHYIO JIUTEPATYPY:

yuebnoe mocodbue / U. WU. Urnarenko, JI. KO. MopozoBa. — MockBa: MocKoBCKHiA
nenarornyeckuit rocynapcreHssiil yausepcurer ObC «IPRbooks» (30P), 2019.

3.Mromnep, B. K. CoBpeMeHHBII aHTTIO-PYyCCKUM M PYCCKO-aHIIMMCKUI cioBapb. 165
000 cnoB u cnoBocoueranuit / B. K. Mromnnep; noxn pea. C.M. Kapantupos. — MockBa: Xut-
Kuwnra, 2021. — 768 c.

HNuTepHeT pecypcebi:
1.ESLPod.com | Learn English With More Than 1800 Lessons: [caiT]. — URL:
http://www.eslpod.com/website/index_new.html (mata oOpamenus: 12.05.2024). — Tekcrt:
AIEKTPOHHBIN

Tema 7. OopMieHue TOKYMEHTOB U 3a10JIHEHHE 0JIAHKOB

[IpaxkTnueckoe 3anstue 43. CocraBieHne pe3rome

IIpakTnueckoe 3ansatue 44. CocraBieHUE aHKETHI 10 3aJaHHOW TEME
3anoiHeHue 3asiBKM Ha KOHKYPChI TPO(eCcCHOHABHOTO MacTepCcTBa
Ieas: 06001IeHEe, CICTEMaTU3allUs U OCMBICIIEHUE 3HAHUH 110 TeMaM:
«CocraBiieHUE PEIOMEY

« CocTaBiieHHE aHKETHI 110 33JJaHHON TEME

3anoyiHeHHe 3as8BKH Ha KOHKYPChI TPO(PECCHOHATIBHOIO MacTePCTBA»
®opmupyemsie OK u I1K:
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OK 01. Beibupath cmnocoObl pemeHus 3anad MNpo(ecCHOHAIBHOW JesITeIbHOCTH
MPUMEHUTEIBHO K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTaM

OO6mme

- CaMOCTOSITENIbHO (OPMYJIUPOBaTh M aHAIM3UPOBATH MpoOJIEMy, paccMaTpuUBaTh €€
BCECTOPOHHE

JlucuuniuHapHbie

-BJIaJICTh OCHOBHBIMH BHJAaMU PpEYEBOM JAEATEIBHOCTM B paMKaX CIEYIOLIEro
TEMaTHUYECKOI'0 COJIEP’KaHUs PEeUH.

MexIJIMYHOCTHBIE OTHOLIEHUSI B CEMBE, C IPY3bsIMU U 3HAKOMBIMU

-TOBOPEHHUE: YMEHUE BECTU pa3HbIe BHUJIbI Juaiora (B TOM 4ucie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUsAX HEO(PHUIHMATIHLHOTO U OPHUIMAIBHOTO OOIIEHHs 00BeMOM /10 9 peruuk
CO CTOPOHBI KaXXJ0T0 co0eceIHUKa B paMKaX OTOOPAHHOTO TEMaTUYECKOTO COJEPKaHUsl pEeUH C
COOJIIOJICHHEM HOPM PEUEBOTO ATHKETA, IPUHSATHIX B CTPaHE/CTpaHAX U3ydyaeMOro SI3bIKa;

- CO3/1aBaTh YCTHBIE CBSI3HbBIE MOHOJIOTHYECKHE BBICKA3bIBAaHUS
(ommcaHMe/XapaKTepUCTHKA, MOBECTBOBAHNE/COOOIICHNE) C H3JI0KEHHEM CBOETO MHEHUS U
KpaTKoil aprymenrauueid ob0bemom 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOPaHHOTO TEMATHUYECKOTO
COJIepKAaHUsI PEUH; MepeaBaTh OCHOBHOE COJEpKAHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCIYIIAHHOTO TEKCTa
C BBIPOKEHHUEM CBOETO OTHONICHMS, YCTHO MpPEICTaBIsATH B oObeme 14-15 dpa3 pe3ynbTaThl
BBITIOJIHEHHOW MPOEKTHOM 3a/1aHUM;

OK 04. OddexTrBHO B3aMMOEICTBOBATh U Pa0OTATh B KOJUIEKTUBE U KOMaH/Ie

Oo6mmue

- IOHUMATh U UCIOJIb30BaTh IPEUMYILIECTBA KOMAaHAHON U MHIUBUyalbHOU 3aJaHUil;

- IPUHHUMATh LIETM COBMECTHOM [JE€STEIbHOCTH, OPraHUW30BbIBATh U KOOPAUHUPOBATH
JNEHCTBUS MO €€ JOCTH)KEHMIO: COCTaBIATh IUJIaH JCUCTBUMN, paclpefeNiTh pOJid C YYETOM
MHEHHUH Y4aCTHHUKOB 00CYKJIaTh pe3y/IbTaThl COBMECTHOM 3a/1aHU;

- KOOpAMHUPOBaTb U BBINOJHATH pabOTy B YCIOBHUSX pPEaTbHOTO, BUPTYaJbHOTO U
KOMOMHHMPOBAHHOT'O B3aUMOJICHCTBHS;

- OCYILLECTBJISITh IO3UTUBHOE CTPATETMYECKOE IOBEJEHHE B PA3IMYHBIX CHUTyalMsX,
MPOSIBIISATH TBOPYECTBO U BOOOpaxKeHHE, ObITh MHUIIMATUBHBIM

- TOBOpEHHE: YMEHHUE BECTH pa3Hble BHJIbI AUANOra (B TOM YMCiIe KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaH/JAPTHBIX CUTYalUsAX HEO(PUIMATBLHOTO M OPUIMAIBLHOrO OOLIEHUsI 00bEMOM 110 9 perumk
CO CTOPOHBI KaX/I0TO coOECceJHIKA B paMKaX OTOOPaHHOI'O TEMaTHYECKOTO COAEPIKaHUsS PeyuH C
cOOIOZICHMEM HOPM pEUYEBOr0 3THUKETA, NMPUHATHIX B CTpaHe/CTpaHaX H3y4aeMoro s3bIKa;
CO3/1aBaThb YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMUYECKHE BBICKA3bIBaHUS (OMUCAHUE/XapaKTEPUCTHKA,
MIOBECTBOBAHME/COOOIIEHNE) C M3JI0KEHHEM CBOEro MHEHMS M KpaTKOW apryMeHTanuei
o0bemoMm 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpaHHOTO TEMATUYECKOI'O COAEP)KaHUS peud; IeperaBaTh
OCHOBHOE COJIep)KaHuEe MPOYUTAHHOIO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTAa C BBIPAKEHUEM CBOETO
OTHOILEHHS; YCTHO MPEACTABIATh B 00beme 14-15 ¢pa3 pe3ynbraThl BBITOJIHEHHON MPOEKTHON
3aIaHuH;

- MMETb OIBIT IPAKTUYECKON NEATEIbHOCTU B IOBCEAHEBHOM >KM3HM: y4acTBOBaTb B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENbCKON, MPOEKTHOW JAESITENIbHOCTH MPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCIOJIb30BAaHUEM MaTEpHAJIOB HA U3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM S3BbIKE U IPUMEHEHUEM
MH(OPMaLOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

JMcuuIuimHapHbIe

- TOBOpPEHME: YMEHHME BECTU pa3Hble BUJbI TUaiora (B TOM uncie KOMOMHUPOBAHHBIN) B
CTaHJAPTHBIX CUTYaLUsAX HEO(PHUIMAIHLHOIO U O(PUIHAIBHOTO OOIIEHHS 00beMOM J10 9 perinK
CO CTOPOHBI KaXKJO0T0 co0ecelHUKa B paMKaX OTOOPAHHOTO TEMAaTUYECKOTO COJIEPKaHUs peUH C
COOJIIOJICHMEM HOpPM pEYEeBOr0 JTHUKETa, NPUHATHIX B CTPAaHE/CTpaHaX H3Yy4yaeMOro S3bIKa;
CO3/aBaTh YCTHBIE CBSI3HBIE MOHOJIOTMUYECKHE BBICKa3bIBaHUS (OMMCaHHE/XapaKTepUCTUKA,
MIOBECTBOBAHUE/COOOIICHNE) C M3JI0KEHHEM CBOETO MHEHHMS U KpaTKOH apryMmeHTanuei
obbemoM 14-15 ¢pa3 B pamkax OTOOpPAaHHOTO TEMATHYECKOTO COJEP)KaHHUS Peud; IepeaaBaTh
OCHOBHOE COJIEp)KaHHWE MPOYUTAHHOTO/ MPOCITYIIAHHOTO TEKCTa C BBIPAKEHUEM CBOETO
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OTHOILEHHS; YCTHO MPEACTABIATh B 00bemMe 14-15 ¢pa3 pe3ynbraTsl BBITOJIHEHHON MPOEKTHON
paboTHI;

- UMETb OIIBIT MPAKTUYECKOW AEATENHHOCTH B IMOBCETHEBHON >XU3HHU: y4acTBOBATh B
y4eOHO-UCCIIEI0BATENIbCKON, MPOEKTHOM JEeATEIbHOCTH IPEIMETHOTO U MEXIPEIMETHOIO
XapakTepa ¢ UCHOIb30BAHUEM MATEPHAJIOB HAa U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE M MPHUMEHEHHEM
MH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH;

- cobmronarh mpaBwia WHGOPMAIMOHHONW O€30MacHOCTH B CUTYallMd TOBCEIHEBHOM
XKHU3HU U IIpU paboTe B MH(OPMAILIMOHHO-TEICKOMMYHUKALIMOHHOM cetn «HTepHeT» (nanee —
CeTb MHTEPHET); HCIIOJIb30BaTh NPUOOPETEHHbIE yMEHHS M HaBBIKM B TIPOILIECCE OHJIAMH-
00y4YeHHsI HHOCTPAHHOMY $3bIKY; MCIOJIb30BaTh MHOSA3BIYHBIE CIIOBapU M CIPABOYHUKU, B OM
qrciae nHPOPMAIIMOHHO-CIIPABOYHbIE CUCTEMBI B AJIEKTPOHHOU (hopMme.

IMoHsATHSA VI AKTYAJIM3ALUM

Kak nucats pestome min CV Ha aHTTIUICKOM SI3bIKe: 00pa3el U HHCTPYKIUS

1. Crpykrypa pe3tome ninu CV Ha aHIVIMKACKOM SI3bIKE

1.1 Personal information (suunas uadopmarms)

1.2 Objective (uemn)

1.3 Education (o6pazoBaHue)

1.4 Qualifications (momoaHuTeIbHAS KBATH(PHKALIKS)

1.5 Work experience (ombIT paboThI)

1.6 Personal qualities (;inunbie KauecTBa)

1.7 Special skills (criermanpHbIe HABBIKH)

1.8 Awards (Harpamapl)

1.9 Research experience (Hay4Hast 1eATEIHHOCTD )

1.10 Publications (mybnukamun)

1.11 Memberships (4wieHCTBO B OpraHU3anHsX)

1.12 References (pexoMeH1aI1N)

2. 13 cocrapnsomux 3¢ dexruBHOro pesrome uin CV

3. O6pazen CV Ha aHTTUHCKOM SI3bIKE

HaBepnsika Bl BcTpewasnin jaBa TepmuHa: resume u CV (ot nar. curriculum vitae —
KU3HEHHbIM MyTh). B Hamieil crpaHe OHM MCMONB3YIOTCS KaK CHHOHUMBI JJISI ONpEeNCHHS
MOHSTUS «pe3loMe Ha aHriauiickoMm s3bike». B EBpomne ucnonesiytor tepmun CV, B CHIA —
resume. B mocnenHee Bpemst 3b10Kas rpaHUIa MEXy STUMU MOHATUSIMH COBCEM Pa3MbLIaCh, U
tepMuHBI CV U resume MOKHO paclieHUBaTh KaK HICHTUYHBIE.

Crpyktypa pestome unu CV Ha aHIIIMHCKOM SI3bIKE

Kaxxnpii JOKyMEHT MMeEET CBOIO CTPYKTYpPY, KOTOPOW HYXKHO INpHUIEpKUBAThCA. MBI
HOJPOOHO paccKaXkeM, Kak coCTaBUTh pe3toMe miu CV Ha aHrmMickoM si3bike. OOBIUHO pa3ienbl
UIYT B TAKOM TOPSAKE:

1. Personal information (auuHast uHpopMarus)

B mpaBom BepxHeMm yrily B Hauaje pe3loMe HY)XHO DPa3MECTHTh CBOIO (poTorpaduro
xoporrero kadectBa. CieBa oT (OTO yKaXUTe OCHOBHYIO MH(OpMaluio o cede. ITOT pasien
COCTOUT W3 CIEAYIOIIUX MTyHKTOB:

Name Nms u damunus Ha anrnmiickoM s3bike. Ecnu y Bac ecTh 3arpaHmacrnopr,
BBINUIINTE 3TU JIaHHbIE U3 HErO OyKBa B OYKBY.

Address  Azipec 0OBIYHO MHUIIETCS B TAKOM MOPSIKE: HOMEp JIOMa M Ha3BaHUE YIIHUIIHI,
HOMEp KBApPTHUPBHI, TOPOJI, IOYTOBBIN MHJIEKC, CTPaHa.

IMpumep: 201 Lenina Street, apt. 25, Moscow, 215315, Russia.

Phone number Homep Ttenedona. VYkaxute CcBOHI HOMEpP B MEXIYHAPOJIHOM
dopmare, Beslb pabOTOATENH MOKET 3BOHUTH BaM U3 IPYroi CTPaHBbI.

Marital status CemMeiiHoe mMooXKeHHe: 3aMyx)em/ keHart (married), He 3aMyxkeM / He
xeHat (single), B pa3zBoze (divorced).

Date of birth Hara poxxnenus. PekomenayeM HamucaTh Mecsil] OyKBaMH, Tak Kak
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3a pyOexoM ecTb pazHbie (opMaThl HanmKucaHus aaT. YToObl He BOSHUKIIO ITyTAHUIIBI, HATUIIIHATE,
Harpumep: 25th July 1985. TlomHauTe, Ha3BaHUS MECSIICB B aHTJIMMCKOM IMUIIYTCS C OOJBIION
OYKBBI.

Email AJpec 3IeKTPOHHOM MoYTHI: your.name@gmail.com

B aToM xe paziene MOXKHO MO KEIAaHWIO YKa3aTh CBOE IpaXKAAHCTBO (nationality), a
nociie 3JEKTPOHHOM MOYTHl HAaMUcaTh Ipyrue crnocooOsl cBsizu: Skype, colaibHble CeTH U T. II.
[Ipensiaraem nmpumep 3TOM 4acTu:

Personal information

Name Ivan Ivanov

Address 201 Lenina Street, apt. 25, Moscow, 215315, Russia

Phone number home: +7-XXX-XXX-XXXX

mobile: +7-XXX-XXX-XXXX

Marital status Single

Date of birth 25th July 1985

Nationality Russian

Email your.name@gmail.com

2. Objective (11enp)

B stom ITYHKTC H606X0,I[I/IMO YKa3aTb HOCJIb PE3FOMC — COUCKAHUC HOJIKHOCTH, Ha

KOTOpYI0 Bbl IpereHayere. IIpu 3ToM MOXHO HE IPOCTO HamucaThb, Kakas JOHKHOCTh Bac
UHTEpeCyeT, HO U KpPaTKO 00OCHOBATh, I0YEMY UMEHHO BbI JIOJKHBI 3aHATH €€, KaKHe KauecTBa
IIOMOTYT BaM YCIIELIHO PEaIU30BaTh Ce0s1 HA ’TOM MECTE.

[TpuMepbl HanUCaHUs LU B pE3I0OME Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE:

Sales manager. MeHemxep 1Mo mpoaaxam.

An office accountant position in the Name company. JIOJKHOCTE [JIaBHOTO
Oyxranrepa B pupme «HazBanne KOMIaHUI.

A general office position with a focus on wholesaling. JlomKHOCTh COTPY/IHUKA

oduca co crienuaan3anueil B ONTOBONH TOProBIIE.
To contribute professional skills to achieving your company's goals as an accountant.
Buectu BKJIal B PpPa3BUTUC KOMIIAHHMH, MHCIIOJIb3Yys HpO(l)CCCI/IOHaJ'II)HBIG HaBBbIKN
Oyxranrepa.

To obtain employment in the field of client support that will allow me to use my ability to
communicate with people and take advantage of my knowledge of English. TToayuunts
JOJOKHOCTh B cq)epe KIIMEHTCKOU MNoAACPIKKHU, YTO IMO3BOJIUT MCIIOJIB30BATh MOC YMCHUC
O6H_IaTBC}I C JIAbMU U 3HAHHUC AHTJIMICKOIO SI3BIKA.

| am seeking employment with a company where | can use my ability to communicate
with people and take advantage of my knowledge of English. Menst UHTEpeCyeT
TPYAOYCTPOICTBO B KOMIIAHUM, T'/I€ I CMOTY MCIIOJIb30BaTh MOE YMEHHE OOLIAThCS C JIIOAbMH C
BO3MOXHOCTBIO ITPUMCHATDH 3HAHUC aHT JIMMCKOTO SI3BIKA.

| am seeking a competitive and challenging environment where | can use my ability to
communicate with people and take advantage of my knowledge of English. s U1y
MEPCIEKTUBHYIO U KOHKYPEHTOCIIOCOOHYIO TOJMIKHOCTD, TJ€ S CMOT'Y HCIIOJIb30BaTh MOE€ YMEHHE
06H_IaTBCH C JIIOAbMHU C BO3MOKHOCTBIO IPUMCHATH 3HAHUC AHTJIMMCKOTO SI3BIKA.

| am seeking a position in the banking sector focusing on microcredit. A Uiy
JOJDKHOCTB B 0aHKOBCKOH C(bepe CO cneunanmauneﬁ B MUKPOKPECIUTOBAHUU.
| want to obtain a position as an accountant in your company. | XOTe ObI

HOJYYHUTh JOJDKHOCTB OyXranTepa B Bamlel ¢pupme.

I am looking for a position as a sales manager for a distributive company. | Uy
AOJDKHOCTB MCHCIPKEpaA 10 TpOJidKaM B I[I/ICTpI/I6BIOTOpCKOI71 (I)I/IpMC.

3. Education (o6pa3oBanue)

B sTrom pasaciic Hy>KHO HallucCaTb, KaKOC 06paSOBaHI/I€ BbI IMMOJIYYHJIN TTOCJIC HIKOJIBI U T/IC
uMeHHO. To ecTh HYKHO YyKa3aTh IIOJIHO€ Ha3BaHUE Y4YeOHOro 3aBeleHHus, (aKyIbTeT,
CHELHATbHOCTD U CBOM 00pa3oBaTeIbHO-KBANU(DUKALMOHHBIA YPOBEHb.
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Ecnu BBl OKOHYWIM HECKOJBKO YUEOHBIX 3aBEICHMI, yKa3blBaliTe MX B OOpaTHOM
XPOHOJIOTUYECKOM MOPSAIKEe — OT MocienHero kK nepsomy. IlocMoTpute mpumep, Kak MOXKHO
yKa3aThb CBO€ OOpa3oBaHHE B pe3lOME, €CIM BB, HampUMEp, YUYMIHCh B KOJUICIDKE U
YHHUBEPCUTETE:

Lomonosov Moscow State University, Economics department, Master’s degree in
Marketing (2001—2006) MockoBckuii 'ocynapcTBeHHbINH YHHUBEpCUTET UMEHH JIOMOHOCOBA,
(aKynbTeT SJKOHOMUKH, CTEIICHh MarucTpa Mo HanpasBieHHo «MapkeTuHr» (2001—2005)

September 1999 — May 2001

Krasnodar Marketing College

Marketing analyst — basic

Cents16pp 1999 — Maii 2001

Kpacnonapckuii Komnemx Mapkerunra

Minaamumii crienuanucT 10 MapKETUHTY

EcTth eme HeckolabKO BapHaHTOB, KaKk MOXKHO YKas3aThb cBoe oOpasoBanue B CV Ha
AHTIINICKOM s3BIKE. Bce oHn IMPpaBHUJIbHBIC, BbI MOXKCTC HCITI0JIb30BATH JIF000H U3 HUX:

Moscow State University of Instrument Engineering and Computer Science, department
of Computer Science and computer facilities, Bachelor’s degree in Computer Science (2001—
2005)  MOCKOBCKHIl T'OCYIapCTBEHHBIH YHHUBEPCHTET MPHOOPOCTPOCHHUS U HH(MOPMATHKH,
daxynbTeT MHPOPMATUKM U KOMITBIOTEPHOM TEXHHUKH, CTEIEHb OakaiaBpa MO HAalpaBJICHUIO
«unpopmaruka» (2001—2005)

2001—2005; department of Computer Science and computer facilities, Moscow State
University of Instrument Engineering and Computer Science, Moscow, Russia

Bachelor’s degree in Computer science

2001—2005; ®akynpreT HHPOPMATHUKH U KOMIBIOTEPHON TeXHUKH, MOCKOBCKUI
rOCyJapCTBEHHBIN YHHBEPCUTET MPUOOpOCTpoeHus u nHpopmatuku, Mocksa, Poccus

Crenenp 6akanaBpa Mo HaMpaBIEHUIO «UH(POPMATHKAY

Moscow State University of Instrument Engineering and Computer Science, Moscow

Master’s Degree in Computer science,

2001—2006

MOCKOBCKUI TOCYlIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET MPHOOPOCTPOCHUS U UH(POPMATHUKH,
MockBa

CremneHp MarucTpa 1o HarpaBICHUIO «THPOPMATHKA»

2001—2006

2001—2006 Moscow State University of Instrument Engineering and Computer Science,
Master’s Degree in Computer science 2001—2006 MockoBCKuii rocy1apcTBEHHBIH YHUBEPCUTET
npuOopoCTpoeHHs U MH(HOPMATUKH, CTETICHh MarucTpa MO HAIIPABIECHUIO «MH(POPMATHKA)»

Moscow State University of Instrument Engineering and Computer Science, 2001—2006

Degree in Computer Science and computer facilities

Master’s degree in Computer science

MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET MPHOOPOCTPOCHUS U HUH(POPMATHKH,
2001—2006, muriom B chepe nHGOPMATHKH U KOMITBIOTEPHON TEXHUKH

Cremnenp MarucTpa 1o HarpaBICHUIO «THPOPMATHKA»

Moscow State University of Instrument Engineering and Computer Science, department

of Computer Science and computer facilities, PhD in Computer science (2006—2009)
MOCKOBCKHH TOCYIapCTBEHHBIH YHHBEPCUTET MPHOOPOCTpOCHHs] M WHGPOPMATHKH,

(haKynbTeT SKOHOMHUKH, JOKTOP HAYK TI0 HAMIPABJICHHIO «KOMITbIOTEpHBIC Haykm» (2006—2009)

OOpatute BHUMaHHE: 00pa30BaTEIbHO-KBATU(UKAIIMOHHBIE CTETIEHN B HAlllel CTpaHe U
3a pyOexom oTimdaroTcs. UToObI pa3oOparhCs, KaKyl CTENEHb NHCAaTh B CBOEM pe3lOMe,
03HAKOMBTECh CO CTaThel HaIero mpernojaaBareiss AHACTaCUU «AHTIUHCKHE COKpAIICHUS:
yueHble cTeneHd B CeBepHOU AMEPUKEY.

4. Qualifications (1onomHUTENIbHAS KBATU(DUKAIIHS)
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B sTOM paszerne Bbl MOXeTe yka3aTb Bce MpO(ecCHOHATbHBIE KYpPChl, HA KOTOPBIX BBI
YUUIIUCh WM YYHUTCCh. Ecan BBl mOMHMO 3TOTO nocemain o6yqalonme CECMHHApPbl WA
KOH(epeHINH, 0053aTETBHO YKAKUTE U 3TOT (HaKT:

September — December 2014; Programming in Java courses at the Solution Training
Centre, Moscow, Russia  Centsi0ppr — aekadps 2014; Kypcsl nmporpaMMupoBaHusl Ha SI3bIKE
Java B oOyuaromiem nientpe «Pemenne», Mocksa, Poccus

Marketing Specialist courses in Moscow Marketing College, started in 2014 up to present

Certificate in Accounting Ceprudukar Oyxranrepa (eCiy MOJyYHId CBHACTEIHCTBO
HE B BY3€)

5. Work experience (onbsIT paboThl)

B »sTOM myHKTE BBl JIOJDKHBI PEAOCTABUTH IMOTEHIUAIBHOMY paboTOAATENIo
nHpopMaIroo o cBoeM MmpodheccuoHaIBLHOM OMbITe. BaM HY)KHO MEepEYHCIUTh BCE MECTa pabOThI
B 06paTHOM XPOHOJIOTMYCCKOM IIOpAAKE, TO CCTb OT IOCJICIHCIO K IICPBOMY, YKa3biBasd
IMPOMEIKYTOK BPEMCHH, KOI'Ja BbI pa60TaJm B JOTUX (1)I/IpMaX. KpOMe TOIro, YKaXUTC CBOU
JOJDKHOCTHBIE 00s13aHHOCTH. TakuM 00pa3oM Ball MOTEHIMAIbHBIA paboTomaTeNb YBUIWT,
KaKH€ HaBbIKH BbI an06penH Ha IpeAblAyIuX MeCTax pa6OTbI. I[OH)KHOCTHLIC 00s13aHHOCTH MBI
COBETYEM OIMCHIBATh MPU MOMOIIM TePYHAMs, Hampumep: writing program codes for mobile
applications (HamucaHHWe NPOTPAMMHBIX KOJOB MJii MOOWUIIBHBIX MPUIIOKEHUN), preparing
business plans (moaroroBka OU3HEC-TUIAHOB) | T. 11

IIo KaKIAOMY U3 MECT pa6OTI>I HCO6XOI[I/IMO YKa3aThb MOJIHOC Ha3BAHUC KOMIIaHHUU W Ballly
JOJDKHOCTb. YKQKHUTE TaKXKe, B KAKOM CTpPaHE M B KaKOM rOpOAE Bbl TPYAWIMCh. BbI Takke
MOKETC yKa3aTb poJg ACATCIbHOCTH KOMIIAHWU U HA3BAHUC OTACJIA, B KOTOPOM pa6OTaJ'II/I.

Ecin y Bac Her odummanbHOro omnbiTa pabOThl, MOXKHO yKa3aThb B 3TOM pasJiesie
MMPOU3BOACTBCHHYIO IIPAKTUKY, CTA’)KUPOBKY, nonpa60TKy, (1)pI/IJ'IaHC, y4aCTue B KaKHuX-I1100
IMPOCKTax U T. II.

B »Tom xe pa3aciic pe3roMe Ha AHTJIMMCKOM MOKHO YKa3aTb U CBOU HpO(beCCHOHaHLHLIe
noctmkeHus: (achievements). JlenmaTe 3TO cleayeT TONBKO B TOM ClIydae, €CIU BBl MOXETE
KOHKPCTU3UPOBATL CBOU YCIICXH. HaHpHMep, €CJIM BaM YJAJIOCh MOOHATH 00BEMEI npoaax Ha 2-
5% wunu npusnedb 100 HOBBIX KJIMEHTOB, 00S3aTENbHO YKa)KUTE ITO B JaHHOM MyHKTe. Jlis
OIIMCaHuA I[OCTI/I)KCHI/Iﬁ MBI PEKOMCHAYCM HCIIOJIB30BATh BPEM:I Past Slmple, Halpumep:
attracted 100 new consumers (mpuBiek 100 HOBbIX KinueHTOB). [laBaiiTe mpuBenemM Mmpumep
sToro nmyHkra CV:

Work experience

Company Name 1, 2012-present

Moscow, Russia

Financial analyst

Preparing business plans

Planning investment activities and budget

Analyzing data sets collected through all departments

Preparing financial forecasts

Preparing reports for the board of management

Company Name 2, 2007-2011

Krasnodar, Russia

Assistant manager

Providing main office with office supplies

Analyzing large data sets collected through all departments

Preparing financial forecasts

Preparing reports for the board of management

If you call failures experiments, you can put them in your resume and claim them as
achievements.

Eciam BBI Ha3zoBeTe cBOM HEyga4Yu SKCIECPpUMCHTaMU, BBl MOXETC Z[O6aBI/ITI> X B CBO€
PE3HOMC U Ha3BaATb JOCTUKCHUSAMMU.
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Mbiicon Kynu

Mbiicon Kymnu

6. Personal qualities (mruHBIC KauecTBa)

C »TuM pa3zenoM pe3roMe, Kazajaoch Obl, CIIPaBHTHCS MPOINE BCEro, HO Ha Jelie BaM
HYXHO OyneT HaiiTu OajaHc MeXay XBaJeOHOM 0101 camMoMy ce0e M M3IUIIHEH CKPOMHOCTBIO.
Ham coBer: mocrapaiiTech MOCTaBUTHh Ce0si HA MECTO pPadOTOmATENss W IMOAYyMaTh, KaKUMHU
KadecTBaMH JIOJDKEH 00JanaTh KaHAWZAT Ha 3Ty MOJDKHOCTh. Hampumep, MHUIMATHBHOCTH H
aMOWIIMO3HOCTh — 00s3aTeNbHbIC KauecTBa Ui MEHEDKepa 10 pPa3BUTHIO, a BOT IS
OyxranTepa Ba)kHE€ BHUMATEIbHOCTh M YCUTYUBOCTb.

B KoHIIe cTaThyl MBI IPEACTABIIN (Ppa3bl IJIsl OMMCAHMS JTMYHBIX KAYeCTB U HABBIKOB Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE C TEPEBOJOM Ha PYCCKHM, KOTOpbIE MOXKHO OTpa3uTh B cBoeM CV.
Hampumep, MokeTe OTMETHUTh TaKHE KayecTBa.

Personal qualities

Dependable

Determined

Initiative

Versatile

7. Special skills (criennanbHbIe HABBIKH)

DTOT pa3zen MOXET BKIIIOYaTh B ceOS HECKOJBKO IMYyHKTOB. HecMoTpsi Ha TO, 4TO OH
CTOUT IOYTH B KOHIIE Pe3toMe, paboToaTe Il U3y4aroT €ro He MEHee BHUMATEIbHO, YeM ITYHKT
00 ombiTe paboTel. IMEHHO B 3TOM pasfelie y Bac €CTh BO3MOKHOCTh PACKPBITHCS H IOKA3aTh
ceOs1 ¢ Jmyulel CTOpOHbI OJ1aroapsi JONOTHUTEIBHBIM HABBIKAM.

O 4yeM mucaTh B 3TOM ITYHKTE:

Language skills (Bmamenue si3pikamu). [lepeunciure Bce sI3bIKA, KOTOPHIMH BJIaJICETE WU
KOTOpbIe u3y4aere. [Ipu 3TOM Asist onucaHus CTENEHH BIIAJACHUS S3bIKAMH MOKHO MCIIOJIb30BaTh
cTaHmapTHyl0 rpamanuio: Beginner, Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate, Upper-
Intermediate, Advanced, Proficiency. A MOXHO HCITOJIb30BaTh CJIEIYIONIUE CI0BA:

Native — poHoO¥.

Fluent — cBoGomHOE BIageHue.

Good reading and translating ability — uuraro, mepeBoxy co ciioBapem.

Basic knowledge — 6a3oBbie 3HaHMSL.

Computer literacy (KOMIBIOTEpHas TPaMOTHOCTB). B 3TOM mWyHKTEe NepedyurcianTe
Ha3BaHU NMPOTPaMM, ¢ KOTOPBIMH BbI yMeeTe paboTath.

Driving license (Boautenbckue mpaBa). Ecim y Bac ecTb BOJUTEIbCKHE IIpaBa,
YIOMSHUTE 00 3TOM B pe3IOMeE.

Hobbies (x0061). C 3TUM IYHKTOM ciiefyeT ObITh OCTOPOXHBIM. I'JaBHas ommbOka —
pacckazarh MOTEHIMAIFHOMY paboTomarento 000 BceX CBOMX yBiedeHHsX Ha 10 cTpaHHIax.
Kparko ymomsiHuTe 0 2-3 cBOMX X000M, HAIMIIUTE O CBOMX JOCTHKCHHUSX HA 3TOM NOMPHIIE,
€CITM OHU €CTh.

[TpuBenem HeboMbIION IPUMED:

Special skills

Native Russian

Fluent English

Working knowledge of German (Basic knowledge)

Driving License (Category B)

Computer literacy (Microsoft Office, Outlook Express, 1C: Enterprise)

Hobbies: foreign languages, chess

8. Awards (Harpapr)

9T10T IMYHKT BKJIIOYAaCTCA B CV OIMMIHUOHAJIBHO, TOJIBKO €CJIM Yy BaC CCTb KaKHC-TO
3HaAYUMBbIC Harpaibl. 3,Z[CCI> Bbl YKa3bIBA€TC BCC I'paMOTHI, Harpaibl, I'paHTbl, CTUIICHIWH,
KOTOpbIE TOJTYy4aad BO BpeMs yueObl B By3e WM BO BpeMs paboTel. [Ipu 3ToM ykasbIBaiiTe cBOM
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JIOCTUKEHHS B XPOHOJIOTHUECKOM IOPSIZIKE.

Ecnu Bamm Harpajpl HanpsiMylo KacaroTcsl Mpo(ecCHOHAIBHOW IEsTeNbHOCTH, MOXKHO
HAMMCaTh 3TOT Pa3JieN BhIIIE, TOCIE ONbITa pabOoTHI.

9. Research experience (Hay4Has 1eITEIbHOCTD)

OTOT MyHKT TOXKE ONIMOHAIBHBIA. B pasmene Bbl yka3bpiBaeTe, B Kakoil 00JacTH Beln
HAy4YHYIO JEATEIBHOCTh U KAKUE JOCTHKEHHS Yy Bac €CThb Ha 9TOM nonpuiie. Eciu Bel HUKOTIa
HE IPOBOJAMJIM HCCIIEO0BATEIbCKUE PAOOTHI, HE Y4acTBOBAJIM B HAYYHOM NEATEIbHOCTH, 3TOT
IIYHKT TOK€ MOKHO IPOILyCTHUTb.

10. Publications (my0nukaium)

Eme oauH onuuoHanbHbIM MyHKT. 3/1€Ch BbI NUIIETE Ha3BaHUE CBOUX IyOIMKaLUH, Tox
UX BBIXOJa M Ha3BaHME M3JIaHUs, B KOTOPOM OHHU IyOnukoBanuck. Eciu y Bac HeT Takux pador,
IIPOITYCKAMTE 3TOT ITyHKT.

11. Memberships (4I€HCTBO B OpraHU3aIlHsIX )

OTOT MYHKT BKJIIOYAETCS B PE3IOME Ha AHIVIMMCKOM S3BIKE TOJKE TOJIBKO B TOM CIIydae,
€CJIM Bbl COCTOMTE B KakKOW-HUOyAb oOpraHu3auvu. B HeM Bbl yKa3blBaeTe, B KaKHUX
npodeCCHOHATIBHBIX U OOLIECTBEHHBIX OpraHu3alMsx Bbl cocroute. Ilpu sToM pocraToyHO
yKa3aTh TOJBKO Ha3BaHWE JTOW OpraHu3anuy, Hampumep: Russian Managers Association
(Accoumanus MenemkepoB Poccun).

12. References (pexomeHaaINN)

B 3TOM pazgerne cnenyeT ykazaTbh KOHTAKThI JIOJECH, KOTOPbIE MOTYT PEKOMEHI0BATh Bac
KaK XOpOomIero crenuanucTa. HamucaTs MOXKHO TakuM 00pazom:

Petr Petrov, Company Name, XXX-X-XXX-XXX-XXXX, name@gmail.com (uMs u damuaus
KOHTaKTHOIO JIMIla, Ha3BaHWE KOMIIAHWU, TEIEPOH IJi CBSI3U, AJPEC AIIEKTPOHHOM IOYTHI
KOHTAKTHOTO JIMLIA).

Ecnu BB OKa He XOTenH OBl MPEIOCTABIIATh KOHTAKTHI CBOMX OBIBIIMX paboTomaTemnei
WIM He XOTHTe TIeperpyxarb pestome, Hamumwure Qpaszy available upon request
(mpenocraBisiercs mo 3ampocy). CrapaiiTech OpaTh peKOMEHJALUMU C JI0O00ro Mecra padoThI.
PexomeHaTenpHOE MUCEMO BCETJa MOXKHO MPH HEOOXOAMMOCTH MPUKPENUTH K PE3IOME.

B konme crateu BBl Haiiere mpuUKperuieHHbIH oOpazery CV Ha aHTIIMICKOM S3BIKE,
KOTOPBII MOXKHO O€CIIJIaTHO CKayarth.

13 coBeToB aJis cocTaBieHus YPPEKTUBHOTO pe3toMe Ha aHTIIMMCKOM SI3BIKE

1. IlpaBunbHOE opopmiienne CV

Wcnonp3yiiTe cTangapTHBIN WpUPT

IIpu cocraBieHMH pe3lOME HMCIOIb3YWTE ONMH U3 CTAaHAAPTHBIX XOPOIIO YUTAIOLIMXCS
npudToB. ButueBarsie OyKBbI MOT'YT YTOMJISITH TOTO, KTO OyJ€T UATATh Ball JOKYMEHT, U Ballld
IIaHCHI Ha TPYAOYCTPOHCTBO cHM3sATCA. OcraHoBuTe cBOM BbIOOp Ha Times New Roman, Arial
unu Calibri, oHu OOBIYHO MCTIONB3YIOTCS B JENOBBIX Oymarax. Pasmep mpudra 3aronoBkoB
NYHKTOB PE3IOMe JOJDKEH ObITh UyTh OOJIBLIETO pa3Mepa, 4eM pasMmep Hpudra comepKumMoro
3TUX MyHKTOB. [Ipu 3TOM mpoBeprTe, YTOOBI IPU(DT BO BCEX YACTAX JOKYMEHTA COBIAAAI.

He nepeycepactByiite ¢ popmMaTupoBaHreM

3aro0BoK Kaxa0ro u3 myHKToB CV BeIENHTE KUPHBIM HipudToM. BHYTpH pa3nenos He
BBIIETISINTE TEKCT >KUPHBIM WJIM KYPCHBOM, 3TO TOJIBKO YXYIIIMT €ro uuTaemMocTb. HukHee
MOMUYEpKUBAaHUE TOXE HEeXeslaTelnbHO. MeXay pasfeiaMd OCTaBbTE€ IYCThIE CTPOKH, 3TO
yAy4qmuT ynutabensHocTh. [lomns cnpaBa, CHU3Y U cBEepXY JOJDKHBI OBITH HE MeHee 1,5 cM, cieBa
—2cMm.

Hcnons3yiite popmar PDF

CocraBbTe cBOE pe3loMe Ha aHriuickoM B mporpamme Microsoft Office Word u
npaBuwibHO odopmure ero. [locme storo skcmnoprupyiite CV B ¢opmar PDF. s storo
Haxkxmute «Daiim» — «Coxpanuth Kak» U BeiOepute popmar PDF. Tak Bbl OyzieTe yBepeHbl, 4To
B BallleM pe3loMe He HapyHmHTcs (GopMaTHPOBAaHHUE U OHO MOMAAET K paboToAaTeNo B TOM BUJE,
B KaKOM BBI €T0 OTIIPABJISIIN.

2. KauectBennoe ¢oto
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OO0s3arenbHO pa3MecTUTE B IMPAaBOM BEpPXHEM YNy JOKYMEHTa CBOIO (oTorpaduro.
CHMMOK HYXHO BbIOMpaTh KaueCTBEHHBINH, Bbl JOJKHBI OBITH OJETHI B JIEIOBOM CTUiE, 0€3
TOJOBHBIX YOOpPOB M COJIHIE3AIIMTHBIX O4YKOB. Hekoropsle paboTojarenn Jaxke He
paccmarpuBator CV 6e3 ¢dotorpaduu, mosromy yaenutre Bpems U clelaiTe KauyeCTBEHHBIN
CHUMOK JIJISl CBOETO PE3IOME.

3. Cchutku Ha MPOGUITH B COIICETSIX

CeromHsa NpaKTUYECKH KaXKABIH paboToiarenb MpoBepseT PO MOTEHIIHMAIHLHOTO
paboTHUKA B COLMANBHBIX ceTAx. [IoaToMy ecTh CMBICH yKa3aThb UX B pe3lOMe, YTOObI Bac He
CIyTaJli ¢ KeM-HUOYAb ApyruM. IIpu 3TOM peKOMeHIyeM MPOCMOTPETh CBOIO CTPAHUYKY U TPHU
HEOOXOJUMOCTH OTPEJAKTUPOBATh €€, YTOObl OHAa BbITJIAAENa Mpe3eHTadbenbHO. Takke 3a
pyOeXoM OYeHb MOMYJISIpHA CETh MpodeccHoHANbHBIX KOHTakToB Linkedin. 3aBeawte B Helt
npodUih ¥ MPUBEAUTE CCHUIKY Ha HETO B CBOEM pE3IOMe.

4. OnTuManbHBIA 00BEM

Curriculum vitae Ha aHTJIMHCKOM — 3TO HE COUYMHEHHUE HA CBOOOIHYIO TEMY, IIOITOMY
OynbTe nakoHuuHbl. CTapaiiTech nucaTh KakJplid ad3all KpaTKo, KaK MPaBUIIO, PE3IOME JOHKHO
3aHUMaTh He OoJiee 2 CTpaHHII.

5. Uneanbnas opdorpadus 1 MyHKTyanus

Kakum Obl mpeKpacHbIM CIEMUANIMCTOM Bbl HM OBLIM, HO €0 MOXET HE JTOUTH 0
cobecenoBanusi, ecnu HR-menemxep oOHapyxkuT B BameM pe3tome omuOku. I[losTomy
NepeyuTaiTe MOKYMEHT HECKOJbKO pa3 IIOoclie HANUCaHMs, a TakKe HaljauTe dYelnoBeka,
BJIQ/ICIOILIETO aHTJIMHCKUM Ha BBICOKOM YPOBHE, YTOOBI OH IPOBEPUJII Ballly IpaMOTHOCTh. Taxxke
BBl MOXET€ HCIOJIb30BaTh CEPBUCHI MPOBEpkU opdorpaduu. OgHAKO YUTUTE, YTO OHH MOTYT
IIPOBEPUTH TOJBKO Ballle IPABOIMCAHUE U B JIYULIEM CIIyyae IMYHKTYalUIO, @ HE COYETaeMOCTb
CJIOB.

6. CooTBetcTBUE TPEOOBAHUAM

Hexotopsie pabotomarenu B TpeOOBAHUSAX K BAaKaHCHM MPOCAT MPUIOKUTH K pe3roMe
KaKoW-1100 JTOKYMEHT: TECTOBOE 3aJaHue, (OTO B MOJHBIA POCT, KOMHIO TUIUIOMA U T. J.
BeimonnuTte 310 TpeGoBaHME B TOYHOCTH — IOBBICUTE CBOM INAHCHI MOJYYUTH KEJTaHHYIO
JOJIKHOCTD.

7. LleneBoe pe3rome

Eciu BBl coOupaerech MoAaBaTh CBOE pE3IOME B HECKOJIBKO pa3HBIX KOMIIAHUM,
COCTaBbTE ISl KaXI0W U3 HUX OTJENbHBIN JOKYMEHT WIN HE 3a0bIBaiiTe MEHATH IENb B KaXKI0M
OTCBIJTaEMOM pe3ioMe. Bo-mepBhixX, Tak Bbl CMOXKET€ MpaBWJILHO Hamucath pasnen Objective
(uens), Benb pupMam HaBepHsKa TpeOyroTcs pasHble crienuaiuctbl. Ecnu Bel otnpasute CV ¢
YKa3aHWEM HENpaBWIbHOM 1IE€JM, B KOMIIAHWUM MOTYT IOJAyMaTb, YTO Bbl HEBHHUMATEJbHBIN
YeJIOBEK, U BOBCE HE PACCMOTPAT Balle pe3toMe. Bo-BTOPBIX, Bbl CMOXKETE HANKMCATh Pa3leibl
Personal qualities (inunble kauectBa) M Special skills (cmeunanbHble HaBBIKHM) TakK, YTOOBI
COOTBETCTBOBATh 00pa3y MJEAJIbHOTO0 COTPYIAHHMKA KOHKpPEeTHOro paboroamarens. J{is sToro
U3y4nuTe UHPOPMAIMIO O KOMIIAHUU U TOCMOTPUTE B OOBSABICHUH O MOMCKE pabOTHHKA, KAKOTO
yesoBeka uieT Gpupma. CocTaBbTe pe3roMe, UCXOs U3 3TOH HHPOpMAaLIUK.

Resume: a written exaggeration of only the good things a person has done in the past, as
well as a wish list of the qualities a person would like to have.

PestoMme — mnHMChbMEHHOE NpeyBeIMYEHHE BCEro XOPOUIEro, YTO CIellajl YelOBEeK B
IPOIILJIOM, a TAK)XKe CIHCOK Ka4eCTB, KOTOPBIE OH XOTel Obl UMETh.

Po6Gept benner

PobGept benner

8. Huuero nuynoro

CV Ha aHrnmiickoMm numercs B (GopMalbHOM CTHIIE, @ 3TOT CTWIb MOApPa3yMeBaeT MO/
coboii «obe3nmmunBaHue». To eCcTh MocTapanTech HE YIOTPEOISITh CIOBA «s1», «KMOM», «MHE» U T.
n. [Mummre cyxo u mo npeny. IlouwmTaiite Hamry craThio O (OpMaATbHOM CTHUJIE B AHTJIHICKOM
A3bIKE, OHA IOMOKET BaM MOA00paTh MPaBUIbHBIE CJIOBA.

9. Huuero numHero
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B pestome crenyer u3iaraTh TOJNBKO Ty HMH(OpMaIuio, KoTopas KacaeTcs TaHHON
BakaHCcHUU. TO €CTh eClIM Bbl IPETEHyeTe Ha JOJDKHOCTh OyXrajirepa, ToO He 00513aTeIbHO MUCATh
0 BallleM YBJICYCHHH KPOWKOH M muTheM. Ecim ke Bbl XOTHTE paboTaTh AW3ailHEpPOM, TO 3TOT
MYHKT 00513aTEIbHO HYXKHO YKa3aTh B COOTBETCTBYIOIIEM pa3elie.

Kpowme Toro, «imiiHee» moapazymeBaeT MoJ; co00i M Mpoyre JOKYMEHTHI, KOTOpbIE He
CTOUT BBICHUIATh BMecTe ¢ pe3tome. KoHeuHo, BceM xoueTcsi OlecHyTh nepesa paboroaarenem
CepTU(PHUKATOM O 3HAHUHM AHTJIMHCKOTO WIM AWIJIOMOM C MEXKIYHApOJHOM KOH(EpEeHIUH.
Opnnako, ecnu B OOBSIBICHUM HE yKa3aHO, HYXKHBI JIM KOMIIAHUU STH JOKYMEHTBI, HE CTOUT
NPUKIAABIBATh UX K pe3tome. [Ipu 3Tom He 3a0ynpTe ykazath B camoMm CV, Kakue cepTUHKATHI
Y TPaMOTHI Y Bac €CTb.

10. IlpaBunbpHas 3J€KTPOHHAs [TOUYTA

BonbmimacTBO paboTomareneil MpeNnoOYMTAIOT OTHPABISATH OTBET Ha pe3loMe Ha
aNeKTpoHHYI0 Touty. [IpocTo ykasate email agpec — momzena, a eme ecTb HIOAHCHI, KOTOPBIE
HaJ0 ydecTb. Bo-mepBbIX, agpec MOYThl JOJKEH COOTBETCTBOBATH JIEJIOBOMY CTHIIIO. UTO MBI
umeeM B Buay? IlocmoTpute, 4YTOOBI agpec HE CMOTpENCS HECEPhE3HO, HAMpUMEp
karinka malinka, nHaue BbI mpou3BeneTe BIEUYATICHHUE JIETKOMBICICHHOIO uenoBeka. Jlydiie
BCEr0 YKa3bIBaTh 3JIEKTPOHHBIN SILIUK, COAEpPKAILUN B CBOEM Ha3BaHUM Ballld UMs U (HaMUIIHIO.
Bo-BTOpBIX, pEeKOMEHAyeM TMepecTpaxoBarbcs W 3aBecTd mnodty Ha Gmail. Ilucbma,
OTIIPABJICHHbIE C IOMOULIbI0 OTEYECTBEHHBIX IIOYTOBBIX KJIMEHTOB, MHOTJA HE JOXOIAT M0
3apyOeKHBIX pabOTOATENEH.

11. JIoxxb He KpacuT yesloBeKa

DTOT cCOBET KOMY-TO MOKa)KeTCsl OaHAbHBIM, HO BCE-TAKH €II€ pa3 HAIOMHHUM: B PE3IOMeE
HENlb3sl YKasbIBaTh JIOKHYIO HH(popmaruio. Yamie BCero COMUCKATENN IMBITAIOTCS HCKA3UTh
JaHHBIE O CBOEM OmNbITe paboOThl W OTHM TOJBKO YCYIyONIAIOT mojoxeHue. B Bek
MH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHHA CIO0XKHO CKpPBITH MpaBay. Jlake eciu KOMITaHHUs 3apyOekHas,
corpyanukn HR-oraena snerxko Haiiayr cnoco0 y3HaTh BCIO IOJHOTOTHYKO COHMCKaTens. A
IPOBEPUTH, TPYAWJICS JIM 4YEJIOBEK B ompeneneHHoW ¢upme, mpome npocrtoro. Ecmu
HNOTEHIMAJIBHOIO COTPYIHUKA MOWMAIOT Ha JDKU, eMy OYAyT 3aKpbIThl JOPOTH IOYTH BO BCE
MHOCTpaHHble (UPMBI, BEIb UYEpPHbIE CHUCKUM PAOOTHUKOB — SIBJICHHE IOMYJSPHOE JaXKe B
Hauen crpane. [logymaiite, CTOUT JIM pUCKOBATh pEIyTaLlUEH.

12. ConpoBoAUTENHHOE MUCHMO

B Hamy mKody HOCTOSHHO NPUXOIAT NMHCbMA C pPE3IOME OT HOcHUTened s3plka. M B
KaxJoM email 00s3aTelbHO €CTh CONMPOBOAMUTENLHOE MUCHMO (cover letter). Y Hac B cTpane
TaKOM JIOKYMEHT IHUIIETCS HEe BCErJa, HO, €ClU Bbl IJaHHpyeTe paboTaTh B HWHOCTPAHHOU
KOMIIaHUM, 0053aTeNbHO MUUINTE COPOBOAUTENBHOE MUChMO. B HEM cienyeT yka3aThb, 4eEM BaM
MHTEpECHa BaKaHCHs M I[OYeMy BBl CUMTaeTe ce0s MOAXOJAIIMM Ha 3Ty JOJDKHOCTh
corpyaHukoM. CoBeTyeM MouuTaTh CTaThlo Hamlero npemnojaBatens Ceernansl «Cover Letter.
[TumemM conpoBOAMTENBHOE MNHCHMO HA AHIVIMICKOM SI3BIKE», BBl Y3HAeTe, Kak CO31aTh
MpUBJIEKATEIbHBIN 11 paboToAaTens JOKYMEHT.

13. AkkypaTHOCTB

Ecnu BBl oTmpaBisere NOKYMEHT B MEYaTHOM BHJE, M03a00ThTECh O TOM, YTOOBI OH
BBITJIAJIEN aKKypaTHO. Ha nmucrax He 10JKHO OBITh ISATEH M 3aJI0MOB. BiioxuTte pacrnedataHHbIN
JOKYMEHT B (haili1, 3TO MOMOXKET COXPAHUTh TIOKYMEHT B XOPOILIEM BUJE.

Hanumure cBoil BApHAHT pe3loMe.

®OPMA 3ASBKU U HIABJIOHbBI RFP-2024-02 / APPLICATION FORM AND
TEMPLATES RFP-2024-02

CONTENT AND FORM OF APPLICATION SUBMISSION

Applications should consist of a single PDF file or a set of PDF files containing the
following documents assembled in the following order:

1. Cover letter signed by AR (required) — in Russian or in English
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2. Application form including brief rationale, scientific hypothesis, aim and goals,
study design, sufficient resources, detailed budget and study timelines (5 pages maximum)
(required) — in English

3. Applicant’s CV with the list of up to ten selected publications and link to Google
Scholar or other relevant profile (2 pages maximum) (required) — in English

4. Support letters from the organization, mentor, supervisor, etc. (optional, but no
more than 2 letters up to 2 pages each) — in English
5. Other supporting documentation (optional, should not exceed 10 pages) — in

Russian or in English

COJIEPXXAHUE U COCTAB ITOJIABAEMO 3ASIBKH

3asBKa JTOJKHA MPEACTaBIATh U3 ceOsi enuublii PDF-¢aiin wnn nHabop NOKyMEHTOB B
dopmare PDF, pacmnookeHHBIX B CIEAYIONIEM MOPSIIKE:

1. ConpoBoAUTENBHOE MUCHMO, NOJIMCAHHOE YIOJHOMOYEHHBIM IIPEICTaBUTEIEM
OpraHu3aIuy 3asBUTEINs (003aTeNIbHO) — HA PYCCKOM MJTU aHTJIMICKOM S3BIKE;

2. ®opma 3asBKH, coepiKallias KpaTKoe 000CHOBaHHE, HAyYHYIO TUIIOTE3Y, LENb U
3a/lauy, JU3aiH UCCIEIOBAHUS, HAJIMYUE PECYPCOB JUISl €r0 BBINOJIHEHUS, JETAIU3UPOBAHHbBIN
OIO/)KET M KaJeHJApHbI IUIaH HCCIEAOBaHUS (MAaKCUMyM 5 cTpaHul) (00s13aTeNbHO) — Ha
AHTJIMCKOM SI3BIKE;

3. Pestome 3asBurens co cnuckoMm 10 10 m30paHHBIX MyONMKaUi M CCBUIKOM Ha
Google Scholar wnu npyroii mogo6HbINH PO (MAKCUMYM 2 CTpaHUILIBI) (00s13aTEIbHO) — Ha
AHTIINHACKOM SI3BIKE;

4. [lucbma mOIEPKKM OT OpraHU3allMM, HACTaBHUKA, HAYYHOTO PYKOBOJUTEIS
(HeoOs13aTeNbHO, HO HE 00JIee 2-X MUCEM JI0 2-X CTPaHUI] KaX10€) — Ha aHTJIMUCKOM SI3bIKE;

5. JomnonuurensHas uHGoOpMaIus M0 YCMOTPEHUIO 3asBUTENS (HEOOsI3aTENbHO, HO B
cillydyae TpenocTaBieHus — He Oonee 10 CTpaHWI]) MOXET MPEIOCTaBIATHCS TIPU
HEO0OXOIUMOCTH Ha PYCCKOM WJTM aHTJIMICKOM SI3BIKE.

DOWNLOAD APPLICATION FORM

Please note, that the application must be submitted in English.Use 11 pt or larger font. Do
not change margins or alter tables formatting. Application length not to exceed 5 pages.

OOpaTtuTe BHUMaHHE, YTO 3asBKa MOJAECTCA HAa aHTTTUHCKOM SI3bIKE.

Ucnonw3yiite mpudt pazmepom 11 ot wnm Gonemie. He mensiite monst u dopmar
Tabnuil. 3asBKa He JOJKHA OBITh JUIMHHEE S CTPAHUIL.

DOWNLOAD COVER LETTER TEMPLATE

The Cover Letter may be submitted in either English or Russian.Please note, that the
Cover Letter must:

1. Be printed on your Principal Organization’s letterhead,

2. Be dated,

3. Contain your proposal’s title (in English),

4. Signed by you,

5. Signed by an Authorized Representative and contain an approval statement exactly as
shown in the suggested Cover Letter template.

ConpoBoauTENHHOE MUCHMO MOKET OBITh MOJAHO HA AHTJIMACKOM HWJIM Ha PYCCKOM
SI3BIKE.

OOpaTtuTe BHUMaHHE, YTO COMPOBOAUTENHHOE MUCEMO JIOJIKHO:

1. beiTh HameuaTano Ha O6yanke Barmeit opraauzanum,

2. BeITh naTupoBaHo,

3. ConepxaTh HauMeHOBaHUE Baieli 3asBKku (Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE),

4. beiTh moamucano Bamu,

5. BeITh moanmHMcaHO YNOJHOMOYEHHBIM MpeacTaBuTeNieM Baiieil opranusanuu u
COJIEPKaTh TEKCT COTVIACOBAHUS TOYHO KaK B IMIA0JIOHE COMPOBOAUTEIHHOTO MUCHMA.

FORMATTING REQUIREMENTS
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Render and submit a single PDF file or a set of PDF files named “RFP-2024-02-[Your
First Name]-[Your last name]-document index (if applicable)”, that precisely follows the
guidance of form and templates, and the order above. For example, “RFP-2024-02-lvan-Petrov”.

To ensure maximum protection of your information, please mark all pages of your
application, where possible, with the footer “Confidential and Proprietary — Exempt from
Disclosure.”

Application PDF should be emailed before the submission deadline
to: grant@rakfond.org with the Application PDF file name as the Subject. For example, “RFP-
2024-02-lvan-Petrov”.

If the PDF file size exceeds 25 MB, send documentation in separate emails. Name those
files “RFP-2024-02-[Your First Name]-[Your last name]-[Addendum (1, 2, 3, etc.)]” and use
those names as the Subject.

TPEBOBAHUA K ®OPMATY 3ASABKU

Cosznaiite u npwioxute equnbiii PDF-daiin wim na6op PDF-daiinoB ¢ umenem «RFP-
2024-02—[Bamre ums (Ha anrauiickom)]-[Bamma gpamunus (Ha aHMHIICKOM) |-[HOMEp JTOKyMeHTa
(ecnu MPUMEHHUMO)]», TOYHO COOTBETCTBYIOIIUN TPeOOBaHUSAM (HOPMBI M MIAOJIOHOB, COTJIACHO
NpUBEICHHOMY BbIle opsaky. Hampumep, «RFP-2024-02-Ivan-Petrovy.

C menpr0 MakCHMMalbHOHM 3amuThl Bamei wHpopMaimu, mokamnyiicra MOMEThTE BCE
CTpaHuIlbl Bamieidl 3asBKH, T 3TO BO3MOXHO, HIKHUM KojoHTUTyiaoM «Confidential and
Proprietary — Exempt from Disclosure» (“KonbuaeHinansHo — He MOAIEKUT pasrialicHuio”).

3asBKa JOJDKHA OBITH HANpaBlieHa MO AJIEKTPOHHOM IMOYTE 10 OKOHYAHHUS CPOKa MpHeMa
3agBOK 1O anpecy: grant@rakfond.org ¢ temoii mucema «RFP-2024-02-[Bame wums (Ha
anriuiickom)|-[Bama damunms (Ha anramiickom) [». Hanmpumep, «RFP-2024-02-1van-Petrovy.

Ecmu pasmep PDF-gaiina unmu vabopa PDF-daiinos npesbimmaer 25 MO, HanpaBbTe UX
OTHeNbHBIMA TUChbMaMu. llpucsoiite »tuM  ¢daiinam wumena «RFP-2024-02-[Ums  (nHa
anrnuiickom)|-[@amunus (Ha anrmmiickoM)]-[Addendum(1, 2, 3, u T.A.)» U UCHONB3YiTE 3TH
Ha3BaHUS B KAUECTBE TEMBI MIICHMA.

Co3snaiiTe cBOIO 3a51BKY.

OcHoBHbIE NeYaTHbIE U31AHUSA:

1.Ky3pmenkoBa 0. b. Aurauiickuii s3bik (6a30BbIi M yrinyOneHHbld ypoBHH). 10—11
kjaccsl. — Mocksa: U3narenscto FOpaiit, 2022.

2.Planet of English: yueOnuk anrmmiickoro s3sika i yupesxaenuit HITO u CITIO / T'. T.
beskopogaitnas [u ap.]. — Mocksa: M3naTenbckuii ieHTp «Akagemus», 2020.

JlonoTHUTeIbHbIC HCTOYHUKH:

1.Jou-Mwumens, bon Kind regards: nemoBas mepenrcka Ha aHTIUHCKOM si3bike / box
Jon- Mumens; nepeBon T. I'yrman. — 2-e u3n. — MockBa: AnbnuHa [la6mumep, 9bC
«IPRbooks» (30P), 2019.

2 Urnarenxo, 1. N. U3yuaeM anrnuiickuii a3pik. YuTaeM aHTIIOSA3BIYHYIO JTUTEPATYPY:

yaebnoe mocobue / U. WU. Urnarenko, JI. FO. Mopo3oBa. — MockBa: MoCKOBCKHIA
nenarornyeckuii rocynapcrBeHssiil yausepcurer ObC «IPRbooks» (30P), 2019.

3.Mromnep, B. K. CoBpeMeHHBIN aHTIO-PYCCKHI W PYCCKO-aHTIMUCKHUI cioBapb. 165
000 cnoB u cnoBocoueranuit / B. K. Mromnep; mox pea. C.M. Kapantupos. — MockBa: Xut-
Kuwura, 2021. — 768 c.

HNuTepHeT pecypcebi:

1.ESLPod.com | Learn English With More Than 1800 Lessons: [caiit]. — URL:
http://www.eslpod.com/website/index_new.html (nara o6pamenus: 12.05.2024). — Tekcr:
AIEKTPOHHBIN
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